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1. INTRODUCTION

1.1. AVIS DE DROIT D'AUTEUR ET INFORMATIONS SUR LE FABRICANT

DROIT D'AUTEUR

Le programme informatique objet de cette licence d'utilisation appartient a CARDIO SISTEMAS COML. INDL. LTDA. et est protégé
par les lois nationales et internationales relatives aux programmes informatiques et par les lois et traités internationaux relatifs
au droit d'auteur. Les manuels et autres publications accompagnant cette licence d'utilisation ne doivent en aucun cas étre
copiés et/ou reproduits. Cette licence ne couvre pas le transfert de tout droit, propriété, titre ou intérét du/dans le programme
objet de cette licence, y compris tout brevet, demande de brevet, secret commercial ou industriel, marque ou droit d'auteur.

RESTRICTIONS LEGALES

La commercialisation, la cession, la modification, la reproduction ou la copie, a des tiers, du programme objet de cette licence
est interdite. Toute action d'ingénierie inverse visant a décompiler le programme ou a contourner les protections qui lui sont
appliquées de quelque maniére que ce soit est interdite. Seules les mises a jour et corrections du programme protégé sont
autorisées, a condition qu'elles soient fournies par CARDIO SISTEMAS COML. INDL. LTDA.

Fabricant

Cardio Sistemas Coml. Indl. Ltda.

Av. Paulista, 509 - Andar 1 Andar 2 Cj. 201, 212-214 - Bela Vista
01311-910 S&o Paulo SP BRESIL

Téléphone : +55 (11) 3883-3000

Service d'assistance a la clientéle +55 (11) 3883-3010

FAX : (11) 3883-3060

ssc@cardios.com.br

www.cardios.com.br

Responsable technique : Rubens P. Silva - CREA : 0600572553

CardioSmart® 550 FR - Logiciel d'analyse faisant partie du systéme Holter CardioLight+

COMMENTAIRES

Dans le cadre de nos efforts continus pour améliorer nos produits et notre documentation, Cardios vous invite a partager vos

commentaires avec nous. Si vous avez des suggestions, des critiques ou si vous souhaitez nous signaler une inexactitude ou une
irrégularité, veuillez nous envoyer vos commentaires. Nous apprécions votre coopération.

1.2. SYMBOLES UTILISES DANS CE MANUEL ET SUR L'EMBALLAGE

Retrouvez ci-dessous la description des symboles utilisés dans ce manuel et I'emballage :

Symboles

A Signe de mise en garde générale

8& Matériau recyclable

Fragile
m Le contenu de I'emballage de transport est fragile, il doit donc étre manipulé
avec précaution.



mailto:ssc@cardios.com.br
http://www.cardios.com.br/
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]‘ 1 Ce coté vers le haut
Indique la position adéquate de I'emballage de transport.

Garder au sec
L'emballage de transport doit &tre conservé a I'abri de I'eau.

Limite de température
Indique la température limite a laquelle I'emballage de transport peut étre
stocké ou manipulé.

Limite maximale
Indique la température limite maximale a laquelle I'emballage de transport peut
étre stocké ou manipulé.

Suivre les instructions d'utilisation
Prévient le lecteur de suivre les instructions d'utilisation lors de ['utilisation du
produit.

Numéro de série

Numéro de lot

Date de fabrication

Ne pas utiliser si 'emballage est endommagé

Poids maximum supporté par le boitier

1.3. AVERTISSEMENTS GENERAUX

Comme tout systéme auxiliaire de diagnostic, CardioSmart®550 FR nécessite une formation professionnelle et des
connaissances médicales afin d'interpréter correctement les données ECG et d'émettre des rapports.

Le logiciel fournit une automatisation et des outils pour étayer le diagnostic, mais il n'est a aucun moment destiné a
remplacer le jugement du médecin.

Cardio Sistemas n'est pas responsable des erreurs causées par une mauvaise utilisation ou un manque de
connaissances de |'opérateur du systéme, ainsi que des conséquences que cela pourrait entrainer pour des tiers. Il est
de la responsabilité du propriétaire de la licence de s'assurer que les utilisateurs sont formés et capables d'utiliser le
programme.

Comme tout autre logiciel, CardioSmart®550 FR peut étre modifié pour la correction de problémes, I'adaptation a de
nouvelles ressources de calcul ou des améliorations. Le propriétaire de la licence est responsable de la mise a jour du
systeme sur tous les ordinateurs sur lesquels il est installé. Cardio Sistemas publie des mises a jour logicielles
périodiques et fournit une assistance technique pour son installation. Il est conseillé au propriétaire de la licence de
rester en contact périodique avec Cardio Sistemas afin de vérifier les mises a jour disponibles, s'il n'est pas contacté.
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Le propriétaire de la licence doit utiliser le logiciel et ses mises a jour obtenues uniquement de Cardio Sistemas et de
ses revendeurs autorisés. Toute autre forme d'acquisition et ses conséquences relévent de la responsabilité du
titulaire de la licence.

Cardio Sistemas recommande fortement que le logiciel soit exécuté sur un ordinateur doté d'un antivirus et d'un
logiciel anti-espion actif et a jour afin de minimiser le risque d'infection par des virus, des logiciels espions et d'autres
programmes indésirables pouvant affecter les performances du systéeme de maniére imprévisible.

Cardio Sistemas ne garantit pas le fonctionnement sans erreur du logiciel, ni sans corruption des données pouvant
interférer avec les résultats finaux, en cas d'utilisation du logiciel dans un systeme d'exploitation virtualisé, tel
qu'Oracle VM VirtualBox©, Parallels©, VMWare ©, entre autres.

Le format d'écran et les messages du systéme peuvent différer en fonction de la version de systeme d'exploitation
utilisée, ainsi que des parameétres d'environnement définis par |'utilisateur. Certaines options de menu peuvent ne pas
étre disponibles dans votre région.

Les fonctionnalités du logiciel peuvent varier selon la configuration demandée par le TITULAIRE DE LA LICENCE et/ou
selon la région ou le pays dans lequel se trouve le TITULAIRE DE LA LICENCE. Le TITULAIRE DE LICENCE ne peut pas
exiger des fonctionnalités du logiciel qui ne sont pas compatibles avec la configuration demandée par le TITULAIRE
DE LICENCE ou qui violent la loi applicable ou le droit de tout tiers.

Le CONCEDANT DE LICENCE n'est pas responsable des incompatibilités causées par des modifications des
parameétres appropriés effectuées par le TITULAIRE DE LICENCE. En cas de doute, veuillez contacter le service client
de Cardio Sistemas.

L'utilisateur doit s'assurer que les instructions d'utilisation (manuel d'utilisation) utilisé se réferent a la version
logicielle correspondante. Ces informations se trouvent sur la couverture du manuel d'utilisation et dans les écrans
d'information sur le logiciel. En cas de doute, veuillez contacter le service client de Cardio Sistemas.

Lorsque vous commencez a modifier un examen, n'oubliez pas que I'élément Fibrillation auriculaire (si disponible) est
peut-étre déja activé pour l'identification automatique de I'arythmie.

Sil’élément Fibrillation auriculaire est activé et que des ectopies auriculaires non identifiées sont observées, |'élément
Fibrillation auriculaire doit étre désactivé dans cet examen et une réanalyse de I'examen doit étre effectuée
conformément a la procédure décrite ci-dessous :

[Analyse] [Réanalyser...] [Fibrillation auriculaire] décocher I'option « Activer le plugin Fibrillation auriculaire » [OK]

Pour désactiver le composant Fibrillation auriculaire pour tous les nouveaux examens, utilisez la procédure décrite ci-
dessous :

[Parametres] [Systeme] [CardioSmart®] [Fibrillation auriculaire] décocher |'option « Activer le plugin Fibrillation
auriculaire » [OK]

Afin d'éviter d'éventuels problémes avec la base de données utilisée par le logiciel, tel que la perte d'examens, nous
suggérons l'installation du logiciel sur un ordinateur équipé d'un onduleur ou de sa propre batterie, ce qui évite un
arrét intempestif.

Pour la sécurité du patient et de I'opérateur du logiciel, il est recommandé que I'opérateur n'entre pas en contact
physique simultané avec le patient et I'ordinateur sur lequel le logiciel s'exécute, et I'ordinateur est en outre connecté
a une alimentation électrique compatible avec la réglementation en vigueur.
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Cycle de vie de logiciel

Cardios est responsable de la compatibilité du logiciel avec les versions suivantes du systéme d'exploitation
Microsoft Windows®©, jusqu'aux dates indiquées ci-dessous, correspondant a la fin du support de ces systémes
d'exploitation par I'entité développeur :

Systémes d'exploitation (avec les derniéres mises a jour disponibles) Date finale
\Windows 8 / Windows 8.1 10 janvier 2023
\Windows 10 14 octobre 2025

Le propriétaire de la licence est responsable de |'utilisation du logiciel sur un systeme d'exploitation qui n'est plus pris
en charge par son entité de développement, ainsi que de son utilisation sur toute autre version client ou tout serveur
non répertorié(e) dans le tableau ci-dessus. Il en va également de la responsabilité du client de tenir le systeme
d'exploitation a jour. Cardio Sistemas ne peut étre tenu responsable légalement ou autrement, en cas de perte
d'examens ou de tout autre probléeme avec ceux-ci, si le propriétaire de la licence décide de continuer a utiliser le
systeme d'exploitation qui n'est plus pris en charge par son entité de développement.

Le client doit contacter le service client de Cardios pour savoir comment procéder apres les dates mentionnées.

1.4. ASPECTS GENERAUX

Le logiciel d'analyse CardioSmart®550 FR est a la pointe en matiére d'algorithmes de traitement, associé a un ensemble flexible
d'outils d'édition intelligents, dans une solution modulaire rentable pour les études électrocardiographiques non invasives.

CardioSmart®550 FR est un logiciel intelligent développé et testé en partenariat avec des professionnels du secteur. Il en résulte
un systeme analytique qui combine hautes performances, fiabilité et polyvalence avec une grande variété de fonctionnalités et
d'applications.

Cela permet aux utilisateurs d'interagir avec le logiciel tout en optimisant leur temps de travail et les résultats d'analyse. Le
traitement des données et la génération de rapports sur les données sont rapides et précis, permettant un fonctionnement
rapide et la fiabilité des résultats.

Le systeme prend en charge I'acquisition de données enregistrées en mode numérique sur un appareil compatible, fournissant
une analyse compléte des arythmies et de la variabilité de la fréquence cardiaque.

CardioSmart®550 FR permet la gestion de la base de données des examens, des patients, des médecins, des analystes, des
médicaments et des diagnostics, ainsi que le contrdle des interfaces numériques.

1.5. COMPATIBILITE TECHNIQUE AVEC D'AUTRES APPAREILS

CardioSmart®550 FR est techniquement compatible avec les appareils suivants :

CardiolLight+ (enregistreur numérique Holter)

CardioSmart®550 FR est techniquement compatible avec les fichiers numériques fournis par les logiciels
suivants :

Logiciel CardioNet® Server
Logiciel CardioNet® Client
Logiciel CardioNet® DICOM
Logiciel CardioNet® Client DICOM

1.6. METHODES ET ANALYSE DU SEGMENT ST, DE LA FC ET DES PAUSES



CardioSmart®550 FR Page 14

Méthode de calcul de la fréquence cardiaque

Le calcul de la fréquence cardiaque (FC) utilise la méthode de la fenétre mobile et la FC est déterminée en considérant les 4 RR
précédents, le RR actuel et les 3 RR suivants. La fenétre est alors déplacée vers |'avant, et tout redémarre jusqu'a la fin de
I'enregistrement de I’examen Holter. Toutes les valeurs FC sont le résultat de la fenétre mobile de 8 RR. Les classificateurs TV et
TSV calculent directement la FC ectopique au moment de la détection de I'épisode.

L'Analyseur ne calcule pas la FC pour les artéfacts. Une série de battements cardiaques ventriculaires et de
battements cardiaques ventriculaires interrogés est « sautée » et traitée comme un seul intervalle RR. Dans ce cas, la
valeur de l'intervalle RR est la premiére pulsation de la série.

Méthode pour déterminer une pause
Les pauses sont déterminées en prenant en compte :

e Les battements cardiaques pour lesquels un intervalle RR est mesuré ;

o L'intervalle RR de battements cardiaques est supérieur au critére fixé dans la configuration de I'analyse (la valeur par défaut
est de 2,0 secondes) ;

e L'intervalle RR de battements cardiaques est supérieur a 30 secondes.

Le logiciel supprime cette information lorsqu'elle précede deux artéfacts de pulsation ou plus consécutifs ou une
marque de pulsation supprimée.

Analyse ST
L'analyse ST évalue tous les canaux sélectionnés et/ou les dérivations d'enregistrement indépendamment, en utilisant n'importe
quel signal d'étalonnage disponible.

L'utilisateur peut déconnecter un canal de I'analyse via la configuration Réanalyser ou Analyse sélective.

Critéres sélectionnables de I'analyse ST
Le logiciel permet la configuration des critéres suivants pour |'analyse ST :

e Longueur minimale de l'intervalle ;

e Proximité maximale de deux épisodes ST qui permettra de les combiner en un seul épisode ;
e Limite d'élévation ST ; et

o Limite de dépression ST.

Méthode utilisée pour déterminer un épisode ST

Le logiciel utilise une méthode de détection qui considére qu'un intervalle ST ne sera initié que s'il est précédé d'une série de 3
pulsations normales et que les 8 pulsations précédentes doivent étre valides, normales ou non. De plus, dans cette série, il ne
peut y avoir de variation supérieure a 2 mm par rapport au niveau ST. Les pulsations seront évaluées tant que le déplacement ST
dure. L'intervalle sera prolongé si des déplacements suffisamment proches sont détectés, et s'étendra ainsi jusqu'a ce qu'il n'y
ait plus de déplacements selon l'intervalle programmé. Ensuite, il est enregistré et une nouvelle recherche démarre jusqu'a ce
que l'enregistrement ECG soit terminé.

Rapport d'analyse ST

Les épisodes ST sont présentés a |'analyste contenant :

e Heure (HH: MM: SS) ;

Durée en minutes ;

Valeur maximale de dépression ou d'élévation (mm) ;
Inclinaison (ascendante, horizontale ou descendante) ;
Canal détecté (les canaux sont indépendants) ;

FC basale (est la valeur au début de I'épisode) ; et

FC maximum.

Il'y a un point culminant a la valeur consolidée par canal, séparé par I'élévation et la dépression, contenant :
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e Nombre total d'épisodes ;
e Durée totale (en minutes) ; et
e Valeur et heure du déplacement maximum.

Toutes les données ci-dessus sont présentées dans le rapport, sous forme de tableau.

De plus, le rapport présente deux tableaux sur la page de garde (dépressions et élévations) avec les chiffres consolidés,
contenant :

e Nombre d'épisodes ; et

e Valeur et durée maximales.

1.7. REGLAGES PAR DEFAUT

Configuration du systéeme
La configuration par défaut du systéme pour les critéres d'analyse sélectionnables par I'opérateur est présentée dans les sous-
éléments suivants.

La configuration globale du systéme peut étre choisie par I'opérateur dans [Paramétres] [Systéme].

Le médecin analyste est chargé de vérifier les criteres d'analyse sélectionnés dans la configuration du systeme.

Configuration du logiciel CardioSmart®550 FR

Configurer le systéme X
Général CardioSmart
7 Rappm; Paramétres d'arythmies * Exemples automatiques *
5 En-'t‘ete Tachycardies supérieur/égal & Générer exemples  Automatique  ~ | A
- CardioNet il 5 Densité Automati
= Bradycardies  inférieur/égal & E bpm o : °mv e
Consensus MAPA Prématurité des SV : Canal 2 v
Stimulateur cardiaque Durée minimale des pauses : Canal 3 v
+- VFC P—— e . ECG de contexte Canal 2
Apnee e s g 5 e
Fibrillation auriculaire Dépression Isolées 4
Paramétres avancés Biévation En doublet 4
- Périphériques Durée de I'épisode Eofvyf:ardies g
igéminismes
Intervalle entre épisodes s Supraventriculaires
Isolées 4
Débuter I'analyse aprés En doublet 4 v
Restaurer les valeurs par défaut
] Revoir aprés le transfert de I'ECG
“ NOTE : Ces configurations seront appliquées uniquement aux nouveaux examens
Cancel Apply Help
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Configuration du logiciel CardioSmart®550 FR pour le Pacemaker

Configurer le systéme

Configuration du logi

Général
Rapport
En-téte
CardioNet
CardioSmart
Consensus MAPA
VFC
Apnée
Fibrillation auriculaire
Paramétres avancés
Périphériques

X
Stimulateur cardiaque
Fréquences du stimulateur cardiaque (bpm) — Limites des intervalles (en ms)
Min Max
FC sVe>R D
FC en hystérésis - A< sV [220 ]
sA<sR
Smitude de forme CV Péode rdfractaiis::
min. max. Restaurer
R -Point R les valeurs
‘ sA - Spike auriculaire par défaut

sV - Spike venticulaire

ok 11 cancel | [ sl He

el CardioSmart®550 FR pour I’analyse de la VFC dans le domaine temporel

Configurer le systéme

@

=

Général
Rapport
CardioNet
CardioSmart
Consensus MAPA
Stimulateur cardiaque
- VFC
Param de b
Analyse par FFT
Analyse par auto-rég
Apnée
Fibrillation auriculaire
Paramétres avancés

Périphériques

X

Paramétres de bases

Génération du tachygramme
Horaires
Evei: de

Sommeil : de

Données du segment
Durée i
Durée maximum :

Traiter : Intervalle du tachygramme

Données du fitre NN
Type : "Spline” cubique v
Facteur maximum de comection : @ %

O Repositionner battements
isolés iméguliers

Restaurer les valeurs par défaut Restaurer les valeurs par défaut

Annuer Ropliquer Aide

Page 16
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Configuration du logiciel CardioSmart®550 FR pour I'analyse FFT de la VFC

Configurer le systéme X
Général Analyse par FFT
= Rapport
En-té Paramétres de la fenétre FFT
n-téte =
i CardioNet Type Blackman-Hanis v
(=) CardioSmart Taille : 256 v
C MAPA
?nsensus y (Chevauchement minimal (e cas : -
Stimulateur cardiaque échéant, en pourcentage) - W
=-VFC
Paramétres de bases Echelle logarithmique []

Analyse par FFT]

Analyse par auto-rég
Apnée
Fibrillation auriculaire
Paramétres avancés
#)- Périphériques

Restaurer valeurs par défaut

ot | [ [

Configuration du logiciel CardioSmart®550 FR pour I'analyse autorégressive (AR) de la VFC

Configurer le systéme X
Géneral Analyse par auto-régression
(=) Rapport
S Paramétres AR
- CardioNet Ordre: | Atomatioue v
- CardioSmart Filtre Linéare 5

Consensus MAPA
Stimulateur cardiaque
g-VFC Echelle logarthmique []
Paramétres de bases
Analyse par FFT

Analyse par aut q

Apnée

Résolution (en points) :

Fibrillation auriculaire
Paramétres avancés
[#)- Périphériques

Restaurer les valeurs par défaut
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Configuration du logiciel CardioSmart®550 FR pour I'Apnée

Page 18

Configurer le systéme

Général Apnée
=) Rapport Réglages du tachygramme
En-téte Minutes par plage : 10 min ~
- CardioNet Mok
- CardioSmart deplages: |° (= Dure bh mm)

Consensus MAPA
Stimulateur cardiaque

Paramétres d'analyse
Agglutiner les épisodes

& VFC séparés parmoins de - | 2Min 30 g
Paramétres de bases [ Reposttionner les battements iméguliers isolés
Analyse par FFT

Analyse par auto-rég
Fibrillation auriculaire
Paramétres avancés

[#- Périphériques

(A 24n

Sommeil de 00:00 & 08:00

Général
Relier la barre de 'ECG

au tachygramme

O Autoriser la modification d éléments
de 'analyse automatisée

Restaurer les valeurs

Configuration du logiciel CardioSmart®550 FR pour la Fibrillation auriculaire

Configurer le systéme

Général Fibrillation auriculaire
& Rapport
En-téte Réglages du tachygramme
[#- CardioNet Minutes par plage :
= CardioSmart Nombre de IE .
Consensus MAPA plages : L2

Stimulateur cardiaque Paramétres danalyss

B VFC ] Activer composant Fibrillation Auriculaire
Paramétres de bases Aooh e S
glutiner les épisodes
[~ Analyse pos FFT de fibrlation séparés 1min v
Analyse par auto-rég par moins de
Apnée

Fibrillation auriculaire

Paramétres avancés
(- Périphériques

Configuration de la réanalyse

par défar
Cancel Apply Help
X
Général
Relier la bame de I'ECG au

Autoriser la modification d'éléments
de I'analyse automatisée
O Bloguer linsertion manuelle
dintervalles 3 faible typicité
D Histogramme avec
échelle logarthmique

Restaurer les valeurs
par défaut

Cancel Aoply Help

La configuration par défaut de la réanalyse pour les critéres d'analyse sélectionnables par I'opérateur est présentée dans les

sous-éléments suivants.

La configuration de la réanalyse peut étre sélectionnée par |'opérateur via le menu [Analyse] [Réanalyser...]. Cette
configuration est locale, ce qui signifie qu’elle ne s’applique qu’a I'examen en cours.

Le médecin analyste est chargé de vérifier les critéres d'analyse sélectionnés dans la configuration de la réanalyse.
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Configuration des paramétres d’analyse de 'option de réanalyse

Configurer la réanalyse

Valeurs MAPA normales

Stimulateur cardiaque
VFC

Apnée

Fibrillation auriculaire

Filtres

Analyse
Début de l'enregistrement
Heure de début
Date de début : 16/07/2012 [F~
Canaux analysés
[ Canal 1
M Canal 2
[MCanal 3

Débuter I'analyse aprés s

Configuration de la réanalyse pour le Pacemaker

Configurer la réanalyse

Analyse

Valeurs MAPA normales

Stimulateur cardiaque|

- VFC

Apnée

Fibrillation auriculaire
Filtres

Stimulateur cardiaque

Données du stimulateur cardiaque

Paramétres d'arythmies
Tachycardies supérieur/égal &
Bradycardes  irférieur/égal 3 (50 |bpm

Prématurité des SV :

o &
Paramétres du segment ST (valeurs min.)
Dépression
Blévation :
Durée de 'épisode :

Durée minimum des pauses :

Intervalle entre épisodes

Restaurer les valeurs par défaut

Cancel Apply Help

Limites des intervalles (en ms)

Type | Absent v Min Max
R [0 140
FC  [60 FC 80
A 100 220
Simiitude de forme CV F 120 340
A na Restaurer
st 100 les valeurs
par défaut
TN
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Configuration de la réanalyse — Paramétres pour pacemaker, type pacemaker auriculaire

Configurer la réanalyse

Analyse Stimulateur cardiaque
Valeurs MAPA normales

Stimulateur cardiaque Données du stimulateur candiaque Limites des intervalles (en ms)

- VFC Type | Auriculaire v Min Max
0 140

Apnée o
Fibrillation auriculaire i FCenhystérésis :[60_| T

(- Filtres
. Similtude de forme CV sA<>R
. Restaurer
Période réfractaire les valeurs
par défaut

o J1 oot [[ omy Heo

Configuration de la réanalyse — Paramétres pour pacemaker, type pacemaker ventriculaire

Configurer la réanalyse

i~ Analyse Stimulateur cardiaque

i Valeurs MAPA normales
Stimulateur cardiaque

- VFC Type | Ventriculaire v Min
Apnée sV<->R El
Fibrillation auriculaire H FCen lymérées : , [100

Données du stimulateur candiaque Limites des intervalles (en ms)

[4)- Filtres N
Simiitude de forme CV 120 340
win. max. Restaurer
Période réfractaire les vafe\n
. par défaut

Page 20
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Configuration de la réanalyse — Parameétres pour pac ker, type pac ker double chambre (bicavitaire)

Configurer la réanalyse

insnce Stimulateur cardiaque

Valeurs MAPA normales ) _ ) )

Stimulateur cardiaque Donnees du stimulateur cardiaque Limites des intervalles (en ms)
- VFC Type | Double chambre v

Mn  Max

il - wer ]
Fibrillation auriculaire ke Reentymérsss:[60 ] LT [0 ]

- Fitres Simitude de fome CV sA<>R E

min max.

3 Période réfractaire

Cancel | | Pooly
Configuration de la réanalyse pour les Paramétres de base de la VFC

Configurer la réanalyse

Analyse Paramétres de base
Valeurs MAPA normales Génération du tachygramme Domaine fréquentiel
Stimulateur cardiaque Horaires : Bandes de fréquence
B VFC Evel: de
Sommeil d
Analyse par FFT ks =

- Analyse par auto-régress Données du segment
Apnée Durée minimum :
Fibrillation auriculaire e - i
Filtres Durée maximum
Tratter : Intervalle du tachygramme
Données du fitre NN
Type "Spline" cubique: ~
Facteur maximum de comection : @ %

O Repositionner battements
isolés iméguliers

Cok ]| coet [ oy

Restaurer
les valeurs
par défaut

Restaurer les valeurs par défaut Restaurer les valeurs par défaut

Help

X
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Configuration de la réanalyse pour I'analyse FFT de la VFC

Configurer la réanalyse

Analyse
Valeurs MAPA normales
Stimulateur cardiaque
=- VFC
Paramétres de base
Analyse par auto-régres:
Apnée
Fibrillation auriculaire
[4)- Filtres

Analyse par FFT
Paramétres de la fenétre FFT
Type Blackman-Harris v
Taille : 256 v

Chevauchement minimal (e cas @
echéant, en pourcentage)

Echelle logarithmique []

Cancel

Restaurer valeurs par défaut

Apply Help

Configuration de la réanalyse pour I‘analyse d'Autorégression (AR) de la VFC

Configurer la réanalyse

- Analyse Analyse par auto-ré

Valeurs MAPA normales
Stimulateur cardiaque
- VFC
Paramétres de base
Analyse par FFT
Apnée
Fibrillation auriculaire
(#1- Filtres

Paramétres AR
Ordre : Automatique &
Fittre Linéaire v

Résolution (en points) :

Echelle logarithmique D

Cancel

Restaurer valeurs par défaut

Apply Help

Page 22



CardioSmart®550 FR

Configuration de la réanalyse pour |'Apnée

Configurer la réanalyse

Analyse
Valeurs MAPA normales
- Stimulateur cardiaque
=-VFC
Paramétres de base
Analyse par FFT
Analyse par auto-régrese
Fibrillation auriculaire
Filtres

Apnée

Paramétres d'analyse

Agglutiner les épisodes 2min 30s

séparés par moins de : >

[“1 Repositionner les battements iméguliers isolés
[ Activer la sensibilité renforcée
Sommeil de 00:00 & 0800 [A24h

Général

= Relier la barre de 'ECG
au tachygramme

O Autoriser la modffication d'éléments
de 'analyse automatisée

Restaurer les valeurs
par défaut

Cancel || Aoply Help

Configuration de la réanalyse pour la Fibrillation auriculaire

Configurer la réanalyse

Analyse
- Valeurs MAPA normales
Stimulateur cardiaque
& VFC

Paramétres de base
Analyse par FFT
Analyse par auto-régres:

Apnée

Filtres

Fibrillation auriculaire

Paramétres d'analyse
[ Activer le plugin de fibrillation auriculaire

Agglutiner les épisodes
de fibrilation séparés 1 min v
par moins de :

Général
= Relier la barre de 'ECG
au tachygramme
] Autoriser la modification d'éléments
de l'analyse automatisée
O Bloguer linsertion manuelle
dintervalles & faible typicité
] Histogramme avec échelle
logarithmique

Restaurer les valeurs
par défaut

Cancel Apply Help
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Configuration de la réanalyse pour les Filtres

Configurer la réanalyse

Analyse Filtre de fréquence
Valeurs MAPA normales
Stimulateur cardiaque

- VFC (® Désactivé
Paramétres de base O Passe-bas
Analyse par FFT ) O50H:
Analyse par auto-régress

Apnée OsoHe
Fibrillation auriculaire

[=)- Filtres

Filtre de fréquence
< >

Configuration de I'Analyse sélective

Intensité

==

Restaurer les valeurs par défaut

Apply Help

Page 24

La configuration de I'Analyse sélective pour les critéres d'analyse sélectionnables par |'opérateur, est présentée dans les sous-

éléments suivants.

La configuration de I'analyse sélective peut étre sélectionnée par |'opérateur via le menu [Analyse] [Analyse

sélective].

Le médecin analyste est chargé de vérifier les critéeres d'analyse sélectionnés dans la configuration d'Analyse

sélective.

Analyse sélective
Analyse sélective Analyse sélective

Intervalle d'analyse

(®) Durée totale :16/07 11:00:00 -
O Intervalle spécffique de  16/07,
a (17/07/12

Paramétres d'anythmies
[ Prématurté des EsVs
[ Prématurité des EsSVs :

[ Tachycardies : supérieur/egal &
[ Bradycardies :  inférieur/egal &

[[] Durée minimum des pauses

1.8. RAPPORT D’EXAMEN HOLTER

Paramétres du segment ST (valeurs min.)

10:25:00 " 0
ST 0000 Dépression 1.0 mm
= Elévation 30 mm
Durée de |'épisode : 60 s
Intervalle entre épisodes 60 s

Canaux du segmert ST 1]
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La configuration du rapport d’examen définit les éléments qui seront affichés dans le rapport et certains parametres
d'impression.

Configuration du rapport d’examen Holter

Pour une configuration globale du rapport d’examen, naviguez sur [Paramétres] [Systéme] [Rapport].

Pour une configuration locale lorsqu’un examen est ouvert, naviguez sur [Parameétres] [Rapport].

Le médecin analyste est chargé de vérifier la configuration du rapport d’examen conformément au critére d'analyse
sélectionné.

Rapport Holter

Paramétres d'impression X
al

2 ~ 0K
Impression de haute qualité

#-[0 Numéroter les pages Annuler
O Réduction de |a marge inférieure
Réaction d'alarme P.A. uniquement
O Espacement plus petit dans “mise er

=2 Tracés de IECG

Numérater les exemples de I'ECC
[ Activer le renforcement des trace
M Tracés colorés
[ Imprimer intervalle RR
-[4 afficher les spikes du stimulateur
=1+ Etiquettes de battements
O Ne pas imprimer
@© Imprimer v
< >

Toujours utiiser cette sélection pour cet examen

Le rapport d’examen peut étre imprimé par |'opérateur via le menu [Examen] [Imprimer].
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Voici des exemples de pages que vous pouvez retrouver dans le rapport d’examen, selon vos options choisies.

Exemple de page de couverture

Cette en-téte est personnalisable
Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

Et vos coordonnées
Adresse, téléphone, e-mail...

Artefacts (%) : <1

Arythmies Ventriculaires:

296 Isolées, dont
0 en 0 épisodes de bigéminisme
1 Episodes en doublet
0 Tachycardies

Arythmies Supra-ventriculaires:

N°® de I'examen Date de I'examen : 2012-07-16 11:00 Code :
EXAME TO 25 /|rrotocole : Holter 3 3 canaux avec ajuste de I'heure 38Z-130860
Nom : TARSILA DO AMARAL Age: 62
Sexe: F Taille : 1,58 Poids : 74
Nom : - TélL:
Clinique : - Fax :
Totaux: Fréquence Cardiaque:

Durée (h) 23:24 Min. 27bpma 01:06:08

Nombre total de QRS : 121 834 Moyenne 88 bpm

Ectopiques ventriculaires : 298 (<1%) Max.: 121bpma 15:16:36

Ectopiques supra-ventriculaires - 0

F.C >= 120 bpm pendant 00:00:04 h
F.C. <= 50 bpm pendant 00:27:10 h

Pauses

190 Pauses(>=20s.)
Lapluslongued 02:59:22 abek s

Dépression du ST

0 Isolées
0 En doublet
Tachycardies

=

C1: 0 épisodes
c2: 3 épisodes max-24mma  13:23:52
C3: 0 épisodes

Elévation du ST

C1: 0 épisodes
C2: 0 épisodes
C3: 0 épisodes

Critéres : Canaux analysés . 1,2,3 ; Démarrer l'analyse aprés 240,0 5 ; Temps total analysé - 23:21.00 ; Paramétres des
arythmies - Tachycardie supérieure ou égale 4 120 bpm, Bradycardie inférieure ou égale d 50 bpm, Prématurité des
SV 100 %, Durée min. des pauses 2,0 s, Paramétres ST (valeurs minimales) - Dépression 1,0 mm, Elévation 3,0
mm, Durée de I'pisode 60 s, Infervaile entre les épisodes 60 s
2021 - Cardle Sistemas Comi. Indl. Lida - www.cardios.com.br — Tous droita réservés - Version 6.354 compilation 5.1 - CardioLight+
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Exemple d’une page ou se trouve le résumé du rapport tel qu’écrit par I’'analyste au besoin

Cette en-téte est personnalisable
Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

Et vos coordonnées

Adresse, téléphone, e-mail...

N de Texamen Patient : TARSILA DO AMARAL
EXAME TO 25 |Date de I'examen : 2012-07-16 11.00

Code :
38Z-13060 |

Ecrire vos commentaires et votre rapport dinterprétation ici.

20120717

Dr_Analista
C.RM.: 123321

€021 - Cardio Ststemas Comi. Indl. Lida - www.cardios.combr - Tous drolfs réssrvés - Verslon §.384 compilation 5.1 - CardioLighis
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Exemple de tableau récapitulatif

Cette en-téte est personnalisable

Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

| N° de l'examen Patient : TARSILA DO AMARAL | Code J
EXAME TO 25 |Date de I'examen : 2012-07-16 11:00:00 382-13060
Here | i | moyonne | ma | 9% | icoltes | douplet| v | V| soltes | dousler| 5w | s | Fauses
11:00 az 93 108 5212 13 13
12:00 a5 100 ns 6000 35 35
13:00 78 96 114 5717 12 12
14.00 66 9 14 5441 13 13
15:00 91 100 121 6005 23 1 25
1600 | &7 96 1a 5736 14 14
17:00 86 94 108 5630 6 6
18:00 8z 92 104 5538 15 15
19:00 ar 98 "1 5888 17 17
20:00 69 89 107 5305 1 1
21:00 N 84 108 40271 8 8 8
22:00 30 82 108 4824 9 9 5
23:00 N 77 1023 4496 12 12 2
00:00 | 39 78 105 4603 4 4 5
01:00 27 =2 107 4914 10 10 26
02:00 38 T 106 4577 5 5 8
03:00 330 80 1o 4629 10 10 30
04:00 30 T 108 4483 8 8 29
05:00 a2 79 108 4533 8 8 42
06:00 48 76 1023 4494 7 7
0700 | 30 89 1a 5105 18 18 15
08:00 a3 99 18 5913 23 23
0900 | 83 93 107 5589 11 1
10:00 8z a1 103 2265 4 4
Totaux | 27 88 121 | 121834 | 296 1 298 130

Critéres : Canaux analysés : 1,23 ; Démarrer 'analyse aprés 240,0 5 ; Temps total analysé : 23:21:00 ; Paramétres des

arythmies - Tachycardie supérieure ou égale a 120 bpm, Bradycam'ﬂe inférieure ou égale a 50 bpm, Prématurité des
SV 100 %, Durée min. des pauses 2,0 5 Paramétres ST (valeurs minimales) - Dépression 1,0 mm, FElévation 3.0

mm, Durée de I'épisode 60 s, Intervaile enfre Jes épisodes 60 s.

c2021 -

L ina.

b — TOUS OrOIES FEBSVES - VETSIon 6364 COMHIation 5.1 - CanioLights
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Exemple de rapport d’arythmies avec tableau d’épisodes de bradycardie

Cette en-téte est personnalisable
Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

Page 29

nies:

N° de I'examen Patient : MARIANA FONTANA Code :
EXAME TO 13 |Date de I'examen : 2018-05-11 14:47-00 3V2-03777 |
Heure Durée {s) ::““: i‘é";m FC (bpm)
09:27.07 sam 32 5 154 60
09:28:57 sam 30 5 154 58
[
Critéres : Séres de trois batfements supraventriculaires ou plus avec une prématurité de 20%.
Aucun enregistrement trouvé.
|
Critéres : Pauses de 2,05 ou plus.
Heure Durée (s) FC (bpm} Heure Durée (s) FC (bpm)
20:07:36 ven. 21 56 10:43:30 sam. 33
10:15:58 sam. 22 53 10:45:41 sam. 22 50
10:32:24 sam 20 52 11:10:07 sam 20 53
10:35:37 sam. 21 51 12:14.03 sam, 20
[
Critéres : Une série de 2 baftements ou plus avec une fréguence cardiague égale ou supérieure a 120 bpm,
Aucun enregistrement trouvé:
[
Critéres : Une série de 2 baitements ou plus avec une fréguence cardiague inférieure ou égale 3 50 bpm.
Début Fin Durée FC basale (bpm) Minimum FC (bpm)
17:16:01 ven. 17:16:32 ven 30s 50 17:16:01 50
17:23.08 ven. 17:23:18 ven. o5 50 172310 49
17:52:45 ven. 17:52:57 ven. 13s 50 17:52.45 50
17:53:41 ven. 17:52:48 ven. 7s 50 75341 50
08:30:13 sam. 08:30:20 sam 7s 48 08:30:13 48
10:38-35 sam 10:38:44 sam 95 49 10:38:35 45
10:42:29 sam. 10:42:39 sam. 10s 50 10:42:29 50
10:45:40 sam 10:45:52 sam 12s 50 10:45:44 49
10:58:00 sam 44s 50 10:57.50 45
1 -05 sam 11:00:08 sam 1min 45 50 11:00:00 48
11:01:08 sam 11:01:19 sam. 12s 50 11011 49
11:03:45 sam 11:03:59 sam 14s 50 11:03:50 48
11:06:29 sam 11:06:44 sam. 155 50 11:06:30 49
11:15:56 sam 11:16:23 sam. 27s 50 111557 49
11:18:38 sam 11:18:56 sam. 18s 50 111838 50
11:21:05 sam 11:22:02 sam. 58s 50 11:21:10 48
11:3231 sam 11:32:49 sam. 19s 50 11:32:33 43
11:39:39 sam. 3min 38s 50 11:36:07 49
11:44:13 sam. 1min 50 47
11:54:07 sam. Amin 8s 50 46
12:00:03 sam Smin 8s 49 46
12:02:21 sam 35s 50 12:01:46 50
12:17:39 sam 23s 50 A21A7AT 50
12:20:58 sam. 12:21:45 sam 46s 50 12:20:58 50

£0021 - Ca0I0 S155Ma8 COML INGL Li03 - WWW.CATon. COMLDF — TOUS CFOMS FBSrVes - VErsion 6384 compiation 5.1 - CanmaL ignts
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Exemple de rapport d’arythmies avec tableau de pauses

Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

Cette en-téte est personnalisable

11ll:

N de l'examen Patient :

TARSILA DO AMARAL
EXAME TO 25 [Date de I'examen : 2012-07-16 11:00:00

Code :
382-13060

Critéres : Canaux analysés 1,23 Démaf:rerf%aqam,e :apné.s 24005 ; Temps total analysé - 23:21 00 Paramétres des

rythmies - Tachycardie supérieure ou égaie & 120 bpm, Bradycardie inférieure ou égale & 50 bpm, Prématurité des

a
SV 100 %, Durée min. des pauses 2,0 s.

Critéres ; Sénies de trois battements ventriculaires ou pius.

Aucun enregistrement trouve.

Critéres ; Séries de trois battements supraventricuiaires ou plus avec une prématurité de 100%.
Aucun enregistrement trouve.

Critéres : Pauses de 2 05 ou plus.

Heure Durée (s) FC (bpm) Heure Durée (s) FC (bpm)
21:38:15 lun. 20 37 235739 lun. 21 34
21:3817 lun 24 37 00:59-19 mar 20 39
21:40210 lun. 23 36 00:59:22 mar. 27
21:40:12 lun 20 32 00:59-25 mar. 6,1
21:40:16 lun. 28 H 00:59:31 mar. 36
21:41239 lun. 29 37 00:59:36 mar. 2,0
21:51228 lun 26 35 01:0221 mar. 20 36
21:51:32 lun. 22 35 01:02:27 mar. 22 30
22:02:05 lun. 20 38 01:02:29 mar. 22 3
220208 lun. 22 30 01:02:32 mar. 27 32
220210 lun 28 01:04:30 mar. 20 37
220213 lun. 28 01:04:33 mar. 25 32
220216 lun 34 01:04:35 mar. 21 30
2340218 lun. 28 01:04:28 mar. 23 30
2340221 lun. 37 01:04:40 mar. 2,8 Ell
234024 lun 33 01:06:01 mar 22 32
23:4326 lun 2,0 EX] 01:06:03 mar. 21 29
23:43:30 lun. 29 101:06:05 mar. 3,0 27
234333 lun. 6,0 01:06:08 mar. 2,8 27
2345712 lun 20 36 01:06:11 mar 29 28
2345216 lun. 25 33 01:08:30 mar. 2,0 39
234520 lun 26 32 01:08:33 mar. 21 34

42 lun, 20 38 01:08:36 mar. 21 32
:49:48 lun. 29 01:08:38 mar. 22 Ell
234951 lun 30 01:08-40 mar 21 3
234954 lun 2,0 01:08:42 mar. 2,0 EX]
23:52:29 lun. 28 32 01:09:43 mar. 21 38
235231 lun. 23 3 01:09:46 mar. 21 40
2352:34 lun 23 32 01:10:48 mar. 22 a7
23:52:36 lun. 21 2 01:10:51 mar. 22 35
30 01:10:54 mar. 22 35
25 01:12:30 mar. 22 38

34 02:54:01 mar. 38

235736 lun 24 34 02:54:06 mar. 6,0

£0021 - Carme S1at2man COM INGL LA - WWW.CAITH08. COMLF — TOUS OFOIEs FE53rVEs - VErsion 6.388 compiiation 5.1 - CaraoLignts
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Exemple de rapport d’arythmies avec tableau d'épisodes de tachycardie

Cette en-téte est personnalisable
Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

N° de F'examen Patient : TARSILA DO AMARAL Code : |
EXAME TO 25 |Date de I'examen : 2012-07-16 11:00:00 382-13060
Durée (s} FC (bpm) Heure Durée (s) FC (bpm)
21 M 07:14:20 mar. 21 36
05:19-58 mar. 21 07:14-23 mar. 21 32
05:20:02 mar. 38 07:14-26 mar. 29 30
05:20:06 mar. 38 07:14:29 mar. 21 30
[i} 9 mar. 27 07:15-39 mar. 20
05: mar. 20 07:15:42 mar. 30
05:22-30 mar. 21 39 07:15:46 mar. 51
05:22:32 mar. 21 43 07:15:51 mar. 26
05:24:33 mar. 20 40 07:18:53 mar. 20 44
05:24:35 mar. 20 07:21:50 mar. 35
05:24:38 mar. 32 07:21:53 mar. 34
07:11:48 mar. 20 43 07:23:03 mar. 21 38
07:14:18 mar. 20 38 07:28-58 mar. 21 39
[ |
Critéres : Une série de 2 battements ou plus avec une fréquence cardiaque égale ou supérieure 4 120 bpm,
Début [ Fin [ Durée [ FCbasale (bpm) | Maximum FC (bpm) |
[ 151633un.__ | 15:1637n.__| 4s | 120 [ 151636 | 121 |
[ |
Critéres : Une série de 2 battements ou plus avec une fréquence cardiaque inférieure ou égale 4 50 bpm.

Début Fin Durée FC basale (bpm) Minimum FC (bpm)
21:38:10 lun. 21:38:25 lun. 16s 43 21:38:15 7
21:40:04 lun. 21:40:24 lun. 20s 48 21:40:14 3
21:41:30 lun 21:41:47 lun 16s 49 21:41:38 36
21:42:42 lun. 21:43:12 lun., 30s 50 21:43.03 38
21:45:03 lun. 21:45:23 lun. 20s 50 21:45.08 43
21:46:19 lun. 21:46:36 lun. 17s 50 21:46:29 45
21:50:05 lun. 21:50:14 lun. 9s 50 21:50:.08 47
21:51:16 un. 21:51:38 lun. 225 49 21513 M
21:55:00 lun. 21:55:21 lun. 205 49 21:65:13 43
21:56:25 lun. 21:56:35 lun. 10s 50 21:56:28 45
21:58:33 lun. 21:58:39 lun. 6s 50 21:58:33 50
22:01:54 lun. 22:02:24 |un. 30s 50 22:02:08 30
22:05:10 lun. 22:05:27 lun. 17s 50 22:05:19 42
23:40:08 lun. 23:40:32 lun. 24s 50 23:40:15 36
23:4318 lun. 23:43:46 lun, 20s 50 23:4326 M4
23:45:05 lun. 23:45:29 lun. 23s 43 23:45:19 32
23:48:15 lun. 23:48:36 lun., 21s 49 234325 35
23:49:38 lun. 23:50:00 lun. 225 47 234945 M
23:52:20 lun. 23:52:42 lun. s 49 23523 El
23:55:46 lun. 23:56:14 lun. 28s 49 23:55:55 38
23:57:23 lun. 23:57:47 lun 24s 49 23:57:36 4
00:59:16 mar. 00:59:42 mar. 265 46 00:5%:19 39
01:02:03 mar. 01:02:39 mar. 36s 50 01.02:27 30
01:04:24 mar. 01:04:48 mar. 24s 43 01:04:35 30
01:05:53 mar. 01:06:19 mar. 265 49 01:06:05 27
01:08:25 mar. 01:08:49 mar. 255 49 01:08:38 Ell

©2021 - C3MHO SISHEM35 COML INGL Li0a - WWW.CT08. COMLDY — TOUS ODIES FE581¥E3 - VETSION 6.558 COMPHANON 5.1 - CarmoLights
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Exemple de dépression et d'élévation du segment ST

Cette en-téte est personnalisable
Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

| Rapportau I

N° de Fexamen | Patient : TARSILA DO AMARAL Cade : |
EXAME TO 25 |Date de I'examen : 2012-07-16 11:00:00 382-13060
N A Nombre total Durée totale Dépression max. du ST
Dépression du ST ygpisodes {minutes) {dénivellation/heure)
c1 0
c2 3 4738 -2,4 lundi 12:48:56
Cc3 0
< . Nombre total Durée totale Elévation max. du ST
Elevation du ST dépisodes (minutes) {dénivellation/heure)
c1 0
cz 0
C3 0
bewe | Dipmzton [ Bion | wcition | pute | cmn | 5, | w
12:48:56 lun -24 H 07-43:15 2 103 105
20:53.00 lun. -1.5 H 00:05:45 2 94 86
21:18:30 lun. -15 H 00:04:50 2 86 76

Critéres : Canaux analysss 1,2,3; Demanertanaﬂ}rse epnes 240,0 s ; Temps total analysé : 23:21.00 ; Paraméires des
arythmies : Tacnycam‘ﬁe Supérieure ou égale & 120 bpm, Bradycardie inférieure ou égale & 50 bpm, Prématurité des
SV 100 %, Durée min. des pauses 2,0 5 Paramétres ST (valeurs minimales) - Dépression 1,0 mm, Elévation 30
mm, Duree de I'épisode 60 s, m!ervaﬂe entre les épisodes 60 5.

£2021 - Cartio Sistemas Comi. Ingl. Lida - wi combr - Tous drolts 6384 1-CardloLights
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Exemple de graphiques sur 24 heures

Cette en-téte est personnalisable

Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

‘ Graphiquesides 24 I

N° de F'examen | Patient : TARSILA DO AMARAL Code :
EXAME TO 25 |Date de l'examen : 2012-07-16 11:00:00 382-13060
sdl 12 13 18 15 18 17 12 18 20 3 22 2 1
bpmi) F
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Exemples de morphologies

Cette en-téte est personnalisable
Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

| lapporntides Tonmes’ I

N° de l'examen | Patient : TARSILA DO AMARAL Code :
EXAME TO 25 |Date de I'examen : 2012-07-16 11:00:00 382-13060
N N N N

.J_’{\""“—\) -

[

Lrmrd

(B —

120796 * Lird: 40 13

G s
]
1 |
S PR |
177 110

Critéres : Canaux analysés - 1,23 ; Démarrer I'analyse aprés 240,05 ; Temps total analysé : 23:21:00 ; Paraméires des
arythmies - Tachycarme supeneure ou egafe El f20 bpm, Eradycameml‘eneure au égale & 50 bpm, Prématurité des
SV 100 %, Durée min. des pauses 2,05 ST (valeurs 1,0 mm, Eiévation 3.0
mm, Durée de Iépisode 60 5, Infervalle en['!e les épisodes 60 5.

2021 - C3MHO SIStEM35 COML INL Li0a - WWW.C3NTI08.COM.bF — TOUS OFOIts FE8SIVES - VErSion 8384 Compiation 5.1 - CarmoLight«




CardioSmart®550 FR Page 35

Exemples d'ECG

Cette en-téte est personnalisable
Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

‘ Exemples

) I

N® de T'examen Patient : TARSILA DO AMARAL Code : |
EXAME TO 25 |pate de 'examen : 2012-07-16 11:00:00 382-13060
Heure | Durée Activité Symptémes Diagnostique e Fc
15:16.:28 14 Chest pain FC maximale 121 121
0108:01 14 FC minimale 27 F

1) 121 bpm - FC maximake - Chest pain
ol e G e W e e e

| | | | | | | | | | | 111205 T & v
0716 151629 i i -3 <3 o k= EJ r 3 £ ELD AT (AEHs]

2) 27 bpm - FC minmale
T T T T ' T T T T

N

e A
| | | | e

2 xin
3 = T P s Ja ks o 7
e
| | | | | | | | | | | (128 mevs: € vy
0717 0602 L'<) ) W 05 113 o 1 1T T T T AFTEs]

Critéres : Canaux analysés ° 1,2,3 ; Démarrer 'analyse aprés 240,0 s ; Temps total analysé - 23:21.00 ; Paramétres des
arythmies - Tachycardie supérieure ou égale & 120 bpm, Bradycardie inférieure ou égale 4 50 bpm, Prématurité des
SV 100 %, Durée min. des pauses 2,0 § | Paramétres ST (valeurs minimales) - Dépression 1,0 mm, Elévation 3.0
mm, Durée de I'épisode 60 s, Intervalle entre les pisodes 60 s.
021 - ‘Comi. IndL Lida - wy — Tous droite résarves - Verslon 5.384 compiiation 5.1 - CardloLight+




CardioSmart®550 FR

Exemple d'analyse VFC dans le domaine temporel

Cette en-téte est personnalisable
Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

‘ N° de l'examen Patient : TARSILA DO AMARAL Code : |
EXAME TO 25 |Date de 'examen : 2012-07-16 11:00:00 382-13060
dou | en | [ o [ o [somen] g, | o [ e | s
Total de |a période | 120620 690 134 84 ™ 119 880 366 236
Période déveil 22658 629 43 5 2 2251 13 1823 0,54
Période | desommeil | 18143 789 200 40 155 18 090 125 525 599
11:04 12:00 5094 645 38 2 5022 12 2033 024
12:00 13:00 5898 600 29 25 15 5838 7 1522 007
13:00 14:00 b676 630 42 36 18 5648 13 1824 0238
14:00 15:00 5402 662 53 12 42 5317 18 2053 1,69
15:00 16:00 5919 600 18 n 15 5867 9 96,6 0,15
16:00 17.00 5658 628 28 18 19 5613 9 1420 0,09
17.00 18.00 5602 640 25 18 17 6581 g 122,0 0,02
18:00 19.00 5450 650 29 22 17 52397 9 161,5 0,13
19:00 20:00 5802 611 24 14 19 5748 9 126,7 014
20:00 21:00 5238 679 50 34 33 5196 13 2064 0,50
21:00 22:00 4893 3 156 42 14 4874 76 2642 513
22:00 23:00 4792 746 19 35 101 4772 53 3844 354
23.00 00:00 4467 800 180 28 125 4451 101 3077 6,47
00:00 01:.00 4587 780 85 H 64 4 576 39 286,6 304
01:00 0z:00 4865 733 164 73 ns 4832 8 2770 3,15
02:00 03:00 4561 783 98 vl il 4552 48 230,0 185
03:00 04:00 4602 778 203 42 164 4 586 119 3155 6,43
04:00 05:00 4464 802 218 43 175 4448 140 3789 6,25
05:00 05:00 4513 794 248 47 221 4498 164 2692 9,49
06:00 07:00 4472 8 o8 16 a8 4460 32 413 6,08
07:00 0800 5028 To7 199 12 124 4974 95 106,7 545
08:00 09:.00 5802 608 35 26 21 56735 9 159,1 021
09:00 10:00 5560 644 26 15 20 5542 9 1332 o1
Critéres :

Période d'éveil : de 13:00 & 17:00 ; Période de sommeil : de 02:00 4 06:00 ; Longueurmmrmafe du segment : 270 5 ;
NN -

Longueur maximale du .segme.n! 310 5 Traitement - intervalie de tachygramme ; Filtre

Facteur de comrection maximum - 20% ; Repositionnement de battements isolés iméguliers . oui.

spline " cubique ;

£2021 - Cardio Sistemas Comi. Indl. Lida - www.cardios.combr — Tous droléa réservés - Verslon 5,334 compllation 5.1 - CardloLight
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CardioSmart®550 FR

Exemple d'analyse VFC avec FFT dans le domaine fréquentiel

Cette en-téte est personnalisable

Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

\ appOIUENa VARG Inefreuentiel (FRET):

| N° de I'examen Patient : TARSILA DO AMARAL ‘ Code :
EXAME TO 25 |Date de I'examen : 2012-07-16 11:00-00 382-13060
Heure I[)::]e m::en [l::':“) l:mzh -VLF : LF HF LF : HF LFIHF

{ms) [ms?) {ms?) [ms?) {ms?) [nu) inu}

11:04 5 663 20 2687 136 127 24 838 16,2 519
12:00 5 500 102 182 111 63 7 90,0 10,0 8,99
13:00 5 609 29 245 154 T4 16 819 181 454
14:00 5 677 89 808 528 174 106 62,2 7s 1,65
1517 5 501 102 82 5% 20 3 859 141 6,11
16:44 5 646 93 a1 22 17 3 867 133 6,52
17:00 5 658 91 7 44 19 7 731 269 272
18:14 5 629 95 336 130 186 20 902 98 924
1927 5 621 ar 266 147 m 8 93,1 69 13,46
2015 5 679 se 139 53 15 7 174 826 021
2116 5 704 85 618 42 184 a2 66,5 35 199
2202 5 736 82 29427 23706 4981 740 ari 12,9 6,73
23.00 5 782 T 2533 1678 723 132 846 154 549
00:00 5 728 82 3075 254 419 12 789 211 37
01:29 5 722 83 763 632 83 43 632 35,8 172
02:00 5 772 78 259 1893 623 76 892 10,8 824
03:36 5 769 78 3483 2344 1018 121 834 10,6 845
04:23 5 73 82 3422 2570 810 42 95,1 49 19,29
05:31 5 745 81 6650 4310 1714 126 932 6,8 13,62
06:16 5 785 76 10 081 8596 1381 114 924 76 12,08
07:00 5 799 75 6203 4566 1543 94 942 58 16,35
08:36 5 574 105 172 131 7 4 838 10,2 877
09:00 5 615 a8 394 288 96 10 90,7 93 9,81
10:00 5 672 89 35 191 107 13 859 14,1 6,09

Critéres : Période d'éveil - de 12:00 8 17:00 ; Période de sommeil : de 02:00 & 06:00 ; Longueur minimale du segment - 270 5 ;

Longueur maximale du segmen! 310 5 Trarremenf intervalle de tachygramme ; Filtre NN - * spline " cubique ;
ment de batlements isolés iméguiiers - oui ; VLF - 0,0033 8

Facteur de correction

0,040 LF: 0040301‘50

MU positionnes
HF 0 150.9 0400 Fenétre

Chevauchement minimal des fenétres FFT © 50%.

FFT : Blackman-Harms ; Taille de ia FFT : 256

£2021 - Cardlo Sistsmas Comi. Indl. Lida - www.cardios.com.br - Tous drolts réssnés - Version 6384 compilation 5.1 - CardioLight-
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CardioSmart®550 FR

Exemple d'analyse VFC avec autorégression dans le domaine fréquentiel

Cette en-téte est personnalisable
Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

lappor pDomalnerequent;
| N° de l'examen | Patient : TARSILA DO AMARAL Code : ‘
EXAME TO 25 |Date de I'examen :2012-07-16 11:00:00 382-13060
Heure I()::"'e m:;.en ":::") totale VLF LF HF LF HF LFHF
ms) ms?) (ms?) (ms?) (ms?) (nu) (nu)
11:04 5 663 90 253 244 0 9 100.0
12:00 5 580 102 22 0 7 5 763 237 322
13:00 5 609 99 0 0
14:00 5 677 89 62 0 0 62 100,0
1517 5 581 102 0 0
16:44 5 646 92 207 169 0 38 100.0
1700 5 658 o 5 0 45 6 are 121 727
1814 5 629 95 72 0 66 & Hs a5 10,82
1927 5 621 a7 239 0 238 100,0
20115 5 679 a8 96 0 19 76 203 797 026
2116 5 704 a5 206 0 130 76 633 38,7 172
2202 5 736 a2 24 471 23957 0 514 100.0
2300 5 782 7 623 0 556 67 893 107 834
00:00 5 728 a2 155 0 0 155 100.0
01:29 5 722 a3 92 0 0 92 100.0
02:00 5 s 78 3229 3160 0 69 100.0
03:36 5 769 78 3761 3664 0 98 100.0
04:23 5 LE] a2 3626 3583 0 43 100.0
05:31 5 745 a 5738 5645 0 a3 100.0
06:16 5 785 76 9175 aom 0 104 100.0
07.00 5 799 75 6081 5998 0 82 100,0
08:36 5 574 105 0 0
09:00 5 615 98 0 0
10:00 5 672 a9 0 0
Critéres : Période dévell - de 12:00 8 17:00 ; Période de sommeil : de 02:00 & 06:00 ; Longueur minimale du segment - 2705

Longueur maximale du segment - 310 s ; Traitement - intervalle de tachygramme ; Filtre NN - * spline " cubigue
Facteur de correction IS0ié

automatigue ; Ordre AR - Ordre A,

20% , Repo
R Ordre AR : 100.

Coml Indl. Lida - wn

combr - Tous droits

isolés iméguliers - oui ; Ordre AR :

.1 - CardioLights
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Exemple de tableau récapitulatif et exemple d'ECG pour stimulateur cardiaque

Exam Number Patient: EXAM Code:
10 Exam date: 7/26/2011 1242:00 FM 13IW-00791
Time [HR{min} [HR{zvy) vieo | vpar [vTaen | Totv [ sviso [ svpar | svTecn | Tot sv | Pauses
TIAD BT 24 < < 3 3
T BT 1] Z | I3 i £ 15
ZD [ BT 1z 1z 1z 12
D B i) E] E] g
D 5 i 1 T i T
Y. L:: i) 3 L T
D TZ pi 1 1
D 5 T ] 1]
&0 [ ] 1] ] 10 10
50 =] pi] 1 1
O 1) BT 7 =
T 57 B7 7 ry
TZW [ o0 <21 ']
1.0 & [:13 [
R T i i
40 T L:j] [ i i
0 = L
2B, =) L2 5
f ] i 1 [
R 4] L
B =) =
[:1] L 25 790 -1 5 4 4
12 103 146 X T T T T
105 | 3787 ) )
5T 73 T8 | iosdes = H Tz i1 LT}
Tims GR¥s Hpls
jrErd 1,31 1,31
T EIr:
£11) Al
: il
E i 3
; I
g vl
[ X
10 il:]
LiE T
TZ ELE]
K
g ¥aiak]
; T
: E0F
E AL
R ELZ
E 0T
xil
T T
275 TTET
AT T ]

Criteria: Channels analyzed: 1,23, Start analysis after 240.0 5, Total analyzed ftime: 23:36.00; Parameters of amfythmias:
Tachycardias equal fo or greater than 120 bpm, Eradycardia below 50 bpm, Premafunty of SVs 20 %, Minmum
pause time 2.0 5; Parameters of ST (minimum values): Depression 1.0 mm, Elevation 3.0 mm Curation of the
episode 60 s, Interval between episodes B0 5. Pacemaker data. fype Dual Chamber; HR B0; Hysteresis HR B0; VC
form similarity 2 Intervals threshold (ms): Vs <-> R {0 min. 140 max.), As <-> eV (100 min 220 max.), As <> R
(120 min. 340 max. ) blanking 100.

SSRONT - Carci Sobmraas o, i Lictn - o S o - A ghia namrved - Vw511 compdtion 2.83 - Canfiolight 7
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Exam Number Patient: ExXAM Code:
1 Exam date: 7/26/2011 1242:00 FM 13W-00791

2157 o -Facemaer Face
T T T T T T
RS WC B2 VG BN VO E20 MG B2 MO 15 VD E2S WD BIS VC BN VT B15 Vo 81 VE 610

‘ || | || l 1 | || | | | l | =L 2 e
Ly

3160 bpm - Pacemaker Facs

1005 Vo 1000 AL+ 1000 Vo 1000 W 1000 Ve 1000 Vo *®5 AL+

W, i Iy I el
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A Le médecin analyste est chargé de vérifier le rapport d’examen conformément au critere d'analyse sélectionné.

Configuration du rapport d’examen Holter

La configuration globale du logiciel pour le rapport d’examen peut étre sélectionnée par I'opérateur via le menu
[Parametres] [Systeme] [Rapport].

Voici un exemple de configuration d’impression avec certains composants d’analyse :
Options de configuration globale pour la qualité d'impression

[Impression de haute qualité]

[Impression de haute qualité] -> [Titres avec contraste élevé]
[Numéroter les pages]

[Numéroter les pages] -> [Inclure le total de pages]

Tracés ECG -> [Exemples de numérotation de I'ECG]

Tracés ECG -> [Renforcer le tracé ECG]

Tracés ECG -> [Tracés colorées]

Tracés ECG -> [Imprimer I'intervalle RR]

Tracés ECG -> [Afficher les spikes du stimulateur]

Tracés ECG -> Etiquettes de battement cardiaque -> [Imprimer]

Tracés ECG - > [Contexte* dans le tableau supérieur]

Tracés ECG -> Temps pour contexte* ECG -> [60s]

Tracés ECG -> [Renforcer la grille en haute résolution (au-dessus de 450 dpi)]

Tracés ECG -> Composition graphique ECG -> [Traité avec la norme GL pour graphiques hautes performances (recommandé)]
Tracés ECG -> Composition graphique ECG -> [Traité avec la norme GL]

Tracés ECG -> Composition graphique ECG -> [En tant qu’image]

*Contexte : généralement les données peu avant et apreés la période sélectionnée dans I'ECG.

Options de configuration du rapport d’examen

Filtres -> [Activer les filtres lors de I'impression]
Page de garde -> [1 exemplaire]

[Rapport tabulaire]

[Rapport des fréquences cardiaques]

Rapport ST -> [Toujours imprimer]

Rapport VFC -> [Domaine temporel]
Rapport VFC -> [Domaine temporel] -> [Graphique récapitulatif]
Rapport VFC -> [Domaine temporel] -> Graphiques NN -> [12 graphiques par page]

Rapport VFC -> [Domaine fréquentiel (FFT)]
Rapport VFC -> [Domaine fréquentiel (FFT)] -> [Graphique récapitulatif]

Rapport VFC -> [Domaine fréquentiel (FFT)] -> Graphiques Densité spectrale de puissance -> -par-

Rapport VFC -> [Domaine fréquentiel (AR)]
Rapport VFC -> [Domaine fréquentiel (AR)] -> [Graphique récapitulatif]

Rapport VFC -> [Domaine fréquentiel (AR)] -> Graphiques Densité spectrale de puissance -> -par-
[Rapport d'apnée]
[Rapport de fibrillation auriculaire]

[Rapport sur les formes]
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[Rapport sur les formes] -> [Inclure les formes indéterminées]
[Rapport sur les formes] -> [Inclure les formes supprimées]

[Exemples d'ECG]
[ECG en divulgation compléte]

[Graphiques sur 24h]

[Graphiques sur 24h] -> [Ventriculaire]
[Graphiques sur 24h] -> [Supraventriculaire]
[Graphiques sur 24h] -> [ST 1]

[Graphiques sur 24h] -> [ST 2]

[Graphiques sur 24h] -> [ST 3]

[Graphiques sur 24h] -> [Captures ventriculaires]
[Graphiques sur 24h] -> [Tachygramme RR]

1.9. A PROPOS DE CE MANUEL

1.9.1. CONTENU

Ce manuel couvre les caractéristiques de CardioSmart®550 FR dans son état d'évolution a la date de révision du manuel.
Certaines fonctionnalités décrites ici peuvent étre modifiées sans préavis aux utilisateurs. Si votre logiciel ne posséde aucune
des fonctionnalités décrites dans ce manuel, contactez Cardios pour obtenir des informations sur les mises a jour logicielles ou
systémes potentielles.

Les chapitres décrivent les opérations par catégorie, accompagnant progressivement la création des examens, |'acquisition des
données et I'analyse, la préparation et l'impression des rapports, en suivant une séquence de travail naturelle.

1.9.2. CONVENTIONS

Ce manuel vise a apporter les informations nécessaires dans un langage simple et direct. Par conséquent, certaines conventions
ont été adoptées.

Les chapitres décrivent les opérations par catégorie, accompagnant progressivement la création des examens, |'acquisition des
données et I'analyse, la préparation et l'impression des rapports, en suivant la séquence de travail quotidienne naturelle.

La plupart des commandes sont accessibles via la souris et le clavier, et le manuel couvre les deux méthodes. Les commandes ou

les éléments de menu apparaissent entre crochets, par exemple : « ... appuyer sur [Entrée]... » ou "...sélectionner I'option
[Données] dans le menu et cliquez sur [Importer]...".

2. INITIALISATION DU SYSTEME

Lancez le logiciel en cliquant sur le raccourci et attendez que la base de données se charge. L'écran de démarrage du logiciel
s'affiche.

Pendant le chargement, tous les modules et appareils du systéme seront enregistrés. Lors de la premiére exécution du systeme,
la base de données principale est également créée.
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Authentification de I'utilisateur

Apres l'initialisation, la fenétre Authentification d'utilisateur s’ouvre. Un nom d’utilisateur et un mot de passe sont nécessaires
pour accéder au CardioSmart®550 FR.

Les valeurs par défaut pour le premier acces sont :
Utilisateur : cardios
Mot de passe : cardios

Aprés vous étre connecté au logiciel et I'avoir activé, naviguez vers [Base de données] [Utilisateurs] pour créer ou
modifier un utilisateur et le mot de passe. Il est recommandé de modifier les valeurs par défaut (par mesure de
sécurité).

@ cardioManager®

Examen Mgdifier Registres Configurations  Afficher Aige

IR E W EEm

Authentification d'utilisateur X

B E—
e N—

o] [ |

2022-07-22 11:31
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2.1. ACTIVATION DE LA LICENCE

Lors de la premiére utilisation du logiciel ou apres I'expiration de la licence, il vous sera demandé d'activer la licence du logiciel
dans la fenétre « Etat de la licence ». La licence sera mise a votre disposition lors de I'achat par l'intermédiaire d'un revendeur
agréé.

Entrez le numéro de licence que vous avez regu et cliquez sur [Activer]. Si I'option abonnement vous est disponible, référez-vous
aux instructions qui vous ont été remises lors de I'obtention de la licence.

Statut de la licence X

Identification de la licence

Récupérer une licence & =
paitic d'un abonnement :  Accéder au compte

Temps de licence hors ligne restant : licence invalide
Nom de l'ordinateur

Instance : AE7203CCABECBC74A255824775D8EDDC
Abonnement

Utilisateur :

Une fois I'activation réussie, CardioSmart®550 FR vérifiera si un générateur de code d'examen est déja configuré. S'il existe, il
sera utilisé par le logiciel, sinon I'écran de configuration du générateur de code d'examen s'affichera.

2.2. GENERATEUR DE CODE D'EXAMEN

Le logiciel CardioSmart®550 FR utilise un Générateur de Code d’Examen (GCE) pour identifier chaque examen avec un code
d’examen. Le code d’examen se compose d'un préfixe de 3 charactéres alphanumériques, d'un tiret « - », suivi d’'une séquence
au format ANNNN, ou [A] peut étre un format alphanumérique (A..Z et 0..9) et [N], un format numérique (0..9). La séquence est
auto-incrémentée lors de I'utilisation du logiciel et commence typiquement par 00001.

Le préfixe du code d'examen sera automatiquement défini par la licence du logiciel, mais vous pourrez configurer la
numérotation du code d'examen dans la fenétre « Configurateur du Générateur de Code d’Examen ».

Configurer le générateur de code d'examen (GCE) X

Configurez la séquence numérique de vos examens.

Entrez le numéro de votre prochain examen dans la case ci-dessous.
Nous vous recommandons de vérifier ce numéro attentivement pour éviter |a répétition avec
des examens déja effectués.

Entrez le numéro du prochain examer

Sélectionner un dossier ol importer (s'il existe déja) ou créer (au besoin) un nouvel

\ =]

[[] 3 suis conscient que choisir un mauvais numéro peut entrainer la duplication des codes
d'examen et la perte ou la permutation des examens.
Ainsi, je dégage Cardios de toute responsabilité dans le choix de cette valeur.

OK Annuler

Cliquez sur le bouton de recherche dans le champ "Sélectionner un dossier ol importer (s'il existe déja) ou créer (au besoin) un

nouvel enregistrement sur le réseau : (facultatif)" pour sélectionner un fichier de séquengage existant ou pour créer un nouveau
fichier de séquencage.
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Cochez I'option « J'ai conscience que le choix d'un mauvais numéro peut causer des doublons de codes d'examen et la perte ou
la permutation des examens. J'exonere ainsi Cardios de toute responsabilité pour le choix de cette valeur. » et cliquez sur [OK]
pour continuer.

Configuration du code d'examen sur réseau

Il est possible de partager le générateur de code d'examen avec d'autres ordinateurs dans un réseau, en conservant la
numérotation séquentielle entre eux.

Ce mode ne doit étre sélectionné que si votre réseau interne présente les
caractéristiques suivantes :
Server - Serveur dédié ;
- Dossier partagé sur le réseau ;
( 0 - Postes de travail configurés.

PP P8

Lors de l'installation, aprés avoir entré la licence, le logiciel téléchargera le préfixe et lancera la séquence au numéro 1. Aprés
avoir cliqué sur [OK] dans la fenétre « Réglage du Générateur de code d’examen », un fichier de séquengage sera créé. Ce fichier
de séquengage est un compteur qui garantira que chaque code d'examen n'est attribué qu'une seule fois. Il peut étre utilisé sur
un réseau. Pour ce faire, lors de la configuration du logiciel sur des ordinateurs en réseau, il faudra partager le fichier de
séquencage créé sur le premier ordinateur ou le logiciel est installé, avant d'installer le logiciel sur d'autres ordinateurs. Lors de
I'installation du logiciel sur les ordinateurs suivants (sur le réseau), dans la fenétre « Réglage du Générateur de code d’examen »,
cliquez sur le bouton de recherche dans le champ "Sélectionner un dossier ol importer (s'il existe déja) ou créer (au besoin) un
nouvel enregistrement sur le réseau : (facultatif)" et sélectionnez le fichier de séquengage précédemment partagé. Si vous ne
souhaitez pas partager le fichier de séquengage, vous pouvez également (et facultativement) sélectionner un dossier dans lequel
vous souhaitez créer un nouveau fichier de séquencage.

Exemple de cas d’un fichier de séquengage partagé : les ordinateurs A, B et C sont sur un réseau partagé. CardioSmart®550 FR a
été installé sur I'ordinateur A et le fichier de séquencage créé lors de l'installation a été partagé. CardioSmart®550 FR a été
installé sur les ordinateurs B et C et le fichier de séquencgage partagé a été sélectionné dans le réglage du générateur de code
d'examen. Maintenant, un utilisateur exécute CardioSmart®550 FR sur I'ordinateur A et le code d'examen 4BA-00001 est
automatiquement généré. Si un utilisateur exécutait CardioSmart®550 FR sur I'ordinateur B ou C, ce code ne serait plus généré.

Configurer le générateur de code d'examen (GCE) X

Configurez la séquence numérique de vos examens.

Entrez le numéro de votre prochain examen dans la case d-dessous.
Nous vous recommandons de vérifier ce numéro attentivement pour éviter la répétition avec
des examens déja effectués.

Entrez le numéro du prochain examer @A - |

Sélectionner un dossier ol ‘ter (s'l existe déja) ou créer (au besoin) un nouvel

—>

[:]Je suis consdent que choisir un mauvais numéro peut entrainer la duplication des codes
d'examen et la perte ou la permutation des examens.
Ainsi, je dégage Cardios de toute responsabiité dans le choix de cette valeur.

Annuler
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Cochez I'option « Je suis conscient(e) que choisir un mauvais numéro peut entrainer la duplication des codes d’examen et la
perte ou la permutation des examens. Ainsi, je dégage Cardios de toute responsabilité dans le choix de cette valeur. » et cliquez
sur [OK] pour continuer.

Cenfigurer le générateur de code d'examen (GCE) X

Configurez la séquence numérique de vos examens.

Entrez le numéro de votre prochain examen dans |a case ci-dessous.
Nous vous recommandons de vérifier ce numéro attentivement pour éviter la répétition avec
des examens déja effectués.

Entrez le numéro du prochain examer 46A - | 00001

Sélectionner un dossier ol importer (s'il existe déja) ou créer (au besoin) un nouvel
[RilGcEY =]

[ Je suis conscient que choisir un mauvais numéro peut entrainer la duplication des codes
d'examen et la perte ou la permutation des examens.
Ainsi, je dégage Cardios de toute responsabilité dans le choix de cette valeur.

o] | s

S'il existe un fichier « Record.guc » précédemment créé dans le dossier sélectionné, vous pouvez choisir de I'utiliser en cliquant
sur [Oui], ou d’en créer un nouveau pour écraser le fichier existant en appuyant sur [Non]. Cliquez sur [Annuler] pour revenir a
|'"écran précédent.

CardioManager® X

There is a counter record in the selected folder, use the
! record?

Yes - Use existing

Mo - Overwrite with new

Yes ] No Cancel

Si ce préfixe d'examen a déja été utilisé, ou si ce registre est utilisé sur un partage réseau, vérifiez soigneusement le
numéro d'examen pour éviter de le répéter avec les examens précédents.

Cardio Sistemas n'est pas responsable de |'utilisation incorrecte de la configuration du générateur de code
d'examen.

3. MENU PRINCIPA

L'écran principal se compose d'une barre de menus, du bureau, d'une barre d'outils et de la barre d'état.

Examen Modifier Registres Paramétres Affichage Aide
La barre de menus affiche des commandes pour les opérations générales du logiciel. Lorsqu'aucun examen n'est en cours, les
options disponibles sont [Examen], [Modifier], [Base de données], [Paramétres], [Affichage] et [Aide].

Juste en dessous de la barre de menus, il y a la barre d'outils. La barre d'outils présente plusieurs commandes couramment
utilisées. Par exemple, le premier bouton de la figure équivaut a cliquer sur les menus [Examens] et [Nouveau], ce qui rend
|'utilisation de la souris beaucoup plus rapide.

FOREN
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En bas, il y a la barre d'état qui affiche des informations sur |'opération en cours, et informe sur la date et I'heure.

Prét 2022-07-22 11:34]

3.1. EXAMEN

Dans la fenétre [Examen] de CardioManager® se trouvent les outils suivants :

’ CardioManager®

Examen ‘ Modifier Regi & Aide

|l Nouveau... Ctri+N ’ ‘ ‘ l |‘F \
@ CardioNet Ctrls T -

‘ Ouvrir... Ctrl+A

@ Importer examens...
O Exporter examens...
J Effacer examens...

113W-00791
2168-05086
36W6-12417
412B-10094
5237-00284
638Z-13060
73VZ-03777

(3 Sortir

[Nouveau]
Cela ouvrira une fenétre de sélection d’'un module.

Il est possible de programmer le dispositif avec I'examen demandé par le médecin pour l'installation sur le patient, en
choisissant I'un des modules ci-dessous :

Veuillez sélectionner un module % | ® Module d'analyse Holter : Examens Holter (24, 48 et 72
heures).

Ce module permet d'effectuer une analyse Holter.

[Ouvrir]

Affiche une liste contenant les examens (listés par numéro, date, prénom et nom du patient, docteur, ID et rapport) pouvant
étre analysés, ou dont les appareils ont été préparés dans le systeme et desquels les examens seront ensuite transférés vers
CardioSmart®550 FR apres I'enregistrement. (Voir le chapitre 4. Préparation de I'examen).

[Importer examens...]
Utilisé pour importer les examens regus dans CardioNet® (module de réception et de transmission des examens via Internet) ou

a partir de clés USB, de CD, de DVD ou d'autres types de supports (fichiers .xcm).

[Exporter examens...]
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Il permet de transférer des examens (fichier .xcm) vers des clés USB, des DVD, des disques durs ou d'autres supports
compatibles.

[Effacer examens...]

Le logiciel a une limite de stockage d'examens (999), qui est indépendante de la capacité de |'ordinateur. Une fois la sauvegarde
effectuée, les examens doivent étre effacés du logiciel.

3.2. MODIFIER

% CardioManager®

Examen Modifier Registres Paramétres Affichage Aide

¥ E&8m

Banque de phrases
Le logiciel fournit une banque de phrases a utiliser sur les rapports. Il est cependant possible d'interagir avec cette banque de
phrases en agrégeant des informations, en ajoutant de nouvelles phrases, en supprimant des phrases existantes ou encore en
créant une banque de phrases personnalisée.

Gestionnaire de la banque de phrases X Pour ajouter de nouvelles phrases,
cliquez simplement sur [Ajouter] et
Modifier entrez les informations souhaitées.

Analyseur Holter _ Ajouter

Exclure

i

[ omer |

Modifier phrase X Lors de la création de phrases, il est
également possible d'insérer
Nom: RYTHME SIN automatiquement des variables de

Phrase :

- Rythme sinusal
FC minimum «Beats. HRMin HeartRate» «Beats HRMin DateTime»

I'examen.

Sujet Variable (] Insérer
Fréquence cardiaque HeartRate
Date Date
Heure Time
| D atee |
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Utilisez I'arborescence pour naviguer a la variable souhaitée et double cliquer dessus pour 'ajouter a la phrase, ou cliquez sur
« Insérer ».

REMARQUE : Le champ « nom » doit &tre rempli par |'utilisateur. On recommande d’en choisir un qui soit facile a
retenir.

3.3. BASE DE DONNEES

2 CardioManager®

Examen Modifier Registres Paramétres Affichage Aide

i! Analystes... ~ e
. o
— @ Médecins référents... E 474 \/ﬁx

Patients...

Substances/Médicaments...

Activités...
Symptémes...
Diagnostiques...
Utilisateurs...

Restaurer base de données

Analystes

Ce tableau répertorie le nom et I'affiliation (cabinet, hopital, centre d’analyse, etc.) des analyste enregistrés. Dans une fiche
d’identification de I'analyste, le nom, I'identifiant (ID), le type d'identifiant, I'affiliation, les coordonnées et la signature peuvent
étre inclus (le nom est obligatoire). Ces informations sont particulierement utiles lorsque plusieurs médecins effectuent des
rapports d'examens. Des données telles que le nom et I'ID de I'analyste sont également imprimées sur la page du rapport.

Note : veuillez s'il-vous-plait vous référer a votre réglementation locale afin de déterminer qui peut légalement faire
I'interprétation de I'ECG et étre considéré comme un « analyste ».

Médecins
Ce tableau répertorie toutes les données des médecins, telles que leur nom, leur affiliation (cabinet, hopital, etc.) et leur
adresse. Ces informations sont particulierement utiles lors de la fourniture de services a des tiers.

Patients
Ce tableau répertorie toutes les données du patient, telles que le nom, I'adresse, I'age, le poids, la taille, etc.

Substances/médicaments
Le logiciel fournit une base de données de substances pouvant étre associées aux patients, facilitant le controle de
I'administration des médicaments.

Activités
Ce registre stocke les activités signalées par les patients dans le journal du patient.

Symptomes
Dans ce registre sont stockées des références aux symptomes décrits par les patients dans le journal du patient.

Diagnostic
Comme dans les registres de symptémes et d'activités sont stockées ici les références aux diagnostics donnés par le médecin
analyste.

Utilisateurs
Liste des utilisateurs du logiciel.

3.3.1. MODIFICATION DE DONNEES
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En général, vous pouvez inclure, modifier et supprimer les données suivantes : patients, médecins, analystes, médicaments,
activités, symptomes, diagnostics et utilisateurs.

Il existe cependant une contrainte a la possibilité d'exclure des données des registres. Afin de maintenir I'intégrité des
enregistrements de la base de données, I'exclusion d'un patient a qui sont associés des examens entrainera I'exclusion de TOUS
ses examens. Cette mesure est mise en place pour qu'un examen ne soit pas autorisé sans I'enregistrement du patient
correspondant, ce qui entrainerait une perte d'intégrité des enregistrements.

La prudence est par conséquent de mise lors de la suppression de données du logiciel afin que d'autres enregistrements liés a
ces données ne soient pas également exclus. Dans toute opération de suppression ol des enregistrements associés existent, le
logiciel vous informera que ces enregistrements seront supprimés et vous serez invité a confirmer |'opération avant de la
terminer. Une fois confirmée, |'opération est irréversible.

3.4. PARAMETRES

Dans cet outil, il y a les paramétres du systéme selon lesquels les examens transférés dans CardioSmart®550 FR seront analysés.
On y trouve aussi les paramétres d’impression. Les paramétres du systéme sont globaux, c'est-a-dire qu'ils seront valables pour
tous les examens.

L'utilisateur acquiert le logiciel d'analyse avec une pré-configuration. Cependant, s'il y a une volonté ou un besoin de modifier un
paramétre, selon les normes utilisées dans |'établissement ol vous travaillez, ou selon des parameétres que I'utilisateur
considere comme idéaux pour travailler, cela est possible pour la plupart d'entre eux.

Il convient de rappeler que toute configuration globale modifiée ne sera valable que pour les examens transférés dans le logiciel
a partir de ce moment. Les examens existants conserveront la configuration utilisée au moment de leur transfert vers le logiciel.

3.4.1. SYSTEME

Il'y a deux niveaux pour la configuration de modules d'analyse CardioSmart®550 FR :

1. Type « Global », via [Parameétres] [Systeme] : détermine les valeurs par défaut a utiliser dans les nouveaux examens.

2. Type « Local », via [Analyse] [Réanalyser...] : qui s'applique uniquement a I'examen en cours. Ce parameétre fonctionnera
directement sur des modules tels que I'Apnée et la Fibrillation auriculaire, par exemple.

3.4.1.1. PARAMETRES GLOBAUX

Sur la page de configuration du systeme, les valeurs et les parametres choisis sont appliqués a tous les nouveaux examens qui
sont créés dans le systéme.

:‘ CardioManager®
Examen Modifier Registres Paramétres Affichage Aide

] a @ 1@‘@ g Systéme... | % ‘;ﬂ ‘\:‘\
I— e

$ Imprimante...

Les paramétres globaux sont accessibles via le menu principal en cliquant sur |'option [Parametres] et en sélectionnant
[Systeme].
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Configurer le systéme X
Général
‘{w RBFR““ Code de I'examen suivant Ensemble d'examens
- CardioNet Code de IUnité Génératrice / Ouverture automatique de
- CardioSmart Compteur Séquentiel [ous les jours de lensemble
- Périphériques 11A-00001 | [Gptions ]
Données du patient
[ Afficher : Fumeur
Numérotation d'examen suggérée * Intégration du logiciel de gestion de Ihapital
(®) Identique au code d'=xamen O Afficher écran d'option pour limportation

O Fommat global et personnalisé des données du logiciel de Ihdpital
i

O Contexte modulaireformat personnalisé
Mise & jour
Vérfication | Hebdomadaire =

OK Annuler Appliquer Aide

Les paramétres globaux agissent sur des éléments tels que :
1. Rapport

2. CardioSmart®

3. Variabilité de la fréquence cardiaque (VFC)

4. Apnée

5. Fibrillation auriculaire

6. Turbulence de la fréquence cardiaque (TFC)

REMARQUE : Les paramétres globaux affectent uniquement les nouveaux examens qui seront créés aprés les
modifications.

13.4.1.2. GENERAL
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Dans cette option se trouve la configuration générale du logiciel.

Configurer le systéme X
Général Général
& R“"F" Code de I'examen suivant Ensemble d'examens
- CardioNet Code de I'Unité Génératrice / uverture automatique de
@) CardioSmart Compteur Séquentiel us les jours de Iensemble
+- Périphériques 11A00001 i [Omlnns I
Données du patient
[ Afficher : Fumeur
Numérotation d'examen suggérée * Intégration du logiciel de gestion de Ihépital
(@ ldentique au code d'examen O Afficher écran d'option pour limportation

des dormées du logiciel de Mhépal
O Fomat global et personnalisé C 2

(O Contexte modulaire format personnalisé

Mise 3 jour
Vérfication | Hebdomadaire »

OK Annuler quer Ade

Langue
Ce champ informe sur la langue actuelle du logiciel.

Code de ’examen suivant

Ce champ informe sur le prochain code d'examen qui sera créé.

Pour modifier la séquence ou pour créer/choisir un fichier dans un dossier réseau, cliquez sur le bouton [Options] et suivez les
mémes instructions qu’en 2.2 Générateur de code d'examen.

Politique de numération des examens

Le numéro d'examen est une séquence qui peut étre personnalisée par |'utilisateur. Trois options sont disponibles :

- Identique au code d’examen : Géneére le méme numéro d'examen que le code d'examen ;

- Format global et personnalisé : Vous pouvez le personnaliser et il sera automatiquement incrémenté pour tous les types
d'examen ;

- Contexte modulaire / format personnalisé - Vous pouvez le personnaliser sur une base de type d’examen, et il sera
automatiquement incrémenté pour chaque type d'examen. Les examens Holter et d’événement peuvent par exemple avoir une
numérotation différente.

Mise a jour
Configurez la période de vérification de mise a jour du logiciel : Toujours, Hebdomadaire, Mensuelle, Jamais.

Fiche d’identification du patient
Activez/désactivez |'affichage de la donnée patient « fumeur ».

Intégration du gestionnaire clinique
Il est possible d'activer certaines intégrations de données personnalisées avec des sources externes. Contactez votre
représentant commercial pour plus d'informations.

3.4.1.3. RAPPORT

Divisé en :

Options d'impression

Ce que vous voulez imprimer doit étre sélectionné dans la liste sous « Options d’impression ».

La configuration d'impression sera valide pour tous les examens ; toutefois, comme nous le verrons dans un autre chapitre,
cette configuration peut étre modifiée individuellement selon le besoin de I'examen analysé.
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-] Numéroter les pages
L] Rédiuction de ba mesge infésieure
[ Réaction dialame P A uniquement
Espacement plus pett dans “mise en page”
=21 Tracés de IECG
A Numéroter s exemoles de IECG
<

* NOTE : ces options n'affectent que les nouveaux examens

Page 53
Configurer le systéme X
Rapport
Options dimpression *
% [ Geneal A|  Développer >
- CasdioSack [ Impression de haute quaité
- Périphériques

Cliquez sur [Développer], a droite, vous pouvez voir plus

Dosser systéme CardioNet
[C:\Users \Public\Documents\Cardios \Reports\

o] [ e

Appliquer Ade

d'éléments dans les options d'impression.

Les options « Numéroter pages » et « Inclure le nombre total de pages » doivent étre cochées pour permettre la
numérotation des pages du rapport de maniére séquentielle, en commengant par la page de garde et en incluant le

nombre total de pages dans le pied de page.

Enveloppe...

Vous pouvez saisir du texte sur une page de couverture additionnelle précédant la page de couverture de I'examen.

Dossier du systéme CardioNet®

Configurer le systérme

Général

Rapport
Options dimpression *
[ Geneal ~
-8 Impression de haute quaité
@[] Numéroter les pages
0 Réducton de la marge inféieure
[ Réaction dialame P A uniquement
[0 Espacement pius pettt dans “mise en page”
=2 Tracés de IECG
1 Numéroterles exermoles de [ECG
<

& CardioSmart

Développer >>
Périphériques

* NOTE : ces options n'affectent que les nouveaux examens

Dossier systéme Cardoet

[C:\Users\Publc\Documents\Cardios\Reports\

Annder Aopbauer
Imprimer en-téte

Configurer le systéme

X
Général
5 Rapport

Aouter.
5 CardioNet
@ CardioSmart S,
- Périphériques

Supprimer
Utiiser lentéte
[ g
[ Activer lmportation denéte avec les examens T m——

o] [ omier

Appliquer Ade

Le dossier sélectionné sera utilisé pour stocker les
rapports envoyés au format PDF si le systeme
CardioNet® Server est utilisé.

Il est possible de créer une banque d'en-tétes pour les
cliniques qui envoient des examens pour interprétation
et qui souhaitent recevoir leurs rapports avec leurs
propres en-tétes, ainsi que leur logo.

13.4.1.4. EXPORTATION DES DONNEES DU RAPPORT
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Configurer le systéme

Général Exportation des données du rapport
= Rapport Dictionnaire
En-téte Type dexportation actuel : | Aucun
DICOM Options
&) CardioNet [[] Ajouter lnterface utilisateur

Configurations générale
Connexion Internet

- Configuration de dossier
Historique Internet
Fiche de I'analyste

Jausns! du patient Systéme CardioNet ~ Exportation des données forfat Tpk)

Modifier I'en-téte ) .
- CardioSmart (® Expottation données et rapport en format PDF [ Voirles données
@) Périphériques Seules les données d'exportation

O Rapport PDF seulement
[[] Afficher ces options & I'écran lors de l'exportation

Annuer | | Appliquer

Page 54

Outil disponible pour exporter des fichiers au format XML. Contactez Cardios pour I'activation de cette option et pour obtenir

plus de détails sur son utilisation.

3.4.1.5. CARDIONET®

Cette section décrit les écrans de configuration du module CardioNet®.

3.4.1.5.1. CONNEXION INTERNET

Il s'agit de I'une des configurations les plus importantes de CardioNet®, ou les données sont désignées par le prestataire de

services d'analyse.

Cette zone permet la configuration d'un « Carnet » d'adresses Internet, depuis les serveurs ol seront stockés (ou « hébergés »)
les examens et rapports jusqu'a ce que le service d'analyse les télécharge dans le systeme.

Configurer le systéme
Général Connexion Internet
- Rapport Catalogue d'adresses Intemet
En-téte
Cliquez surle bouton pour ouvrir/modiier le catalogue alogue.
= CardioNet B g e
Configurations générale Cliquez pour importer un autre catalogue er....
o
- Configuration de dossiel
Historique Internet
Fiche de I'analyste Teat de connexion
Journal du patient Fournkaein par ddfaut J Téléversement ‘ ‘kE/s
Modifier I'en-téte
- CardioSmart N
- 5 Dém ! ia
- Périphériques e Téléchargement [:] kB/s
Actualiser automatiq. la liste & distance une fois connecté
Activer Chaque (10 = minutes
o 2 s Ltiliser par défaut
< >

0K Annuler Aoppliquer Aide
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CardioSmart®550 FR
Une adresse Internet doit étre configurée pour que le systeme puisse

Catalogue d'acesses Intemet
Cliquez sur le bouton pour ouvrir/modfier le catalogue [ Catalogue. . . , R
recevoir et envoyer des fichiers. On y trouve également une option pour

activer les notifications par e-mail.

Pour configurer une adresse Internet, cliquez sur le bouton [Catalogue...], ce qui ouvrira le gestionnaire d'adresses Internet.

Initialement, le systeme affichera une fenétre vide.



CardioSmart®550 FR

Liste des connexions réseau

Nom du compte Type Compte

Adresse IP

X

+ Ajouter...

*O Revenir en arriére

(V] Fermer

Page 56

Pour commencer a enregistrer des adresses Internet, cliquez sur le bouton [Ajouter...]. Chaque adresse Internet sera identifiée
par un nom de compte. Vous pouvez quitter cette fenétre a tout moment en utilisant la touche [Echap] sur votre clavier mais

vos données ne seront pas sauvegardées.

Le systéme affichera la fenétre « Fiche d’identification de connexion réseau » ou les informations nécessaires a la configuration

d’une adresse seront entrées.

Fiche d'identification de connexion réseau

Adresse Intemet

Nom du compte [l

Serveur https://cardionet.cardios.com.br ‘
Chemin /cnet/servers/ ‘
Seiipt [7enetbin/ |
Compte | |

Mot de passe |

Natification
E-Mail ]
] Envayer natification & E-Mail de cette fiche
Meédecin A
Remarque

Annuler

Nom du compte : Le premier champ du formulaire correspond au nom avec lequel la connexion sera identifiée. Il doit s'agir d'un
nom permettant d'identifier facilement la connexion.

Serveur : Le nom DNS du serveur a utiliser pour envoyer les fichiers.

Chemin : Le chemin ou les fichiers seront stockés sur le serveur. La valeur par défaut est « /cnet/server/ », dans ce chemin, le

dossier désigné par le fournisseur de services doit étre ajouté.
Script : Le chemin oU se trouvent les fonctions distantes. La valeur par défaut est « /cnet/bin/ ».
Compte : Le service d'analyse vous attribuera un nom d’utilisateur qui doit étre entré ici.

Mot de passe : Le service d'analyse vous attribuera un mot de passe qui doit étre entré ici.

E-mail : Associe un compte e-mail a I'adresse Internet configurée. Cette adresse peut étre utilisée par le systéme pour I'envoi

automatique de message.
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Notification : Lorsque la case « Envoyer notification a » est activée, le systéme envoie automatiquement un e-mail vous
notifiant du transfert du/des fichier(s) vers la zone Internet.

L'adresse e-mail a laquelle la notification sera envoyée peut étre la méme que celle qui est configurée dans I'élément précédent,
ou l'adresse configurée dans le dossier d’un analyste.

Remarque : Description ou remarques relatives au compte que vous configurez.

Pour terminer la configuration du compte, cliquez sur le bouton [OK].

Tous les champs doivent étre correctement remplis pour le bon fonctionnement du nouveau compte.

Le compte configuré fait alors partie d'un registre.

Liste des connexions réseau X

MNom du compte Type Compte Adresse IP +

Service d'interprétation X... https cardios cardionet.cardio.

) Revenir en ariére

» Feimer

Il est possible de gérer ce registre en utilisant les commandes qui sont a droite de la fenétre, comme décrit ci-dessous :
Propriétés : Affiche les informations de I'adresse, vous permettant de modifier les données de connexion.

Supprimer : Cette commande supprime I'adresse sélectionnée. Une fenétre de confirmation apparait, vous invitant a confirmer
explicitement sa suppression.

Définir par défaut : Lorsque vous avez plusieurs comptes configurés sur le systéme, I'un d'eux doit étre sélectionné par défaut.
Pour créer une adresse par défaut, sélectionnez I'adresse souhaitée et cliquez sur [Définir par défaut].

Revenir en arriére : |l s'agit d'une commande trés pratique qui vous permet d'annuler la derniére modification faite au registre
de connexions Internet.

Fermer : Pour fermer le gestionnaire d'adresses, en revenant a la fenétre Paramétres du systeme. Alternativement, utilisez la
touche Echap. de votre clavier.

Evaluation de la connexion
Apreés avoir créé la connexion Internet et en avoir sélectionné une par défaut, vous pouvez effectuer une évaluation de la vitesse

de chargement et de téléchargement en utilisant la fonction « Test de connexion ».
Test de connexion

Foumisseur par défaut |cardionet cardios.com br/cnet/sen| Téléversement ‘ ‘kBr'S

Démarre Téléchargement ‘ kB/s

iTest de connexion bloqué. Veuillez déconnecter. ‘

Cliquez sur le bouton [Démarrer] pour vérifier |'état du compte par défaut.

Option d'actualisation de la liste a distance
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Pour activer la mise a jour automatique de la liste a distance des examens et des rapports aprés connexion au compte souhaité,
cochez l'option « Activer » sous « Actualiser automatiquement la liste a distance une fois connecté ». L'intervalle de
rafraichissement peut étre défini toutes les 10, 20 ou 30 minutes.

Actualiser automatiq. la liste a distance une fois connecté

[JActiver ~ Chaque II: minutes
3.4.1.5.2. DOSSIER D'EXAMEN

Vous pouvez modifier le dossier par défaut utilisé par le logiciel pour stocker les fichiers d’examen.

Localisez le dossier dans lequel vous souhaitez stocker les fichiers d'examen dans |'arborescence du répertoire. Une fois localisé,
cliquez dessus en le sélectionnant comme indiqué sur la figure. Le bouton [Appliquer] sera activé aprés avoir sélectionné le
dossier, cliquez dessus pour confirmer votre choix de dossier par défaut.

Configurer le systéme X
Général Exportation
n M‘ Exportation
En-téte Veuillez sélectionner le dossier local qui héberge les examens en divulgation
=)- CardioNet compléte exportés.
Configurations générale = Public R
Connexion Internet o Avatars de comptes publiques
=1~ Configuration de dossiel o Bibliothéques
Exportation o Bureau public
Répertoire de réseau B Docz\e:!s publics
e [ jobe
Historique Internet
i dq s [ AdobeGCData
iche de Fanalyste it Cardios
Journal du patient & Reports
Modifier I'en-téte = Sigs
- CardioSmart # ExamsCL+Fake (1)
#)- Périphériques e
Total d'examens dans le dossier= (6|
Version/Compilation 6.384.2 v
< >

Annuler Appliquer Aide

Les examens peuvent également étre exportés vers un dossier réseau partagé en sélectionnant simplement le dossier
sur le réseau local.

Il'y a un compteur d'examens en bas de la fenétre qui identifie le nombre total de fichiers dans le dossier sélectionné.

3.4.1.5.3. REPERTOIRES DU RESEAU

Dans cette zone, il est possible de configurer un dossier sur le réseau local dans lequel on peut transférer les examens qui sont
téléchargés dans le systéme. Le module CardioNet® permet une préparation a I'examen local et, par la suite, le transfert des
fichiers d'enregistrement ECG via un réseau local vers un dossier partagé. Ce dossier peut étre situé sur la machine sur laquelle
se trouve le systéme d'interprétation ou sur laquelle ces fichiers peuvent étre collectés sur le réseau.

Pour sélectionner le dossier partagé dans un réseau, naviguez sous [Paramétres] [Systéme] [CardioNet®] [Configuration des
dossiers] [Répertoire réseau].
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Configurer le systéme X
Général Répertoire de réseau
T R.apémr‘t Environnement de réseau Windows
i En-téte
& CardioNet o
= = This PC

Configurations générale

i (- 2 3D Objects
i-- Connexicn Internet :

'y I Desktop

=} Configuration de dossiel -] Documents
Exportation 4 Downloads
> s

i Historique Internet &&= Pictures

i Videos

Fiche de I'analyste " Local Disk (C)

- Journal du patient

< Local Disk (D)
Modifier I'en-téte - 9P P)
- CardioSmart H-.9Q(Q)

- Périphériques

[W

] Envoyer avis lors du transfert de |'examen

e [ | [

Avant de sélectionner le dossier dans le réseau, il doit étre partagé. Consultez I'administrateur du réseau et identifiez le
dossier ol les examens seront affichés.

Dans I'arborescence du répertoire, sélectionnez le dossier partagé.

Notification lors du transfert des examens
Ce contréle, au pied de I'option de configuration des dossiers réseau, peut étre coché pour opter pour recevoir un e-mail

lorsqu’un examen est envoyé vers le dossier réseau désigné. Ce e-mail est alors envoyé par le systéme a |'adresse configurée
dans le dossier de I'analyste.

3.4.1.5.4. HISTORIQUE

Cette section permet de configurer les fichiers d’historique de I'activité qui peuvent étre utiles pour |’assistance technique lors
de difficultés de diagnostique concernant la connexion Internet.

Vous pouvez configurer deux types d'historique :

- Journal des événements ;
- Journal Internet.
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Configurer le systéme X
Général Historique Internet
& Rap:urt) Corfigurer [historique dévénements
g Accumuler Ihistorique des événements en fichiers
= CardioNet séparés par date.
Configurations générale Accumuler [historique des Afficher
Connexion Internet événements dans un méme fichier.

(- Configuration de dossiel
Exportation
Répertoire de réseau

Configuration de Iistorique Intemet

o) Redémarer [historique d'’événements de connexion
Intemet & l'ouverture de l'application

Historique Intemet (® Toujours accumuler [historique d événements Intemet.
Fiche de I'analyste

Journal du patient Attention !

Modifier I'en-téte Toute modification effectuée dans les champs ci-dessus ne

§ prendra effet qu'a la prochaine exécution de I'application.
(- CardioSmart

- Périphériques X
upport

S—

[ =

La configuration du Journal des événements est de type cumulatif, mais avec différentes maniéres d'écrire le fichier journal. Il
est possible d'enregistrer les données dans des fichiers séparés par date ou d'effectuer I'enregistrement dans un méme fichier.

Dans la configuration du Journal Internet, le fichier historique peut étre cumulé ou écrasé. Il convient de préférence de
conserver le réglage sur « Toujours cumuler I'historique d’événements Internet », ce qui permet, en cas de probléme, d'avoir

une liste de toutes les opérations effectuées.

Bien que cette configuration implique d'avoir un fichier journal grandissant, nous pouvons facilement diagnostiquer les
problémes de fonctionnement grace a cet historique archivé.

Gardez a l'esprit que les paramétres appliqués ci-dessus ne prennent effet que si l'application est réinitialisée.
Dans cette fenétre, nous avons un champ Support ol vous pouvez entrer une adresse e-mail pour |'assistance technique. Pour

remplir ce champ il est nécessaire de contacter I'administrateur du service d'interprétation, puis d'appuyer sur le bouton
[Envoyer par e-mail].

L’option d'envoyer I'historique par e-mail ne doit étre utilisée que sur demande du service d'assistance a la clientéle.

Une fois que vous avez appuyé sur le bouton [Envoyer par e-mail], le fichier historique Internet sera joint a un message et
envoyé a |'adresse configurée.

3.4.1.5.5. INTERPRETATION EXTERNE

Lors de la configuration de CardioNet®, le service d'analyse qui recevra les examens doit avoir été défini au préalable. Pour
configurer les données du service d'analyse, sélectionnez |'onglet Interprétation externe.
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Configurer le systéme X
Général Fiche de I'analyste

&- Rapport Données de base

En-téte Nom [ ‘
=- CardioNet

. < P Données complémentaires
Configurations générale
Connexion Internet Giinique [ ]

=) Configuration de dossiel Adr. - l ‘

Répertoire de réseau

Journal du patient

Modifier I'en-téte ID: :l Typede D : :

- CardioSmart Note: | |
- Périphériques Données de communication

Email : | ‘

Tél.: | ‘ Fax : ‘ | Portable : ‘

[0 [ i | [ ko | [ he

Les données a renseigner dans tous les champs du dossier de I’analyste sont fournies par I'administrateur du service
d'analyse, donc avant de configurer les champs, contactez-le et demandez toutes les éventuelles informations.

La configuration de ces données définit le service d’analyse vers lequel les examens seront acheminés. Remplissez le formulaire
de la maniére la plus exhaustive possible, mais sachez que seuls le nom et I'affiliation (clinique, hopital, centre d’analyse,
cabinet, etc.) sont obligatoires.

3.4.1.5.6. JOURNAL DU PATIENT

Le journal du patient vous permet de saisir, dans une zone spécifique, les activités et les symptomes signalés par le patient lors
de votre examen.

Dans I'onglet de configuration du journal du patient, vous pouvez personnaliser les listes des activités et de symptémes
enregistrés, avec des commandes pour saisir, supprimer ou modifier les entrées.

Configurer le systéme X
Général Journal du patient
” Rapg:-rttéte Activités enregistrées +| | x|
£ CardioNet Driving ~
Configurations générale | Having dinner
Connexion Internet Harding ki
= Configuration de dossiel Mesting
Exportation Wk
Répertoire de riseanlf| | WA TV
s Working ¥
Historique Internet
Fiche de I'analyste Symptémes enregistrés +| =] x|
e
Modifier I'en-téte Chest pain
i- CardioSmart Palpitations
[#]- Périphériques Tiredness
< >

[ e

Insertion, modification et suppression d'enregistrements :
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Pour insérer, modifier ou supprimer une activité ou un symptéme dans le registre, cliquez sur les boutons (icdnes)
correspondants en haut de la fenétre.

;II Modifier ll Supprimer

Ajouter

3.4.1.5.7. EN-TETE — JOURNAL DU PATIENT

L'éditeur d'en-téte vous permet de définir les données et le logo qui seront imprimés dans I'en-téte du Journal du patient.

Sélectionnez Modifier I'en-téte pour entrer le texte et le logo de I'en-téte comme montré dans la figure suivante.

Configurer le systéme X
Général Modifier I'en-téte
= Rapport =
En-téte Enthe
(- CardioNet Ligne 1 [CARDIOS \

Configurations générale  |gne 7 [SYSTEMES DEVALUATION CARDIOLOGIQUE|
Connexion Internet

& Configuration de dossier  Ugne 3:[Av. Pavista, 509, cfto. 106 - 0131110 - S3

Expostation Ligne 4 [Téléphone : 55(11)3883-3010 Fax: 55(11)3]
Répertoire de réseau
Historique Internet Logo
Fiche de 'va'“llysm Cliquez sur la zone marquée
Journal du patient pour sélectionner un fichier
b Entéte liée au GCE
- CardioSmart
[#)- Périphériques
Date de la demiére
i lentéte :
e modiication de len-téte
< >

[0k T [ Aomuder | [ popaver | [ ce

L'éditeur d'en-téte est doté de données prédéfinies par défaut pour montrer comment insérer du texte dans I'en-téte.
Pour le modifier, sélectionnez simplement les lignes et insérez le nouveau texte.
Pour modifier le logo, cliquez avec la souris dans la zone du logo et sélectionnez la nouvelle image qui fera partie de I'en-téte.

L'image a utiliser dans le logo doit étre au format suivant : BMP, PNG ou JPG. L'option [Sans logo] désactive I'impression du logo.

3.4.1.5.8. PARAMETRES GENERAUX
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|=- Rapport
En-téte
- CardioNet
Connexion Internet
=) Configuration de dossiers
Exportation
Répertoire de réseau
Historique Internet
Fiche de I'analyste
Journal du patient
Modifier I'en-téte
+)- CardioSmart
[+- Périphériques

Général

Configurations générales
Filtrer préfixe du médecin référent dans liste distante
Activerfitre
Liste de préfixes

‘ dr{a).dra.dr® dr doutor doctor

Défaut

Ltiliser par défaut

Annler Appliquer
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« Activer le filtre » sous « Filtrer préfixe du médecin référent dans liste distante » vous permet de filtrer les préfixes définis dans

la Liste de préfixes. Cela améliore le mécanisme de tri pour afficher les noms dans un meilleur ordre.

13.4.1.6. CARDIOSMART®

Vous pouvez configurer les paramétres d’arythmies et de capture automatique d’exemples directement sous I'arborescence

CardioSmart®.

Configurer le systéme

- Rapport
En-téte
+- CardioNet
Consensus MAPA
Stimulateur cardiaque
@ VFC
Apnée

Fibrillation auriculaire
Paramétres avancés
- Périphériques

Général

CardioSmart
Paramétres d'arythmies *
Tachycardies supérieur/égal & bpm
Bradycardies  infériewr/égal 3 [50 | bpm
Prématurité des SV :

Durée minimale des pauses
Paramétres du segment ST (valeurs min.) *
Dépression m mm

Blévation : mm

Durée de ['épisode :

Intervalle entre épisodes

Débuter I'analyse aprés

[[] Revoir aprés le transfert de 'ECG

Exemples automatiques *

Générer exemples  Automatique  ~
Densté Automatique
Canal 1 v
Canal 2 v
Canal 3 v

ECG de contexte Canal 2
Isolées 4

En doublet 4
Tachycardies 6
Bigéminismes 2

Isolées 4
En doublet 4

Restaurer les valeurs par défaut

“ NOTE : Ces configurations seront appliquées uniquement aux nouveaux examens

Annudler | Appliquer

Aide

"

X

Configurer les paramétres d’arythmie vous permet de saisir les valeurs/paramétres avec lesquels vous voulez que le systéme

analyse I'examen Holter.

Par exemple :

Tachycardie : Egal ou au-dessus de 120 bpm. Le systéme quantifiera la durée pendant laquelle la FC a été située autour ou au-

dessus de la valeur de référence définie pour la tachycardie (dans cet exemple, 120 bpm) pendant 24 heures.

Bradycardie: En dessous de 50 bpm. Le systeme quantifiera la durée pendant laquelle la FC a été située en dessous de la valeur
de référence définie pour la bradycardie (dans cet exemple, 50 bpm) pendant 24 heures.
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Prématurité des ESV : 20 % est la sensibilité définie pour le systéeme afin de quantifier les arythmies supraventriculaires en
fonction de la prématurité des complexes QRS. (Intervalle NN)

Durée minimale des pauses: 2,0 secondes. Le systéme quantifiera, le cas échéant, toutes les pauses qui ont duré environ 2,0
secondes ou plus.

Parameétres du segment ST (valeurs minimales) : Les valeurs minimales sont insérées dans lesquelles le logiciel interprétera le
comportement du segment ST afin qu'il soit quantifié / valorisé.

Dépression : 1 mm - le systéme utilisera les paramétres prédéfinis pour quantifier (le cas échéant) les épisodes de dépression du
segment ST.

Elévation : 3 mm - le systéme utilisera les paramétres prédéfinis pour quantifier (le cas échéant) les épisodes d'élévation du
segment ST.

Durée de I'épisode : 60s - la durée que devrait avoir chaque épisode considéré comme ischémique, afin d'étre quantifié comme
dépression ou élévation ST.

Intervalle entre épisodes : 60s - |'intervalle minimum entre les épisodes de dépression ou d'élévation que I'examen doit avoir,
afin d'étre considéré comme un épisode de dépression ou d'élévation.

Débuter I'analyse aprés : Dans les 240 premiéres secondes (4 min), le systéme affichera le signal de I'électrocardiographe, mais
n'identifiera pas le QRS. Ces 4 premiéres minutes ont été configurées pour que le patient puisse s'adapter a l'installation des
électrodes et pour que |'enregistrement ne démarre pas avec des interférences.

Capture automatique d’exemples : Il est possible de configurer le systeme pour sélectionner automatiquement un nombre
prédéterminé par |'utilisateur, d'exemples d'arythmies ventriculaires/supraventriculaires/bradycardie/tachycardie/dépression
ST/élévation ST/événements patient et aléatoires. Ces tracés seront sélectionnés automatiquement par le logiciel et montrés
dans |'élément [Exemples pour rapport].

Il est important de noter que méme lorsque le systéme sélectionne automatiquement le nombre d'exemples préprogrammeés, il
est possible d'insérer d'autres exemples, ou de supprimer autant de tracés que requis ou souhaité par |'utilisateur.

REMARQUE : Ces paramétres sont globaux, c'est-a-dire que tous les examens entrés dans le systéeme seront analysés
par le logiciel selon les paramétres souhaités. Toute modification apportée a un ou plusieurs parametre(s) ne sera
appliquée qu'aux nouveaux examens. Il est en outre souligné qu'il est possible de modifier cette configuration
individuellement si nécessaire en fonction du cas analysé, notamment en cochant la case « Revoir apres le transfert de
I'ECG ».

3.4.1.6.1. STIMULATEUR CARDIAQUE

Le module Pacemaker a été développé pour analyser les enregistrements de patients porteurs d'un stimulateur cardiaque ayant
subi des examens Holter, permettant une plus grande précision et souplesse dans les diagnostics de ces examens.
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=- Rapport
En-téte

(- CardioNet

= CardioSmart
Consensus MAPA
Stimulateur cardiaque

- VFC

Apnée
Fibrillation auriculaire
Paramétres avancés

®

Périphériques

Général

Stimulateur cardiaque
Fréquences du stimulateur cardiaque (bpm)

FC

FC en hystérésis

Similitude de forme CV
min. max.

Limites des intervalles (en ms)
Mi

in

R [0
il o
sA<>R
Période réfractaire :

R -Poit R
sA - Spike auriculaire
sV - Spike ventriculaire

.

Restaurer
les valeurs
par défaut
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Il existe des valeurs préprogrammeées pour I'analyse : FC de base, la FC en hystérésis, la similitude de la forme CV, la capture
ventriculaire (c'est-a-dire qu'il est possible que le systeme identifie davantage de battements cardiaques de type stimulateur
cardiaque en modifiant la sensibilité de la similarité de forme CV). Il existe également des limites pour les intervalles (en ms).
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3.4.1.6.2.

VFC - VARIABILITE DE LA FREQUENCE CARDIAQUE

L'outil de variabilité de la FC a déja des valeurs préprogrammées dans sa configuration. Le module d'analyse de la variabilité FC
permet une analyse de variabilité RR compléte, avec des paramétres de domaine temporel et fréquentiel configurables.

Configurer le systéme

Général
=) Rapport
En-téte
CardioNet
CardioSmart
Consensus MAPA
Stimulateur cardiaque
- VFC
rametes o e
Analyse par FFT
Analyse par auto-rég
Apnée

o-&

Fibrillation auriculaire
Parameétres avancés

)

Périphériques

Paramétres de bases

Génération du tachygramme
Horaires
Evei: de
Sommeil : de
Données du segment
Durée minimum :
Durée maximum :
Traiter : Intervalle du tachygramme

Données du fitre NN
Type : "Spiine" cubique v
Facteur maximum de comection : [20 | %

Reposttionner battements
isolés iméguliers

Restaurer les valeurs par défaut

Domaine fréquentiel
Bandes de fréquence

VLF:
LF
HF:

Restaurer les valeurs par défaut

Annuler Appliquer

X
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3.4.1.6.3. APNEE

Ce module d'analyse est destiné au traitement, a |'évaluation et a la visualisation de la variation de la fréquence cardiaque (VFC)
qui se produit lors d'épisodes évocateurs d'un syndrome d'apnée et/ou d'hypopnée obstructive du sommeil (SAOS ou SHOS).

Il peut étre défini sur "Global" ou "Local" (local si un examen est ouvert et que le parametre est changé dans la fenétre de

réanalyse).
Configurer le systéme X
Général Apnée
= Rapport Réglages du tachygramme Geénéral
En-téte Minutes par plage : 10 mi Relier la barre de I'ECG
. : Do g ma A au tachygramme
[ CardioNet Nombre = : .
& CardioSmart deploges: [°_[=] Durée () [l
Consensus MAPA Paramétres d'analyse
Stimulateur cardiaque Agglutiner les épisodes -
- VFC séparés parmoins de - | 2min 308 S
[ Repositionner les battements iméguliers isolés
Fibrillation auriculaire
Paramétres avancés Sommel de 0000 & 0800 [2th
[#)- Périphériques
Restaurer les valeurs
par défaut
e | [ o || e
3.4.1.6.3.1. PARAMETRES DE TACHYGRAMME
Réglages du tachygramme Dans les paramétres du tachygramme, nous pouvons établir la durée, en minutes, de
Minutes par plage : 2heures v . ; .
irnts chaque plage affichée, en plus du nombre de plages que nous voulons voir.
Nomerede  [12[2]  Durce (h mom)[2400
2 heures La durée de chaque plage de tachygramme peut étre réglée de 5 minutes a 2 heures, la valeur par défaut étant
5 min H
{10 de 10 minutes par plage.
15 min
20 min
30 min
H45 min
1 heure

::Z\:;éde [12] Le nombre de plages a afficher peut étre réglé entre 1 et 12, grace a la commande correspondante.

En déterminant la durée de chaque plage et le nombre de plages a afficher, nous fixons la plage

temporelle du tachygramme.
La fenétre de configuration affiche, en bas a droite, la « durée » de la période affichée.

Durée thh :mm)

3.4.1.6.3.2. PARAMETRES D'ANALYSE

Paramétres d'analyse Les parametres d'analyse agissent sur le comportement de I'algorithme d'évaluation
[ Activer composant Fibrillation Auriculaire de I'apnée

Agglutiner les épisodes
de fibrilation séparés 1 min v
par moins de
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L' « agglutination des intervalles » détermine la maniére dont |'algorithme segmentera ou pas les épisodes

d'apnée détectés. Par défaut les épisodes séparés de moins de 2 minutes et 30 secondes seront

considérés comme un seul épisode. Ce paramétre vous permet d'utiliser un intervalle plus long pour
I'agglutination (jusqu'a 4 minutes et 10 secondes) ou méme de déterminer la non-agglutination d'épisodes

« temporellement proches » (« Ne pas agréger »).

(4 Repostionner les battements inéguliews s0lés | 3 commande « Repositionner les battements irréguliers isolés » permet au systéme, dans
certaines conditions, de déplacer dans le temps les battements cardiaques arythmiques qui ont tendance a subdiviser ou altérer

la détection des épisodes d'apnée.
En gardant cette commande active, le systéme redistribue ces battements cardiaques et « reconstruit » l'intervalle ECG avec des

battements cardiaques synthétiques remplagant ceux qui sont irréguliers, générant un tachygraphe avec moins de
perturbations. Une évaluation du comportement de la fréquence cardiaque plus adéquate est ainsi permise du point de vue de
I'analyse de I'apnée. Ce controle est gardé actif par défaut.

Sommei de 0000 & 0800 [A24h Le systéme dispose également d'un configurateur pour déterminer la période de sommeil
au cours de laquelle les épisodes évocateurs d'apnée/hypopnée seront pris en compte.

Cette période est par défaut fixée entre 00h00 et 08h00, et peut étre modifiée en fonction des besoins de I'examen.

Le systéme peut également étre configuré pour analyser et prendre en compte tous les épisodes qui correspondent aux

schémas évocateurs d'apnée/hypopnée sur toute la durée de I'examen. Pour ce faire, sélectionnez I'option « 24h ».

3.4.1.6.3.3. PARAMETRES GENERAUX
Dans cette section du configurateur, nous avons deux commandes. La premiére est liée a la navigation dans |'examen et la
seconde au tableau des épisodes.

Général La commande « Relier la barre de I'ECG au tachygramme » permet d'intégrer la navigation du
{7 Relierla barre de IECG ! N . - s ) g
autachygramme tachygramme et de I'ECG. C'est-a-dire qu'en cliquant sur n'importe quel point spécifique dans le
contexte ECG, le tachygramme affichera I'heure correspondante. De méme, lorsque vous

O Avutoriser la modfication d'éléments
del utomatise . - X - e
o fanalyse écmaisce cliquez sur un épisode dans le tableau ou déplacez le tachygramme (via la barre de défilement

verticale), le contexte ECG est décalé a |'heure correspondante.

REMARQUE : Indépendamment de I'état du contrdle « Relier la barre ECG au tachygramme » lorsque |'opérateur fait
basculer la sélection, la barre ECG est toujours positionnée une minute avant le début de |'épisode d'apnée.

La commande [Autoriser la modification d’éléments de |'analyse automatisée] permet a |'utilisateur de supprimer directement
du tableau des épisodes détectés automatiquement par le systéme. Ce parameétre est désactivé par défaut. Il est extrémement
utile d'éliminer les faux positifs pouvant avoir été insérés dans le tableau.

Pty o vl Pour réinitialiser tous les contrdles selon les paramétres d'origine, il suffit de cliquer sur le bouton
« Restaurer les valeurs par défaut ».
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3.4.1.6.4. FIBRILLATION AURICULAIRE

Il est possible pour l'utilisateur de prérégler le logiciel de fibrillation auriculaire avec une norme qu'il considere comme idéale
pour travailler. Dans cette configuration, tous les examens transférés et/ou importés dans le logiciel seront analysés avec
I'élément de fibrillation auriculaire activé.

Configurer le systéme X
[“Généel  Fibrillation auriculaire
Réglages du tachygramme Général
R - Relier I I
T Eonsensus LR plages - E S .Auloriser la modification d'éléments

de l'analyse automatisée
Stimulateur cardiaque Paramétres d'analyse ] Bloquer Iinsertion manuelle

52} dintervalles & faibl icité
- VFC [ Activer composant Fibrilation Auriculaire WACHOIES O (oo ol
Apnée Histogramme avec
Jutiner les épisodes échelle logarithmique
Fibrillation auriculaire :g%b"“m o dhorbe = = i
Paramétres avancés par moins de :

(- Périphériques

Restaurer les valeurs
par défaut

i | [ hoiyer | | e

REMARQUE : Cette configuration sera validée a partir du moment de la configuration par I'utilisateur et affectera
uniquement les nouveaux examens.

Il est également possible pour I'utilisateur de faire cette configuration individuellement (localement) lorsqu'il le souhaite, mais
cela peut étre uniquement fait sur I'examen en cours (recommandé).

3.4.1.6.4.1. CONFIGURATION GLOBALE DU SYSTEME

Sélectionner [Fibrillation auriculaire]

L’écran ci-dessous s'ouvrira. La configuration devant étre effectuée par I'utilisateur comme mentionné précédemment
s’appliquera sur I'analyse de tous examens importés et/ou transférés vers le logiciel a compter de la configuration.
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Général Fibrillation auriculaire
—-Rapport
En-téte Réglages du tachygramme Général
| =it Meiiics ok plos Relerla bare de IECG au
CardioSmart Nombre de 2
8-Lardiosma pl;g‘e;e E = [ Autoiser la modfication déléments
Consensus MAPA de l'analyse automatisée
Stimulateur cardiaque Paramétres d'analyse [ Boguer finsetion manuclie
- VEC dintervalles a faible typicite

[[] Activer composant Fibrilation Auriculaire
Apnée O Histogramme avec

Fibrillation auriculaire Agghutiner les épisodes échelle logarithmique

de fibrillation séparés 1min ~
Paramétres avancés

par moins de
Périphériques

&

Appliquer Aide

PARAMETRES GENERAUX

Paramétres danalyse

Afin de configurer ceci par défaut, il est nécessaire d’activer I'option « Activer
[ Activer composant Fibrillation Auriculaire

composant Fibrillation Auriculaire » sous la section « Parameétres d'analyse ».
Agglutiner les épisodes

de fibrillation séparés 1min v

par moins de

Agglutiner les épisodes de fibrillation séparés par moins de :
Cela permet a I'utilisateur de déterminer a quelle distance (temps) entre un épisode et un autre il souhaite que des événements
de fibrillation auriculaire soient reliés.

Général Relier la barre de I'ECG au tachygramme
Relier |a bare de I'ECG au . X . P . . .
achyaramme Activer cette option permet, comme mentionné précédemment, que tous les points détectés
[ Autorisera modfication d'éléments par le logiciel représentés dans le tachygramme (lorsqu'il est sélectionné par I'utilisateur)
puissent étre démontrés dans I'ECG a la période correspondante lorsque sélectionnés.

de 'analyse automatisée

] Bloguer Iinsertion manuelle
dintervalles a faible typicité

Histogramme avec
échelle logarthmique

Autoriser la modification d’éléments de I’analyse automatisée
Activer cette option permet a |'utilisateur de supprimer des épisodes qu'il ne considére pas comme de la fibrillation auriculaire
méme pour les épisodes qui ont été automatiquement détectés par le systéme.

Bloquer l'insertion manuelle d'intervalles a faible typicité
L'utilisateur peut laisser cet élément activé dont la fonction est de ne pas autoriser l'insertion d'événements que le logiciel
considere (par le biais de la répartition des intervalles NN) comme a faible typicité.

Histogramme avec échelle logarithmique
Cette option est liée a I'échelle d'affichage dans I'élément tableau/histogramme.

ETAPES DE CONFIGURATION

La principale caractéristique du programme de fibrillation auriculaire est la possibilité de visualisation et d'analyse des
intervalles RR, en sélectionnant automatiquement des périodes suggestives du comportement de fibrillation auriculaire.
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Réglages du tachygramme
Minutes par plage :

Nombre de =
plages : E k2

Ces intervalles sont observés dans un tachygramme qui fournit une observation graphique dans le temps.

L
17:39:00 ™ po—mrmgey e - e ‘._m:wo -
18:39:00 o b -100
19:39:00 100
20:39:00 A2t 100
21:39:00 ; == em 100
22:39:00 -100
23:39:00 . ,‘ 100
00:39:00 -y A A, 4 A e, -100
01:3%:00 et - T A 100
Tt ¥ .
02:39:00 = =% ‘”W“-" e e ey 100
03:39:00 et e e ey 100
04:39:00 = P Tt o 100
00:09 00:14 00:19 00:24 00:29 00:34 00:39 00:44 00:49 00:54 00:59 01:04 01:89 v
Minutes par plage : |1 heure ~ | Nbre de plages .; Durée : 12:00:00 ~
——
2 3 4 5 8 8 -] 10 1 12 13 14 15 18 17
I T e AE B / {25 {92-; Wings] N
it | if
k Lo 5
b L Ffl e s ies ooh A
o BT, G i e Gl
>
05 06 07 08 09 10 11 12

Tous les éléments sont configurables.
IIs sont identifiés dans le programme comme Minutes par plage.

Cette configuration peut étre effectuée globalement, c'est-a-dire par défaut sur le systéme ou individuellement sur I'examen en

cours.
La configuration standard préparée indique 12 rangées de 2 heures chacune, permettant |'observation directe du tachygramme

de I'examen de 24 heures.

Minutes par plage: |1 heure ~ | Nbre de plages i Durée : 12:00:00
5 min
10 min
15 min

RGNS 5 - 20 /min

30 min

Restaurer les valeurs Pour restaurer tous les contrdles selon la configuration d'origine, il suffit de cliquer sur le bouton
par défaut [Restaurer les valeurs par défaut].

3.4.1.6.5. PARAMETRES AVANCES
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Configurer le systéme

Général
=) Rapport
En-téte
#- CardioNet
- CardioSmart
Consensus MAPA
Stimulateur cardiaque
- VFC
Apnée
Fibrillation auriculaire

Parameétres avancés|

)

Paramétres avancés
Attribution des examens Holter

Attribuer |50 15-| examens

50 fichiers d'ECG en divulgation compléte pourront étre utilisés, dont 6
sont déja présents.

Page 72

Dans le champ « Attribution des examens Holter », vous devez saisir le nombre d'examens que le programme stockera. Le

systéme d'analyse CardioSmart®550 FR peut contenir jusqu'a 999 examens, quelle que soit la capacité de I'ordinateur.
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3.4.1.7. DISPOSITIFS

Détection automatique du dispositif qui a été inséré dans le lecteur. Pour cela, il suffit de laisser le lecteur de carte mémoire en
mode automatique.

Configurer le systéme X
Général Carte SD
- Rapport
En-téte La carte SD doit étre insérée dans le lecteur numérique,
. qui doit étre comectement connecté & votre ordinateur.
CardioNet Windows détecte automatiquement la présence de cette
= CardioSmart composante et lui attribue une lettre qui permet I'accés
Consensus MAPA troamalecsarnt 3.
Stimulateur cardiaque Lsctoi de la Gte “S0": Ado> v e
VFC “
& X |La carte sera automatiquement détectée.
Apnée Q
Fibrillation auriculaire

Paramétres avancés
(=) Périphériques
Infrarouge

Cok ][ e | [ [ A |
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3.4.2. PARAMETRES D'IMPRESSION

Fenétre dans laquelle apparaissent les imprimantes installées sur |'ordinateur.

Configuration de I'impression X
Imprimante
Nom : Adobe PDF v Propriétés...
Statut : Prét
Type : Adobe PDF Converter
Emplacement : Documents\" pdf
Commentaire :
Papier Orientation
Taile: A4 v @ Portrait
Source : | Sélection automatique v O Paysage

Ade Réseau... Annuler
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3.5. AFFICHAGE

Controéle d'affichage pour les barres d'outils de statut.
@ CardioManager ®

Examen Modifier Registres Paramétres Affichage Aide

I @ E

3.6. AIDE

Rubriques d'aide : affiche I'aide en ligne.
@ CardioManager®

Examen  Modifier Registres Affichage Aide

b a @‘éﬂ N§|“’g 3 Rubriques d'aide F1

2 Apropos de CardioManager®...
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4. PREPARATION A L'EXAMEN

4.1. PREPARATION DE L'APPAREIL

Ouvrir le programme CardioSmart®550 FR.
Connectez |'appareil a I'ordinateur grace au cable USB.

Sélectionner [Examen] [Nouveau].
Examen Modifier Registres Cot

U Nouveau... CtrieN
@ CardioNet CtrleT
@ Quvrir... CtrlsA

& Importer examens...

By Exporter examens...

¢ Effacer ecamens...
1237-00284
23vZ-03777
3382-13060

G sortir Alt-Fa

Une fenétre va s'ouvrir. Sélectionnez Analyseur Holter et [OK]

Veuillez sélectionner un module X

| 0K

Annuler

Ce module permet d'effectuer une analyse Holter.
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Une fenétre s'ouvrira pour choisir I'enregistreur qui sera utilisé pour effectuer I'enregistrement de I’examen Holter du patient.

Sélectionnez le CardioLight+ et cliquez sur [Suivant]

Create Exam - Select Recording Device X

To create a new exam you will need to D .
supply a set of informations to the =vice

e et o shicaly
right below.

The whele process is done in three
distinct steps. The first collects device
specific information such as type and
device specfic settings

The second phase allows you to
choose patient and doctors while the
third, f supported, prepares the device
for the exam.

Phase 1:

L Recording Device

Device Settings
Phase 2:

Patient

Exam Number

Doctor

Analyst

Phase 3:
Device Settings Download

< Back Next > Cancel Help
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La prochaine étape est l'installation de I'enregistreur selon la requéte médicale, a savoir 24, 48 ou 72 heures, avec ou sans le
réglage de I'horloge temps réel.

Create Exam - Select Device Settings

To create a new exam you will need to
supply a set of informations to the
module manager, shown graphically
right below.

The whole process is done in three
distinct steps. The first collects device
specific information such as type and
device specffic settings

The second phase allows you to
choose patient and doctors while the
third, f supported, prepares the device
for the exam

Device Settings  +

Holter - 3 channels

Holter - 48 hours - 3 channels
Holter - 48 hours - 3 channels with RTC setting
Holter - 72 hours - 3 channels
Holter - 72 hours - 3 channels with RTC setting

Phase 1:
« Recording Device
L Device Settings
Phase 2
Patient
Exam Number
Doctor Prepares CardioLight+®for a 3-channel Holter recording and Add
. set the Real Time Clock (RTC)
B Edt
Phase 3:
Device Settings Download Delete
< Back Next > Cancel Help

L’option avec réglage de I'horloge temp réel (HTR) doit étre sélectionné si I'horloge interne de I'enregistreur doit étre réglée.

Cliquez sur [Suivant].
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Créer un examen - Patient X

Pour créer un examen. il sera Patient “
flustre g':hqtmat dmd,eén &UI:E Prénom du patient Nom du patient
cidessous. MARIA JUDITH FROZONI ANTUN
La création aura lieu en trois étapes. MARIANA FONTANA
La premiére permet de recueillir des
informations sur le dispositif avec lequel NORMA DO BRASIL
I'examen aura lieu (Holter, MAPA, etc). | ORESTES DA SILVA
La dewiéme étape vous permet de PATRICIA Demons.Graf. MPDC
choisir le patient, le médecin référent et | Paulo Souza
l'analyste responsable de linteprétation. Sherlock Holmes
La 3éme étape, si supportée, prépare
Iapparei pour lexamen. TARSILA DO AMARAL
Phase 1: WILSON ARMELIN

Dispositif d t

Configuration du Périphérique
Phase 2 :

Patient

Numéro d'examen

Médecin référent

Analyste
Phase 3 :

Préparer 'enregistrement Nouveau Modifier Supprimer

(<Pt M [ | [ ]

Fenétre de sélection du patient (si préalablement enregistré) ou d'insertion des données du patient.
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Si vous choisissez de créer un nouveau patient, un écran s'ouvrira dans lequel les données personnelles du patient ainsi que les
médicaments utilisés seront entrés le cas échéant.

Insérer/modifier patient X

Données de base
Données personnelles

Sexe :I:l Date de naissance : Paids :l:] kg  Taile: l:l m W] Fumeur

Données cliniques
Meédicaments : Pression artérielle au cabinet :
Dose | Posologie De A Heure PAS|PAD| FC Ob:

< > <« >
Adresse

Adresse :l ‘ Tél ‘Faa :{ ‘
Adr 2: ‘ ‘Puvtable l ]

P | | vie:[ | Eomail: | ]
Région : l ] Pays :l ‘ Mutuelle : l ‘




CardioSmart®550 FR Page 81

Apres I'ajout du patient, le systeme reviendra a la fenétre précédente avec le nom qui vient d'étre inséré en surbrillance.

Cliquez sur [Suivant].

Créer un examen - Patient X
Pour créer un examen. il sera Patient
nécessaire de renseigner une série de
données au gestionnaire de module, &
illustré gra:uhq.lemert dans l:‘ll;i:a.l Prénom du patient  / Nom du patiert
cidessous. MARIA JUDITH FROZONI ANTUN
La création aura lieu en trois étapes. MARIANA FONTANA
La premiére permet de recueilir des - =
informations sur le dispositif avec lequel NORMA DO BRASIL
I'examen aura lieu (Holter, MAPA etc). | ORESTES DASILVA
La deuxiéme étape vous pemet de PATRICIA Demons Graf. MPDC
choisir le patient, le médecin référent et | Paulo Souza
I'analyste responsable de |interprétation. Sherlock Hokizi
La 3éme étape, si supportée, prépare
I'appareil pour l'examen. TARSILA DO AMARAL

Phase 1: WILSON ARMELIN
Dispositf I
Configuration du Périphérique

Phase 2:

[ Patiert
Numéro d’examen
Médecin référent
Analyste

Phase 3: F .
Préparer l'enregistrement Nouveau Modifier Supprimer

< Prcedent |[ Suvant> | | Annuer Aide
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Dans cette zone, le numéro d'examen peut étre inséré en se référant au patient dont I'appareil est en cours de préparation.

Vous pouvez saisir le numéro souhaité afin de modifier la séquence en cours, qu'il s'agisse d'un contrdle interne faisant

référence au numéro Holter, au numéro de protocole, etc. Le systéme peut aussi générer automatiquement une numérotation.

Cliquez sur [Suivant].

Créer un examen - Numéro de I'examen

Pour créer un examen, il sera
nécessaire de renseigner une série de
données au gestionnaire de module,
illustré graphiquement dans le tableau
ci-dessous.
La création aura lieu en trois étapes.
La premiére permet de recueillir des
informations sur le dispositif avec lequel
I'examen aura lieu (Holter, MAPA, etc.).
La deuxiéme étape vous permet de
choisir le patient, le médecin référent et
I'analyste responsable de linterprétation.
La 3éme étape, si supportée, prépare
I'appareil pour I'examen.
Phase 1

Dispositif d'enregistreme

Configuration du Périphérique
Phase 2:

Patient

‘ Numéro d'examen

Médecin référent

Analyste
Phase 3:

Préparer lenregistrement

Pour chaque examen, CardioManager® crée un code inteme et unique.

Différents examens n'auront jamais le méme code inteme.

Le ehamp « Numéro d'examen » permet d\mllsenne numenxatwn altemative
tion inteme, tel que tr dans les centres

d rterprdamn

Normdemem le systéme remplit le champ « Numéro d'examen » avec la
méme valeur que le code d'examen inteme. Cependant, il est possible
d'utiiser deux autres modes de numérotation ndependarla du code inteme :

- Ls premiére ot une : quertiel

tous les types d' (Holter,

Do AP A . 5

- La deuxiéme offre une

unique pour chaque module exl!ant dans le systéme.
Le champ accepte des lettres et des numéros de nimporte quel fomat, la
partie numérique étant ajoutée automatiquement & chaque examen. Veuillez
consulter 'aide pour voir des exemples de numérotation altemative.
Remarquez le champ « Format de numérotation actuel » ci-dessous, qui
indique comment le systéme est en train de réaliser la numérotation
d'examens. Utilisez le menu [Configurations] et [Systéme...] pour définir cette
option.

Numérotation d'examens
Code d'examen inteme 11A-00001

Numéro d'examen
Format de numérotation actuel :  Identique au code inteme
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Le nom du médecin référent doit étre entré dans ce champ. S'il est déja enregistré, sélectionnez seulement son nom et

[Suivant].

Si le nom n'est pas déja enregistré cliquez sur [Ajouter].

Créer un examen - Médecin référent

Pour créer un examen. il sera
nécessaire de renseigner une série de
données au gestionnaire de module,
illustré graphiquement dans le tableau
ci-dessous.

La création aura lieu en trois étapes.
La premiére permet de recueillir des
informations sur le dispositif avec lequel
I'examen aura lieu (Holter, MAPA, etc.).
La deuxiéme phase recueille des
informations auprés du patient et des
médecins. La troisiéme phase, lorsque:
cela est possible, prépare [apparei 3
I'enregistrement.

Phase 1:

Dispasitif d'e

: denregistremes
Configuration du Périphérique
Phase 2:
Patient

Analyste

Phase 3:
Préparer 'enregistrement

Médecin référent 7 Clinique
Dr. 24 horas de Holter -
Dr. Carlos José de O. Fagotti Fagotti
Dr. John Doe Doe’s Clinic
Dr. PAULO CHACCUR 166
Dr. Watson
Nouveau Modfier Supprimer
Suivant > Annuler Aide

Page 83
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Les informations du médecin référent doivent étre entrées dans cette fenétre. Le nom et I'identifiant (ID) sont des champs

obligatoires. Le champ ID permet d’entrer une licence médicale ou toute autre donnée pertinente.

Cliquez sur [OK].

Insérer/modifier médecin référent

Données de base

Nom : ||

| identifiant :

Données complémentaires

Clinique :I

Tél: |

Adresse :l

Portable : I

Ad2: |

cP: | vl

Région: I | Pays: |

|
|
| Fax:l
|
|

Remarque :

Entéte

Ajouter...
Modifier...

Supprimer

Annuler
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Le systéeme reviendra a |'écran précédent avec le nom du médecin référent déja inséré dans le registre, en surbrillance.

Créer un examen - Médecin référent X

Pour créer un examen. il sera Mé wéent 7 Clink

Dr. Carlos Jasé de O. Fagoti Fagotti

La premiére permet de recueilir des Dr. John Doe Doe’s Clinic
informations sur le dispostf avec lequel | Dr. PAULO CHACCUR 166
l'examen aura lieu (Hoker, MAPA. etc.). | b watson

Cliquez sur [Suivant].
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Le nom de I'analyste doit étre sélectionné ou enregistré dans ce champ.

Sile nom est déja enregistré cliquez dessus, sinon cliquez sur [Ajouter].

Créer un examen - Analyste X
Pour créer un examen, il sera
nécessaire de renseigner une série de Analyste  #
données au gestionnaire de module, =
illustré graphiquement dans le tableau Dr.
ci-dessous. . "
La création aura lieu en trois étapes. De prsiia
La premicre de recueilir des Dr. S. Freud

pemet
informations sur le dispositf avec lequel | MD Mary Smith
l'examen aura lieu (Holter, MAPA, etc ).

La deuxiéme phase recueille des
informations auprés du patient et des
médecins. La troisiéme phase, lorsque
cela est possible, prépare appareil &
l'enregistrement.

Phase 1:
Di s e
Configuration du Périphérique

Phase 2:

Patient

Numéro d'examen
Medecin référent

| Analyste

Phase 3:

Prépares lenregistrement Nouveau Modiier Supprimer

tremes

Annder || Ade
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Les données de I'analyste et leur ID doivent étre insérés.

Page 87

La signature peut étre insérée dans le champ signature. Cette signature doit avoir été précédemment enregistrée au format jpg,
png ou bmp. Pour I'associer au nom, il suffit de cliquer sur la case « Signature » et de la sélectionner dans le dossier ou elle a été

enregistrée.

Cliquez sur [OK].

Insérer/modifier analyste

Données de base

X

Nom : [|

|

Données complémentaires

Type d'identifiant :

Clinique :| | Te:] |
Adresse :| ‘ Portable : ‘ ‘
Adr. 2: | ‘ Fax::l
e | | vite| | E-mail | \
Région: | ] Pays : l ‘

Remarque ‘
Signature

[[J sans signature

Annuler
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Le systéme reviendra a I'écran précédent avec le nom de I'analyste déja inséré dans le registre, en surbrillance.

Cliquez sur [Suivant].

Créer un examen - Analyste

l'examen aura lieu (Holter, MAPA, etc.).
La deusiéme phase recueile des
informations auprés du patient et des
médecins. La troisiéme phase, lorsque
cela est possible, prépare l'appareid &
l'enregistrement.
Phase 1:
Cociaation & Pibha
Phase 2:

Patient

Numéro d'examen

Aédecin réfé

Analyste

Phase 3:

Préparer l'enregistrement

Page 88



CardioSmart®550 FR

Page 89

La derniere étape de la préparation a I'examen pour I'enregistrement sera expliquée.
Sur la droite, il est possible de voir les types d'examen et d'enregistreur, et si I'heure a été réglée ou pas.

Cliquez sur [Terminer].

Create Exam - Prepare Recording Device

To create a new exam you will need to
supply a set of informations to the
module manager, shown graphically
right below.

The whole process is done in three
distinct steps. The first collects device
specffic information such as type and
device specific settings

The second phase allows you to
choose patient and doctors while the
third, if supported, prepares the device
for the exam

Phase 1:
~ Recording Device
' Device Settings

% | Device Settings Download

Click on [Next] to initiate the preparation of the selected device
The operation will prepare it according to the following

configuration:
Phase 2: - Hofter
v FPatient - CardioLight-+=
+ Exam Mumber - Hotter - 3 channels with RTC setting
 Dotor [iThe device already has an exam. [ want to retrieve
v Analyst
Phase 3:

< Back Cancel Help

CardioManager® X

IMPORTANT: The device has been prepared with the cock

! setting option.
It is necessary to unplug the device from the computer, turn it
on and wait until it is initialized.
This will set the device clock to the current time on your
computer.

NOTE: It is important not to take more than 3 minutes to do
that.

Si le réglage de I'horloge temps réel (HTR) a été sélectionné, le
systéme enverra un message précisant qu'il est important de ne
pas mettre plus de 3 minutes a initialiser I'appareil. Cette
notification est uniquement publiée afin qu'il n'y ait pas trop de
différence entre I'heure enregistrée sur |'appareil et le début
effectif de I'examen.

Cliquez sur [OK].

4.2. JOURNAL DU PATIENT

L'écran contenant les données du patient nouvellement créé s'ouvrira.
Si vous le souhaitez, vous pouvez imprimer le journal du patient.
Cliquez simplement sur [Examen] [Imprimer journal du patient].
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Examen Modifier Analyse Enregistreme

Nouveau... CtrleN
Quvrir... Ctri+A
Fermer

 Apercu avant impression...

Imprimer... Ctrl+P
Imprimer journal du patient

Systéme CardioNet ’
Rapport par e-mail Ctrl+M
1237-00284
23vZ-03777
3382-13060

G Quitter Alt+F4

Ci-dessous le modele de journal fourni par le systeme a remplir par le patient pendant I'examen.

Cette en-téte est personnalisable
Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

Et vos coordonnées.
Adresse, téléphone, e

Journal du patient

WF Fexamen Patient; NORMA DO BRASIL
EXAME TO 16 | Date de debut de rexamen: 11 mars 2011

Tdentiiant dexamen

237-00284

16:39 Début de lenregistrement

4.3. TRANSFERT D'ENREGISTREMENT APRES EXAMEN HOLTER COMPLETE

Page 90
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Examen Modifier Registres Coi

U Nouveau... CtrlsN
@ CardioNet CtrleT
@ Quvrir... Ctri+A

& Importer examens...

3 Exporter examen:

¢ Effacer examens..

1237-00284
23vZ-03777
338Z-13060

& Sortir Alt+F4

Cliquez sur [Examen] [Ouvrir]

B! Ouvrir I'examen

X

& Holter Date

2012:07-161...
2012:07-241...

20180511 1...
2021-06-120..
202003-091..

Prénom du ...

TARSILA
ORESTES

MARIANA
WILSON
MARIAJU...

Nom du patient
DO AMARAL

DA SILVA

FONTANA
ARMELIN
ANTUN

Médecin  Code  Rapport

382-.. Eciie vos o
12B-... RELATORI(

Dr. 24 hor.

Dr. PALL... "
Dr. Carlos...  168-

Page 91

Une liste de noms des patients enregistrés avec CardioSmart®550 FR sera affichée. Sélectionnez le nom du patient vers lequel
|'enregistrement sera transféré et cliquez sur [OK].
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Un écran avec le nom du patient s'ouvrira.

Assurez-vous que |'appareil contenant I'examen en cours est déja connecté via le cable USB.

Cliquez sur [Enregistrement] [Transférer |'enregistrement]

2 CardioManager® - [Demons.Graf.MPDC - PATRICIA Demons.Graf.MPDC]

I Bxemen Modifier Analyse Enregistrement Base de données Paramétres Affichage Fenétre Aide

VO & T
- 3y pep——8

Patient

Préparer I'appareil...

Transférer I'ECG en divulgation compléte...

Les premiéres minutes de I'examen seront immédiatement affichées. A ce stade, I'utilisateur peut régler les gains de signal de

I'électrocardiographe s'il considére que c'est nécessaire.

Dans le coin supérieur gauche, vous pouvez voir trois curseurs qui permettent de modifier
ou moins important, lorsqu'ils sont sélectionnés et amenés vers le haut ou le bas.

le gain du signal, pour qu'il soit plus

11 Gain adjust for Cardiolight

<
27/12/2008

16:11:45

47 48 49 50 51 52 53 54 35 56 57

2>

58 59 120001 0z 03

o4 05

B.25 mmds; 2.5 mm/mi

Og 07 08 09 10 11 12

0k Cancel

Apres vérification, cliquez sur [OK].

Les données d'examen seront transférées vers le systéme d'analyse.
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Un rapport peut étre imprimé apres avoir cliqué sur [Imprimer] dans I'écran Parametres de gain.

Le rapport est généré avec l'identifiant du dispositif d'enregistrement, le numéro d'examen, le code d'examen, le nom du
patient et la date et I'heure de I'examen.

Exam Numbe! Patent: P Tode
)(Iﬁn.ﬂ‘l’ﬁl]i Exa:mm:zmoa.’zmmz:uszr I X0A-00102 |

| Gain adjust for Ga

1D

s . el S
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Lors du transfert, trois étapes se dérouleront via une barre de progression :

Reading Holter ECG data

- CARDI

- Transfert des données [Holter]

n CAM System

B =m

x b

[- Systéme d'analyse CAM

| Creating QRS seek ..

CARDI

- Création d'un fichier de recherche et QRS.

Une fois le transfert du signal ECG terminé, le systéme affichera une barre de menu verticale, située a gauche de I'écran, pour
faciliter la navigation entre les outils d'examen.

Médicaments :

| Meédication | Dose [Posologie]  De
>

Examen
NE examen:: [ExamETO 16 Partie: [1

Enregistreur : | Cardiolight+ & Numéro de série :

Morpholo... | ~Médecn référent:  |Dr. 24 horas de Holter

Patient

Patientte]: [NORMA DO BRASIL

Ageareamen: (65 Sexe: F Poids: [60 Taitle: [1,60 Fumeur: [F]
Adresse

Rue: Téléphone :

gz | Portable :

Ville: | Région : Fax:

cp;  [00000:000 E-mail;

Pression artérielle

I Hewe [pAS|PAD] FC|  Obsemations
o

Code 125700284 Date:[11:05:11 163900

Analyste ; [Dr. Analista Mutuelie; |

Fib. auricu...
Exemples

Prét

2022-07-27 11:56

OUTILS LORSQU’EN COURS D’ANALYS

5.1. EXAMEN
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{IE Exemen Modifier Analyse Enregistreme Apergu avant impression
S [Nothenics & Il est possible de visualiser comment I'examen sera au moment de I'impression et de vérifier
- @ Quviir.. Ctri+A

les tracés insérés avec les rapports. Cet élément est directement accessible a I'écran grace a
son icone respective.

o Eermer

& Aperu avant impression...

& Imprimer... Ctrl+P
Imprimer journal du patient Imprimer
4 Imprimer |'examen.
Systeme CardioNet »
Rapport par e-mail CtrleM . . .
r— Imprimer le journal du patient
2128-10004 Indiquez quand I'examen a été préparé avec cette option (conformément au chapitre
336Z-13060 Préparation de I'examen).
43VZ-03777
G Quitter Alt+F4

Examen Modifier Analyse Enregistrement Base de données Paramétres agSystéme CardioNet®

Nouveau... CtrieN | 3 I -\ -~ Rapport seulement : Génere un fichier de rapport au format pdf
@ Ouviir.. Ctri+A g‘ = ‘ \’e “~ dans le dossier « Rapports - CardioNet® ».

JUDITH FROZONI ANTUN

& Aperu avant impression... Rapport et exportation (optionnel) : Génere le fichier de rapport en
& Imprimer... Ctrl+P Sk pdf combiné avec XML. (Si l'institution n'a pas d'intégration avec
Imprimer journal du patient XML, cette option n'est pas nécessaire.)

Exporter »| Rapport et exportation...
Rapport par e-mail CtrleM

1168-05086
Posologie|  De

G Quitter Alt+F4 |
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Exportation XML : Norme d'exportation d'examen pour l'intégration avec les systémes hospitaliers, ce qui nécessite une
préparation du systéme client. Contactez Cardios pour plus de détails.

| Examen Modifier Analyse Enregistreme

Nouveau... Ctrl+N

Ctrl+A

&5 Apercu avant impression...

& Imprimer... Ctrl+P
Imprimer journal du patient

Systéme CardioNet »
Rapport par e-mail Ctrl+M
1237-00284

2128-10094

338Z-13060

43VZ-03777

@ Quitter Alt+F4

Rapport par e-mail

Retour / envoi des rapports d’examen au format pdf par e-mail. La sélection de I'option
Rapport par e-mail ouvre une fenétre avec le champ d'adresse e-mail a remplir.

] Envoyer  [BE] Comet dadresses @ Envegistrer en tant que destinataire par défaut

S

[
B o |
[

Objet:

Rapport CardioManager®, patient : MARIANA FONTANA, code EXAMETO 13
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5.2. MODIFIER

I Bamen  Modifier Analyse Enregistrement Base de données Paramétres Affichage Fenétre Aide
| @ E3 = | 1= e
1 9@|& T | G

Modifier Analyse Enregistrement Base de Heure de début
‘ © Heure de début... Ajustez I'heure de début et la date de I'examen si nécessaire.

&

“LB Banque de phrases... | 5 de oh
Rapport... Ctrl+L anque de phrases

{ - Possibilité de stocker des phrases a tout moment pour
Journal du patient... . L. . .
|'utilisateur (comme décrit dans le chapitre précédent).

Changer de patient(e)...
Changer de médecin référent... Rapport
Changer d'gnalyste... Option pour sélectionner les phrases qui apparaitront dans le

rapport.

Journal du patient

Dans le cas des examens regus via Internet (CardioNet®) dont le journal a été rempli dans la clinique d'origine, sélectionnez cet
outil pour imprimer le journal envoyé par le client. Pour imprimer, sélectionnez simplement Journal du patient. Un écran avec
quatre options s'ouvrira, puis sélectionnez Imprimer.

Changer de patient(e)
Outil utilisé lorsque vous souhaitez corriger ou ajouter des informations concernant les données du patient dont I'examen est en
cours d'édition (possibilité d'acceés direct sur I'écran).

Changer de médecin référent
Outil utilisé lorsque vous souhaitez insérer un médecin référent ou modifier certaines informations (possibilité d'acces

directement sur I'écran).

Changer d’analyste
Outil utilisé lorsque vous souhaitez saisir le nom du médecin qui fera I'analyse de I'examen (possibilité d'acces direct sur I'écran).

5.3. ANALYSE

5.3.1. ANALYSE SELECTIVE

Analyse Enregistrement Base de données Parametre Elément sélectionné lorsqu'il est nécessaire de modifier individuellement certains
Analyse sélective... parametres prédéfinis sous [Parametres] [Systéme].

Eibrillations auriculaires...
ESSV & la volée

Réanalyser...
Synchroniser 'analyse

Capture automatique d'exemples... Ctrl+Shift+E

La configuration d'analyse sélective peut étre sélectionnée par I'opérateur via le menu [Analyse] [Analyse sélective].
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Le médecin analyste est chargé de vérifier les critéres d'analyse sélectionnés dans la configuration d'analyse
sélective.

Analyse sélective

Analyse sélective Analyse sélective

Intervalle d'analyse Paramétres du segment ST (valeurs min.)
(® Durée totale :03-11 16:39:00 - 16:39:00

- Dépression 1.0 mm
O Intervalle spécifique de

. T3 Elévation 20 mm
a [11-

Durée de I'épisode : s

Paramétres darythmies

[ Prématurité des EsVs Intervalle entre épisodes 60 s
Prématurité des EsSVs : 1 z
o 2 : i [ Canaux du segment ST 10
[[] Tachycardies : supérieur/egal & 120 bpm
: . 200
[[]Bradycardies : ~inférieur/egal & bpm
: " 3
[[] Durée minimum des pauses : 20 s g

Annuler Applique: Aide

Prématurité des ESSV

La configuration de la prématurité des extrasystoles supraventriculaires fait référence a la sensibilité du systéme pour quantifier
les battements cardiaques précoces sur la base des cycles NN. Ce pourcentage préétabli de prématurité peut étre modifié pour
interférer a la fois dans la sensibilité et la spécificité. Par exemple : en cas de fibrillation auriculaire / flutter auriculaire observé
pendant |'enregistrement de 24 heures dans lequel le systéme quantifie les extrasystoles supraventriculaires (sur la base de
I'irrégularité des intervalles RR), il est possible de modifier les paramétres de la prématurité a 100 % afin que le systéme ne
quantifie pas les battements cardiaques précoces.

Ce paramétre de sensibilité peut étre également étre augmenté ou diminué, c'est-a-dire que si le médecin analyste conclut que
les arythmies supraventriculaires sont un peu sous-estimées, il est possible de diminuer numériqguement le pourcentage de

prématurité pour augmenter la sensibilité du logiciel dans la quantification des arythmies supraventriculaires qui n'ont pas été si
précoces.

Tachycardies et bradycardies
Dans cette méme fenétre, il est possible de modifier les parameétres liés aux tachycardies ou aux bradycardies dans les cas ou
une plus grande spécificité du comportement FC du patient est requise.

Durée minimum des pauses

Dans les situations dans lesquelles I'analyste ne veut pas quantifier les pauses d'environ 2,0 secondes, il est possible
d'augmenter la valeur du paramétre afin que cette quantification ne soit pas faite. Il est également possible de diminuer la
valeur du parametre de pause pour essayer de suivre certains événements, tels que, par exemple, les épisodes de bloc AV de
grade Il ou des extrasystoles ventriculaires non conduits qui n'ont pas causé de pauses dépassant 2,0 secondes.

Parameétres du segment ST

Il est possible de modifier les valeurs numériques prédéfinies dans les paramétres globaux pour les augmenter ou les diminuer,
afin de modifier la sensibilité logicielle dans la quantification des épisodes de dépression ou d'élévation du segment ST, selon le
cas. Parfois, le systéme quantifie les épisodes de dépression ou d'élévation du segment ST par des facteurs secondaires et ils ne
peuvent pas étre évalués comme des événements ischémiques. Par exemple, dans les examens dans lesquelles les ondes T sont
négatives, ou lorsque le segment ST reste continuellement ou temporairement déséquilibré par une pathologie (surcharge
ventriculaire par exemple), des modifications de la repolarisation ventriculaire précoce ou encore un mauvais positionnement
des électrodes.

REMARQUE : Lorsqu'un paramétre est modifié dans I'élément d'analyse sélective, il n'est pas nécessaire d'analyser a
nouveau I'examen. Cliquez simplement sur [OK] et le logiciel reprend automatiquement les modifications faites. Les
modifications ne sont pas finales. Si le médecin analyste apporte des modifications et souhaite ensuite retourner a la
valeur de parametre précédente, il est possible de le faire a tout moment.
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IMPORTANT : Toute modification de parametre effectuée a ce moment affectera uniquement |'examen en cours
d'analyse (ouvert). Les parameétres globaux préréglés sont conservés pour les autres examens.

5.3.2. FIBRILLATION AURICULAIRE

Analyse  Envegistrement Base de données Paramétn
AnBEE R,

S5V i la vobée
Btanalyser..
Syncheoner Fanalyie

Capture sutomatique  evernples... Crls Shift=

Cet outil est utilisé pour les examens présentant une fibrillation auriculaire/un flutter
auriculaire paroxystique. En fonction de l'irrégularité des intervalles NN, le logiciel
quantifiera I'arythmie supraventriculaire dans les périodes de fibrillation/flutter
auriculaire (comme mentionné précédemment).

Afin d'éliminer les épisodes d’arythmie supraventriculaire pendant les périodes de fibrillation/flutter auriculaire et de les
maintenir (s'ils se produisent) pendant le rythme sinusal, il sera nécessaire d'informer le logiciel du moment ou I'arythmie
supraventriculaire ne devrait pas étre quantifiée.

Fibrillations auriculaires

Heure de fin

Annuler

Dans le tableau présenté, une fois les épisodes détectés, I'neure de début et
I'heure de fin de la fibrillation/du flutter auriculaire sont entrées afin que le
systéme ne quantifie pas I'arythmie supraventriculaire a ce moment-la.

X

A

REMARQUE : Ce tableau sera utilisé dans les systémes ne disposant pas du module de fibrillation auriculaire (voir
chapitre 10 Fibrillation auriculaire).

5.3.3. ESSV A LA VOLEE

Analyse Enregistrement Base de données Paramétre
Analyse sélective...
Fibrillations auriculaires...

ESSV 2 la volée
. Réanalyser..

| Synchroniser I'analyse

Capture automatique d'exemples... Ctrl+Shift+E

Outil aidant a I'édition de I'examen, principalement par la vitesse d'analyse. Vous
pouvez laisser cette option sélectionnée ou pas.

Lorsqu'un battement cardiaque est sélectionné, le battement et qui précéde et le
battement sur le suit seront automatiquement réévalués (interprétés) en fonction de
ce nouveau paramétre, en corrigeant les éventuelles erreurs et en augmentant la
vitesse d'édition.

5.3.4. REANALYSER

Analyse Enregistrement Base de données Paramétr:
Analyse sélective...
Fibrillations auriculaires...

ESSV a la volée

1
s

Synchroniser |'analyse

Capture automatique d'exemples... Ctrl+Shift+E

Outil pouvant étre utilisé dans diverses situations durant le processus d’analyse en
fonction des besoins.
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Attention : Dans certaines situations, pendant le processus de réanalyse, ce qui a été déja fait dans I'édition de
I'examen est perdu. Par conséquent, s'il est nécessaire de faire analyser a nouveau I'examen par le logiciel, il est
préférable de le faire avant toute modification.

La configuration de la réanalyse peut étre sélectionnée par |'opérateur via le menu [Analyse] [Réanalyser...].

Le médecin analyste est chargé de vérifier les critéres d'analyse sélectionnés dans la configuration de la réanalyse.

Configurer la réanalyse X

Analyse Analyse
Valeurs MAPA normales Début de I'enregistrement Paramétres d'anthmies
\St:rcnmateu r cardiaque Heuis da dibit > Tachycardies supérieur/égal &

&
Apnée Date de début : 20110311 @~ Bradycardies  infénieur/égal & Ebp’“
Fibrillation auriculaire n Prématurité des SV

. Canaux analysés
- Filtres

Durée minimum des pauses

Paramétres du segment ST (valeurs min.)

Dépression mm

Blévation

Débuter I'analyse aprés Durée de lépisode

Intervalle entre épisades

e

Exemple de situation dans laquelle I'outil de réanalyse est utilisé :

Dans certains examens, en fonction du besoin, lorsque I'on pergoit que I'un des canaux analysés présente de nombreuses
interférences, il est possible d'analyser a nouveau I'examen, sans tenir compte de ce canal. La canal omis dans I'analyse
continuera a apparaitre dans I'examen mais le systéme ne comptera pas les QRS de ce canal.

REMARQUE : Il n'est pas possible d'effectuer la réanalyse de I'examen en considérant uniquement le canal C3. Le
systéme n'analyse pas uniquement ce canal.

15.3.4.1. PACEMAKER
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Configurer la réanalyse
Analyse Stimulateur cardiaque
Valeurs MAPA normales
Données du stimulateur cardiaque Limites des intervalles (en ms)
@- VFC Type |Absent ~ Min Max
Apnée ! g L.
P! 60 FC en hystéré 60
Fibrillation auriculaire Lt 100 120
(- Filtres
Similitude de forme CV £ F 120 340
100 les valeurs
par défaut
'\ s
v
Annuler Appliquer Aide

Pour les examens dans lesquels le patient a un stimulateur cardiaque électrique artificiel.
Apreés avoir identifié le mode de stimulation prédominant dans les 24 heures du Holter, il est nécessaire d'utiliser I'outil de
réanalyse informant du type de stimulateur cardiaque porté par le patient.
(Voir chapitre 9 Analyse du stimulateur cardiaque pour plus de détails.)

Page 101

5.3.4.2. VFC
Configurer la réanalyse
Analyse Paramétres de base
Valeurs MAPA normales Génération du tachygramme: Domaine fréquentiel
Stimulateur cardiaque Horaires : Bandes de fréquence
& VFC Eveil: de 3
il
Analyse par FFT Sonmel 0 =
Analyse par auto-régress Données du segmert
Apnée Durée minimum :
Fibrillation auriculaire =
- Filtres Durée maximum :
Tratter : Intervalle du tachygramme
Données du fitre NN
Type "Spline” cubi o
Facteur maximum de comection : @ %
O Reposttionner battements
isolés iméguliers
lés iméguli
Restaurer les valeurs par défaut Restaurer les valeurs par défaut
€ >
Annuler Appliquer Aide

Si le médecin analyste souhaite modifier des paramétres prédéfinis pour la VFC.
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15.3.4.3. APNEE

Configurer la réanalyse X
Analyse Apnée
Valeurs MAPA normales
Stimulateur cardiaque Paramétres d'analyse Général
=- VFC Aggltiner les épisodes [5 L an o 7 Relier la barre de 'ECG
T séparés par moins de au tachygramme
Parameétres de base . i
vy ¢ O Autoriser la modification d'éléments
Analyse par FFT Repostionner les battements iméguliers isolés de I'analyse automatisée

Analyse par auto-régress [ ] Activerla sensibilité renforcée

Sommed de 0000

Fibrillation auriculaire

- Filtres

Restaurer les valeurs
par défaut

| [ [ =

Possibilité d'analyser a nouveau I'examen en configurant des périodes, en repositionnant ou pas des battements cardiaques
irréguliers (extrasystoles), en augmentant la sensibilité, en modifiant la période de sommeil.

Il est également possible de connecter le contrdle ECG au tachygramme, c'est-a-dire que lorsqu'une période classée comme
apnée est sélectionnée dans le tachygramme, il est possible de voir I'ECG du moment correspondant dans la barre ECG.

Il'y a également la possibilité de supprimer les périodes sur lesquelles le médecin analyste n'est pas d'accord avec I'événement
quantifié (chapitre 11).
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5.3.4.4. FIBRILLATION AURICULAIRE

Peut étre définie individuellement ou par défaut. Elle permet au logiciel d'identifier et de classer les épisodes de fibrillation
auriculaire que I'examen peut présenter.

Configurer la réanalyse

Analyse

Valeurs MAPA normales

Stimulateur cardiaque

& VFC

Paramétres de base
Analyse par FFT
Analyse par auto-régrese

Apnée

Filtres

Fibrillation auriculaire

Paramétres d'analyse

[ Activer le plugin de fibrillation auriculaire
Agglutiner les épisodes

de fibrillation séparés |1 min

par moins de :

o ][ e

Général
Relier la bamre de I'ECG
au tachygramme
Iszise( la modification d'éléments
de ['analyse automatisée
O Bloquer I'nsertion manuelle
dintervalles a faible typicité

O Histogramme avec échelle
logarithmique

Restaurer les valeurs
par défaut

Appliquer Aide

X
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15.3.4.5. FILTRES

Possibilité d'analyser a nouveau I'examen en utilisant le filtre pour éliminer ou minimiser le bruit.

ATTENTION : Plus la sélection du filtre est intense, plus les complexes QRS seront larges. Dans ce processus, le logiciel
analyse a nouveau |'examen en déboguant le signal, améliorant ainsi l'interprétation des morphologies.

Configurer la réanalyse X
Analyse Filtre de fréquence
Valeurs MAPA normales
Stimulateur cardiaque Intensité
= VFC ® Désactivé
Paramétres de base (O Passe-bas
Analyse par FFT ) Os0H
Analyse par auto-régress
Apnée Otz
Fibrillation auriculaire
[=)- Filtres

Filtre de fréquence|

Restaurer les valeurs par défaut

Annuler Appliquer Aide
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5.3.5. SYNCHRONISER L'ANALYSE

Analyse Enregistrement Base de données Paramétr

Outil utilisé pour s'assurer que le systéme assimile toutes les modifications apportées.
Analyse sélective...

L'utilisation de cet outil n'est pas obligatoire et n'entrainera la perte d'aucune édition

Eibrillati iculaires... ‘4
Eibrillations auriculaires. precedente.

ESSV 3 la volée
. Réanalyser...

| Synchroniser analys

Capture automatique d'exemples... Ctri+Shift+E

5.3.6. CAPTURER AUTOMATIQUEMENT LES EXEMPLES

Analyse  Enregistrement Base de données Parameétr Utilisé dans I'une des derniéres étapes de I'assemblage des exemples (tracés qui seront
Analyse sélective...

sélectionnées pour I'impression), et d'une extréme importance. Au cours du processus
Fibrillati [ " . .z
IEES AN - d'analyse, des corrections sont apportées, des artefacts corrigés, etc.
ESSV 3 la volée

| Réanalyser...
Synchroniser I'analyse

Capture automatique d'exemples... Ctrl+Shift=E

Lors de la sélection de I'élément [Capturer automatiquement les exemples], le logiciel fait une recompilation en fonction des

changements apportés a I'analyse automatique pour supprimer les exemples qui ne sont plus valides et sélectionner ceux qui
pourraient I'étre.

La FC basale, la FC maximale, les annotations de diagnostic et les symptdmes sont disponibles dans le titre, la durée

de la bande sur le coté droit de I'échelle, et I'identification du canal, I'impulsion d'étalonnage et le gain sont
disponibles dans le graphique.

La configuration d'analyse peut étre définie par I'opérateur via le menu [Analyse] [Réanalyser...].

Le médecin analyste est chargé de vérifier la configuration de la réanalyse pour le critéere d'analyse sélectionné.

5.4. MONITEUR

Enregistrement Base de données Configuration:
1

P Transférer I'enregistrement...

1 Transférer 'ECG en divulgation compléte..

Outil utilisé pour transférer |'enregistrement apres 24 heures d'examen (voir le chapitre 4 Préparation de |'examen).



CardioSmart®550 FR Page 106

5.5. BASE DE DONNEES

E Examen Modifier Analyse Enregistrement Basede données Paramétres Affichage Fenétre Aide

JO@E A< 2 Sm c

Affiche la liste des médecins analystes precedemment enregistrés, des médecins referents, des patients, des substances, des
médicaments, des activités, des symptémes et des diagnostics (comme discuté dans le chapitre précédent).

)

N

5.6. PARAMETRES

5.6.1. RAPPORT

 Configurations _ Affic

[ Rapport.. Dans cet élément, il est possible d'ajouter ou de supprimer un élément de I'impression de I'examen en cours
(B systeme.. d’analyse, sans affecter la configuration des autres examens.

&$ Imprimante...

Paramétres d'impression X

e ) A o]

Impression de haute qualité
-0 Muméroter les pages Annuler
O Réduction de la marge inférieure
[ Réaction d'alame P.A. uniquement
O Espacement plus petit dans "mise er
=23 Tracés de IECG
Numérater les exemples de IECC
O Activer le renforcement des trace
[ Tracés colorés
[ Imprimer intervalle RR
[ Afficher les spikes du stimulateur
=21 Etiquettes de battements
Q Ne pas imprimer
@® Imprimer v

Toujours utiiser cette sélection pour cet exa
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5.6.2. SYSTEME

Configurations _ Affic

Fait référence a la configuration globale du systéme déja décrite ci-dessus. Outil également utilisé lorsqu'il est
nécessaire de sélectionner un en-téte (précédemment enregistré) au moment de I'impression.

Configurer le systéme X

Général En-téte

Imprimer I'entéte

Cette en+éte est personnalisable Ajouter...
- CardioNet Vous pouvez insérer le nom de votre établissement
T = i [Ft vos coordonnées Moddier.
Configurations générale | CEERECEIERCSIE]]
Connexion Internet Supprimer
() Configuration de dossiel 0 Utiliser l'entéte
Exportati du requérant
Répertoire de réseau
Historique Intemet Activer limportation d'en+éte avec les examens Vise densemble..

Fiche de I'analyste
- Journal du patient
Modifier I'en-téte
CardioSmart
Périphériques

Annuler Appliquer Aide
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5.6.3. IMPRIMANTE

 Configurations _Affic
{[E Rapport... {

Outil listant toutes les imprimantes configurées dans le systéme.

{B systéme...
¥ e
Configuration de l'impression X
Imprimante
Nom : Adobe PDF e Propriétés...
Statut : Prét
Type : Adobe PDF Converter
Emplacement : Documents\" pdf
Commentaire :
Papier
Taille : Al v
Source : | Sélection automatique v
Ade Réseau | OK | Annuler

5.7. AFFICHAGE

Affichage Fenétre Aide
EJ Volet de navigation
B+ BareEcs

[ Panneau "Propriétés”

Possibilité de sélectionner les éléments que vous souhaitez masquer ou afficher.
v Barre de Holter

v Barre de canaux
v Barre d'outils
v Barre d'état
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5.8. FENETRES

B En cascade

B Cotea cote

B Général

B Revoir Formes

EH Revoir QRS

Réviser les arythmies/ST
Histogrammes RR
Graphiques 24h

ECG en divulgation compléte

Zoom

Résumé tabulaire
Tableau ST

VFC

Exemples pour rapport
Tachygramme

Stimulateur Cardiaque

“ Tachygramme du stimulateur cardiaque

& Apnée

%3* Tachygramme de la fibrillation auriculaire

B Barre d'ECG de contexte
[ Pannesu “Propriéeés

v 1EXAMETO 16 - NORMA DO BRASIL

F12
ShiftsF2
Shift+F3
Shift+F4
Shift+F5
Shifts F6

»
Shift+F10
Shifts+F11
ShiftsF12

Ctrl+Espace

Alt+Enter

Page 109

Outil fournissant le format d'affichage des écrans et les touches de raccourci avec
leurs commandes respectives.
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5.9. AIDE

?
X Rubriques d'aide F Apporte quelques conseils sur I'utilisation du logiciel.

1@ Apropos de CardioSmart®...

A propos de CardioSmart®550 FR
Affiche le niveau du programme du client et la version utilisée.

5.10. BARRE D'OUTILS - TOUCHES DE RACCOURCI

Examen Modifier Tracés Analyse Enregistrement Paramétres Affichage Fenétre Aide

I 9@ A = Z @ 5 c1C2C3| 4k a9

R
Nouvel examen : Fait référence a la création d’un nouvel examen.

Liste des examens : Affiche la liste des examens disponibles dans le systeme.

Initialiser un nouvel enregistrement ECG : Permet a |'appareil d'étre « effacé » pour I'enregistrement d'un nouvel
examen.

Transférer I'enregistrement ECG : Transfert du signal ECG aprés enregistrement.

Imprimer : Imprime le texte actuel.

F OEBmims g

Rubrique d’aide.

c 1 Cz cs Il suffit de cliquer directement dans la barre d'outils sur I'un des canaux pour le supprimer de ou
pour I'ajouter a la vue.

3 canaux 2 canaux 1 canal
- i -] L]
820 | Wl Toz0
B o R Y

A
¥ P - .
I'fl e = = R R Sélectionne la densité dans la vue du signal.

Faible Normale Elevée
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Cliquer sur les fleches correspondantes vous permet de revenir a I'écran précédent ou ultérieur a
celui qui est visualisé/analysé.

Fenétres dont les fonctions seront expliquées peu aprés.
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Cliquez sur cette icone pour ouvrir le panneau « Propriétés ». C'est un accés direct aux informations sur les examens. Résumé
statistique de I'enregistrement sur 24 heures avec des informations telles que : battements cardiaques totaux, extrasystoles
ventriculaires, supraventriculaire, pauses, dépression du segment ST, durée de I'examen, qualité, temps en tachycardie et

bradycardie.

Motif de I'examen :
Diagnostique clinique ;

Rapport:

iy
Exemples

Patient

Patientie) : [NORMA DO BRASIL

Age arexamen: [65 sexe: F Taille : [1,60

Adresse

Rue: Téléphone: |
Adr.2: | Portable: |
ville : Région : Fax: |
cp: 00000000 E-mail: |
Médicoments : Pression artérielle :

Médication | Dose |Posologie  De A Heure PAS|PAD| FC

» »
Examen

1 examen: EXAMETO 16 Partie: 1 Code: (23700284 Date :|11-03-11163%:00

Enregistreur: Cardiolight= Numéro de série :

Médecin rétérent Dr. 24 horas de Holter Analyste : |Dr. Analista Mutuelle

>

Statistiques Mesures

Sujet

[ Battement

£}

£}

[+

D

<

IEEEEEEE

Valeur

16 17 Développer

Diminuer frrd

Statistiques  Mesures

Sujet Valeur

VFC -Temporel

Développer | Diminuer | =

Dans le panneau « Propriétés », il y a un onglet Mesures qui contient des détails des QRS (lors de I'utilisation de I'outil de zoom
qui sera discuté plus tard), de 'onde-P, ou de I'amplitude mesurés.
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=

Cliquez sur cette icone pour afficher la barre ECG. La barre ECG permet de visualiser I'ECG a n'importe quel moment de
I'examen, dans la période souhaitée (sélectionnée) ou de maniére aléatoire.

M
Patientle) NORMA DO BRASIL Z:;mqm esures —
leur
¢ dfeamen: |65 Sexe: Poids: [60 Taille: [1,60
- = oL . Bl o e
Morpholo. Adresse
Anthmies/... Rue: | Tétéphone : |
Histogram... adr.2: | Portable: |
Graphique...
G enq;: vie: | Région: | Fax: |
Tableaux A i E-mail:
idad Pression artériclle :
Tachygram... | [T Médication | Dose |Posologie] De | A | ] Heure | pas|PaD] Fc | | i
Apnée Al — 1 B calage ligne d
Fib. auricu...
T | Développer || Diminuer || ===

20110311 164301 02 [ 04 (3 (3 o7 08 ) 10 1 12
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Cliquez sur cette icone pour ouvrir la barre de menu verticale. Celle-ci affiche plusieurs options a sélectionner pendant le
processus d'édition a gauche de I'écran. Chacune d'elle aura un objectif qui sera expliqué.

Statistiques Mesures

- — = vateur
sexe: F poics: [0 Taie: [160

Tetéphone
Portable :
Région: | Fu |

Emai: | 9

Pression anériete: i

Tadyoran... | [ yigaication | Dose [Posalogie] _De | A | [ Hewe [ PAS|PAD| FC| Obsenations b

) i
<

®
L]
8
8

BN 164301 @ o o o

5.11. FILTER-UP

Tracés | Analyse c Afficher Fenétre ?
[ ECG en divulgation complite ]
[ Zoom @
[ Graphique de 24h 161
Heure... CtrieG

Afficher les spikes de stimulateur cardiaque dans les tracés

T ) i Disponible sur la barre d'outils avec accés
e RR passe-bas - doux . N . N
. SR direct a I'écran (non disponible sur la page
Ery— oy | passebas -intense générale).
[ Moyenne densité Ctle2 | 50Hz-doux
¥ Haute densité Ctris3 50 Hz - moyen
Réduire [échelle [ | Xberintense
Augmenter ['échelle [+]| 60Hz-doux
= T ~ | s0Hz-moyen
ﬂj 60 Hz - intense.
“ o ow o om omo»omoa o4 s

Il est possible d'utiliser un filtre afin d'améliorer la visualisation du tracé.
Cliquez simplement sur un QRS, sélectionnez I'élément [Tracés] dans la barre de menu, accédez a I'élément [Filter-up] et
sélectionnez la puissance de filtre souhaitée.

ujwn
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VOLET DE NAVIGATIO

6.1. GENERAL

Si vous avez besoin de corriger ou d'ajouter des informations, vous pouvez interagir avec les données en cliquant directement
sur les éléments correspondants en bleu.
Patient
Patientle) : ‘NORMA DO BRASIL
Agealeamen: [65 Sexe: F Poids: (60 Taille : [1,60
Adresse
Rue: | Téléphone :
Adr.2: | Portable :
ville: | Région: Fax

cp:  [00000-000 E-mail ;

Médicaments : Pression artérielle :
| Médication | Dose [Posologie[  De Heure | PAS|PAD| FC | Obsenvations

Examen
NS examen : EXAMETO 16 Partie: |1 ~ Code: [237-00284 Date : | 11-03-11 16:3%:00

Enregistreur: Cardiolight=®  Numéro de série: |

Médecin référent: | Dr. 24 horas de Holter Analyste ; |Or. Analista Mutuelle :

Fib. auricu...
Exemples

Patient(e)
Lorsque la correction ou I'ajout de données patient est nécessaire, cliquez sur [Patient], puis sélectionnez [Modifier] et effectuez
la modification souhaitée.

Registre des patients X
Prénom du patient Nom du patient  # Ville Région
MARIA JUDITH FROZONI ANTUN
WILSON ARMELIN SAD PAULD (A
ORESTES DA SILVA
TARSILA DO AMARAL
MARIANA FONTANA
Sherlock Holmes London
Paulo Souza Los Angeles CA

# tiouer | A Modfier | i Sussine |
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Insérer/modifier patient X

Données de base

Prénom : | TR Nom: DO BRASIL

Doni

ersonnelles
Date de naissance : [01/01/1946 Poids (60 |kg Taile

Données cliniques

Médicaments : Pression artérielle au cabinet :
Médication Dose | Posologie De Heure PAS|PAD| FC Ob:
»

< > < >
Adresse
Adiesse [ ‘ Tél: Fax'[ ‘
Adr 2: ‘ ‘ Portable | |
| | vite:[ | Email: | \
Fiégion : l ‘ Pays : l ‘ Mutuelle : ‘ ‘

Médicaments
Modifier et insérer des médicaments.

Numéro d'examen

Si la clinique souhaite personnaliser le numéro d'examen selon son propre contrdle, il est possible de le saisir dans ce champ.
Vous pouvez modifier ou gérer les numéros générés par le systéme lui-méme.

Médecin référent
Si vous devez apporter des corrections a cet élément.

Diagnostic clinique
Lorsque le patient a déja un diagnostic.

Analyste : |Dr. Analista Mutuelle :
Analyste
Le nom du médecin analyste doit étre inscrit.

Mutuelle
Si nécessaire, il est possible de saisir le nom de la mutuelle qui était utilisée par le patient pendant I'examen.

Rapport
Ala fin de I'édition, vous pouvez cliquer sur I'élément Rapport et insérer les phrases liées aux trouvailles faites durant I'examen.

Note : Les champs Médicament, Motif de I'examen et Diagnostic clinique n'apparaitront sur la premiére page que s'ils sont
remplis. Lorsqu’ils ne sont pas renseignés, les champs sont masqués.

Médicaments :
Médication | Dose |Posologie|  De

»

Examen

N° examen: EXAMETO 16 Partie: 1
Enregistreur: Cardiolight- & Numéro de séric
Médecin référent : Dr. 24 horas de Holter

Motif de I'examen :

Diagnostique clinique

Rapport ;
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6.2. MORPHOLOGIES

S Dans cette zone, vous pouvez consulter tous les battements de cceur identifiés par le systeme

lors de I'enregistrement.

Tableaux
VEC
Tachygram...
Apn
Fib. auricy..
Exemples

Le systéme divise les morphologies en groupes de battements cardiaques normaux, ventriculaires, stimulateur cardiaque (aprés
reclassification des battements cardiaques), autres (discutables) et supprimés (artefacts).

Une fois la forme ouverte, il appartiendra au médecin analyste de vérifier si les battements cardiaques sont correctement
classés ou non.

Vous pouvez également afficher le panneau « Propriétés » si vous le souhaitez.

Général Statistiques Mesures

T "N ~
B S e
l Etiquette N

,_..k/ _k, Description QRS normal

Date 2011-03-11

2775191 3/715791 47757191 5775791 6/75791 7715791 8/75791 9/75791 10775791 1775791 12/75191 Heure 16:43:01
menatem s

FC

Probabilité 7%

14775791 15775791 17775791 20775791 22715191

Anthmies/.
Histogre
Graphique.
ECG en div.
Tableaux

=k
o=
s
b
=il
FHT:

=
T
s
b
s

il Imnil Randl
£33
F
=]
£
=
e
s
o3
£33
=y
ani

=il
L
=
=
=
i

20775T 2875791 29715791 30775791 31/IST91 3275791 33AST9 34775791 35775791 36/75791

Exemples | + | Développer || Diminuer =

Dans le processus de surveillance des battements cardiaques, certains aspects doivent étre pris en compte :

- Au milieu de chaque forme il y aura une ligne, et le QRS devra étre centralisé. Cette présentation sera valable pour les
battements cardiaques normaux, les extrasystoles ventriculaires, les stimulateurs cardiaques (en cas de patients porteurs d'un
stimulateur cardiaque), et les supprimés.
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- Le systéme regroupera les battements cardiaques au sein des formes selon I'aspect morphologique QRS, c'est-a-dire qu'il

regroupera des battements cardiaques similaires.

Par exemple, les morphologies qui présentent des étiquettes N' ou V' sont celles dont les battements cardiaques ne
correspondent a aucune autre forme, c'est-a-dire qu'ils sont différents de tous les autres battements cardiaques.

4

M\
A

1]
)

6170

932

1020

1120

127

)15 212+

Il est recommandé au médecin analyste de vérifier les battements cardiaques regroupés par forme afin de trouver des artefacts

ou des battements cardiaques classés de maniére incorrecte.

Lorsqu'un battement de coeur mal groupé est identifié, cliquez dessus avec le bouton droit de la souris et sélectionnez I'option

souhaitée pour le regrouper.

Par exemple : la forme 4 ci-dessous a été sélectionnée et mise en évidence. Pour I'ouvrir, il suffit de double-cliquer dessus.

Général 493/518  494/518  495/518  496/518  497/518  498/518  499/518 500/518  501/518 502/518 503/518  504/518 ~
Morpholo...
Arythmies/...

Histogram... 505/518 506/518 507/518 508/518 509/518 510/518 511/518

H%

Fib, auricu...
Exemples 517/518

1) 75791 % 3) 550

512/518

513/518

514/518 515/518 516/518

AT

5) 272

6170

n55*

839 932 10 2¢
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Il est possible de controler ses battements cardiaques et de vérifier s'ils sont centrés. En cas de doute, cliquez sur le rythme
cardiaque et vérifiez-le sur la barre ECG en bas. Le battement cardiaque sélectionné sera mis en surbrillance.

Les battements cardiaques ne doivent étre reclassifiés que s'ils sont incorrects, sinon le médecin analyste n'aura pas besoin
d'interagir.

Dans cet exemple, la forme numéro 3 avec 7 battements
cardiaques ne présente pas de complexes QRS centrés. Le médecin
j analyste vérifiera quels battements cardiaques sont corrects et

lesquels doivent étre corrigés.

g
I N
.

1) 63270 2) 5642 47 514

L'on peut voir la forme en cours ci-dessous. Le médecin analyste verra le rythme cardiaque en surbrillance sur la barre ECG en
bas de I'écran.

SSLSI=EE] [

e .
o] bt
|

-“-N ) n--uu\r-w “wwm W/-« ,»_.w i n-\;. u',n_.
i) ! .;m %5; 51

m«o\ ,.,-m-—«h
Mk, .Ng__Jk.,_-qh A LA_.ﬁ.n.__ waw\ ._JM_.MJ\..\_,,_\.._ Mmoot
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B £CG ensvuigtion complete (0 S e e
E! Zoom 121 cardiaque et cliquer dessus avec le bouton droit
i pour ouvrir un menu contextuel et sélectionner
L3 Graphique de 24h [G] ensuite I'option souhaitée. Ce battement
Heure... Ctrl +G cardiaque sera immédiatement corrigé.
Normal [N]
Supraventriculaire 5]
Ventriculaire vl
Fusion [F1
Jonctionnel N
Idioventriculaire [n
Echappement [E]
Bloc de branche [B]
Supraventriculaire aberrante [A]
Capture ventriculaire [M]
Spike auriculaire 1
Normal précédé de sA [Y]
Spike ventriculaire [K]
Onde P [P]
OndeT M
Artefact [X]
Supprimer [DEL]
- Canal1 1]
I Canal2 2]
A Canal3 E)
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Pour revenir a I'écran précédent, ou dans ce cas, pour fermer la forme, il suffit de cliquer sur la fleche de la barre d'outils
indiquant [Page précédente].
. Examen Modifier Tracés Analyse Enregistrement Paramétres Affichage Fenétre Aide

ITO@ & A& £ 2mve c102034 s

Alternativement, appuyez sur [F3] ou dans la barre de menu verticale.

6.3. ARYTHMIES
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Général Cet élément ouvre plusieurs sous-éléments.
Morpholo... Observez sous chaque élément la touche de raccourci a laquelle il fait référence :

(F5) Arythmies ventriculaires
Toutes les extrasystoles isolées et appariées et les tachycardies ventriculaires seront affichées.

(F6) Arythmies supraventriculaires
Toutes les extrasystoles isolées et appariées et les tachycardies supraventriculaires seront affichées.

(F7) Toutes les pauses seront affichées, selon le paramétre configuré.

(F8) Tachycardies et bradycardies
Elles seront affichées conformément aux parameétres.

(F9) Tous les épisodes de dépression ou d'élévation du segment ST que le systéme a classés sur le canal C1.
(F10) Tous les épisodes de dépression ou d'élévation du systéme ST que le systéme a classés sur le canal C2.

(F11) Tous les épisodes de dépression ou d'élévation du segment ST que le systéeme a classés sur le canal C3.

Histogram...
Graphique...
ECG en div.
Tableaux
VFC
Tachygram...
Apnée
Fib. auricu...
Exemples

6.3.1. VENTRICULAIRE

Les extrasystoles ventriculaires seront réparties sur une « régle » (voir la figure ci-dessous) en fonction de leur complexité. Les
battements cardiaques seront affichés dans la partie horizontale de maniére ascendante : battements cardiaques isolés (1),
couplés (groupe de 2), et ainsi progressivement, jusqu'a atteindre le nombre 20 dans la régle, sur laquelle se trouveront les
tachycardies ventriculaires avec 20 battements cardiaques successifs ou plus.

Cliquez simplement sur |'un des carrés pour vérifier ces événements et éventuellement insérer des tracés pour une impression
ultérieure. La partie verticale de la regle indique combien de fois |'arythmie s'est produite dans chaque événement.
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En cliquant sur une arythmie dans le groupe, elle sera mise en surbrillance dans la barre ECG, comme indiqué ci-dessous.

Général T T T r T T T ' T T T T T T T T T T Statistiques  Mesures
Morpholo... : : : : : Faae T e |
H Sujet Vateur
S 9 10 1 12 13 14 15 6 17 18 19 20
Fib. auricy.. n
Exemples Développer | Diminuer | 2=
,”imr
S e w1 2 1 s s 1w 1 2% 1 7
V- FEVA A - F PA Tl
s i {7
1 I s 5 irs
N . y Y !
A 5 i i
o B S =2 = 2 =2 i = o2 =
| i 1 i x
1 T t Y I 1
i i i Yt
b e Elimns iy S ] o e e e R ) -
1| 1 i | i v T
< >
20110312 0x1147 48 &9 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 1200 o1 02 03 [ o5 06 o7 08 )

Pour l'insérer dans les exemples (pour impression dans le rapport), cliquez simplement avec le bouton droit de la souris et
sélectionnez [Ajouter aux exemples] dans le menu qui apparait. Ce processus peut étre effectué en cliquant sur les épisodes de
tachycardies ventriculaires, ventriculaires couplées et ventriculaires isolés.

Dans cette vue, une vérification supplémentaire est effectuée dans la classification des arythmies. A droite de I'écran, une barre
de défilement peut étre utilisée lorsque le nombre d'événements est plus important que la capacité affichée. Le systéeme
affichera toutes les classifications au sein de chaque groupe. Notez, dans I'exemple ci-dessous, que le groupe de tachycardies
ventriculaires avec 11 battements cardiaques a été choisi.

A ce moment, le médecin analyste peut commencer a sélectionner les tracés les plus importants, accélérant ainsi I'édition de
I'examen.

By Yol s AT

[ ECG en divulgation compléte (€] |1
L5 Zoom B

[ Graphique de 24h 6]
Heure. Ctrl+6
| Ajouter aux exemples Cul-E
valeur
Hormal N]
Supraventriculaire 151
Ventriculaire V]
Eusion 1G] R R T NN T S-S - S | SO - N
Graphigue. Jenctiennel 0]
ECG en div... Idioventriculaire 0]
Tableaux [ — i
I Boc de branche 18]
Tachygram.
o Supraventriculsire ghemante  [A]
——— Capture venticulaire ™M
Y Spikg auriculaire 0] Développer | Diminuer | =z
Normal précédé de si M
Spike ventriculaire ®
Onde P
OndeT 8 v b i
T
Ansfact \
Suppiimer i
I Fibrillation auriculaire A 15 if
I \ \ [ Tiar par gravité 1 1
| 5 i
e e e b HES sy o =5 H
i ¥ Trier par durée = 7
< >
20110312 021147 48 ) 50 51| Canall m s 58 9z o 0 0 o 05 [ o7 08 0
[ canal2 121
Prét i Cansl3 Bl 20220727 1484
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6.3.2. SUPRAVENTRICULAIRE

Les supraventriculaires sont affichés de la méme maniére que les ventriculaires.

Sur la régle, les arythmies supraventriculaires seront séparées par des groupes de tachycardies isolées, couplées et
supraventriculaires par le nombre de battements cardiaques successifs jusqu'a atteindre le groupe de 20 battements
cardiaques, qui comprendra les tachycardies paroxystiques supraventriculaires (TPSV) avec ce nombre ou plus.

En cliquant sur n'importe quelle arythmie dans le groupe, elle sera mise en surbrillance dans la barre ECG, comme indiqué ci-

dessous.
Statistiques  Mesures
Sujet Valeur
10 z
2 1 *
o — 2
T2 3 4 s & 7 8 3 0 w12 13 4 15 1 7 8 13 20 &
AR :
’ /
n
Fib. auricu.
Exemples Développer Diminuer =
‘m]rm:
o e e A it £ A o
. k[ 17 18 15 2 i 2 <3 1 2 4 5 1 £} ] A 1n 12 1 " s k[ 17
T p i RERTARE 7 ; TR T
4 I “|'p o “ d |6
aE i
f 4
| J =g,
F o
< >
2011-03-11 19:24:43 4“4 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 25:00 01 02 03 o4 05

Pour l'insérer dans les exemples (pour impression dans le rapport), cliquez simplement avec le bouton droit de la souris et

sélectionnez [Ajouter aux exemples].

Ce processus peut étre effectué en cliquant sur les épisodes de tachycardies supraventriculaires, supraventriculaires, couplés et
supraventriculaires isolés. Notez, dans |'exemple suivant, que le groupe des tachycardies supraventriculaires avec des épisodes

de 20 battements cardiaques ou plus a été sélectionné.

Dans cette vue, une vérification supplémentaire est effectuée dans la classification des arythmies. A droite de I'écran, une barre
de défilement peut étre utilisée lorsque le nombre d'événements est plus important que la capacité affichée. Le systeme

affichera toutes les classifications au sein de chaque groupe.

A ce moment, le médecin analyste peut commencer a sélectionner les tracés les plus importants, accélérant ainsi I'édition de

I'examen.
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1B Ecamen Modifier Tacés A @) ECG en divulgation compléte  [C] iher Fenétre 2 BCiE]
1 pm ma [ Zeom [t4] ey
@ @|!. [ Graphique de 2éh @ C1/€2C3 |-
— Heure Ctl+6
Général Statistiques  Mesures
Morpnola..
Sujet Valeur
Mosmal ) @ période RR
Supraventriculaire s ement
Yentriculaire U]
Fuicn M—t o W oW % v ow
Jenctionnel 1}
Idioventriculaire mn
Echappamant ®
Bloc de branche 181
Supraventriculsire gbemante  [A]
Capture ventriculaire ™
Spike auriculaire [0}
Mormal précédé de sk ™
Spike ventriculsire (3]
Ondep Pl
Onde T m
Artefact [79]
Supprimer [DEL] N
Fibrillation suriculzire 1 ! T
Trier par gravité
b THer par durée il
- A Canal] m =
192843 M cona2 @ 0w 5w s s o @ s o o
Noute Iasélection sux exemoles de| - Canl 13
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6.3.3. PAUSES

Les pauses seront affichées en fonction de la configuration globale utilisée pour cet élément. Ces paramétres peuvent étre
modifiés individuellement pour cet examen tel que vu en 5.3.1 Analyse sélective.

Dans I'exemple ci-dessous, les pauses d'une durée supérieure ou égale a 2,0 secondes sont affichées.

Statistiques  Mesures
Sujet Valeur
. laire
5 6 1 8 S 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20 =
B
Episodes ST Aucun
it
Exemples Développer |

150]®em

g

I

/

<
20180512 10:4326 2z 28 29 30 Ell 32 3 ) 35 36 37
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6.3.4. TACHYCARDIES / BRADYCARDIES

Elles seront affichées conformément aux parameétres préétablis.

Par exemple, si la fréquence préprogrammeée pour la bradycardie est de 50 bpm, le systéme quantifiera et affichera dans les
fenétres ci-dessous toutes les périodes avec une FC autour ou en dessous de 50 bpm, regroupées selon la regle :

Dans le groupe Tachycardies, par exemple, si 120 bpm est réglé, le systéme affichera une FC entre 120 et 130, entre 130 et 140
bpm et entre 140 et 150 bpm.
Dans le groupe 160 bpm, une FC de 160 ou plus sera affiché.

Général

Statistiques  Mesures

w
&
Y

Valeur

®
®
30 40 50 ) 70 0 100 1 & ve
| L (‘V\l\ ‘J,/"’ v =
Histogram.. A &
Graphique. 1150 2150 3/150 B Stimulateur card
ECG en dit... B VFC - Tempore
Tableaux B Apnée
VFC &
Tachygram... Episodes ST Aueun
Apnée il
Fib.surci. IR T —
Exemples 5/150 6/150 . Développer || _ Diminuer =

m!nw»
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6.3.5. STC1 /ST C2/STC3

La regle est divisée en dépressions et élévations ST avec zéro marque. Les épisodes de dépression ST apparaitront en dessous de
zéro, a gauche de la régle, et les épisodes d'élévation ST seront affichés a droite de zéro.

Les modes d'affichage de I'épisode ST d'élévation et de dépression sont les mémes pour les canaux C1, C2 et C3.

Exemple d'épisodes de dépression ST

Général | 20] Statistiques  Mesures
Mfob oict< Sujet Valeur A
3 4 s 3 7 8 "
v
Exemples | Développer | Diminuer | 1=

,,.,’w)
o

<
201207-16 11:04:01 [ 03 04 05 3 [ 08 [ 10 1 12
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Exemple d'épisodes d'élévation ST
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Général
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6.4. HISTOGRAMMES
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L'histogramme présente trois contextes dans lesquels vous pouvez naviguer et examiner chacun des battements de cceur

individuellement.
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Les distances entre les intervalles NN seront affichées dans le premier.
Les intervalles les plus courts sont a gauche et les plus longs a droite. Cela signifie que les fréquences les plus élevées seront a
gauche et les plus basses a droite.
En cliquant sur un certain point dans ce diagramme tous les battements cardiaques avec la fréquence correspondante seront

affichés a droite de I'écran.
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Le deuxieme graphique montrera les distances entre les
battements cardiaques normaux et ventriculaires. Sur la
gauche, le plus petit intervalle de couplage entre le
battement cardiaque N et I'extrasystole ventriculaire est
affiché.
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Le troisieme graphique montre les distances (en ms) entre
les battements cardiaques ventriculaires. Plus ils sont a
gauche du graphique, plus l'intervalle de couplage est bas.
Plus ils sont a droite, plus le cycle est lent.

REMARQUE : Vous pouvez également modifier les complexes sur ces écrans. Un clic droit sur un battement de coeur
ouvre le menu de navigation/modification, a travers lequel vous pouvez reclassifier le battement cardiaque, afficher le
zoom, I'ECG en divulgation compléte, le graphique sur 24 heures, ou activer/désactiver |'affichage de certains canaux.
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6.5. GRAPHIQUES SUR 24 HEURES

Cet élément affiche graphiquement :

- En haut, les heures de début et de fin de I'examen ;
- FC avec les lignes de fréquence maximale, moyenne et minimale ;

Cette en-téte est personnalisable

Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

[ Graphiques des 24| ]
W e Texamen _[Paient” TARGILA DO AMARAL Tode
EXAME TO 25 |Date de I'examen : 2012-07-16 11:00:00 382-13060

T oo PN w s
o Fc

o e N N Ty S T S SR,
. o)
) a
" - : T
) TS

I T i : T
G2 3 s 5 8 1 20 21 22 3 0

- Arythmies ventriculaires, dont la densité horaire sera mise en évidence en rouge ;

- Arythmies supraventriculaires, dont la densité est représentée en vert ;

- ST sur les canaux C1, C2 et C3. Au-dessus de la ligne, en orange, cela indique une repolarisation positive.

- ST sur les canaux C1, C2 et C3. En dessous de la ligne, en bleu, cela indique une repolarisation négative, une onde-T négative,
une surcharge ventriculaire, etc.

- Pour les patients portant un stimulateur cardiaque dont les battements cardiaques ont déja été édités et classés comme
stimulateur cardiaque, il sera montré, en violet, la représentation graphique relative a la participation du stimulateur cardiaque
pendant |'enregistrement.

- Intervalles RR tachygramme.

6.6.ECG EN DIVULGATION COMPLETE
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Il permet la visualisation électrocardiographique de la totalité de la période enregistrée.

Pour avancer dans le temps, il suffit de cliquer sur la barre de défilement a droite de la fenétre.

Lors de la visualisation de I'ECG, il est possible d'augmenter ou de diminuer le signal, c'est-a-dire de modifier la densité. Vous
pouvez également ajouter des tracés aux exemples et interagir avec le tracé, en corrigeant ou en renommant le rythme
cardiaque. Pour ce faire, il suffit de cliquer avec le bouton droit sur le battement de cceur et de sélectionner |'option souhaitée.
Vous pouvez également activer/désactiver I'affichage de certains canaux.

@ CardioManager® - [EXAME TO 25 - TARSILA DO AMARAL] ™
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S AR A A A AR A A A AL AL AAAAAAAAAAAAAAA A AR Afficher les spikes de stimulateur cardiaque dans les tracés
e O O D D O W A O O A ,
L e T S e R e
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E Supraventriculaire 5]
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Spike ventriculaire [0
Ondep. Pl
Onde T m
A A A AL m
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OO DT O O D O o DO P D S S O A N M ) Ll L by
Ldona bbb Mook bbbtk Ao bbbt Arcdncdrbrdind
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6.7. TABLEAUX

Un tableau sera présenté divisé en trois éléments dans ce module.
1. Battements cardiaques (QRS),

2. tableau ST, et

3. tableau stimulateur cardiaque.

QRS

Il affiche, heure par heure, le nombre de QRS, les fréquences cardiaques minimale, moyenne et maximale, les arythmies
ventriculaires, supraventriculaires et les pauses. Pour les patients porteurs d'un stimulateur cardiaque, il indique également le
nombre de battements cardiaques stimulés et son pourcentage de participation a I'examen.

Le total moyen trouvé sur les 24 heures d'examen est affiché a la fin.

La vue tableau permet également au médecin analyste de corréler I'incidence des extrasystoles avec les heures indiquées a
gauche du tableau.

Dans cet élément, il y a des hyperliens vers tous les événements.

Pour suivre ces hyperliens, il suffit de cliquer par exemple sur le nombre « n » d'extrasystoles ventriculaires (comme dans
|'exemple suivant, ol la colonne tachycardies ventriculaires a été sélectionnée). Le systéme précisera, dans le coin inférieur
gauche, tous les moments ou I'événement s'est produit dans I'heure sélectionnée.

Cet outil est connu sous le nom de Résumé tabulaire intelligent.

Pour visualiser un résultat affiché dans le résumé tabulaire sur la barre ECG, il suffit de cliquer sur son hyperlien. Il sera alors
affiché sur la barre ECG, si celle-ci est active.

Général Heure |FC (min) FC (moy) FC(max) N°QRS | TachV | Vdou | Viso | Vbig |Episbig Vtot |Tachsv|SVdou SViso | SVtot | Pauses| sC | scee |
Morpholo... | 11:00 53 0o [SEN 13 [ |
Arythmies, 1200 | 8 100 115 6000 35 [ ]
Histogram. = = 14 ST ” |
iR PR | 5 =
£CG en div. o1 100 121 [NG00S 1 2 &0
Tableaux & 9% 11s [NSTEEN “ [0
8 4 108 [SE0 6 EEl
@2 2 14 [I5S80 15 EEE
87 98 111 [ 5888 17
o ® 0 SN n e
3 e 108 AR 8 Coa] 8
o e s eEAN 2 == 5
1ERa noom o e 2 | 2
05 [EeEN . =] 5
S — 7 w10 SN 10 =] %
Elacie ) 7 106 asEN s S 8
Apnée o w0 o MEEsN 10 o 0
Fib. auricu... 30 V{4 108 4488 8 =S 29
Exemples 32 79 108 [14538 8 =0 2
Heures :
11:12:23 e R L G B = s S
o 13 hl} 15 1 17 8 19 20 21 2 23 )] 1 2 3 4 5
11:12:24 - = ; e ; -
=) ) TGO 720, 72 1 74S;E N e, 725 e
v
A Wit e
g A" oot Eaad 7 " o
P LAY A A i ] ™\ Al Pk
ical TR o WA N
F=
20120716 111217 18 19 20 2 22 23 2

Vous pouvez également accéder a I'ECG en divulgation compléte, au zoom et au graphique sur 24 heures en sélectionnant
simplement |'option avec le bouton droit de la souris.

Notez que si vous devez faire quelques corrections de valeurs dans le tableau, il suffit de cliquer sur le champ a corriger et
d'entrer la valeur souhaitée. La valeur totale du tableau sera corrigée automatiquement.
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6.7.1. TABLEAU STIMULATEUR CARDIAQUE

Il sera affiché/analysé uniquement lorsque I'examen acquis sera testé a nouveau a I'aide du module stimulateur cardiaque.
Le tableau affiche le nombre de battements cardiaques stimulés heure par heure (intervalle de 60 minutes)

sA
Nombre total de spikes auriculaires.

sV
Nombre total de spikes ventriculaires.

sV/sT (%)
Pourcentage de spikes ventriculaires par rapport au total.

NppA
Nombre total de battements cardiaques normaux précédés d'un spike auriculaire.

cv
Nombre total de captures ventriculaires.

CV (%)
Pourcentage de captures ventriculaires par rapport aux battements cardiaques totaux.

E.S.
Nombre total d'échecs de stimulus.

E. capture
Nombre total d'échecs de capture.

E. sensibilité
Nombre total d'échecs de sensibilité.
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Général Heure | N°QRS sA sV sV/sT NpsA o cv{e) | E.stim | E capt. | E sens.
Morpholo... 12:42 3
Histogram..

_— 14:00 5108 14 9
Graphique... | —— --
ECG en div... 15:00 4418 45 16
16:00 4197 61 3
17:00 | 4460 3
18:.00 4238 85 10
19:00 4317 51
20:00 4781 17 3
21:00 4403 8 7
___VFC | 2200 | 4012 & 6
Tachygram... | — |
e 23:00 3715 293 1

Apnée S
Fib. auricu... 00:00 3921 58 3

Exemples 01:00 3833 155 1

150] {Bpm}

0

12 13 14 15 18 17 18 19 21 22 23 '] 1 2

<

2011-07-26  12:53:10 " 12 13 14 15 1

6.7.2. TABLEAU ST

Le tableau ST montre toutes les élévations et dépressions des canaux trouvées dans I'examen.

Les épisodes ST sont présentés de deux maniéres dans ce tableau :
1. Séparé par canal et type (partie supérieure du tableau ST), et
2. Par heure (bas du tableau ST).

Dans la premiére colonne de la partie supérieure, les événements sont séparés en Dépression (Dép) et en Elévation (Elév) et
sont classés par canal dans lequel ils se sont produits (canaux 1, 2 et 3).

Les trois colonnes suivantes montrent, respectivement, le nombre total d'épisodes dans le canal, la durée totale des
événements et la dépression/élévation maximale de l'intervalle ST d'un canal donné.

En bas du tableau sont présentés les événements séparés par heure. Cette partie du tableau affiche I'événement
Dépression/élévation maximale, son inclinaison, sa durée, ses fréquences cardiaques basale et maximale, et le canal dans lequel
il s'est produit.

Si la « barre ECG » est ouverte, le fait de cliquer sur n'importe quelle heure en bas du tableau affichera automatiquement
I'événement.
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Général N* épisodes Durée totale Dépression max. du ST
Mo iphbios Dép (minutes) (dénivellation/heure)
] [) [
c2 3 4738 -2,4 mm / 12:48:56
c3 0 0
Total d'épisodes Durée totale Elévation max. du ST
Elév (minutes) é
c1 0 0
c2 [) )
c3 [ )
Heure Dépression maximale | Elévation maximale Indlinaison Durée FC initiale FC maximale
(minutes)
> |
2]
L
VFC
Tachygram...
Apnée
Fib. auricu.
Exemples

e
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6.8. VARIABILITE DE LA FREQUENCE CARDIAQUE

En raison de la grande quantité d'informations et de graphiques de ce module, ses fonctions sont détaillées dans un chapitre
distinct (chap. 7).

énéi Heure Heure NN moyen SDNN SDANN SDNNIDX RMSSD TINN NN > 50
Lo | de début defin | NNs s (ms) (ms) (ms) NNNs (ms) (ms) e Boines
» [fotal de la période
“Période dével
[Période de sommeil 18143 789 200 40 155 18090 125 3525 599
11:04 12:00 5094 645 38 30 2 5022 12 2033 024
12:00 13:00 5898 600 29 25 15 5838 & 1522 0,07 [
13:00 14:00 5676 630 42 36 18 5648 13 1824 028
L 14:00 15:00 5402 662 53 12 42 5317 18 2053 169 [
15:00 16:00 5919 600 18 n 15 5867 9 96,6 0,15
16:00 17:00 5658 628 28 18 19 5613 9 143,0 0,09
17:00 18:00 5602 640 25 18 17 5581 8 120 0,02
| 18:00 19:00 5450 650 29 22 17 5397 9 161,5 0,13
B | 19:00 20:00 5802 611 24 14 19 5748 9 1267 0,14
E_ 20:00 21:00 5238 679 50 34 33 51% 13 2064 0,50
21:00 22:00 4893 31 156 42 14 4874 7% 2642 513 v
NN (moyen) et TINN | Ecarts types v | 10000

[ ms) (ms) |
-

gEggegegg

|

Fib, 3 (ms)
Exemples 20000
6.9. TACHYGRAMME

Outil utilisé pour identifier et vérifier plusieurs modeles d'arythmies cardiaques.
En raison de sa complexité et du nombre de graphiques, un chapitre spécifique a été créé détaillant sa manipulation (chap. 8).
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6.10. APNEE
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Le module Apnée effectue une analyse spectrale de la fréquence des enregistrements électrocardiographiques de la période de
sommeil. Grace a un algorithme, le logiciel suggére la présence ou I'absence d'épisodes d'apnée/hypopnée. (Voir le chapitre 11,

qui détaille le module Apnée).

Général Résumé de analyse 14:00: 160[ &
Morpholo.. | Durée totale estimée : 06:56:15. N® épisodes : 26 L] (bpm)
Anthmies/.. | Total estimé de cycles d'apnée : 524 80
Histogram... | Episode le plus long : 01:18:19 14:10:00{ 160!
Graphique... : P
ECG en div... Heure | Durée | FC(bpm) Cydes(s) | Typ. [Imp.[~

TRbl (rmin) | (minis) | Moyen Ampl. | Dur. | ET | até.| £ | [ 14:20: 160
e » [ Towie 8% 1555 e 116 = ] i o
Tachygamn | || 131 0459 ® 19 6 130 5 12 |
= || 1439 1000 91 2 45 207 13 1 14:30:001 60|
20:36 04:59 85 19 58 221 5 9 (=
2056 0459 8 23 45 60 7 6 [ ., B had
2126 1959 74 39 5T 177 21 80 [ | 1ea0 =
21:49 0819 74 53 53 218 9 8 4
22:08 2319 79 23 50 140 28 76 [ w 80
Réglages du tachygramme 14:50: i
Minutes par plage : 10 min , 80
Fib. auricu.._|  Nombre de plages [6 | ] Durée: 01:00:00 . i i N o Lk
Exemples 00:00 00:30 01:00 01:30 02:00 0230 03:00 03:30 04:00 04:30 05:00 05:30 06:00 06:30 07:00 07:30 08:00 08:30 09:00 0%:30 ‘M& v
et o A et e e e
B w s w 1 2 3 h z 3 : s e s 1 i 2
880, s &7 [l des. CH ) 1688 Ty | 68s. 695 £ 8 875, &80 680, &8s
s (S el T Py
i
4 e Vomiss iy ! s o e v
t t
< >
20120716 14:03:51 52 53 54 S5 56 57 58 59 04:00 o1 02

Les périodes avec des épisodes évocateurs d'apnée/hypopnée sont en rouge.
Ces graphiques sont configurables de 5 minutes a 2 heures par ligne, afin de visualiser des détails spécifiques ou toute la période

de sommeil.

Vous pouvez également sélectionner le nombre de plages a afficher lors de chaque événement.

Résume g Fanahe

| Oute totle estmée: 83615 e dpases: 26 n o
e e s e ot
Total estimé de <yches Tapnée : 524 =
Episode ie pius long : OF: 1819 1104 160
Heure | Durée FC bpm) Cycles (s) Typ. | imp. A o
ey e oy fmpl | w1 it o9 1a2000] 1
P 4 o
LI
Wws wm w2 e wom 7 1a3009] "
w e s w2l s w
bttt Rt
2056 0459 - B & 60 T @ ol “
2; wm W w m o ma ® oo o
We wn o o@m o= oas 9w i
2 2w ® » uo 2 % v e ey e e i -
e 1as000] "
Mt e tage: T P ©
Nomeregepuges [& |3 ouke: ora000 "o
o0 093 010 013 030 0230 030 0330 000 0430 000 0530 0620 0E30 070 0730 089 0830 080 0330 1

00016 1a0xs

0400

Si le médecin analyste, lors de la visualisation du tachygramme, constate qu'il y a une certaine période que le systéme n'a pas
quantifiée, il peut simplement faire glisser la souris sur la période jusqu'a ce qu'elle change de couleur, cliquer avec le bouton
droit et sélectionner [Enregistrer la période]. Cette période est automatiquement insérée dans le tableau.

Sur le coté gauche sont répertoriées toutes les heures auxquelles les épisodes d'apnée suggérés ont été détectés, ainsi que leur
durée, leur fréquence cardiaque et leur typicité.
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Résumé de I'analyse

Durée totale estimée : 06:56:15. N° épisodes : 26
Total estimé de cycles d'apnée : 524

Episode le plus long: 01:18:19

Heure Durée FC (bpm) Cycles (s) Typ. | Imp.
(h:mi (min:s) | Moyen | Ampl. | Dur. ET | Qté. | (%)
» | 1404 03:19 86 15 55 389 4
| a3 0a5o 8% 19 6 130 5 72
14:39 10:00 91 2 a5 20,7 13 79 C
| 2036 04:59 85 19 58 21| 5 91 C
| 20:56 04:59 84 23 a5 60 7 68 O
| 21:26 19:59 74 39 57 177 21 80 r
| 2149 08:19 74 53 53 218 9 87 -
| 2208 23:19 79 23 50 140 28 76 C
| 2234 09:59 79 26 45 68 13 80 C
| 2253 24:59 76 19 42 138 36 67 D
| 23 16:39 76 23 4 172 25 66 C
| oom 13:19 77 2 50 170 16 80 C
| o3 26:40 74 18 50 182 32 72 C
| o01:08 03:19 67 52 47 326 4 90 O
| 0149 18:19 77 18 58 187 19 74 -
| 0234 1816 76 25 52 174 21 82 -
03:14 05:00 77 40 36 36 8 79 -
03:26 03:19 77 26 38 35 5 84
| 0334 38:18 75 24 a3 91 53 80 D
| 0424 23:19 76 25 55 165 25 83 -
| 0431 08:20 76 3 54 136 9 80 r
| 0508 08:18 66 57 71 133 7 90 C v
Réglages du tachygramme
Minutes par plage : 10 min ~
Nombre de plages B = Durée : 01:00:00

Rapports d'épisodes d'apnée/hypopnée avec quantification estimée des cycles, temps partiel et total

A droite du tableau, vous pouvez sélectionner un seul tachygramme avec le résultat total, certaines périodes ou méme
sélectionner tous les événements a imprimer

Vous trouverez ci-dessous la vue sous forme de tableau qui peut étre activée pour I'impression.
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Cette en-téte est personnalisable
Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

| jpopnés |
N° de l'examen Patient : TARSILA DO AMARAL Code :
EXAME TO 25 ‘Dmle de I'examen :2012-07-16 11:00:00 ‘ 382-13060

Heure Durée FC Ampiitude Temps des Ecarttype Wedes | Typicits
(min) (bpm) FC (bpm) eyeles (s) des cycles(s) | cycles )
1404 0318 86 15 55 389 4 &
1431 0459 89 19 65 130 5 72
1439 1000 o 2 45 207 3 7
20:35 0450 85 19 B 21 5 of
2056 0459 84 2 45 6.0 7 68
2126 1959 7 3 57 77 21 80
2149 0819 4 53 53 218 ] Bl
2208 2319 79 3 50 140 EJ 7%
24 0e59 79 2 45 68 3 80
25 2458 76 19 a2 138 Ed 67
2321 1639 78 2 40 172 25 &
0011 1313 i 22 50 70 16 80
0031 2640 4 13 50 182 2 72
01:08 0319 67 52 47 26 4 0
01:49 1819 i 18 58 197 19 7
023 18:16 78 25 52 174 21 B
0314 0500 7 40 36 36 8 7
0226 03:19 77 2 ] 35 5 24
0334 3818 75 24 43 X 53 80
04:24 2319 76 2 55 165 25 E
0451 05:20 78 31 54 135 9 20
0508 0518 65 57 7 133 7 0
05:23 2050 78 3 41 74 a4 B
0558 7819 73 29 46 6.1 102 8
07:19 0450 64 64 65 21 5 E
o7:33 0459 76 2 45 14 7 8
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Cette en-téte est personnalisable
Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

]
N de Fexamen | Patient - TARSILA DO AMARAL Code :
EXAME TO 25 |Date de I'examen : 2012-07-16 11:00:00 ‘ 382-13060

‘ ipisod goestifs diapn

Tachygramme des fréquences cardiaques de 11:00:00 a 10:25:00.
Les episodes évocateurs d‘apnée sont surlignés en rouge,
durée totale estimée : 06:56:15.
11:00:007 5 160
12:00:00] 160
13:00:004 160
14:00:00] 160
15:00:00] + 160
—— = 80
16:00:00] 160
17:00:00] 160
18:00:00] 160
19:00:00] 160
20:00.00, 160
21:00:00, 460
e N -
AL AR M
22:00:00; 160
AR - - v
23:00:00, 160
00:00:00, - M 0
it
01:00:00; 160
20000~ R 160
03:00:00, — 160
AR L T B w -y
04:00:00, 160
TR i . o ; 80
05:00:00; Ty - 160
o V-\l‘\\‘\vvv\ WU N
06:00:00; 160
07:00:00; 160
v T o LA avaw T ol v €0
08:00:00; 160
09:00:00, 160
10:00:00] 160
(h
0000 0005 0010 0015 0020 0025 0030 0035 0040 0045 0050 0055 01:00

na = -Cardogrt

Tachygramme condensé de toutes les périodes d'apnée/hypopnée.
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6.11.

FIBRILLATION AURICULAIRE
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Il peut étre activé en mode « global » ou individuel, pour détecter automatiquement les épisodes de fibrillation auriculaire
paroxystiques ou permanents.
Voir le Chapitre 10.

Résumé de I'analyse

153101 — " " e e 160
Durée totale en FA: 23:39:50 N* épisodes: 11 " i L 80
Temps entachy: 20:40:04  Temps en brady : 00:00:00
M i i s i ek 17:31:01 U 160
Episode Ie plus long : 09:1%:02 i
FC la plus élevée : 179 bpm FCla plus basse : 76 bpm s
Il n'y a aucune pause st i &0,

‘ e,
Heure | Durée | FC (bpm) FCbasale |mp.| 213101 160)
Min. | Moy.| Max. | Pre | pos I 2 -
» [55_omess re s e 20
17:22 01:3343 79 119 170 134 146 ] 2:31:01 160}
1857 005830 8 130 177 134 145 L "a0
19:57 044348 77 123 174 150 139 01:31:01 160}
| o042 031902 76 122 172 116 139 ;
1004 000348 110 145 172 135 130 80
10:15 0046:56 88 133 173 150 132 [ 03:31:014 160
1103 000451 111 144 179 148 140 . I =
11:10 00:41:39 88 129 175 150 126
|| 11:53 o00ses6 79 129 176 128 139 05:31:01 160
1252 023558 77 132 179 145 P
07:31:01 160
80
09:31:01 160
' 80
11:31:01 160
80
13:31:01 160
0001 " 0011 ovi21 " 0031 " 00ia1 ' 001 oot ' otin " onizt " oti31 "_onar " ovist " o2
> Minutes par plage: |2 heures | Nbre de plages [ 12[3] Durée : 24:00:00

Tracés sélectionnés par le médecin analyste pour impression.

Dans cet élément, il y a les tracés qui illustrent ce qui a été visualisé dans I'examen.
Le médecin peut programmer le systéeme pour sélectionner les tracés automatiquement (avec un nombre prédéfini pour chaque
événement) ou ajouter et choisir les tracés lors de la modification de I'examen.
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Adtivité [ 6 | i |FCbasale] FC | Format | C1]cC2]C3]ECG de contexte|
Chest pain | G maimale 121 121 MiniTracé v v v Eteint

Général Heure Duvée(s)J
Morphole... || ) | 151628 | 14

Arythmies/.. ||~ i 3
2 FC minimale 27 27 MiniTracé v v v Eteint

Histogram... o1:0601 [ 14

Graphique...

ECG en div...

Tableaux

VFC

Tachygram.
Apnée

Fib. auricu...

Exemples

2012-07-16 15:16:25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42
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7. MODULE DE VARIABILITE FC & VARIABILITE RR

Le module d'analyse de la variabilité de la fréquence cardiaque dispose de plusieurs paramétres, en fonction du logiciel installé.
Le module de la variabilité FC permet une analyse de variabilité RR compléte, avec des paramétres temporels et fréquentiels de
domaine configurables.
Les paramétres de configuration sont accessibles dans I'écran de configuration principal et sont décrits en détail dans la section
3.4.1.6 CardioSmart®.
Lorsque vous accédez au module VFC, le menu principal affiche trois options possibles pour I'analyse VFC.

! Le mode par défaut est I'analyse du domaine temporel, mais vous pouvez analyser les données dans le domaine
fréquentiel.
Lors de I'utilisation du domaine fréquentiel, les données peuvent étre analysées via I'algorithme FFT ou par
autorégression.

Lorsque vous accédez au menu VFC pour la premiére fois, il affiche une fenétre de dialogue indiquant que la VFC est en train
d'étre analysée.

2 HRV Analysis X

Une fois qu'elle a été analysée, la fenétre VFC montre un tableau de segments et deux graphiques.

Heure Heure
de début defin

SDNNIDX
O s

TINN PNN > 50
NNNs o

Imprimer

| Periode d evei
| Période de sommeil
11:04

| 12:00 13:00 5898 600 2 25 15 5838 7 1522 007
13:00 14:00 5676 630 42 36 18 5648 13 1824 028
= 1400 15:00 5402 662 53 12 2 5377 18 2053 169
15:00 16:00 5919 500 18 1" 15 5867 9 %6 015 C
] 16:00 17:00 5658 628 28 18 19 5613 9 1430 0,09
17:00 1800 5602 640 2 18 7 5581 8 220 002 [a]
= 1800 19:00 5450 650 2 2 17 5397 9 1615 013
19:00 20:00 5802 611 24 14 19 5748 9 1267 0,14
20:00 21:00 5238 679 50 34 33 5196 13 2064 0,50 C
| 21:00 2200 4893 731 156 42 114 4874 76 2642 513 v
NN (moyen) et TINN | Ecarts types ol 1 mm
2 ms) (ms) > 90004
80001
1500
7000f
1000 20| 000f
5000{
500
40001
o 100| 30001
2000
10004 | ||
= (L i ||IHM...,‘,‘ 2 (ms)
1 15 19 3 03 07 00 1000,0 2000,0

Le tableau montre tous les segments possibles a analyser. Dans le domaine temporel, la premiére ligne (jaune) correspond au
segment de 24 heures. Les deuxiéme et troisieme lignes (bleues et grises) représentent les segments de jour et de nuit. Les 24
segments suivants ont 1 heure chacun.

Si un segment est défaillant pendant I'analyse, une erreur sera affichée.
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Le graphique affichera le résultat de I'analyse et en cliquant avec la souris sur un point des courbes, vous accéderez au segment
correspondant dans le tableau.
Dans le méme temps, le graphique le plus a droite montrera la distribution RR dans le segment.

Heure Heure NN moyen SDNN SDANN SDNNIDX RMSSD TINN NN > 50
de début de fin i (ms) (ms) (ms) (ms) ‘ b ‘ (ms) (ms) ‘ ) Imprimer
[
» [[Total de a période
ac d ever 7 T
Période de sommeil 14034 985 59 21 34 13676 68 545 59% E

= 1242 13:00 1284 639 38 8 40 1260 5 1497 341

13:00 14:00 559 615 u 15 28 5484 8 1254 153
= 14:00 15:00 4954 695 ) ss 40 4849 0 2138 276

15:00 16:00 4251 807 109 82 54 4134 S0 3817 914 I

16:00 17:00 4150 854 7 52 a7 4113 55 2055 27,57 O
= 17:00 18:00 442 805 63 47 39 4394 51 1281 22

1800 12:00 a159 843 9 64 70 4106 4 3938 3753
= 19:00 20:00 4286 833 & 62 58 4254 7 492 4429

20:00 21:00 4663 750 59 36 ) 4575 S8 1448 572 C
=i 21:00 2200 4356 812 101 i) 46 4327 79 3627 16,15
| 22:00 23:00 3966 896 o4 33 o 3938 103 1776 1432 C v
NN (moyen) et TINN v | Ecarts types ~| 10000

(ms) (ms) | 90004
8000
1500

h (ms)
1000,0 2000,0)

2022-07-28 21:50

|

Le graphique de gauche est configurable. Vous pouvez sélectionner ce qu'il faut afficher en utilisant les cases d'option en haut
du graphique. Vous pouvez combiner I'affichage de listes de choix de NN, d'écarts types et de pNN > 50 % (en deux niveaux de
zoom), de part et d'autre du graphique.

NN (moyen) et TINN ~ | Ecarts types v
NN (moyen]) et TINN 300
Ecarts types (ms}
pNNS50 (avec zoom)
pNNS0 (normal
200
100
%o : (hlo
1 15 19 23 03 07

L'analyse du domaine fréquentiel est également disponible. Elle peut étre analysée a I'aide du FFT ou de

E- I'autorégression. Cliquez sur I'icone respectif de votre choix.

38 HRY Analysis +w |La barre de progression de I'analyse sera affichée.
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Lorsque le systeme termine le traitement des données, le résultat d’analyse sous forme du tableau et des graphiques s’affiche.

Hewe D e | ) e e e e ) n.u) LAs OReke mprimer |~
> 1104 Mmh Bl | 100,0 L-_
| 1200 s min 59 102 22 17 5 763 237 322 9
13:00 5 min 609 9 7
1400 s min &77 ) &2 &2 1000 7
0= 1517 s min 591 102 9
16:44 S min 646 % 207 169 £ 1000 12
17:00 5 min 658 91 51 45 6 87,9 121 727 1
| 18:14 s min 629 95 2 6 6 915 85 1082 9
19:27 5 min 621 97 239 239 100,0 7
20:15 5 min 679 88 96 19 76 203 79,7 0,26 15
| 2116 S min 04 8 206 130 7 633 367 vz 1
2202 S min 736 a2 24471 23957 s1a 1000 s 8
23:00 5 min 782 7 623 556 67 89,3 107 834 7
=) 00:00 S min 728 82 155 155 1000 7 v
NN (moyen) | Puissances (ms’) M T — Yindae
(ms) ms 270 18 — -
‘j 161 VLF (1 0.0390 Hz
15001 f\ 22500 HE(1) 0,261 Hz
i I
i
1 i 18000 12
\
DS SR Pk . T i R e 1
\ 13500
& ’
of I | 9000 | ¢
[ " .
fescey b 4500
| ‘ /- 2
S S BV | . "y e 2
11 15 19 3 0 o7 %o 01 02 o3 04 LE

Le graphique le plus a gauche montre le comportement RR pendant I'examen, tandis que celui de droite montre I'analyse
spectrale de chaque segment.
La méme procédure est valable pour I'extraction d'analyse de données spectrales a I'aide de I'algorithme d'autorégression.

7.1. SURVOL

Le Survol est un outil pour évaluer la VFC sur de courtes périodes dans les domaines temporel et fréquentiel.
Une période de 5 minutes a été convenue pour le domaine fréquentiel. Dans le domaine temporel, les index SDANN et SDNN
sont référencés en cette période.

Le Survol vous permet de diviser un certain intervalle de temps en intervalles de cing minutes qui se chevauchent, avec un
décalage d'une minute entre eux.

Pour accéder a cette fonctionnalité, il suffit de faire un clic droit sur une heure de tableau VFC donnée, que ce soit dans le
domaine temporel ou fréquentiel, comme dans I'exemple ci-dessous.

NN moyen FC Total ViF G HF G HF
Heure Durée [m;y (bpm) ) s s s i (5 LF/HF Ordre Imprimer
]
1104 5 min 663 % 253 100,0 7
12:00 5 min 590 102 2 17 5 76,3 237 322 9
13:00 5 min 609 % 7
|— 14:00 5 min &7 39 & & 100,0 7 0
15:17 S min 591 102 9
e 5 min 646 B 169 Y 100,0 2
5 min 658 o s 6 87,9 12,1 727 n
5 min 629 95 66 [3 91,5 85 10,82 9
: ¥ T
2116 Smin 704 85 76 367 172 13
202 5 min 736 2 24471 23957 514 100,0 8
2300 5 min 782 7 623 ss6 & 89,3 10,7 834 7
00:00 5 min 728 a2 155 155 100,0 7
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| Intervalle d'analyse en survol % Le menu pour I'option « Survol » sera affiché. Cliquez pour ouvrir la fenétre de

Examen dialogue « Intervalle d'analyse du survol ».

Dit

Fin: 120717 10:25.00 . A . . .

ki Notez que I'heure de début est la méme que celle sélectionnée dans le tableau.

S Si vous devez insérer une nouvelle heure, il vous suffit de I'entrer.

Heure de début :

Couverture : ) . . . .

La valeur par défaut du champ de portée est de soixante minutes, mais elle peut
Anruler étre modifiée selon la convenance de I'utilisateur.
Heure Durée i - s mprimer

501 S min 624 E3 87 32 a1 18 74,7 253 2,9
19:02 5 min 621 97 % 36 4 10 80,9 19,1 423
19:03 5 min 620 o7 (3 4 37 9 807 193 419
| 12:04 5 min 623 % 123 2 2 6 8,3 167 497
19.05 5 min 624 % 167 125 3 7 8,3 157 537
19:06 5 min 623 % 216 173 35 8 80,7 193 417
19:07 5 min 621 97 22 187 28 7 79,0 20 31
19.08 5 min 617 97 158 97 52 9 853 147 582 0
19:09 5 min 609 % 149 86 53 9 85,2 148 575
NN (moyen) ~ | Puissances (ms) v| 0150
ms) (ms) °0[ 18
1
1500f soo| '€
14
10001 00| 124
10]
5001 300
8
6
4
2
) s — ()
19:00 1501 1902 1903 1904 1905 1906 19:07 1908 194 %o 01 02 03 04 o,

L'exemple précédent montre un tableau et ses graphiques dans le domaine temporel, analysés avec le Survol de 15 minutes.

ACHYGRAMME

Le tachygramme est un outil utilisé pour identifier et vérifier plusieurs modéles d'arythmies cardiaques. Il est possible de
visualiser tous les intervalles RR ou Stimulateur cardiaque, dans des périodes réglables de quelques secondes a plusieurs heures,
ainsi que les tracés électrocardiographiques correspondants.

Comme les points conservent les couleurs QRS (Vs, SVs, etc.) analysées, cela permet d'identifier des complexes isolés aux
schémas comportementaux de plusieurs arythmies cardiaques de maniére plus rapide et plus précise, facilitant ainsi le
diagnostic et augmentant les informations fournies.

Le tachygramme RR représente les intervalles RR mesurés en ms (échelle verticale) par rapport au temps d'enregistrement
(échelle horizontale).

Il se compose de deux graphiques : tachygramme compressé et tachygramme étendu.

Général

Tableaux
—wc | (ms)
Tachygram...

1101 102 1103 1104 11805 1106 107 11:08 1109 1
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8.1. TACHYGRAMME COMPRESSE

Ce graphique est représenté par les valeurs RR maximales (couleur vert foncé), les valeurs RR minimales (couleur vert clair) et
les valeurs RR moyennes (représentées par la ligne de séparation entre les deux nuances).

Le tachygramme compressé a une échelle de temps fixe de 24h, qui comprend tous les enregistrements.

AREMARQUE : La fleche de la souris sur la figure montre les valeurs moyennes des intervalles RR.

‘8.1.1. ECHELLE VERTICALE DU TACHYGRAMME COMPRESSE

L'échelle des valeurs verticales du graphique des intervalles RR (en ms) est configurable. Le zoom peut étre augmenté ou
diminué par les touches de raccourci [+] et [-], lorsque la mise au point est sur le graphique.

1200

o B 8 8 8

7 8 4 W oT 2 0 W W T WM BB 1 2345 & 7
La figure ci-dessus représente le tachygramme compressé avec I'échelle modifiée via les touches de raccourci.

REMARQUE : Pour modifier I'échelle du tachygramme compressé, vous devez d'abord cliquer sur n'importe quel
point pour activer la mise au point.

8.1.2. FENETRE INTEMPESTIVE SUR LE TACHYGRAMME COMPRESSE

Cette fonctionnalité permet la visualisation du temps d'intervalle RR et de la valeur moyenne avec la souris. Pour ce faire,
sélectionnez un emplacement de graphique sur lequel vous souhaitez obtenir des informations et passez la souris dessus.
Ensuite, |la fenétre contextuelle contenant les données d'intervalle RR apparaitra a I'écran.

1RR moy. : 780 I
Cette figure montre la fonction contextuelle (rectangle jaune) activée aprés avoir sélectionné un emplacement de graphique
spécifique (ligne verticale bleue).

8.2. TACHYGRAMME ETENDU

La période sélectionnée dans le tachygramme compressé (graphique du haut) peut étre vue en détail, en agrandissant I'échelle
temporelle, dans le tachygramme étendu (graphique du bas).
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Le tachygramme étendu montre les points représentant les intervalles entre les battements cardiaques. Ces points suivent les
couleurs typiques du rythme cardiague comme dans d'autres écrans, par exemple, la couleur normale du rythme cardiaque est
le bleu, le rythme cardiaque ventriculaire est le rouge, et ainsi de suite.

Il a une échelle de temps variable, d'un minimum de 30s jusqu'a la durée maximale de I'enregistrement complet, 24h.

8.2.1. FONCTIONNALITE DE ZOOM DU TACHYGRAMME ETENDU

Cette fonction vous permet de sélectionner avec précision un point spécifique dans le graphique du tachygramme étendu.

La sélection précise d'un point donné dans le tachygramme compressé étant difficile, une autre procédure peut étre adoptée :
avec la souris, sélectionnez un extrait dans le tachygramme compressé (graphique supérieur) qui apparait dans le temps et dans
I'intervalle RR qui vous intéresse.

@ s wm  ws s S0 wss o0 05 w0 s t620  weps 130 a3 D iEs  dmso  isss iS00 ises o0 iwns 10 teps w0 js3s

Cet intervalle sera automatiquement étendu en faisant varier le tachygramme étendu (graphique du bas). Dans ce
tachygramme, un intervalle vous intéressant peut étre sélectionné avec la souris.

En appuyant sur [Entrée], la période s'étendra jusqu'a ce qu'elle occupe tout I'écran (cette opération sera limitée a la résolution
de I'axe horizontal du graphique de 30 secondes).

REMARQUE : La sélection de I'intervalle sur le graphique du tachygramme étendu peut étre effectuée plusieurs fois,
suivie d'une pression sur la touche [Entrée] jusqu'a ce que vous trouviez le point avec la résolution la plus élevée.
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8.2.2. ECHELLE VERTICALE DU TACHYGRAMME ETENDU
Le réglage de I'échelle dans ce graphique suit les mémes séquences que le graphique du tachygramme compressé.
Choisissez le graphique étendu du tachygraphe et utilisez les touches [+] et [-] pour modifier I'échelle.

8.2.3. FENETRE INTEMPESTIVE SUR LE TACHYGRAMME ETENDU

Cette fonction est la méme que celle illustrée dans le tachygramme compressé. Il suffit de sélectionner le point et de laisser le
curseur de la souris sur le marqueur de sélection jusqu'a ce que la fenétre contextuelle s'affiche automatiquement.

)

1900

1600

1400

1000

[ime 7T
e

8.2.4. RECLASSIFICATION DES BATTEMENTS CARDIAQUES

Une fois la limite de résolution atteinte avec la fonction zoom, la reclassification des battements cardiaques se fait en

sélectionnant les battements cardiaques avec la souris puis en les modifiant avec les touches de raccourci (exemple : touche [N]
pour Normal, etc.).
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Dans la reclassification des battements cardiaques, il convient que la barre ECG soit active, afin de voir plus clairement les types
de battements cardiaques affichés dans le tachygramme étendu.
La figure précédente montre comment utiliser le tachygramme RR a I'aide de la barre ECG.

8.2.5. NAVIGATION DU CURSEUR DANS LE TACHYGRAMME ETENDU

Afin d'optimiser I'observation de I'utilisateur a travers les heures représentées dans le systéme, le tachygramme étendu affiche la
fonction « Navigation » entre les écrans, il suffit de cliquer sur les bords gauche ou droit du graphique pour positionner le curseur
sur |'écran suivant. Vous pouvez également utiliser les touches de navigation gauche [<--] et droite [-->] pour naviguer dans le
graphique.

o

1600

1400

Ainsi, pour visualiser les valeurs des intervalles RR dans un intervalle postérieur ou précédent, il suffit d'utiliser la souris ou les

touches pour naviguer dans le graphique. Si la barre de contexte ECG est présente, les temps de tracé suivront ceux du
tachygramme RR.

8.2.6. RELIER LE TACHYGRAMME COMPRESSE, LE TACHYGRAMME ETENDU ET LA BARRE
ECG

Afin de faciliter la visualisation par I'utilisateur de certains intervalles RR, le systeme permet la combinaison de ces outils.
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Le tachygramme étendu représente la relation entre les valeurs des intervalles RR (en ms) et le temps sélectionné dans le

tachygramme compressé.

Ainsi, pour une vue plus détaillée (heure et intervalle spécifiques), l'intervalle souhaité est sélectionné dans le tachygramme
compressé et apparaitra automatiquement dans le tachygramme étendu.

L'intervalle RR sélectionné avec la souris dans le tachygramme étendu (sélection jaune) apparait en vert dans la barre ECG,
permettant une vue plus détaillée de I'intervalle RR sélectionné.

|

i i
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ANALYSE DU STIMULATEUR CARDIAQUE

Le module Pacemaker a été développé pour analyser les enregistrements d'un patient porteur d'un stimulateur cardiaque ayant
subi des examens Holter, permettant une plus grande précision et souplesse dans les diagnostics de ces examens.

Le module Pacemaker se compose de trois parties :

1. Détection de spikes de stimulateur cardiaque par enregistreur numérique CardioLight+ via un circuit spécifique ;
2. Création d'une base de données unique de spikes ventriculaires et auriculaires du stimulateur cardiaque ;

3. Consolidation de cette base de données avec la base de données QRS d'enregistrement Holter conventionnel.

Pour une évaluation adéquate de I'activité du stimulateur cardiaque, le module repose sur trois piliers qui doivent fonctionner
de maniére intégrée :

I.  Détection adéquate des spikes par I'enregistreur numérique ;

Il.  Analyse logicielle des données fournie par I'enregistreur ; et,

Il Affichage des fonctionnalités et édition des informations.

9.1. PREPARATION, ACQUISITION ET ANALYSE DES EXAMENS DES PATIENTS PORTEURS D'UN
STIMULATEUR CARDIAQUE

Les procédures d'acquisition et de préparation des examens des patients porteurs d'un stimulateur cardiaque sont les mémes
que pour les patients sans stimulateur cardiaque.

Cependant, vous devez programmer le logiciel pour la réanalyse ([Analyse] [Réanalyser...]) en I'informant qu’il s’agit d’un
examen avec activité de stimulateur cardiaque, qu'il soit auriculaire, ventriculaire ou bicavitaire.

Ainsi, pour les examens de patients porteurs d'un stimulateur cardiaque, le systéme permet de les analyser de maniére
différente des examens de patients non porteurs de stimulateur cardiaque.

9.2. CERTAINS CONCEPTS IMPORTANTS

Pour une bonne compréhension des parameétres du logiciel, comme les limites d'intervalle, la FC intrinséque au stimulateur
cardiaque, la FC en cas d'hystérésis, et la similarité de forme CV, certains concepts doivent étre expliqués au préalable.

9.2.1. LIMITES DES INTERVALLE (EN MS)

sA - sV (spike auriculaire - spike ventriculaire)
Utilisé pour définir I'intervalle entre les spikes auriculaires et ventriculaires sur les stimulateurs bicavitaires ;

sA - R (spike auriculaire — R)
Différencie les QRS normaux en fonction de I'activité auriculaire intrinséque au patient de celle causée par la stimulation
auriculaire du stimulateur cardiaque ;

sV =R (spike ventriculaire — R)
Les spikes ventriculaires non suivies de QRS apres que les valeurs déterminées sont considérées comme des « défaillances de
commande » ; et,

Période réfractaire
Intervalle aveugle du stimulateur cardiaque aprés une dépolarisation ventriculaire. L'activité précoce du stimulateur cardiaque
aprés cet intervalle est considérée comme une « sous-détection ».
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9.2.2. FC

FC intrinséque au stimulateur cardiaque

La valeur 60 000 divisée par la FC du stimulateur donne I'intervalle maximum (en ms) pour |'apparition de la dépolarisation
ventriculaire (lorsque le stimulateur n'a pas de programmation d'hystérésis). Les intervalles supérieurs a cette valeur sans
activité intrinséque du patient et sans activité de stimulateur cardiaque sont considérés comme un échec de stimulation ou une
surdétection ;

FC en hystérésis
Lorsque le stimulateur cardiaque est programmé pour se déclencher avec I'hystérésis, cette FC doit entrer dans les calculs pour
définir I'intervalle maximal autorisé sans activité du stimulateur cardiaque en I'absence de QRS intrinséques.

9.2.3. SIMILITUDE DE FORME CV

Cette fonctionnalité permet un poids plus ou moins important dans I'analyse pour évaluer la similarité de forme QRS déclenchée
par le stimulateur cardiaque, méme en |'absence de détection de spike par I'enregistreur.

9.3. PARAMETRES

Il est suggéré que la premiére modification des parametres de réanalyse soit effectuée dans I'option Pacemaker.

9.3.1. DONNEES DE STIMULATEUR CARDIAQUE
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Selon les informations du patient ou du médecin référent, le type de stimulateur cardiaque actif pendant I'examen doit étre
indiqué, afin que le programme effectue correctement son analyse.

Configurer la réanalyse X Lors de la présentation de la fenétre Pacemaker, le
| - Analyse EEIREEEIATS type de stimulateur cardiaque activé par défaut dans
Sttt oot | Données & it conoe Lt e ) | le champ « Type » sera « Aucun stimulateur cardiaque
2 XFC, 5 e | », et I'analyste devra sélectionner le type de
\pnée . . . T
Fibrillation auriculaire 2 stimulateur cardiaque réel utilisé dans I'examen.
- Filtres
|
|
| Annder Aopiquer Aide
|
Configurer a réanalyse x La figure montre la sélection d’un type par |'utilisateur.
Analyse Stimulatcur cardiague Apreés la sélection d’un type et le choix des
Valeurs MAPA normales i N li
Chimlaten Caae Données du stmulateur cardiaque Limtes des intervales (en ms) | parametres, cliquez sur [OK]_
- VFC Type Double chambre v Min Max |
WerR [0 [1a0

Apnée
Fibrillation auriculaire
) Fitres

FC (60 FCenhystérésis : 60 | e \mD 20
Smiltude de fome CV sAcsR 120 | [0
min —

8 Période réfractare | 100 lesvalews | |
par défaut

Annler Appiquer ade ||

Une fois le stimulateur cardiaque sélectionné, la représentation du type de battement cardiaque dans la fenétre sera modifiée
afin que I'utilisateur puisse en voir les limites. Remarquez dans la figure ci-dessus la représentation du rythme cardiaque
(capture ventriculaire) qui apparait lorsque le stimulateur cardiaque bicavitaire est déclenché. La méme chose se produit

lorsque I'utilisateur sélectionne les autres types de stimulateur cardiaque. Pour chaque type de stimulateur cardiaque, il y a un
type de battement cardiaque avec ses intervalles prédéfinis.

Données du stimulateur cardiaque Un autre élément modifiable présent dans la section « Paramétres du stimulateur cardiaque »

Type | Double chambre o est la fréquence cardiaque :
FC FC en hystérésis e FC

e FCen hystérésis

Les deux vous permettent de choisir les valeurs que vous voulez.

9.3.2. LIMITES POUR LES INTERVALLES (EN MS)

Limites des intervalles (en ms) Cet outil permet la modification des intervalles minimum et maximum (en ms), entre
Min Max :

sV<>R EI - Spike auriculaire et R (sA <->R) ;

- Spike ventriculaire et R (sV <->R) ;
sh <oV (2] 5 by R

- Spike auriculaire et spike ventriculaire (sA <->sV) ;

sA<>R - Période réfractaire.
Restaurer

Période réfractaire les valeurs
par défaut

L'activation des champs « Limites des intervalles (en ms) » dépendra du type de stimulateur cardiaque sélectionné.
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9.3.3. SIMILITUDE DE FORME CV

Comme cette fonctionnalité permet un poids plus ou moins important dans I'analyse pour évaluer la similitude de la forme QRS
déclenchée par le stimulateur cardiaque, elle permet a l'utilisateur de configurer la similitude des captures ventriculaires en cinq
degrés, allant du minimum au maximum.

Similtude de forme CV

Cette fonction permet au systéme d'analyser certains QRS en tant que captures ventriculaires, lorsque I'enregistreur n'a pas
détecté de spike de stimulateur cardiaque, ce qui peut se produire dans certains stimulateurs cardiaques bipolaires. Une
similarité plus ou moins importante des QRS analysés par rapport aux CV avec spikes de stimulateur cardiaque présentes peut
étre nécessaire.

Cette fonction doit seulement étre utilisée dans la réanalyse pour réduire la présence éventuelle de faux négatifs et de faux
positifs.

9.4.STIMULATEURS CARDIAQUES ET SPECIFICATIONS

9.4.1. STIMULATEUR CARDIAQUE BICAVITAIRE

Configurer la réanalyse X
Analyse Stimulateur cardiaque
Valeurs MAPA normales
Stimulateur cardiaque Données du stimulateur cardiaque: Limites des intervalles (en ms) |
4 VFC Type Double chambre ~ Mn Max
weR [0 ][40

Apnée I
FC [0 | FCenhyséréss:[60 | "
Fibrillation auriculaire =] B sy [0 ][220
Simitude de fome CV wesR 120 ] 340
min max Restaurer
Période réactaie 100 e | |
' = | pardétaut

& Filtres

Annuer Appliquer e ||
La sélection du type de stimulateur cardiaque bicavitaire active toutes les options disponibles dans les « Limites des intervalles
(en ms) » et affiche un battement cardiaque qui indique ol les changements de ces limites se produiront.
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Configurer la réanalyse % | Pour ce faire, sélectionnez l'intervalle a modifier et il
| Analyse Stimulateur cardiaque sera automatiquement mis en évidence dans le
Val MAPA Il :
Stimulateur cardaque | Dornées du simoter cardoue - battement cardiaque.
@ VFC Type | Double chambre v Min Max
A wesR [0 | [140
prée —
Fibrillation auriculaire FC[80 ] Feenhysterces:[s0_] wow [© ]3]
#)- Filtres
Similitude de forme CV' <> 340
min. max " . taurer
. Période réfractaire 100 l;:z:
|
Aruier | | Apphauer Ade

Par exemple : seuil minimum entre les spikes auriculaire et ventriculaire (sA <->sV) :
Le battement cardiaque illustré dans la figure indique ou le changement sera effectué dans un battement cardiaque de I'examen

apres modification du parametre par Iutilisateur.

REMARQUE : Le logiciel analysera I'examen en fonction des valeurs limites éditées par |'utilisateur.

9.4.2. STIMULATEUR CARDIAQUE AURICULAIRE

Si le patient est porteur d'un stimulateur cardiaque auriculaire, seules les limites « Spike auriculaire et R (sA <->R) » et « Période

réfractaire » seront activées.

Configurer la réanalyse

Analyse
Valeurs MAPA normales
{ Stimulateur cardiaque

Stimulateur cardiaque

Données du stimulateur cardiaque Limites des intervales fen ms)

& i Type | Anciare v Mo Ma
Apate C FCenh 0 e
Fibrillation auriculaire L nipsiee 2
@- Filtres Slinde do i o
mi fome >R 120 ] 30
= Restaurer
Période réfre 100 les valeurs
ériode réfractaire ] o
|
|
!
| | N
| \
e =) %
|
1 e [ | [

x | Notez que dans la figure, I'activation du stimulateur
auriculaire active les « Limites des intervalles (en ms) »,
| qui peuvent étre utiles pour I'analyse de I'examen
| contenant ce type de stimulateur cardiaque.

Notez également une représentation d’un battement cardiaque normal précédé d'une spike auriculaire (NppA), générée par ce
type de stimulateur cardiaque, pour montrer ol seront les modifications apportées dans les limites aprés modification du

parameétre par I'utilisateur.

9.4.3. STIMULATEUR CARDIAQUE VENTRICULAIRE

Dans les examens de patients porteurs d'un stimulateur ventriculaire, les options disponibles pour la modification dans « Limites

des intervalles (en ms) » sont : « Spike ventriculaire et R (sV <->R) »

et « Période réfractaire ».



CardioSmart®550 FR Page 161

Configurer la réanalyse X
Analyse Stimulateur cardiaque
Valeurs MAPA normales
Stimulateur cardiaque Données du stimulateur cardiaque Limites des intervalles (en ms) |
& Ve Type Vertrudare v Mo Max
sWesR [0 140

Apnée
Fibrillation auriculaire
@ - Filtres

FC [60 | FCenhystérésis : [60
Similtude de forme CV/

min. max Restaurer

Période réfractare [ 100 les valeurs | |
a —— | pardéfaut

Aeier | [ ot | [ hae ||
Notez que dans la figure ci-dessus, I'activation du stimulateur ventriculaire active les « Limites des intervalles (en ms) », qui
peuvent étre utiles pour I'analyse de I'examen contenant ce type de stimulateur cardiaque. Notez également une représentation
d’un battement cardiaque de capture ventriculaire (CV), généré par ce type de stimulateur cardiaque, pour montrer ou seront
les modifications apportées dans les limites aprés modification du paramétre par I'utilisateur.

9.5. FONCTIONNALITES DU MODULE PACEMAKER

L'activité du stimulateur cardiaque peut étre évaluée, en plus des ressources propres de CardioSmart®550 FR, a travers trois
écrans spécifiques créés a cet effet :

Ecran Morphologies QRS
Tableau stimulateur cardiaque avec tous les événements liés au stimulateur cardiaque

Tachygramme du stimulateur cardiaque

9.5.1. ECRAN MORPHOLOGIES QRS

Cet écran présente automatiquement deux nouvelles familles de QRS que le logiciel identifie comme :

CV (captures ventriculaires)
QRS générés par les stimuli de I'électrode du stimulateur cardiaque située dans le ventricule ; et,

NppA (Normal précédé d'une spike auriculaire)
Les QRS provenant d'une stimulation auriculaire avec condition AV préservée.
Dans ce cas, la spike auriculaire QRS ventriculaire intrinséque au patient - onde-P - sera observée.

9.5.2. MODIFIER

La visualisation et la modification individuelles (ou groupées) des complexes sont les mémes que les autres battements
cardiaques déja dans le programme (voir chapitre 6.2 Morphologies).

9.5.3. SUPPRIMER LES SPIKES DU STIMULATEUR CARDIAQUE ET INDICATEURS DE SPIKES

Afin de faciliter la visualisation et I'acceptation (ou pas) du diagnostic fait par le logiciel, allez sur la « barre ECG », située en bas
de I'écran, ou deux nouvelles fonctions sont présentées : la présence d’indicateur de spikes du stimulateur cardiaque au bas de
la barre ECG, ou directement dans les tracés grace a I'option « Afficher les spikes du stimulateur cardiaque dans les tracés ».
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L' « indicateur de spikes du stimulateur cardiaque » apparait sous la forme d'une marque rouge en bas de I'écran de I'ECG, sur

I'emplacement du battement cardiaque sur lequel I'enregistreur numérique a détecté la spike (la marque du spike est soulignée
par un cercle dans la figure).

Cependant, si la commande « Afficher les spikes du stimulateur cardiaque dans les tracés » est activée, cette marque sera
remplacée par le spike dans le tracé lui-méme (ECG ci-dessous).

L'option « Afficher les spikes du stimulateur cardiaque dans les tracés » est activée en cliquant avec le bouton droit sur la barre
ECG, puis en sélectionnant I'option correspondante comme indiqué dans la figure ci-dessous.

Afficher les spikes de stimulateur cardiaque d:

Filter-up »

Cette option activée, on voit maintenant les indicateurs directement dans les tracés. En maintenant la souris sur le spike du
battement cardiaque sélectionné, la fenétre contextuelle apparait, indiquant ses données.

W}m,
o

N S
[Spike de stimulateur cardia
[Date : 2011-07-26

B oy

b=

20110726 125310 1 12 13 14

REMARQUE : Ces deux options sont également présentes lorsque le tracé est agrandi.

9.6. TABLEAU PACEMAKER
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9.6.1. CERTAINS CONCEPTS IMPORTANTS

Pour une bonne compréhension des informations fournies dans les colonnes du tableau du stimulateur cardiaque (« E. s. », « E.
capt. » et « E. sens. »), certains concepts doivent étre expliqués au préalable.

9.6.1.1. ECHEC DE LA STIMULATION
E.s. : Absence de spike de stimulateur cardiaque.

9.6.1.2. ECHEC DE LA CAPTURE
E. capt. : Spike non suivi par QRS.

9.6.1.3. ECHEC DE LA SENSIBILITE

E.sens.:
Il'y a deux types :

Sous-détection
Spike déclenché avant le moment attendu car le stimulateur cardiaque n'a pas détecté le QRS précédent ;

Surdétection
Spike déclenché aprés le moment attendu car le stimulateur cardiaque a détecté une activité électrique qu'il n'aurait pas da
détectée.

9.6.2. VERIFICATION DU RESUME TABULAIRE

Le mode vérification du résumé tabulaire du stimulateur cardiaque (tableau Pacemaker) décrit tous les événements associés au
stimulateur cardiaque, étant donné qu'il est possible de vérifier tous les spikes du stimulateur cardiaque et tous les échecs de
capture, sensibilité et stimulation heure par heure.

Le tableau Pacemaker est comme le tableau QRS décrit au chapitre 6.7 Tableaux, c'est-a-dire qu'il s'agit également d'un tableau
intelligent, car il permet la modification des données via les mémes commandes décrites dans le tableau QRS (a I'exception de
certaines colonnes non modifiables).

Les colonnes de ce tableau indiquent la quantité totale d'un événement respectif dans I'enregistrement horaire (60 minutes).

Elles sont :

QRS
Nombre total de QRS ;

sA
Nombre total de spikes auriculaires ;

sV
Nombre total de spikes ventriculaires ;

sV/sT (%)
Pourcentage de spikes ventriculaires par rapport au total ;

NppA
Nombre total de battements cardiaques normaux précédés d'un spike auriculaire ;

cv
Nombre total de captures ventriculaires ;

CV (%)
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Pourcentage de captures ventriculaires par rapport aux battements cardiaques totaux ;

E.s.

Nombre total d'échecs de stimulation et d'échecs de surdétection du stimulateur cardiaque ;

E. capt.

Nombre total d'échecs de capture du stimulateur cardiaque ; et,

E. sens.

Nombre total d'échecs de sensibilité du stimulateur cardiaque dus a une sous-détection.

Général
Morpholo...

Heure
11:00

Arythmies/,
Histogral
Graphig

ECG en

VFC

Tachygram...
Apnée

12:00
13:00
14:00
15:00
16:00
17:00
18:00
19:00
20:00
21:00
22:00

Fib. auricu...
Exemples

N°QRS | sA sV SV/sT NpsA o cve) | Estim | Ecapt. | Esens. |

Page 164

Le tableau Pacemaker de la figure précédente comporte dix colonnes. Le nombre de lignes de chaque colonne est égal au

nombre d'heures dans I'enregistrement, plus la ligne Totaux (somme des valeurs pour l'intégralité de la colonne).
Les valeurs horaires maximales et minimales de chaque colonne sont respectivement en rouge et en vert.

9.6.3. PLUS SUR L’UTILISATION DU TABLEAU

%9.6.3.1. MODIFICATION DES DONNEES DE COLONNE

A l'exception des premiére, deuxiéme, cinquiéme et septieme colonnes, toutes les autres peuvent étre modifiées.

Pour cela, double-cliquez sur la colonne et I'heure a modifier.

325 2,548
400 4,574
5:00 4,228
&00 4,297
7:00 4,406

200 4,030
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Le champ sélectionné en double-cliquant sur la souris est mis en évidence dans le tableau présenté dans la figure précédente.
Pour modifier les valeurs de ce champ, insérez simplement la valeur souhaitée ou supprimez celle qui existe pour effacer le
champ.

.6.3.2. AFFICHAGE DES EVENEMENTS TEMPORELS SUR LA BARRE ECG

Cette fonction vous permet de répertorier toutes les heures auxquelles des événements liés au stimulateur cardiaque se sont

produits.

Général Heure | N°QRS sA sV sV/sT NpsA o Cv@) | Estim. | Ecapt. | E. sens.
Morpholo... 18:00 4238 85 10
Histogram...

—_— 20:00 4781 5 3
Graphique... | ———— -
ECGendiv.. | 2P0 [RESE 8 2
Tableaux 22:00 4012 65 6
23:00 3715 293 1
00:00 3921 58 3
01:00 3833 155 1
02:00 3667 407 4
‘ui-;-ﬁ] 0300 | 3633 386 2
] 04:00 3663 437 7 1
n 05:00 3 604 362 2
vrc 0600 | 3607 N N
_ Tacwgram... | Wigz00) " (EaT 270 12 1
—_fenée | T oe00 | 3602 339 1
Fib. auricu...
T emples | o0 (S 328 5
Heures: A | y50](tpm)
06:00:00 o [
06:00:03 5 =R
06:00:46
06:00:50
06:00:52
06:01:34
06:01:40 f <
v
NEN1.A2
< > 2011-07-27 05:59:55 56 57 58 59 06:00:0

En cliquant sur n'importe quel champ des colonnes « NppA », « CV », « E.s. », « E. capt. », ou « E. sens. », les heures des
événements apparaitront dans le coin inférieur gauche de I'écran (si la barre ECG est active).

Dans la liste des heures se trouvent tous les événements du champ sélectionné du tableau dans |'ordre chronologique. La
sélection de n'importe quel moment dans cette liste affichera I'événement dans la barre ECG, surligné en vert.

9.7. TACHYGRAMME PACEMAKER

Le tachygramme du module Pacemaker représente les valeurs des intervalles des spikes du stimulateur cardiaque et permet
I'analyse de I'activité du stimulateur cardiaque chez le patient.
Il se compose de deux graphiques :
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Tachygramme compressé du module Pacemaker ou Tachygramme de stimulateur cardiaque 24h, en haut de I'écran ; et,
Tachygramme étendu du module Pacemaker ou Tachygramme de stimulateur cardiaque de la période sélectionnée, dans la
zone inférieure.
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Les valeurs d'intervalle de spike du stimulateur cardiague sont mesurées en ms (échelle verticale) et sont liées a la durée
d'enregistrement (échelle horizontale).

Le tachygramme compressé a une échelle temporelle fixe de 24h, qui comprend I'intégralité de I'enregistrement. Le
tachygramme étendu a une échelle temporelle variable, d'un minimum de 30 secondes, a un maximum de |'enregistrement

complet, 24h.

9.7.1. RECLASSIFICATION DES BATTEMENTS CARDIAQUES

Apres avoir atteint la limite de résolution avec le zoom, la reclassification du battement cardiaque se fait en le choisissant avec
la souris puis en le modifiant a I'aide des touches de raccourci clavier.

9.7.2. NAVIGATION DU CURSEUR

Afin d'optimiser I'observation de I'utilisateur sur les heures représentées dans le graphique du tachygramme, la navigation entre
les écrans est possible en cliquant sur les bords gauche et droit du graphique du tachygramme.
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Général
Morpholo... |  1g00] ™
Anthmies.. | 12
Histogram...
Graphique...
ECG en div...
Tableaux
VFC ms)
Tachygram...

Apnée
Fib. auricu...
Exemples
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Les fleches sur le graphique du tachygramme du module Pacemaker dans la figure ci-dessus indiquent les limites droite et
gauche sur lesquelles |'utilisateur peut cliquer pour naviguer le long du graphique.

Ainsi, afin de visualiser les valeurs des intervalles entre les spikes du stimulateur cardiaque dans un intervalle précédant celui qui
est actuellement présenté, |'utilisateur peut soit utiliser la fleche gauche du clavier, soit cliquer sur la bordure gauche du
graphique indiquée par la fleche gauche.

Si la barre ECG est active, les temps de tracé suivront ceux du tachygramme.
L'intervalle de temps sélectionné sur le tachygramme compressé du module Pacemaker apparait étendu sur le tachygramme
étendu du module Pacemaker et mis en surbrillance (en vert) sur la barre ECG.
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9.8. BARRE ECG

Pour faciliter la visualisation d'une valeur d'intervalle de spike de stimulateur donnée par |'utilisateur, le logiciel permet
|'utilisation des tachygrammes en conjonction avec la barre ECG.

L'intervalle du stimulateur sélectionné avec la souris sur le tachygramme étendu du module Pacemaker (ligne jaune ou bleue)
apparait sous la barre ECG en vert, permettant une vue plus détaillée de la valeur de l'intervalle sélectionné.

REMARQUE : Le tachygramme du module Pacemaker ne présentera que les valeurs pour I'examen avec activité du
stimulateur cardiaque, qu'il soit bicavitaire, auriculaire ou ventriculaire.

9.9. TACHYGRAMME COMPRESSE DU MODULE PACEMAKER

Ce graphique est représenté par les valeurs maximales, minimales et moyennes des intervalles entre les spikes du stimulateur
cardiaque (représentées respectivement par le rouge, le rose, et la ligne de démarcation entre les deux teintes) comme montré
dans la figure ci-dessous.

$a00] ™

14001

2

I
P i

1s 1 1 1 1 2 2 2 ] [) i 3 3 i s 6 i [} ) 1o il i i) 1 is

REMARQUE : Le curseur de la souris indique ou se situent les valeurs moyennes des intervalles entre les spikes du
stimulateur cardiaque.

9.10. FONCTIONS DU TACHYGRAMME COMPRESSE DU MODULE PACEMAKER

9.10.1. ECHELLE VERTICALE

L'échelle verticale du graphique est configurable et peut étre respectivement agrandie ou réduite par les touches de raccourci
+] et [-].

3800] ™)
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£
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La figure ci-dessus représente le tachygramme compressé du module Pacemaker avec |'échelle modifiée via les touches de
raccourci.

REMARQUE : Pour modifier I'échelle du tachygramme du module Pacemaker, vous devez d'abord cliquer sur n'importe
quel point pour activer la mise au point.

9.10.2. FENETRE INTEMPESTIVE

Cette fonctionnalité permet la visualisation de I'intervalle du stimulateur cardiaque entre les moments de spikes et la valeur
moyenne avec la souris.
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Pour ce faire, sélectionnez un emplacement de graphique sur lequel vous souhaitez obtenir des informations et passez la souris

dessus.
L'écran s'affichera alors avec les données de l'intervalle entre les spikes du stimulateur cardiaque.
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9.11. TACHYGRAMME ETENDU DU MODULE PACEMAKER

Le tachygramme étendu du module Pacemaker montre les points représentatifs des spikes du stimulateur cardiaque. Ces points
ont la couleur caractéristique du battement cardiaque dans lequel le spike s'est produit, par exemple, dans une capture
ventriculaire, la couleur du point représentant la pointe sera rose et dans le cas du battement cardiaque supraventriculaire, il

sera vert.
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Le tachygramme étendu du module Pacemaker est représenté par la relation entre les valeurs des intervalles entre les spikes du
stimulateur cardiaque, en millisecondes, et le temps sélectionné dans le tachygramme compressé. Ainsi, le point sélectionné sur
le tachygramme compressé du module Pacemaker est automatiquement affiché dans le tachygramme étendu du module
Pacemaker, permettant une vue plus détaillée de la sélection de l'intervalle (temps et intervalle spécifiques du stimulateur

cardiaque).
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9.12. FONCTIONS DU TACHYGRAMME ETENDU DU MODULE PACEMAKER
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Si une meilleure définition est requise, un extrait de tachygramme étendu peut étre sélectionné avec la souris et en appuyant
sur la touche [Entrée] ; cela étendra la zone sélectionnée sur toute la largeur du graphique. Cette opération peut étre répétée
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autant de fois que nécessaire pour identifier le temps ou l'intervalle de stimulation souhaité (distinction entre deux spikes de
stimulateur cardiaque consécutives).

L'intervalle sélectionné dans le tachygramme compressé de la figure ci-dessus (extrait gris identifié par le curseur de la souris)
apparait agrandi dans le graphique du tachygramme étendu.

9.12.2.

ECHELLE VERTICALE

Comme dans le tachygramme compressé du module Pacemaker, dans ce graphique, le changement d'échelle verticale est
également possible, en utilisant les mémes fonctionnalités de raccourci avec les touches [+] et [-].

10. FIBRILLATION AURICULAIRE

Général

Morpholo...
Arythmies/...
Histogram...

Tableaux
VFC

Tachygram...

Apnée
Fib. auricu...

Exemples

L'évaluation des patients atteints de fibrillation auriculaire (FA) est trés importante, car il s'agit de I'arythmie
soutenue la plus courante en pratique clinique. Elle a généralement une évolution progressive, définie par la
présence d'épisodes paroxystiques, jusqu'a devenir finalement persistante.

Par conséquent |'observation de son comportement lors d'un enregistrement continu, ou méme la détection
d'épisodes asymptomatiques peuvent apporter des informations importantes, avec un pronostic et des
implications thérapeutiques.

Sur la base de ces critéres, Cardios a développé un plugin capable d'aider le médecin analyste dans la
réalisation de ces études.

Les évaluations de la fréquence cardiaque a différents moments de la journée, le comportement pendant le
sommeil, ainsi que la présence d'épisodes de fibrillation auriculaire (FA) paroxystique, peuvent étre
facilement identifiés dans un test Holter, permettant la mise en ceuvre d'une thérapie pharmacologique
appropriée ou méme d'implantations de stimulateur cardiaque.

La base de |'algorithme développé est la détection des épisodes de fibrillation auriculaire, basée sur les
statistiques de distribution des intervalles NN. Il élimine les arythmies supraventriculaires détectées
automatiquement par le logiciel.

Dans la figure de gauche, il y a I'onglet de I'élément d'analyse de la fibrillation auriculaire, surligné en vert,
via la barre de menu verticale.



CardioSmart®550 FR Page 172

10.1. CONFIGURATION LOCALE DU PLUGIN FIBRILLATION AURICULAIRE

L'utilisateur peut configurer I'activation du plugin de fibrillation auriculaire localement, c'est-a-dire qu'il ne sera pas standardisé
pour tous les examens. L'utilisateur n'activera cet outil qu'avec I'examen en cours d'analyse ouvert, et quand il le souhaite.

L'activation du plugin Fibrillation Auriculaire peut étre effectuée par |'utilisateur de deux maniéres :

Analyse Enregistrement Base de données Paramétn
Analyse sélective...

Fibrillations auriculaires...
1. Lors de la détection de la présence d'une fibrillation

g B et auriculaire a I'examen, I'utilisateur doit cliquer sur : [Analyse]
Réanalyser... [Réanalyser...]

Synchroniser I'analyse

Capture automatique d'exemples... Ctrl+Shift+E

2. Cliquez sur |'option [Activer le plugin Fibrillation auriculaire] et sur tout autre élément souhaité dans cette fenétre.
Cliquez sur [OK].

Configurer la réanalyse X

Analyse Fibrillation auriculaire
Valeurs MAPA normales

- Stimulateur cardiaque Paramétres d'analyse Général

- VFC Activer le plugin de fibrilation auriculaire Reller la bane de I'ECG

. o au tachygramme
Apnée Agglutiner les épisodes = A X Ty
v o de fibrilation séparés min v oriser la modification d'éléments

Fibrillation auriculaire o ki G de [analyse automatisée

#)- Filtres O Bloquer l'insertion manuelle
dintervalles & faible typicité

O Histogramme avec échelle
logarithmique

Restaurer les valeurs
par défaut

Annuler Appliquer Aide

Immédiatement aprés cette sélection, il est possible d'accéder au plugin Fibrillation auriculaire dans le menu de navigation, et

les épisodes détectés automatiquement par le logiciel seront affichés conformément au tableau et au tachygramme illustrés ci-
dessous.
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Résumé de analyse

153101 T — T ——r
Durée totale en FA : 23:38:50 N° épisodes: 11 | 8
Temps en tachy : 20:4008 Temps en bracy : 00:00:
smalitasy Loniihicci o 17:31:01§ d 160,
Episode le plus long : 09:1%:02 -
FCla plus élevée : 179 bpm FCla plus basse : 76 bpm
123101 ' " 160
iy 2 aucune pause |
80
Heure Durée | FC (bpm) FC basale mp. | 21:31:01 " 160,
Moy. | Max | Pre " I ‘ 20
» [1532 83 124 174 a
17:2 79 19 170 134 ‘ 'L 3 o
18:57 87 130 77 134 v J 80
1957 77 123 74 150 139 01:31:01 it : e
042 % 122 M e 139 / | a
10:04 110 145 m 135 130
1015 88 133 73 150 132 03:31:019 T " T 160
11:03 M e 179 148 40 L 20
110 8 125 5 150 126
1153 ™ 129 176 128 139 gl g ¥ -
12:52 77 132 1 145 0
o7:31:01 ' 160
L . " Lo
033101 160
v 80
13101 160
fiif )
13:31:01 fs 160
(h)
00:01 00:06 00:11 00:16 00:21 00:26 00:31 00:36 00:41 00:46 00:51 00:56 01:01 01:06 01:11 01:16 01:21 01:26 01:31 01:36 01:41 01:46 01:51 DI:SSOﬂ&
>

Minutes par plage :

2heures

| Nore de plages [ 123 purée: 240000



CardioSmart®550 FR Page 174

10.2. VUE D'ENSEMBLE DU PLUGIN FIBRILLATION AURICULAIRE

Apres I'analyse automatique, un tableau présentant le ou les épisodes évocateurs de fibrillation auriculaire détectés par le
plugin Fibrillation auriculaire s'affiche a c6té d'un tachygramme, au-dessus de la barre ECG. Nous allons examiner chacun de ces
outils en détail.

Général Résumé de lanalyse

153101 - - 160|
Durée totale en FA: 23:39:50 N* épisodes: 11 . o "
173101 160)
Temps en tachy : 20:40:04 Temps. en brady : 00:00:00
Episode le plus long : 0%:19:02 19:31:01 Z 160}
FCla plus élevée : 179 bpm FCla plus basse : 76 bpm 213101 ‘ 160!
Il 'y a aucune pause .
Tableaux 23:31:01 5 160)
VFC Heure Durée FC (bpm) FC basale Imp. A | 01:31:01 160|
Tachygr Min. | Moy. | Max. | Pre | Pos st : 0
Apné » 128 4 120 3
" Fib. auicu... | 75 119 170 134 16 0s:31:01 160)
& 130 17 134 s o -
L T 123 T4 150 139 ;
% 122 12 16 139 0931:01 160)
110 145 172 135 130 4 g :
8 133 1 150 1R i | . P i
M 44 179 148 140 133101 160,
8 128 175 150 126 . 5
LB 00566 |70 | 129 | 136 |16 | 19 (2 ocol © o o021 oo ovat | oot | otor ot otz ~ i " oue " ousi oz
Exemples > Minutes par plage: |2heures | Nore deplages | 12/5 Durée: 240000
1so]® = cr = =
. 15 18 2 3 4 5 [} 1 8 2 10 1 12 13 14 15 18
%W 5 14__,’_{ PO T e ) e Snnj.' SN e gz;}(‘ss B0 J 4% W) %0
v N M/ sy :: 7
1 X 1 A
w Nl Yo AN W L T 0 i B Lt
T L | T T T
< >
2000309 153159 3200 o 02 03 o4 o5 % o7 % 05 10
'
10.2.1. RESUME D'ANALYSE

Les informations contenues dans ce résumé font référence aux épisodes de fibrillation auriculaire détectés.

Celainclut :
Temps total de fibrillation pendant la période enregistrée (qui peut étre un événement simple dans le cas de la fibrillation
auriculaire persistante, ou plusieurs épisodes dans le cas de la fibrillation auriculaire paroxystique) ;

e Combien d'épisodes de FA ont été détectés pendant |'examen ;

e Tachycardie et/ou bradycardie totale (basée sur tous les événements détectés) en fonction de la préconfiguration du systéme
(réglage de la bradycardie et tachycardie par défaut dans le logiciel CardioSmart®550 FR) ;

o La plus longue durée d'épisode de FA ;

e La FCla plus élevée et la plus faible observées parmi les épisodes de FA détectés par le logiciel ;

e Pauses pendant les événements, durée et heure.
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Résumé de Fanalyse

Durée totale en FA: 23:3%:50 N épisades : 11

Temps en tachy : 2040:04 Temps en brady ; 00:00:00
Episode le plus long : 09:1%:02

FCla plus élevée : 179 bpm FCla plus basse : 76 bom
1y aucune pause

3 :‘le I'analyse

CERRCTNL NS PR

Durée totale en FA : 23:39:50 N°* épisodes : 11 W““

v = }
;l;i = Temps en tachy: 20:40:04 Temps en brady : 00:00:00 Mmm
H
= épi : R
= Episode le plus long : 09:19:02 3 ]
e FCla plus élevée : 179 bpm FC la plus basse : 76 bpm D AR 1<
::?3 = lin’y a aucune pause W"‘;) o
11:53 T I T AN NATEEEE NN NN RN RN R LR EEREwEEREw w0121 0131 0141 01:51 pr)
Exemples ¥ Minutes par plage: | 2 heures | Nbre de plages |1 Durée : 24:00:00

< >

10.2.2. TABLEAU DES EPISODES DE FIBRILLATION AURICULAIRE DETECTES

Les épisodes de fibrillation détectés sont répertoriés dans un tableau tel qu’élargi ci-dessous dans un exemple d'examen
analysé :

Général Résumé de l'analyse 15:31:01- 160
“Me 7| Durée totale en FA: 23:39:50 N épisodes: 11
Temps en tachy : 20:40:04 Temps en brady : 00:00:00 AL o
Episode le plus long : 09:19:02 19:31:01 =
FC la plus élevée : 179 bpm FCla plus basse : 76 bpm 21:31:01 " " " o 160
- .'_“ —{ IInyaaucune pause EEEEEEEEEEEEE AEEN SEmEEN EEssEEEEE L 3 " 160
ableau = T ey
VFC Heure Durée | FC(bpm) FC basm Heure Durée FC (bP"!l ’ FC basale |LI|_D_ 2 W-lw
Tachygram... win. | Moy, | Max. | pre B Min. | Moy. | Max. | Pre | Pos 160
apnée (3 R T R el —— [ ataaian ool
T acns T2 013343 75 119 10 134 8 b I 15:32 [01:48:39 83 124 174 120 sl mm
1857 00:58:30 8 130 177 14 W x 2.4 — —
r e nae T o o 1722 01:33:43 79 119 170 | 134 146 | [ —————
M 042 0IF2 76 12 12 16 m 1857  00:58:30 87 130 177 | 134 145 [ MW
: 20 -
e o Tt }iz: 19:57  04:43:48 77 123 174 | 150 139 | AN
ida jonotan LI Tl T 00:42  09:19:02 76 122 172 116 139 [ 'mm-----!sv
iy Toasese | 1 12 | v1e | 1 M 10:04 00:09:48 | 110 145 172 135 130 | . L)
7SS oosess 79 s we i W g :09: = onm  oist ozl
Exempies S " 10:15  00:46:56 88 133 | 173 | 150 | 132 | | H
= 11:03  00:04:51 m 144 179 148 140 [ A
‘mi“"’”’ AR — 11:10  00:41:39 88 129 175 150 126 | e
e me—aa . 1153 00:56:56 79 | 129 [ 176 | 128 [ 139 | O |y frone—n—cw—
of 50 ) N T T ¥ !
] 8 B Y S i A i a4 S Nl i M
B At i hi pee =y TG N S Vi
T T T 5 I T T
< >
2020-03-09 15:31:59 3200 o1 02 03 04 05 06 o7 08 09 10

Dans ce tableau, le médecin analyste peut vérifier I'information détaillée de chacun des épisodes détectés :

e FC minimale, moyenne et maximale et durée de I'événement détecté.

e La FC précédente (FC pré-basale) au début de la fibrillation auriculaire et la FC (FC post-basale) immédiatement apres
I'épisode de fibrillation auriculaire.

Chaque événement répertorié peut étre sélectionné individuellement (en cliquant dessus) et sera affiché simultanément sur le
tachygramme (sur le coté droit de I'écran) et sur la barre ECG (en bas de I'écran) qui affichera le début et/ ou fin du tracé
électrocardiographique correspondant a I'épisode.
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Heure Durée FC (bpm) FC basale Imp. |~
| | Min. | Moy. | Max. Pre Pos
» | 15:32  101:48:39 83 124 174 120 ol

7.2 01:33:43 79 | 119 170 13 146
1857 00:58:30 87 130 177 134 145
1957 044348 77 123 174 150 139
0042 091202 76 122 172 116 139
1004 00:0948 110 145 172 135 130
10:15 00:46:56 88 133 173 150 132

11:03  00:04:51 111 144 179 148 140
11:10  00:41:39 88 129 175 150 126
11:53  00:56:56 79 129 176 | 128 | 139 v

REMARQUE : Pour que I'ECG corresponde a la période sélectionnée, il doit avoir été pré-configuré (voir chapitre

3.4.1.6.5).
Tachygramme

15:28:007 ; s L L L T I T T R B 160
80

17:28:00; ‘ ) 160
80

19:28:00 160
80

21:28:00 160
] |-

23:28:00 4 160
80

01:28:00 160
80

03:28:00 A 160
80

05:28:00 : 160
80

07:28:00 160
80

109:28:00- 160
80

11:28:00; ) " 160
80

13:28:00: A 160
80

(h)
00:08 00:13 0016 0023 00:28 00:33 00:38 00i43 00348 00353 0058 0103 01:08 0113 01318 01:23 01128 0133 01:38 01:43 01:48 01i53 01i58 02:03 0208
Minutes par plage: | 2 heures ~ | Nbre de plages . <| Durée : 24:00:00
Barre ECG

s Py F % Py . 1

) s T p | W | ) = m
h_HN/\A, R aim & SRS
i e Sl | = YT

TRanT etz 3 F » Fl % 5 % ) = % 5% Il = % ©

ress [F1) forhelp

e Le module affichera toujours le début de I'épisode de fibrillation auriculaire, c'est-a-dire le moment de transition suggestif de
rythme de fibrillation auriculaire ou vice versa.
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Résumé de I'analyse

Durée totale en FA : 23:39:50 N* épisodes : 11
Temps en tachy : 20:40:04 Temps en brady : 00:00:00
Episude le plus long : 09:19:02
FC la plus élevée : 179 bpm FC la plus basse : 76 bpm
I n'y a aucune pause
Heure Durée FC (bpm) FC basale Imp. | A
Min, Moy. Max. Pre Pos
1532 01:48:39 83 124 174 120
17:22  01:33:43 79 119 170 134 146
» 1857  00:58:30 87 130 177 134 145
19:57  04:43:48 I 123 174 150 139
00:42 09:19:02 76 122 172 116 139
10:04  00:09:48 110 145 172 135 130
10:15 00:46:56 88 133 173 150 132
11:03 00:04:51 111 144 179 148 140
14,40 Nl A1.20 00 130 175 180 138 *
<<
Infos compl.  Tachyg RR Histog RR

Pauses ( >= 2,05)

Il n'y a aucune pause Localiser

Statistiques
Temps en tachy: 00:55:36
Temps en brady : 00:00:00
Typicité : 69 %
Pour visualiser ces périodes de transition de rythme, il suffit de cliquer une fois sur une certaine heure du tableau. Le début de

I'épisode est alors affiché. En cliquant a nouveau sur I'heure (en-téte latéral, sur le symbole >), le programme localisera la fin de
I'épisode, a savoir I'inversion de I'événement de FA pour le rythme sinusal.

Toujours en se référant au tableau, lorsqu'un certain temps est sélectionné, I'utilisateur peut obtenir une information statistique
individualisée de I'épisode, telle que le total en tachycardie et/ou bradycardie, I'existence de pauses dans cette période, et la
typicité, c'est-a-dire a quel point cet épisode se rapproche de la fibrillation auriculaire (avec des intervalles RR variant de
maniére aléatoire).

REMARQUE : Les informations affichées dans chaque événement FA, telles que la tachycardie, la bradycardie et les
pauses, sont basées sur les parametres par défaut définis dans la configuration sous [Parameétres] [Systeme]
[CardioSmart®] [Fibrillation auriculaire].

Attention : si vous devez annuler vos modifications ou modifier I'un des parameétres d'analyse précédemment configurés, il est
nécessaire de faire une réanalyse les données. Lorsque I'examen est ouvert, I'utilisateur sélectionnera [Analyse] [Réanalyser...]
[Fibrillation auriculaire], et [OK].

Au cours de ce processus, I'examen sera a nouveau analysé et les épisodes détectés évoquant une fibrillation auriculaire seront
affichés.

CardioManager® Si aucun paramétre d'analyse n'est modifié par |'utilisateur, un
avertissement s'affichera pour vous informer que toutes les modifications
Aucun paramétre n'a été modifié ) o
0 Etes-vous siir(e) de vouloir réanalyser I'examen 7 effectuées par I'utilisateur seront perdues.

NOTE : Cette commande efface I'ensemble des modifications
réalisées !

A moins que I'analyste n'ait réellement l'intention de revenir a I'état d'analyse initial, cliquez sur [Non].
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Analyse Enregistrement

i

i

Analyse sélective...

Fibrillations auriculaire

v ESSV alavolée

Réanalyser...

Synchroniser I'analyse

Capture automatique

N Période totale

VFC
Exporter
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Si l'intention est uniquement d'analyser a nouveau les données de fibrillation
auriculaire sans modifier les parametres, utilisez I'option de [Période compléte] sous
I'élément [Analyse] dans le menu principal.

De cette fagon, le logiciel analysera a nouveau uniquement les éléments liés a la
fibrillation auriculaire.

REMARQUE : Pour que la commande se répercute uniquement sur le module de fibrillation auriculaire, I'utilisateur doit
avoir sélectionné la fenétre de fibrillation auriculaire.

Résumé e fanabyse 153100 e e ——

Durée totale en FA: 23:38:50 1 épisoges

Temps en tachy : 20:40:04 Temps en brady : G0:00:00 R : 2.

Episode le plus lang : 0%19:02 153101 " 160

FCla phus dlevée : 175 bom FC la plus basse : 76 bpm 213101 1%

1A'y & ducune pause e 1@
Hewe | ODurée | FClopm FCbsssle | mp. |~ | 0131:01lg 190

Min. | Moy. | Max | pre | pos %

» [1537 imisass: B3 24174 120 bt g ’ o
1722 01:33:43 ™ m 134 145 05:31:01 160
1857 o0ssl0 &1 130 s
1957 Odd3:48 " 123 150 13% Ll 160
ooz o902 %6 12 e 1 ogaton 160
1004 00:09:48 1m0 145 138 130 5 4
1015 004&Se B8 133 150 | 132 T30 " oy
103 000KS1 TN 44 48 140 133101 1@
1m0 oo 88 150 126 =
s lensess | 1.l B v o1 oS oon  oom ~ ooa C oost | over  oEny okn C ovm  oue  ors i
> Minutes por plage:  2heurts | Wbre deplages | 12)3) Durée: 240000

110.2.2.1.

MODIFICATION DU TABLEAU
FUSIONNER DES EPISODES

Aprés que le logiciel ait identifié et sélectionné un ou des épisodes de fibrillation auriculaire, I'utilisateur peut fusionner des
épisodes en transformant deux événements FA ou plus en un seul.

Cet outil peut étre utilisé dans des épisodes fragmentés en raison d'interférences ou de périodes de rythmicité.

Pour effectuer ce processus, il suffit de cliquer sur les moments ou les épisodes ont été fragmentés, de les faire glisser vers le
haut ou vers le bas, en combinant les périodes pré-évaluées par I'utilisateur comme FA.

Les événements sélectionnés (qui seront de couleurs distinctes) fusionneront en un seul et compteront comme un seul épisode.
Il est possible de fusionner plusieurs épisodes a la fois.
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Résumé de ['analyse

Durée totale en FA: 23:39:50
Temps en tachy : 2040:04
Episode e plus long : 09:19:02
FCla plus élevée : 179 bpm

11 n'y a aucune pause

" épisodes : 11
‘Temps en brady : 00:00:00

FCla plus basse: 76 bpm

Heure Durée | FCbpm) FC basale Imp. | A
Min. | Moy, | Max | Pre | Pos

1532 014839
17:22  01:3343
1857 00:58:30

» [ 1957 osazes

8 124 74 120
79 119 170 134 6
87130 177 134 145

174150 139

0042 0%:19:02
10:04  00:09:48
1015 00:46:56
11:03 000451

76 122 12 116 139
10 s 112 135 130
8 13 1 150 1R
M 144 179 188 140

<<
Infos compl. Tachygramme RR Histogramme RR

1 n'y @ aucune pause

Temps en tachy : 04:06:52
Temps en brady : 00:00:00

Pauses (>=205)

Localiser

Statistiques

Typicité : 69 %

15:28007
17:28:00
19:28:004
21:28:00
23:28:00
01:28:00
03:28:00
05:28:00
07:28:00
09:28:00
11:28:00

13:28:00

00:08 0013 00/18 0023 0028 0033 00'38 0043 00348 00'S3 0058 01503 01:08 0113 01:18 01323 0128 01:33 01138 0143 0148 01is3 0vis8 02i03 0288

i A e T

——
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Minutes par plage :

2 heures

| Nore deplages [12][31 Durée: 24:0000

|'épisode impliqué soit vraiment de la fibrillation auriculaire.

fif IMPORTANT : Lorsque vous exécutez cette manceuvre, observez soigneusement le contexte ECG pour vous assurer que

| 2:09 7:08:22 -

| 209 5:46:16 53 95 136 &1 106 [

759 0:08:58 71 101 132 112 103 [

L &09 0:08:09 &4 95 129 102 37 d

305 1:26:24 &4 93 126 46 97 o

| 3:05 5:16:15 [

| 433 3:47:17 58 G4 134 111 109 [
| 2:09 7:08:22 [
209 5:46:16 53 95 136 &1 106 [
3 7:59 0:18:37 56 100 132 112 57 =
| 3:05 1:26:24 &4 93 126 46 g7 [
| 3:05 5:16:15 -
| 433 3477 38 24 134 111 109 r

110.2.2.2.

SUPPRIMER DES EPISODES

Toujours en ce qui concerne le tableau, il est possible de supprimer les événements listés par erreur en vérifiant les épisodes
détectés par le logiciel.

Pour supprimer un épisode manuel ou détecté automatiquement par le logiciel, il suffit de cliquer sur I'heure souhaitée et
d'appuyer sur la touche [Supprimer].

La simple suppression d'un épisode du tableau améne le logiciel a considérer la période sélectionnée comme N'ETANT PAS UNE

FIBRILLATION AURICULAIRE. Cette période exclue suivra I'interprétation effectué de maniére conventionnelle.
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Résumé de [analyse 15310113 T — T —
Durée totale en FA: 23:39:50 N épisodes: 11 | =
Temps en tachy : 20:40:04 Temps en brady : 00:00:00 e i
Episode le plus long : 02:19:02 . A | o
FCla plus élevée : 173 bpm FCla plus basse : 76 bpm
19:31:01 " g " v 160)
Iy 3 aucune pause
0
Hewre | Durée | FCppm) [Fcoasale  [mp. [A] 213101 g 160
win. | Moy. | Max | pre | pos g " . iy
1532 01:4839 8 124 174 120 [ A 160
» [z jowsses 715 01w 14 e § by
857 | 00:58:30 8 130 177 134 145 . . e v 80
19:57 044348 73 w10 139 01:31:01 : 160)
0042 091902 % 12 2 16 139 A i P
10:08  00:09:48 M s 2 135 130
1015 ovegss e 133 13 10 132 osstory " - ! o 160
1103 000451 M e 173 148 140 v " " oo v 80
pT: 05:31:01 " . 160)
Infos compl. Tachygramme RR _Histogramme RR . . i . o
Pauses (>=20%) 73101 160
lin'y a aucune pause oo ” g st "M eo
0931:01 160
Statistiques J . g 5
Temps en tachy : 01:14:26 e ¥ =
Temps en brady : 00:00:00 " ALl L L " %0
Typicité: 70% i ; T
: [
0:01 0006 0011 00:16 00:21 0026 00:31 00:36 0041 0046 00'51 0056 001 01:06 0111 0116 01i21 0126 01i31 01:36 0Ti41 01id6 OTis1 01i56 0251
Minutes par plage : |2 heures | Nore de plages [ 12 2] purée: 2200:00

ATTENTION : Pour que cette suppression soit effectuée directement dans le tableau des épisodes détectés
automatiquement, I'option [Autoriser la modification d’éléments de 'analyse automatisée] doit avoir été
préalablement activée dans la configuration du module de FA. Sinon, la suppression d'épisodes directement dans le
tableau ne fonctionnera que sur les événements détectés manuellement.

Aprés avoir supprimé I'épisode souhaité du tableau, le logiciel considérera les arythmies supraventriculaires de la période (le cas
échéant).
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10.2.2.3. TABLEAU ET OUTILS

Sous le tableau des épisodes de fibrillation auriculaire détectées, un bouton vous permet d'étendre I'affichage des épisodes
dans I'espace vertical du tableau disponible.

Pour permettre cette expansion, le contrdle tabulaire est masqué.
Pour afficher a nouveau le controle tabulaire et réduire I'affichage du tableau, il suffit de cliquer a nouveau sur le bouton [>>].
Cette fonction est trés utile sur les ordinateurs portables dont la résolution verticale de I'écran est généralement faible.

Résumé de I'analyse

Durée totale en FA : 23:39:50 N* épisodes : 11

Temps en tachy : 20:40:04 Temps en brady : 00:00:00
Episude le plus long : 09:19:02

FC la plus élevée : 179 bpm FC la plus basse : 76 bpm

Il n'y a aucune pause

Heure Durée FC (bpm) FC basale Imp.
Min. Moy. Max. Pre Pos
» | 1532 (0i@es9 83 124 74 120
17:22 01:33:43 79 119 170 134 146
18:57 00:58:30 87 130 177 134 145
19:57 04:43:48 X 123 174 150 139
00:42 09:19:02 76 122 172 116 139
10:04 3 110 145 172 135 130
10:15 88 133 173 150 132
11:03 11 144 179 148 140
11:10 88 129 175 150 126
11:53 79 129 176 128 139

12:52 L 132 179 145
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Résumé de I'analyse

Durée totale en FA : 23:3%:50 N° épisodes : 11

Temps en tachy : 20:40:04 Temps en brady : 00:00:00
Episode le plus long : 09:19:02

FC la plus élevée : 179 bpm FC la plus basse : 76 bpm

Il n'y a aucune pause

Heure Durée FC (bpm) FC basale Imp. | A
Min, ‘ Moy. ‘ Max. | Pre Pos | [
b | 1532 [01:48:39 83 124 174 120 O
| 1m22 01:33:43 79 119 170 134 146 [
18:57  00:58:30 87 130 177 134 145 [
19:57  04:43:48 77 123 174 150 139 [
| 0042 09:19:02 76 122 172 116 139 [
10:04  00:09:48 110 145 172 135 130 C
10:15  00:46:56 88 133 173 150 132 C
11:03 00:04:51 11 144 179 148 140 C i
14.40 N A1.20 1.} 130 17C iE0 13L | -
<<

Infos compl. Tachygramme RR Histogramme RR
Pauses ( >= 2,05)

Il n'y a aucune pause Localiser

Temps en tachy: 01:32:38
Temps en brady : 00:00:00
Typicité : 75 %
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10.2.3. BARRE D’INFO. COMPLEMENTAIRE D’EPISODES

Dans les « Infos compl. d’épisodes », on retrouve des informations complémentaires individuelles sur les épisodes de fibrillation
auriculaire détectés, c'est-a-dire pause(s) et heure de tachycardie et/ou de bradycardie (le cas échéant).

Résumé de I'analyse

Durée totale en FA; 23:39:50 N° épisodes : 11

Temps en tachy : 20:40:04 Temps en brady : 00:00:00
Episode le plus long : 09:19:02

FC la plus élevée : 179 bpm FC la plus basse: 76 bpm

Il n'y a aucune pause

Heure | Durée FC (bpm) FC basale | Imp. |6
‘ Min. ] Moy. J Max. | Pre ] Pos ‘ [ ]
» 1532 [01:48:39 83 124 174 120 [=
17:22  01:33:43 79 119 170 134 146 [
1857  00:58:30 87 130 177 134 145 [
1957  04:43:48 77 123 174 150 139 [
00:42  09:19:02 76 122 172 116 139 [
10:04  00:09:48 110 145 172 135 130 [
115  00:46:56 88 133 173 150 132 [
J. 11:03 00:04:51 111 144 179 148 140 [ %
L 14,40 N A41.20 o0 130 13IE iC0 13L& L
[ << ]

Infos compl. Tachygramme RR Histogramme RR

Pauses ( == 2,05)
Il n'y a aucune pause Localiser

Statistiques
Temps en tachy: 01:32:38
Temps en brady : 00:00:00
Typicité : 75 %
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10.2.4.

TACHYGRAMME RR

Tachygramme RR d'un épisode sélectionné.

Le tachygramme affichera les changements dans les intervalles RR de la période sélectionnée. Dans ce tachygramme, il est
possible de visualiser les comportements extrémes des variations de FC typiques de la FA.

Infos compl. Tachygramme RR  Histogramme RR

2000
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1600
1400
1200
1000
800
600
400
200

(ms)
- . - -% : B = e = B s ..... i - 2 . ‘
™ .- oyt o™ - .‘ . te a ¥ 2 aime H i - " .‘ L T
- :~'.¢00 sad " H ‘t.... " - " oo : : . . ¢ .
B e d ey '-‘o-.:"-#'-' » o R scar--w- PC T

&ﬁoo 06:01 06:02 06:03
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10.2.5. HISTOGRAMME RR

Histogramme RR d'un épisode sélectionné.
L'histogramme montrera l'incidence des intervalles RR pendant la période de fibrillation.

Infos compl. Tachygramme RR Histogramme RR
4000

(nu) brady/tachy 50/120
3500 pic 1 429.1 ms
centroide ajuste 1,00

3000
2500
2000
1500
1000

500

N\ (s)
00;0 0,5 1.0 1,5 20 25 3.0

Zone jaune
Zone de tachycardie (RR bas)

Zone verte
Zone de FC normale

Zone bleue
Zone de bradycardie (RR élevé)

Picl
Le premier pic (plus grande occurrence d'intervalles RR)

Pic 2
Le deuxieme pic (le cas échéant) (plus grande occurrence d'intervalles RR)

Centroide ajusté
Nombre pondéré de pics dans trois histogrammes avec différents niveaux de lissage

Concentration
Dans quelle mesure I'histogramme est concentré autour des pics : plus ce nombre est élevé, plus la séquence de valeurs RR est
prévisible. Dans les événements typiques de fibrillation auriculaire, cette valeur a tendance a étre inférieure a 1.

RPP (ratio de pic a pic)

Rapport entre les pics transformés lorsqu'il y a plus d'un pic défini. Cette valeur est liée aux modéles de régularité trouvés dans
la variation des intervalles RR, c'est-a-dire que lorsque cette valeur est supérieure a zéro, la variabilité RR n'est pas
complétement aléatoire.
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10.3. EVALUATION DU TACHYGRAMME

A droite de I'écran, nous voyons un tachygramme des événements détectés par le module de fibrillation auriculaire.
Ces événements sont surlignés en rouge et représentent la grande variation des intervalles RR dans les périodes de FA.
Le tachygramme permet non seulement a |'utilisateur de visualiser, mais aussi d'interagir avec les événements détectés,
permettant I'union, I'ajout ou la suppression d'un épisode spécifique.

Tout changement dans le tachygramme est simultanément reflété dans le tableau.

Tous les événements sélectionnés directement dans le tachygramme sont représentés dans la barre ECG.

Pour sélectionner I'un des outils disponibles (mentionnés ci-dessus), cliquez simplement sur n'importe quel point du

tachygramme avec le « bouton droit » de la souris. Une, deux ou trois options se présenteront tout dépendant du point qui a

été sélectionné.
10:00:00(

10:10:00;

10:20:001, Lad Fnregistrer I'épisode sélectionné
## Etendre aux épisodes adjacents

10:30:00

ot b o ALy oo A s i g,

b AL S AL

10:40:001 -

11:00:00
11:10:00
11:20:001,-;

fj
11:30:00( (
11:40:001 -

11:50:001

90
00:00 00:30_01:00 01:30 02:00 02:30 03:00 03:30 04:00 04:30 05:00 05:30 06:00 06:30 07:00 07:30 08:00 08:30 09:00 09:30 1&80

<

Durée : 02:00:00

Minutes par plage: | 10 min “~ | Nbre de plages

Situation 1

Dans les périodes qui n'ont pas été classées comme fibrillation auriculaire due a une interférence externe ou a une rythmicité
consécutive, entrainant la non-classification d'une période de FA par le logiciel.

Faites simplement glisser la souris sur |'épisode que vous souhaitez ajouter, cliquez avec le bouton droit de la souris et
sélectionnez I'option [Enregistrer |'épisode sélectionné].

Situation 2

Si un épisode a été fragmenté, il est possible de I'unir en le transformant en un seul événement.

Faites glisser la souris directement sur le tachygramme entre un événement et un autre, cliquez avec le bouton droit de la souris
et sélectionnez |'option [Etendre aux épisodes adjacents].

Situation 3

Si I'analyste n'est pas d'accord avec une période sélectionnée, faites simplement glisser la souris sur I'événement et sélectionnez
[Supprimer la partie sélectionnée de I'épisode]. Notez qu'en sélectionnant cette option, la période sera interprétée par le
logiciel comme n'étant pas une fibrillation auriculaire, et que cela classera d'éventuelles arythmies supraventriculaires qui
peuvent s'étre produites dans la période supprimée.
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10.4.

CONFIGURATION DE L'IMPRESSION

L'utilisateur peut choisir d’imprimer en fonction des parametres globaux ou de parameétres locaux.
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10.4.1.

IMPRESSION SELON LA CONFIGURATION GLOBALE

Pour imprimer le tableau des épisodes de fibrillation auriculaire persistante et/ou paroxystique, il est possible de laisser
I"option [Rapport de fibrillation auriculaire] cochée dans les paramétres d’impression globaux.

REMARQUE : Il est a noter que dans ce type de configuration, méme dans les examens sans FA, le
tableau/tachygramme sera imprimé.

2 CardioManager®
g

Examen Modifier

Registres

8

Sélectionnez [Parametres] [Systéme]

Configurations  Affic

A Systeme...
S Imprimante...

ErY

Cliquez sur I'option [Rapport].

A droite de I'écran, sélectionnez I'option [Rapport de fibrillation auriculaire].

Configurer le systéme

Général
£ Rapport
| -En-téte
(- CardioNet
Configurations générale
- Connexion Internet
(- Configuration de dossiel
Exportation
- Répertoire de réseau
Historique Internet
Fiche de I'analyste
- Journal du patient
Modifier I'en-téte
- CardioSmart
[#)- Périphériques

Cliquez sur [Appliquer] et [OK].

Rapport

Options dimpression *

- Rapport tabulaire
Rapport d'arythmies
=23 Rapport du ST
QO Ne pas imprimer
(@ Siprésent, imprimer
QO Toujours imprimer
{22 Rapport de la VFC
2] Domaine temporel
3] Domaine fréquentiel (FFT)
-[¥ Domaine fréquentiel (AR)
O Rapport d'apnée
B
Rapport des formes
Exemples d'ECG
ECG en divulgation compléte
&3] Graphiques des 24h

@

-6

“ NOTE : ces options n'affectent que les nouveaux examens

Annuler | | Appliquer

Enveloppe...
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10.4.2. IMPRESSION SELON LA CONFIGURATION LOCALE

L'utilisateur peut laisser I'option [Rapport de fibrillation auriculaire] décochée (dans la configuration globale) et décider
d'imprimer le tableau a la fin de I'examen.

Comment procéder dans cette deuxieme option :

Apreés avoir analysé un examen FA persistant ou paroxystique, |'utilisateur doit cliquer sur [Paramétres] [Rapport], avec I'examen

ouvert.

Examen Modifier Tracés Analyse Enregistrement Configurations Affic Afﬁc

n@‘ wmmw‘,/

@‘h:

oo |

Général 2000
Marnkhala ....4 (ms)

= !

H

g‘é Imprimante... l

Cochez I'option [Rapport de fibrillation auriculaire], puis cliquez sur [Appliquer] et [OK].

O Rapport d'apnée
2 Rapport de fibrillation auriculaire
1-[] Rapport des formes
1-[F] Exemples dECG
1-[] ECG en divulgation compléte
1-[F Graphiques des 24h

[ Verticulaires

[ Supraventiculaires

M sT1

O-E-E-E

Paramatres d'impression X
@ Siprésent, imprimer " 0K
Q Toujours imprimer I_I
2 D Rapport de la VFC Annuler

Domaine tempovel

Toujours utiiser cette sélection pour cet examen

En cliquant sur cette option, le tableau des épisodes évocateurs de fibrillation auriculaire et le tachygramme représentatif

seront imprimés.

Les deux figures suivantes montrent des exemples d'impression des épisodes de fibrillation auriculaire détectés et vérifiés par

I'utilisateur.
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Cette en-téte est personnalisable
Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

jgestifs

brillation/auriculair

‘ N° de l'examen Patient : MARIA JUDITH FROZONI ANTUN Code : |
Date de 'examen : 2020-D3-09 15:28:00 168-05086
. FC basale | FC basale Plus . e
e | w7 | T | T T e e
1532 | 014838 63 124 174 | 00:00:00 | 01:32:38 120 0 75
17:22 | 01:3343| 79 19 170 | 00:00:00 | 01:14:26 134 146 0 70
18:57 | D0:58:30 a7 130 177 | D0:00:00 | D0:55:36 134 145 0 69
1957 | 04:4348 77 123 174 [ 00:00:00 | D4.06:52 150 139 0 69
0042 | 091902 76 122 172 | 00:00:00 | 07.53:53| 116 139 0 67
10:04 | D0:09:48| 110 145 172 | D0:00:00 | D0:09:48 135 130 0 7
10:15 | 00:46:56 88 133 173 [ 00:00:00 | D0:45:46 150 132 0 73
11:03 | 00:04:51 m 144 178 [ 00:00:00 | D0:04:43 148 140 0 83
1110 | 00:4139| 88 128 175 [ 00:00:00 | D0:40:28 150 126 0 65
1153 | 00:56:56 79 128 176 | 00:00:00 | D0:49:47 128 139 0 64
1252 | 023558 77 132 179 | 00:00:00 | 02:26:06 | 145 0 65
Totaux Fréquence cardiaque
Temps total estimé : 23:39:50 FCla plus élevée : 179 bpm
Nombre d'épisodes : 1 FCla plus basse : 76 pbm
Eplsnde le plus long 09:19:02 Temps en tachycardie (>= 120 bpm):  20:40:04

Pauses

0 Pauses (>=20s)

Temps en bradycardie (<= 50 bpm) :

Critéres : ne pas joindre | Bloguer linsertion manuelle des plages de basses fréquences . non.

Page 189
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Cette en-téte est personnalisable
Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

ISodesisuggestifsidefibrillation/auriculair

| N° de 'examen Patient : M Code :
Date de I'examen : 2020-03-09 15:28-:00 168-05086

Tachygramme des FC : de 15:28:00 a 15:28:00. Durée totale en FA : 23:39:50

15,22 QU g bisilos Srceaieure o A sont sttlign2e oo roud 160
L i il e

16:32 00 s T b - 160
17:32:00 160
; Y80
18:32:00 160
"0

19:32.00 160
’ 80
20:32:00 160
- 80
213200 160
d 80

22:3200 et 160

23:32:00 !
00:32:00g
01:32:00
02:32:00:4 _
03:32:00 i
04:32:00
05:32:00
06:32:00
07:32:00
08:32:004
09:32:00
10:32:00
11:32:00 - )

12:32:00

13:32.0¢

14:32:0 é i ! : i g : i 3 { -—— 160
a TR H i ’ i H i ) (h) Q
0002 0007 0012 007 0022 0027 0032 00:37 0042 0047 0052 0057 0102

£2021 - Cardio $istemas Comi. Indl. Lida - www.cardios. combr - Tous droits réservés - Version 5384 compilation 5.1 - CardioLighte
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Il est possible d'imprimer quelques écrans de tachygramme supplémentaires pour des heures spécifiques. Pour ce faire, les
heures a imprimer doivent étre sélectionnées dans le tableau, marquées individuellement dans la colonne « Imp. ».

Heure Durée FC (bpm) FC basale Imp.
| Min. | Moy. | Max, Pre Pos
15:32 01:48:39 83 124 174 120
17:22 01:33:43 79 119 170 134 146
18:57  00:58:30 87 130 77 134 145
19:57  04:43:48 77 123 174 150 139
00:42 09:19:02 76 122 172 116 139
10:04  00:09:48 110 145 172 135 130
10:15  00:46:56 88 133 173 150 132 4
11:03  00:04:51 111 144 179 148 140 v
11:10  00:41:39 88 129 175 150 126
> | 11:53  00:56:56 79 129 176 128 139 v
12:52  02:35:58 77 132 179 145

Lors de la sélection de plusieurs autres périodes pour I'impression, les écrans affichés sont les suivants :

Notez que les deux premiers sont standardisés et que les deux exemples suivants ont été sélectionnés par I'utilisateur
selon le tableau ci-dessus.

Cette en-téte est personnalisable
Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

| pisodes suggestitside fibrillation auriculair I

‘ N° de I'examen Patient : MARIA JUDITH FROZONI ANTUN | Code :
393 Date de 'examen :2020-03-09 15-28:00 168-05086
. FC basale | FC basale Plus - —
R e iAo vl ool el u O e g e
1532 |01:4836( 83 124 174 | 00:00:00 | 01:32:38 120 0 75
17:22 | 01:3343( 79 19 170 | 00:00:00 | 01:14:26 134 146 0 70
1857 |00:5830( &7 130 177 | 00:00:00 | 00:55:36 134 145 0 69
1957 |044348| T7 123 174 | 00:00:00 | 04:06:52 | 150 139 0 69
0042 | 091902 76 122 172 | 00:00:00 | 07-53:53 116 139 0 &7
10:04 | 00:09:48( 110 145 172 | 00:00:00 | 00:09:48 135 130 0 i
10115 | 004656 88 133 173 | 00:00:00 | 00:45:46 150 132 0 73
1103 | 00:04:51( 111 144 179 | 00:00:00 | 0O:04:43 | 148 140 0 83
11:10 | 00:4139( 88 129 175 | 00:00:00 | 00:40:28 150 126 0 65
1153 | 00:56:56| 79 129 176 | 00:00:00 | 00:49:47 | 128 139 0 64
1252 |02:3558( 77 132 179 | 00:00:00 | 02:26:06 145 0 @5
Totaux Fréquence cardiaque
Temps total estimé - 23:39:50 FCla plus élevée : 179 bpm
Nombre d'épisodes : " FC la plus basse : 76 pbm
Episode le plus long - 09:19:02 Temps en tachycardie (>= 120 bpm) . 20:40:04

Temps en bradycardie (<= 50 bpm)
Pauses
0 Pauses (>=205s)

Critéres : ne pas joindre ; Bloguer linsertion manuelle des plages de basses fréquences . non.
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Cette en-téte est personnalisable
Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

| Episodes suggestifs de fibrillation auriculaire

| N de l'examen | Patient : [T Code :
393 Date de I'examen : 2020-03-09 15:28:00 168-05086

Tachygramme des FC : de 15:28:00 a 15:28:00. Durée totale en FA : 23:39:50

Les episodes évocateurs de FA sont surlignés en rouge
15:32:00 by LGN kel i Do
16:32:00 ey R e

Lol juldd

17:32:00 gz

18:32:00

19:32:00

20:32:00
21:32:00 -
22:32:00
23:32:00 g ' "
00:32:00 W
01:32:00 _
02:32:00 _
03:32:00 .
04:32:00
05:32:00 _ .
06:32:00gx ‘
07:32:00
08:32:004, .‘

09:32:00

10:32:004
11:32:00

12:32:00

13:321

14:321

00:02 0007 00112 0017 00:22 0027 00:32 00:37 0042 0047 0052 0057
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Cette en-téte est personnalisable
Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

| pisodes suggestifs defibrillationiatriculair I
‘ N° de l'examen Patient : MARIA JUDITH FROZONI ANTUN | Code : |
3 Date de I'examen : 2020-03-09 15:28:00 168-05086
Tachygramme des FC : Episode de FA de 10:15:21 4 11:02:17 (durée 46:56)
10:10:00; 258 5 iy (5 Erowr e e
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Cette en-téte est personnalisable
Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

‘ ipisodes suggestifside fibrillation aunculairn I

;
| N° de 'examen Patient : MARIA JUDITH FROZONI ANTUN ‘ Code :
393 Date de I'examen : 2020-03-09 15:28-00 168-05086

Tachygramme des FC : Eplsode de FA de 11:03:55 & 11:08:46 (durée 04:51) 180
WWW st Ll!l\r Janl oy .'IJ "“J\I““"I ITTRENTTE \."f‘."‘fn‘ ‘,"' h"'w

5 f A ¥ ST i Vi 1

o 0 A O G Ul

11:00:004

<0

"'10:00%%&?«_%\"(1 T YT P W T AT AT T AT a2
AU L 1 T Ewy w‘eo
11:20:004 b 180

My T Y T N LTI bl
A A e A o
11:30:001 ] T T T b e ol 7 180

LA A MAL o AR B T e A

il
11:40:00 | — 180
E“"r"wﬁ M FAI"F‘l W R WL h‘m Wil I
AL i L h%' W R L Log
11:50.00) — ; ; 180
B D i St naann A ) ,
M"%"\,FM AN B e Ll R R W Y o
12:00:004 = : | -180
gt file JFnL A, e Lot ek | Mlm' et 1A
AT R L a1 T TR AL R UM
fi ul : LR ¥ f 150
12:10:004 E ? -180
R w'wﬁbmﬂ s LA i Rt '“.‘”‘W
Y e I T T PY TN o
12:20:001 : ; b 180
i dl i 1) gy bbb bl Lo i h I'I’HEW T
Iijl'\f YRR WL | A i 5 A\ -
O TR A A e b T Py e '
| A A T AT

1 I i 4
e A e T A

i T T, TR B Uindo il it B R of g Mo 1T D AT
OO SN I L Tl AL e YU

| i)
SN S S S SN NN S S SN AU NN SO SN SO SN SO S
00:00 ' 0100 ' 0200 ' 0300 ' 0400 ' 0500 ' 0800 ° 07:00 ' 0800 ' 0900 ' 1000

£2021 - Cardio Sistemas Comi. Indl. Lida - sww.cardios. combr — Tous drolts résarves - Version 6,384 compiiation 5.1 - CardioLight+




CardioSmart®550 FR

Page 195

11. MODULE D'ANALYSE DE L'APNEE DU SOMMEIL

Utilisation prévue / Informations techniques

Général
Maorpholo...
Arythmies/...
Histogram...

Graphique.
ECG en div...

Tableaux

VFC

Tachygram...

Fib. auricu...
Exemples

Une période d'apnée/hypopnée est définie comme un ensemble de VCFC (Variation Cyclique de la Fréquence
Cardiaque). Chaque VCFC consiste en une phase de bradycardie pendant I'apnée, suivie d'une phase de
tachycardie brutale apreés la fin de cette apnée. Afin de déterminer une période d’apnée obstructive du
sommeil (AOS), au moins trois VCFC et une variation minimale de 5 bpm de la fréquence cardiaque sont

nécessaires.

Pour la détection des périodes de AOS, les intervalles RR sont extraits des battements cardiaques gradués et
un algorithme composé de plusieurs étapes est utilisé, dont certains utilisant I'analyse VFC.

Dans la figure de gauche, nous voyons I'icone du module d'analyse de I'apnée surligné en rouge dans la barre
de menu verticale.
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11.1. PRESENTATION

Le module d'analyse de I'apnée se compose de quatre outils :

1. Untachygramme de fréquence cardiaque ;

2. Untableau des épisodes suggestifs détectés ;

3. Unrésumé des épisodes quantifiés ;

4. Une section de configuration d'affichage du tachygramme.

De plus, la barre ECG est utilisée pour visualiser les tracés électrocardiographiques correspondant aux épisodes détectés dans
I'analyse, ainsi que pour naviguer dans le contexte.

L'utilisation des outils du module d'analyse sera décrite en détail dans les sujets correspondants. Sa visualisation et ses
fonctionnalités dépendent des parametres globaux du systeme (applicables a n'importe quels nouveaux examens) et peuvent
étre modifiées par le biais des configurations.
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11.2. PARAMETRES DE REANALYSE

Egalement appelés paramétres locaux, ces paramétres affectent uniquement I'examen qui est actuellement ouvert dans le
systéme.

Pour accéder a ces paramétres, cliquez sur |'option
[Analyse] dans le menu principal et sélectionnez

C Analyse sélective... [Réanalyser...].

FEibrillations auriculaires...

Analyse Enregistrement Configurations Afficher Fi

v ESSValavolée

o Réanabyser. |

Synchroniser |'analyse

Capture automatique d'exemples... Ctrl+Shift+E

o s Période totale Ctrl+Shift+P
VFC »
Exporter »

Le systeme affiche la fenétre des paramétres de I'outil de réanalyse. Dans le panneau latéral gauche, sélectionnez I'élément
[Apnée].

Les options disponibles pour la configuration de la réanalyse dans le module Apnée n'incluent pas celles de la configuration du
tachygramme, car celles-ci sont disponibles directement sur I'écran du module.

Les éléments configurables dans la réanalyse, a |'exception de la configuration du tachygramme, sont les mémes éléments que
ceux qui sont configurables dans les parametres globaux, mais ils affectent seulement I'examen actuellement ouvert. Pour des
détails sur chaque élément de configuration, consultez la section 3.4.1.6.4.
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Configurer la réanalyse X

Analyse Apnée
Valeurs MAPA normales

- Stimulateur cardiaque Paramétres d'analyse Général

- VFC Agglutiner les épisodes [ a0 ] Relier la barre de 'ECG

séparés par moins de : [2min 30s > Eautachygrame
gt B Autoriser la modification d'élément:

Fibrillation auriculaire 4] Reposttionner les battements iméguliers isolés ] de f:nmgmmmge i

Filtres [ Activer la sensibilité renforcée
Sommeil de 00:00 & 08:00| [“]24h

Restaurer les valeurs
par défaut
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11.3. OUTILS D'ANALYSE

Le module d'analyse de |'apnée consiste en un tachygramme de fréquence cardiaque et un tableau d'épisodes suggérant une
apnée/hypopnée, synchronisés I'un avec l'autre.

L'affichage du tachygramme est configurable et le tableau et le tachygramme peuvent tous deux étre attachés a la barre ECG,
permettant une navigation intégrée tout le long de la durée de I'examen.

11.3.1. TABLEAU D'EPISODES

Les épisodes évocateurs d'apnée/hypopnée sont détectés par le systéme grace a I'analyse de la cyclicité des variations de
fréquence cardiaque et sont insérés dans le tableau des épisodes par ordre chronologique.

Heure Durée FC (bpm) Cydles (s) Typ. | Imp. | Dans le tableau, les colonnes décrivent les
{h:min} (min:s) | Moyen | Ampl. | Dur. ET até. | ©9) données pertinentes sur chaque épisode détecté,
v | 0z20 0319 64 13 4560 a 62 asavoir:
Heure

Heure de début de I'épisode évocateur d'apnée/hypopnée ;

Durée
Durée de |'épisode, en minutes ;

FC (bpm)
- Moyenne
Fréquence cardiague moyenne au cours de |'épisode détecté, en battements cardiaques par minute ;

- Ampl. (amplitude FC)
Différence entre la FC maximale et minimale pendant I'épisode détecté ;

Cycle(s)
-Dur.
Durée moyenne des cycles de variation de la FC pendant les épisodes détectés, en secondes ;

-ET
Ecart-type de la durée du cycle au sein de I'épisode, en secondes ;

- Qté.

Nombre de cycles d'augmentation/baisse de la FC au sein de I'épisode ;

Typ. (Typicité)

Pourcentage de probabilité pour que I'épisode détecté soit une apnée/hypopnée, par rapport aux critéres de classification du

systéme.

La derniére colonne du tableau, Imp., permet de sélectionner les épisodes a imprimer sur le rapport.

11.3.2. TACHYGRAMME DE FREQUENCE CARDIAQUE

Le tachygramme de fréquence cardiaque permet la visualisation du comportement de la FC tout au long de la durée de
I'examen. Grace au tachygramme FC, nous pouvons observer les cycles de fréquence cardiaque trouvés dans les épisodes
classés par le systéme comme suggérant une apnée/hypopnée.
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Les épisodes classés dans le tableau sont mis en évidence en rouge dans le tachygramme.
L'épisode sélectionné dans le tableau est mis en évidence par un ombrage dans le tachygramme.

Le tachygramme se compose de deux éléments : le tachygramme lui-méme et le contréle de visualisation.
Nous voyons ci-dessous les différents éléments informatifs du tachygramme.

04:00:01 100,
“Tiny (bpm)

05:00:001 100/

06:00:00 100

07:00:001 100/

08:00:00; 100

09:00:00 100

(h}
00:00 00:05 00:10 00:15 00:20 00:25 00:30 00:35 00:40 00:45 00:50 00:55 01:80

Le controle et la visualisation du tachygramme, voir ci-dessous, se passent d'explication.

Le nombre de plages temporelles peut étre configuré, ainsi que la durée par plage temporelle. La combinaison de ces deux
valeurs nous permet d'observer a partir d'une simple plage d'une durée de 5 minutes, jusqu'au total de la période de 24 heures
(12 plages de 2 heures chacune).

Réglages du tachygramme

Minutes par plage : 1 heure hd

Nombre de plages m = Durée : 06:00:00

Les échelles temporelles du tachygramme s'ajustent en fonction de ces paramétres d'affichage, les plus grandes divisions du
temps affiché étant représentées sur I'échelle verticale, tandis que les subdivisions de temps de chaque plage sont représentées
dans la zone inférieure du tachygramme.

Selon la configuration, la barre de défilement permettra de parcourir toute la durée de I'examen.

L'échelle de fréquence cardiaque de chaque plage visualisée est dynamique. Ses valeurs seront paramétrées par le systeme
selon la valeur maximum de fréquence a afficher dans les plages.

11.3.3. BARRE ECG

L'outil barre ECG est le méme que celui des autres fenétres du logiciel CardioSmart®550 FR. Son role dans I'analyse des épisodes
d'apnée/hypopnée est de faciliter la navigation sur I'ensemble de la période d'examen et de permettre la visualisation détaillée
des tracés électrocardiographiques aux moments choisis.
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La barre ECG posséde ses propres commandes et parameétres qui vous permettent de sélectionner les informations a afficher et
leur format d'affichage. Pour plus de détails sur ces commandes et paramétres, reportez-vous a la section correspondante dans
le manuel de CardioSmart®550 FR.

11.3.4. ANALYSE DES EPISODES

L'utilisation du module d'analyse de I'apnée est divisée en quatre étapes :

1. Détection des épisodes évocateurs d'apnée/hypopnée (analyse automatique) ;
2. Visualisation des épisodes détectés (« navigation ») ;

3. Edition des données (inclusion et/ou exclusion et/ou fusion d'épisodes) ;

4. Sélection d'exemples pour le rapport.

Bien que le module d'analyse de I'apnée fonctionne de maniére quasiment indépendante des autres outils d'analyse, il est
pratique d'effectuer I'analyse de I'examen Holter de maniere conventionnelle avant d'utiliser ce module.

De cette fagon, tous les événements liés a I'ECG (arythmies, pauses, bradycardies/tachycardies, etc.) pouvant étre corrélés avec
les événements d'apnée détectés par le module d’analyse de I'apnée seront déja connus au préalable.

11.3.4.1. DETECTION DES EPISODES

Lorsque vous accédez au module d'analyse de I'apnée pour la premiére fois, dans un examen dans lequel cette analyse n'a pas
encore été effectuée, le logiciel fera automatiquement un « scan » tout au long du tracé enregistré et sélectionnera tous les
épisodes suggérant une apnée/hypopnée qu'il détecte.

Lors de cette analyse, le logiciel affiche une barre d'état en bas de la fenétre du module d'analyse. Cette barre se trouve a
gauche de la barre d'état de CardioSmart®550 FR.

Analyzing at 03:14:00... -
Cette détection couvrira toute la période d'examen ou seulement la période de sommeil, en fonction des parameétres globaux

du logiciel (voir rubrique correspondante). Chaque épisode évocateur d'apnée/hypopnée détecté sera automatiquement inséré
dans le tableau, pour étre ensuite évalué par I'analyste.

11.3.4.2. AFFICHAGE DES EPISODES

Par défaut, lors de la sélection d'un épisode dans le tableau, le tachygramme et la barre ECG seront automatiquement
synchronisés avec |'épisode sélectionné.
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Pour sélectionner n'importe quel épisode du tableau, il suffit de cliquer dessus avec la souris. Le logiciel place une bordure en
surbrillance sur la ligne correspondant a I'épisode sélectionné. L'épisode actuellement sélectionné dans le tableau est surligné
avec une ombre dans le tachygramme.

Si le réglage du tachygramme le permet, vous pouvez visualiser plusieurs épisodes simultanément. L'ordre d'affichage est le
méme que celui du tableau. Le nombre d'épisodes visionnés simultanément dépend également de la distance temporelle qui les
sépare. Les épisodes peuvent étre facilement visualisés car ils sont surlignés en rouge.

Pour faire défiler le tachygramme pendant toute la période d'enregistrement, utilisez la barre de défilement verticale.

Si vous configurez I'affichage du tachygramme avec une combinaison appropriée de « nombre de plages » et de « minutes par
plage », vous pouvez afficher toute la période de sommeil (ou méme toute la durée de I'examen) a I'écran.

La navigation est également synchronisée avec la barre ECG pour le tachygramme. Cliquez n'importe ou sur la barre ECG et le
tachygramme sera déplacé a I'heure correspondante. Notez que dans ce cas, le tableau ne mettra pas en évidence les épisodes
coincidant avec I'heure sélectionnée dans I'outil barre ECG. Seul le tachygramme sera synchronisé. De plus, le logiciel ne mettra
pas en surbrillance (en ombrant) les épisodes trouvés, mais le marquage rouge restera.

11.3.4.3. MODIFICATION DES DONNEES

L'édition des données analysées est trés importante pour valider ou rectifier les résultats de I'analyse automatique. Il appartient
toujours au médecin analyste d'évaluer de maniére critique les données des épisodes sélectionnés par le logiciel (ou leur
absence...) pour s'assurer qu'ils participent au bon diagnostic et a la conduite a adopter, en tenant en compte les informations
complémentaires sur le patient (facteurs de risque contribuant a la survenue de I'apnée/hypopnée).

11.3.4.4. INCLUSION D'EPISODES

Le logiciel permet l'inclusion d'épisodes qui n'ont peut-étre pas été détectés par |'analyse automatique et que le médecin
analyste considére comme caractéristiques d'une apnée/hypopnée.

Pour inclure un épisode, placez le curseur de la souris sur son point de départ sur le tachygramme et faites glisser la souris pour
marquer |'extension souhaitée. Le logiciel marquera I'épisode d'un ombrage, initialement de couleur ocre. Cette couleur signifie
que la durée de la période sélectionnée n'a pas encore satisfait le critere de durée minimale pour I'inclusion en tant qu'épisode
évocateur d'apnée/hypopnée.
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Si vous continuez a faire glisser la souris, la couleur de I'ombrage passera au vert, ce qui signifie que la période a déja atteint la
durée minimale requise. Continuez jusqu'a ce que vous ayez sélectionné toute la période que vous souhaitez inclure comme
épisode.

Cliquez avec le bouton droit de la souris et le logiciel affiche un contrdle [Enregistrer I'épisode sélectionné]. Pour terminer
I'opération d'inclusion, cliquez sur ce champ.
*+ Enregistrer I'épisode sélectionné

L'épisode sera alors inclus dans le tableau. La surbrillance bleue indique que I'épisode a été édité par I'utilisateur, c'est-a-dire
qu'il correspond a une saisie manuelle.

‘Anaysis Summary

Estimated total duration: 0:3:14. MNo. of episodes: 3. " fopm)

Estimated total of apnea cycles: 34 el
=
.

Time | Duration HR (opm) Cyde ) T |

Mmin) | ming) | Mean | Amp. | Dw. | S0 | aw. | 04 050000
131 0818 2 PR SN Y Y A
» [ 2139 s w60 2 75
(At G = 76 94 s © 50
2
060000 100

07:00:00]

08:00:00]

03:00:00] 100)
7
Tachogram Settings bbbl Ll “"Hu:ud‘ ok "L“‘“L’uf‘:” “"‘H“J Uit b )
Minutes per srp: 1 hour v 2
o
No.of stips: [6 &= Duation: 6:00:00. 00 ovos osit0 ovits 0020 o025 o030 o035 a0 005 0050 ooss oo |v

Pour des épisodes écrits manuellement, le logiciel essayera de calculer les valeurs des colonnes pour les données de cycle
d'apnée/hypopnée. Si cela est possible, ces valeurs sont inscrites automatiquement dans la ligne correspondante du tableau.

Heure Durée HR (bpm} Cyele (5] Typ. | ‘mp.
(h:min) fmin:s) Maoyen Ampl. Dur. | sD Qté, %)
1:31 08:18 42 49 74 24 7 89
» £11 21:39 44 48 66 60 20
713 08:18 42 47 65 94 8 83

Si les valeurs calculées ne répondent pas aux critéres de cyclicité utilisés par I'algorithme pour caractériser les épisodes, le ou les
champs correspondants du tableau seront laissés vides.

Dans le cas ol un épisode a été fragmenté (en raison de la présence de certains artefacts, par exemple), il est possible de les
unir directement dans le tachygramme en sélectionnant I'option pour étendre les épisodes contigus.
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L'extrait joint apparaitra dans le tableau, surligné en bleu.

Analysis Summary
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Si le médecin n'est pas d'accord avec un événement détecté, il est possible de le supprimer directement dans le tachygramme.
Faites simplement glisser la souris sur la période que vous souhaitez supprimer, sélectionnez [Supprimer la partie sélectionnée
de I'eplsode]

L — sacmoor-
¢ totab eitamd oo SIPSL o epnstniien 4

St | mmfu UM LLM}&WJWM

ow | 0 Towl m | P | s ++ Enregistrer I'épisode sélectionné

a5 Suppnmerlapamlseitdmnnaedelep\sud: |
P it LA M it i Www

My |y

» =

o

#0040

MMJLLNU\UHM\MMWMWW

{

0
3
5
=
10
%
-
"
=
»
»
0
[
=
w0
-
"
"
%
B

B o tocryipnmms

111.3.4.5. EXCLUSION D'EPISODES

De la méme maniére que l'inclusion manuelle d'épisodes peut étre nécessaire, il peut également étre nécessaire d'exclure des
exemples que le logiciel a pu considérer comme significatifs, mais avec lesquels I'analyste n'est pas d'accord. Dans ce cas, les
épisodes résultant de I'analyse automatique peuvent étre supprimés manuellement, tant que |'option d'autorisation de
suppression manuelle est activée ([Autoriser la modification d’éléments de I'analyse automatisée] dans la configuration globale
du systéme sous [Parameétres] [Systéme] [CardioSmart®] [Apnée]).

Apnée
Réglages du tachygramme Général
Minutes par plage : 10 Relier la bamre de I'ECG
. e au tachygramme

N - s
d: r;ll;r;es . 6 = Durée bh rnm) - Auton’ser la modffication d'éléments

de l'analyse automatisée
Paramétres d'analyse

Agglutiner les épisodes
séparés par moins de :

Repositionner les battements iméguliers isolés

2min 30s ~

Sommei de

Pour supprimer un épisode, il suffit de cliquer dessus dans le tableau et d'appuyer sur la touche [Supprimer]. L'épisode
sélectionné sera marqué d'une bordure en gras et sera supprimé dés que vous aurez appuyé sur la touche.

Heure Durée HR (bpm) Cycle (s) Typ. | mp.
{h:min) (minis) | Moyen | Ampl. Dur. sD Qté, (]
131 08:18 42 49 74 24 7 89
411 21:39 44 48 66 60 20
v | e 16:25 a7 21
713 0&:18 a2 a7 65 54 8 83

Le logiciel permet la sélection de plusieurs épisodes, en utilisant les regles de sélection de Microsoft Windows.
Pour sélectionner plusieurs épisodes consécutifs, cliquez sur le premier épisode et, en maintenant la touche [Maj] enfoncée,
faites glisser la souris jusqu'au dernier épisode que vous souhaitez supprimer. Les épisodes sélectionnés seront mis en

surbrillance, comme illustré dans la figure suivante.

Une fois sélectionnés, appuyez sur la touche [Supprimer] et ils seront supprimés du tableau.
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Time Durée HE. (bpm) Cycle [s) Typ. Imp.
{h:min) [min:s) Moyen | Ampl, Dur, | ET | Cty. (%) [
_ 1:31 08:18 42 49 74 24 7 29 [
4:11 21:39 44 48 66 6,0 20 [
v | a3 16:25 47 21 o
713 08:18 42 47 &5 9.4 8 83 =
11.3.4.6. FUSION D'EPISODES

En raison des caractéristiques mathématiques de I'algorithme d'analyse, il est possible pour le logiciel de séparer un épisode en
un ou plusieurs segments.

Cela est dii a des changements dans le comportement de la fréquence cardiaque qui ne correspondent pas aux critéres
mathématiques par lesquels le logiciel détermine la cyclicité du comportement FC.

D'autres facteurs, tels que les arythmies, peuvent déterminer une discontinuité dans ces cycles.

Lorsque deux épisodes consécutifs triés automatiquement par le logiciel sont proches I'un de I'autre dans I'espace temporel, il
peut étre pratique de les fusionner en un seul épisode.
Pour effectuer cette fusion, sélectionnez les épisodes a fusionner dans le tableau et faites un clic droit dessus.

Cliquez sur la commande [Fusionner les périodes sélectionnées]. Le logiciel les fusionnera en un seul épisode, en commengant
au moment du premier épisode sélectionné a I'origine.

JRCTT ppe— T
Morpholo... Estimated total duration: 5:46:44, No. of episodes: 15
Estimated total of apnea cycles: 475
Longest episode: 1:56:40 G
Time | Duration| HR (bpm) Cyde s} Prt
(umin) | (mincs) | Mean | Ampl
12:10 AN 0820 7
12:27 AM_69:56 e
v TATAM  06:40°
1240 I
214 AM 2821
L P e e e
2:45 AM 11640
4S0AM 0502 B e v =y s f
5:04 AM 21:41
S30AM 2320
559 AM  21:41 e AT ¥ L A A dug
639 AM 0501 7 A T : b
649 AM 1141 [ / 50
7:04 AM 0502
b AnlOedh 023500 el e bbb er b e
[7:24 AM 0500 b A e e Ve i A e e
2 = s -100
Analysis Summary 01:40: 100
Estimated total duration: 5:50:04, No. of episodes: 14 R i ki i {bpm)
Estimated total of apnea cycles: 479 50
Longest episode: 1:56:40 01:50:00) & 100
Time | Duration  HR (bpm) Cycle (s} Tip. | Prt il Fil AN il ~
{minzs)
0820 02:00:001 100
AR A, A .
e s 50
02:10:00] e ‘, 100
L O At A o D e At
M‘”‘”‘W N ., 5
0220001 R g g : v 100)
ol > ~ (gl mow oy 7 i
02:30.00 100
Al it AT T \
. e s0
Fib. auncu... i
02:40:00 i 100
Eemplts | fachooram Setinas B PGNP S N SV, V=10 7 . S S MPA W

Il est important de noter que, comme ils n'ont pas été considérés dans I'analyse automatique comme un seul épisode, le logiciel
ne peut pas calculer la valeur d'un (ou méme d'aucun) paramétre de cyclicité, le laissant vide dans le tableau.
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Time Durée HR (bpm) Cyde () . | imp.
themin) (mirs) Moyen | Ampl. | Dur, a o ™
12:10 Av  08:20 73 24 59 102 & 77
| 12:27 AN 69:56 66 24 43 66 97 82 |
v [I1:47 AM _21:40 67 22 48 27 [
2114 AM 28221 72 28 46 198 37 &80
2:45 AM  116:40 71 27 46 96 152 81

d'avertissement et refusera la fusion. Cette limite maximale est proportionnelle a la valeur actuelle sélectionnée dans la

é REMARQUE : Si les épisodes sélectionnés sont trop espacés dans le temps, le logiciel émettra un message
liste déroulante « Agglutination d'intervalles » décrite dans la sous-rubrique 3.4.1.6.4.2. Parametres d’analyse.

CardioManager® % La valeur afflch?e da_ns le message représente le temps, en s?con_des, )
correspondant a la distance temporelle entre les segments sélectionnés.

| The segments are far apart (499 s)

11.3.5. REANALYSER

Parfois, pour annuler des modifications ou réviser |'approche de I'analyse en modifiant les paramétres de configuration, vous
devez effectuer une réanalyse des données.

Lors de la réanalyse, le logiciel passe en revue toute la durée de |'examen et détecte a nouveau les épisodes évocateurs
d'apnée/hypopnée en fonction des paramétres de configuration.

E Examen Modifier Tracés &Iysim:gﬁ

S P G Analyse séled
— .\.’ @ @ Eibrillations ai

_ Général | Résumédeli[y Eqoy 3 lavolé
Morpholo... Durée totale
“anthmies’.. | Total estimé o LD
_ Histogram... | Episode lepiy  Synchroniser
_Graphique... | Capture autor
ECG en div... Heure | -
F oo | (h:min) | il Période totale
VEC » I 02:20 VFC

L

Pour modifier les parametres d'analyse, cliquez sur I'option [Analyse] dans le menu principal et sélectionnez [Réanalyser...].

Le logiciel affiche la fenétre des parameétres locaux de I'examen, comme indiqué dans la rubrique 5.3.4 Réanalyser. Si vous
modifiez des parameétres ou restaurez les parametres par défaut, dés que vous cliquez sur le bouton [OK], le logiciel analysera a
nouveau l'intégralité du signal d'enregistrement, en revenant a la fenétre d'analyse du module.

Il est trés important de noter que si vous accédez a la réanalyse et qu'aucun parametre n'a été modifié, lorsque vous revenez a
la fenétre du module, le logiciel affichera un message d'avertissement prévenant que toutes les modifications effectuées seront
perdues.
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CardioManager®

Aucun paramétre n'a été modifié !

Etes-vous sdr(e) de vouloir réanalyser I'examen ?

NOTE : Cette commande efface I'ensemble des modifications
réalisées !

A moins que vous ne vouliez « effacer » 'interprétation que vous avez jusqu’ici effectué sur I’examen, cliquez sur le bouton
[Non].

IMPORTANT : Si vous acceptez la réanalyse de I'examen sans modifier aucun parametre, toutes les éditions de
I'examen, y compris celles des autres outils d'analyse, seront définitivement SUPPRIMEES, forcant I'analyste a refaire
|'intégralité de l'interprétation.
Si vous devez analyser a nouveau uniquement les données d'apnée/hypopnée sans modifier les paramétres de configuration,
utilisez I'option [Période compléte] de I'élément [Analyse] dans le menu principal.

Examen Modifier Tracés Analyse Enregistrement

2 L Analyse sélective...
— n @ Fibrillations auriculaire

_ Général | Résuméde [, pogy 3 a volée
Morpholo... Durée totale
" Anthmies/.. | Totalestiméq  Reéanalyser..
Histogram.. Episode le pl Synchroniser I'analyse
Seuaphinue -3} Capture automatique
ECG en div... i
[ oo | W Période totale
VFC VFC
Tachygram... Exporter

de fusion, le logiciel préservera les épisodes résultant des opérations de fusion, mais les épisodes originaux qui ont été

f REMARQUE : Les modifications de I'utilisateurs tels que les fusions et les inclusions d'épisode sont conservées. En cas
détectés automatiquement seront a nouveau insérés dans le tableau.

11.3.6. SELECTION D'EXEMPLES POUR LE RAPPORT

De plus, au stade de I'édition, I'utilisateur doit sélectionner, dans le tableau d'épisodes, ceux devant étre inclus dans le rapport
final.

: Vous pouvez sélectionner tous les
ik i tpe) | Sgutes i) o | g épisodes du tableau en cliquant sur
| (h:min) | (min:s) | Moyen | Ampl. | Dur. | ET | Qté. | (%) le champ « Imp. » dans I'en-téte du
02:20 03:19 64 13 46 160 4 62 ~ | tableau.
02:44 03:03 61 9 o]
» | 03:30 0148 64 15 v
Heore e FC (bpm) Cycles (s) Typ. | Imp Si vous souhaitez sélectionner
" - | J- : =1 uniquement quelques épisodes a
(h:min) | (min:s) | Moyen | Ampl. Dur. ET | Qté. | (%) “" | inclure dans le rapport, cliquez sur
» | 02:20 03:19 [7} 13 460160 4 5-2 1 les champs de sélection de chaque
02:44 03:03 61 9 épisode que vous souhaitez inclure
03:30 01:48 64 15 sous la colonne « Imp. ».
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Pour chaque épisode sélectionné pour I'impression, une page sera incluse dans le rapport final, contenant le tachygramme
correspondant. Le tachygramme a imprimer suivra |'affichage actuellement configurée dans la fenétre d'analyse.

11.3.7. RAPPORT D'EPISODES EVOCATEURS D'APNEE/HYPOPNEE

Pour permettre au rapport final d'inclure un rapport sur les épisodes évocateurs d'apnée/hypopnée, la configuration du rapport

doit inclure ce composant.

Si dans les parametres globaux du systeme I'option de rapport d'apnée est activée, comme dans la figure suivante, elle sera

automatiquement incluse dans le rapport final.
Configurer le systéme s
Général Rapport
= R:apPU"A Options dimpression *
- En-téte T Domaine fréquentiel (FFT) 'S Développer >>

Domaine fréquentiel (AR)
Rapport de fibrillation auriculaire
Rapport des formes

Exemples d'ECG

ECG en divulgation complete

[=- CardioNet

Configurations générale
- Connexion Internet
- Configuration de dossiel
Exportation

Répertoire de réseau 5119 Grooti oo S
- Historique Internet I: reoniques ces 5 Enveloppe...
Fiche de I'analyste
2 “ NOTE : ces options n'affectent que les nouveaux examens
Journal du patient
- Modifier I'en-téte Dossier systéme CardioNet
[#- CardioSmart C:\Users\Public\Documents\Cardios'\Reports\ ﬁJ Format - | pdf

- Périphériques

Si elle n'est pas activée dans les paramétres globaux, cela doit étre fait dans les paramétres locaux, soit ceux du rapport
d'examen actuellement ouvert. Pour ce faire, sélectionnez |'option [Parametres] dans le menu principal et cliquez sur [Rapport].

E Examen Modifier Tracés Analyse Enregistrement Parametres Affichag
e om @y | /| 2 2T
Z £ 23pp
iy 12w WAEE
| Systéme...

Général Résumé de I'analyse 7 )
Morpholo... Durée totale en FA : 23:39:50 N° & Imprimante...
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Activez I'impression du rapport d'apnée dans la fenétre « Imprimer la sélection », comme illustré ci-dessous.

+-[0 Domaine
+-[0 Domaine
#1-[0 Domaine

-~

5T1
~EsT2

Toujours utilisel

Paramétres d'impression

QO Toujours imprimer
—1-{_] Rapport de la VFC

temporel
fréquentiel (FFT)
friéquentiel (AR

-2

O Rapport de fibrillation auriculaire

O Rapport des formes

Exemples dECG

O ECG en divulgation complate
Graphiques des 2dh
Ventriculaires
Supraventriculaires

=

2

Annuler

>

ction pour cet examen

x
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Le rapport des épisodes évocateurs d'apnée/hypopnée, une fois activé, comprendra au moins deux éléments : le graphique des
épisodes et un tachygramme d'analyse générale.

Le tableau du rapport contiendra tous les épisodes de I'élément d'analyse et présentera, dans sa partie inférieure, un résumé
temporel estimé des occurrences d'apnée/hypopnée, ainsi que le nombre estimé de cycles d'apnée/hypopnée.

Cette en-téte est personnalisable
Vous pouvez insérer le nom de votre établissement

ggestifs d'apne

N° de Texamen Patient : PATRICIA Demons.Graf MPDC Code : |
Demons.Graf. MPDC | Date de I :2011-07-26 12:42:00 13W-00791
Durée FC Amplitude Temps des Ecart-type N° des Typicité
Heure {min) {bpm) FC (bpm) cycles [s) des cycles(s) cycles %)
02:20 03:19 64 13 46 16,0 4 62
02:42 02:08 65 15
Totaux
Période d'analyse complete
Temps total estimé en apnée : 00:05:27
Nombre d'épisodes : 2
Estimation du nombre de cycles : 4
Episode le plus long - 00:03:19

Critéres :

Péniode d'analyse - compléte ; Agglutiner les épisodes séparés par moins de - 2min 30s ; Repositionnement des
battements cardiaques irréguiliers isolés  Activer la sensibilité renforcée - non.

Notez que les épisodes comprenant des modifications apportées par |'utilisateur, qu'il y ait un ajout ou une fusion de période
détectée par I'analyse automatique ou pas, seront surlignés dans le tableau du rapport par une ombre, comme dans |'exemple

ci-dessus.

Le temps total estimé, en heures, correspond a la somme de toutes les périodes durant lesquelles des cycles de variation de FC
évocateurs d'apnée/hypopnée ont été détectés.
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Le nombre d'épisodes estimé résume les cycles détectés qui pourraient correspondre a un événement d' « excitation » dans une
polysomnographie.

Le tachygramme général des épisodes évocateurs d'apnée/hypopnée couvre la période fixée pour |'analyse.
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N* de I'examen

Patient :

Demons.Graf. MPDC [pate de rexamen - 2011-07-26 12:42:00

PATRICIA Demons Graf MPDC

Code -
13W-00791 |

durée T.m.ale esumee 03:19.

Tachygramme des fréquences carciaques de 12:42:00 3 12:42:00.
Les episodes évocateurs d'apnée sont surlignés en rouge,

- emmmde s mmmme e o fymmna e e

00:16 0021

DD:06  DO:11

00:31

00:36 0041

00:46 00:51 0056

0101 0106

MM - Cardic Sktemac Coml indl. Lida - waw oardios.com br — Tows drofis récervés - Verclon 8.324 compliation £.1 - CanrdloLighd+

Si le parameétre de période de sommeil est sélectionné pour la totalité de la période de I'examen, le tachygramme correspondra

a cette période (exemple ci-dessus).
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Si I'analyse n'est paramétrée que pour la période de sommeil, la portée de ce tachygramme sera alors limitée a cette période.

Pour chaque exemple que I'utilisateur sélectionne pour inclusion dans le rapport, une page de tachygramme sera ajoutée, et
celles-ci suivront les paramétres de nombre et de longueur des plages configurés dans la fenétre d'analyse.

Réglages du tachygramme

Minutes par plage : 1 heure ~
Nombre de plages ‘ 6 | = Durée : 06:00:00
Dans I'exemple ci-dessus, nous voyons une configuration de six plages, d'une durée d’une heure chacune.

Le tachygramme inclus dans le rapport pour chaque exemple sélectionné par I'utilisateur correspondra a ce parametre, comme
vous le voyez ci-dessous.
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| IJ:;:- odes s sl ::::i;:;:I':I:J 1 VPOPNEE I
N de I'examen ient PATRICIA Demons Graf MPDC Code -
Demons.Graf.MPDC Dale de I'examen - 2011-07-26 12:42:00 13W-00791
Tachygramme des fréquences cardiaques de 12:42:00 a 12:42:00.
Les episodes évocateurs d'apnée sont surlignés en rouge,
durée totale eshmee 03:19.
LY T FE ' (hpm) ;gﬂ
13:45:00 i f ’ f f 160
— : e SR M.
14:46:00- : : : : : : 160
L i P — 80
15:46:001 460
J.L_l JI_._H. Sl 20
16:46:00] 160
1 L b L 80
17:46:001 1 160
ke 1 | 50
18:46:00- ; : : ; : i : : : : ; 180
j ! i i R A : ! i j a0
19:46:00- 60
A L&
20:46:001 160
L L . 20
21:46:001 460
------- S S—— 80
22:46:001 160
- 35 I S SN S P N &0
23:46:00 : : : : : ; : : : : : 160
e e e e .
00:46:00- : : : 160
5 . i i i =0
D1:46:00/ : : : 160
R T + 3 - mimmgmoscmmgiescemgoedemeogho - 8]
02:46:001 460
SRR S RS Y SN £0
03:46:001 160
. R Py S dommssnmmde s emmzogee . PSRN S 80
D4:46:00- -160
oo e e -- g TPt 1 |
05:46:00 160
- - SV JOS PR - - - 40
D6:46:001 160
I S [ PR NSRS S 5 1 80
D7:46:001 160
------- RN N— S SR 80
08:46:001 460
R S— R . L—-— R 0
09:46:00- s
] T ;gﬂ
10:46:00; —— T ; i
: = =80
11:46:001 : 60
] . a : T a a a T
DOO6 0011 0016 0021 0026 0031 0036 D041 D046 0051 0056 D101 D106

w2021 - Cardio indll, Liga - ~ Touws orolts récerves - Version 6,354 compiiation 5.1 - GardioLight+

12. CARDIONET

Le module CardioNet® permet la transmission et la réception d'examens, comme indiqué dans la sous-rubrique « 1.5
Compatibilité technique avec d'autres appareils » via Internet. L'utilisation de cette méthode réduit le temps nécessaire aux
examens pour atteindre le centre d'analyse, qui regoit les données, les traite et renvoie également le rapport via Internet. Ce
rapport peut étre imprimé par le service demandeur.
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Il est ainsi possible, en une journée :

- De retirer I'appareil du patient aprés enregistrement ;

- De transférer |'enregistrement sur I'ordinateur ;

- De vérifier s'il existe un signal adéquat pour I'analyse ;

- D'envoyer |'examen au centre d'analyse par Internet ;

- D'envoyer un e-mail de notification au centre d'analyse comme quoi un nouvel examen a été envoyé ;
- De préparer et d'installer I'appareil sur le prochain patient ;

- De recevoir le rapport de I'examen envoyé (dépend du service d'analyse) ;

- D'imprimer le rapport.

Le centre de service d'analyse peut, selon les disponibilités, recevoir, analyser, signaler et émettre le rapport dans les heures

suivant le retrait de I'examen du patient. Le rapport est renvoyé via le systéme lui-méme (ou par e-mail) au format PDF et est
imprimé par le centre générateur d'examens lui-méme.

12.1. DESCRIPTION DE L'ECRAN

L'écran principal se compose de plusieurs zones, chacune ayant sa fonction spécifique, comme décrit ci-dessous.

12.1.1. MENU PRINCIPAL

Situé en haut de I'écran principal, c'est Ia que I'on peut contrdler et configurer le logiciel.

Fichier Modifier Parametres Affichage Aide

12.1.2. BARRE D’OUTILS

Elle fonctionne comme un raccourci pour activer les opérations logicielles les plus courantes.

IPREBEEsm

Description de fonction d'icone

PE Créer un examen - utilisé pour créer un nouvel 1 Médecin référent — utilisé pour ouvrir la liste des
examen x médecins référents
E3 Transférer un enregistrement - utilisé pour 29 Envoyer fichier par e-mail - utilisé pour envoyer un
acquérir des données enregistrées fichier d'examen joint a un message e-mail

Parameétres - utilisé pour accéder aux paramétres

" N Aide
généraux du systéme

12.1.3. VOLET DE NAVIGATION
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Principal

Examens
Rapports

Principal

Examens
Holter
Zone Internet

Examens
Holter
Réseau local

Rapports

Principal
Examens
Rapports

1

Rapports
Holter
Zone Internet

Holter
Réseau local

Il permet la navigation entre les écrans principaux. En cliquant sur chacune des icones, on accéde a I'écran
correspondant.

Dans cette fenétre, il y a trois onglets pour les fenétres du logiciel.

Dans I'onglet Principal, il y a I'écran initial du logiciel, avec les dossiers d'examen et de rapport configurés.
Dans I'onglet Examens, il est possible d'accéder a la fenétre du gestionnaire d'examens.

De la méme maniere, nous utilisons |'onglet Rapports pour gérer les rapports.

Les zones Examens et Rapports, sont divisées en accés spécifiques au réseau local ou a Internet.

Lorsque I'on accede a la zone Examens, I'on remarque deux subdivisions dans le menu :

Examens Holter - Zone Internet : Accés a la fenétre de contrdle des examens dans la zone Distante, ol sont
affichés les fichiers d'examen.

Examens Holter — Réseau local : Fenétre de controle des examens dans le réseau local. Ce réseau peut
éventuellement étre un réseau plus large (WAN, VPN, etc.).

Lorsque I'on accéde a la zone Rapports, I'on remarque deux subdivisions dans le menu :

Rapports Holter - Zone Internet : Acces a la fenétre de contréle du rapport dans la zone Distante, ou sont
postés les fichiers PDF des examens analysés.

Rapports Holter - Réseau local : Fenétre de contrdle du rapport dans le réseau local. Comme pour les examens,
ce réseau peut éventuellement étre un réseau plus large (WAN, VPN, etc.).

Dans les fenétres de réseau local et d'Internet, d'autres informations et commandes seront disponibles dans la zone inférieure
de I'écran sous la liste de patients. Ces informations et contréles sont décrits dans les sections d'envoi d'examen et de rapport.
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12.1.4. ESPACE DE TRAVAIL

Pour chaque fenétre sélectionnée (comme commenté dans l'article précédent), I'espace de travail aura un format spécifique,
mais sa fonction de base est de lister les fichiers d'examens présents dans le logiciel. Le format d'affichage des informations
peut étre configuré de deux maniéres :

Affichage d'icone : Le logiciel affiche une icone correspondant au type d'examen.

g

ClL Examen enregistré avec CardioLight+e
+

Les informations de chaque examen sont initialement « tronquées ». Pour les vérifier complétement, cliquez
une fois sur I'icdne correspondante et vous pourrez voir le nom complet du patient et la date de I'examen.

2011-03-11

Affichage en liste : Le logiciel affiche une liste détaillée des données pour chaque examen, ajoutant une marque colorée aux
examens déja envoyés.

Prénom du patient  Nom du patient N del'ex.. Date Médecin dema...  Type/Affich Analyste Code d'.. Fichier Clinique Mutuelle
& ORESTES DASIVA EXAMETO... 201207-2410:49:00 Dr. 24 horas de... Holter/CLP Dr. Analista 12810094  12B-10094xcm -

& MARIA JUDITH .. ANTUN 393 2020-03-09 15:28:00  Dr. Carlos José ... Holter/CLP or, 168-05086 168-05086.xcm  Fagotti

% NORMA DO BRASIL EXAMETO... 2011-03-1116:3%:00 Dr. 24 horas de... Holter/CLP Dr. Analista 23700284 237-00284.xcm -

@ TARSILA DO AMARAL EXAMETO... 201207-1611:00:00 - Holter/CLP Dr. Analista 382.13060 38Z-13060.xcm

& MARIANA FONTANA EXAMETO.. 201805-1114:47:00 Dr. 24 horas de... Holter/CLP Dr. Analista 3VZO3777 3VZ-03777.xem -

% WILSON ARMELIN 82002303...  2021-06-1208:05:00 Dr. PAULO CHA... Holter/CLP = 6W6-124... 6W6-12417.xem 166

Pour changer d’affichage, faites un clic droit et sélectionnez [Changer d’affichage].

12.1.5. STATISTIQUES - FENETRE PRINCIPALE

Dans la partie inférieure de la fenétre principale, sous |'espace de travail, il y a une fenétre de statistiques du logiciel, qui nous
montre quelques données utiles :

Statistiques
Nombre total d'examens dans le dossier | 6

Espace libre 22,9 GB pour I'utilisateur Melissa Limoges. Nombre total de rapports dans le dossier 17‘
Espace libre disponible : Indique I'espace disque restant (en mégaoctets ou gigaoctets).
Nombre total d'examens dans le dossier : Indique le nombre d'examens trouvés dans le dossier d'examens.
Nombre total de rapports dans le dossier : Indique le nombre de rapports trouvés dans le dossier de rapports.
Le nombre d'examens ou de rapports trouvés fait référence au dossier actuellement sélectionné dans le logiciel. Si le

logiciel affiche un dossier autre que le dossier par défaut, et dans lequel se trouvent des examens ou des rapports, le
numéro indiqué sera celui du dossier en cours de « sélection ».

12.2. PREPARATION DE L'EXAMEN
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Lorsque vous utilisez un enregistreur numérique pour enregistrer un examen Holter ou d'événements cardiaque, vous devez
d'abord préparer |'appareil.

Il est impératif que I'enregistreur soit programmé pour |'examen a effectuer avant d'étre installé sur le patient.
Ceci amene le logiciel a insérer I'identification du patient a examiner dans la mémoire de I'enregistreur. De
cette maniére, vous étes assuré qu'un examen d'un patient particulier n'est pas transféré par inadvertance
comme s'il provenait d'un autre patient.

Pour ce faire, sélectionnez I'option [Fichier] dans le menu principal, puis sélectionnez [Créer un nouvel examen]. Vous pouvez
également le faire en associant les touches [Ctrl] + [Alt] + [N].

@ Fichier Modifier Paramétres Affichage Fen

Nouveau... Ctri+N |
= & OQuvrir... Ctrl+0 |
| @ Masquer Ctrl+M |
Créer un nouvel examen Ctri+Alt+N .
E& Transférer I'enregistrement... Ctrl+T |
remat |

Envoyer le fichier par e-mail Ctrl+M

» Quitter Alt+F4

Le logiciel affichera une fenétre dans laquelle il faut sélectionner la modalité et I'appareil d'enregistrement a utiliser pour
I'examen.

Veuillez choisir le périphérique et la modalité X Dans la modalité Holter, il prend en charge la préparation a I'examen de
I'enregistreur numérique CardioLight+ ©
Holter
=1 |
CardioLight+
e

Lors de la sélection d'un appareil d'enregistrement numérique, le logiciel recherchera automatiquement sa présence. S'il n'est
pas connecté, le logiciel affichera un message vous demandant de connecter I'appareil.

Une fois I'appareil localisé, I'étape suivante consiste a définir la configuration.
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Configuration X

Corfiguration Selection

Deviee: CardioLight® [[] Clock setting

Device Corfiguration:

3 channels Holter ~| | 24h ~

Channel Number

Data Card
New Exam ID Prepare Date: [7/11/2019 11:53.09 A
Computer Name DESKTOP-SNASHTS | bive [EN ]

< Back Next > Cancel Help

Modalité Holter

L'option « Réglage de I'horloge temps réel » vous permet de régler I'horloge interne de I'enregistreur en fonction de I'heure de
I'ordinateur préparant I'examen.

La bonne heure de départ de I'examen est fondamentale a I'analyse. L'heure utilisée pour régler I'horloge interne
est déterminée par I'heure de I'ordinateur la programmant. Assurez-vous toujours que I'heure de votre ordinateur
est correcte avant de sélectionner I'option de réglage de I'heure.

En bas de la fenétre, il y a des informations concernant la configuration de I'examen, soit ID nouvel exam, Date de préparation,
Nom de 'ordinateur, et Lecteur.

Data Card
New Exam 1D Prepare Date: [7/11/2019 11.59.13 A
Computer Name [ DESKTOP-SNASHTS | Dive [Ev ]

La prochaine étape est de compléter les données patient. Essayez de compléter les données de la maniére la plus exhaustive
possible. Ceci aide beaucoup I'analyste médical. Le prénom et le nom du patient doivent obligatoirement étre complétées, sans
quoi le logiciel ne procédera pas a la création de I'examen.
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Patient's Record

Basic Data Contact
Name | Phone | |
Last Name ‘ Cellular | |

e —

|

|
S e o U —
B I T E—

Address
Addr. ‘ | Compl |
ZP  [00000:000 ] Town | | state |

Coutry [ | Allow patient's data ediing

Card Data
New Exam 1D Prepare Date 7/11/2019 1:43:55 PN
Computer Name [pESKTOP-8NASHTS | orive [Ex |

Finish Cancel Help

continuer.

CardioManager®

Warning!!! All memory card data will be irreversibly erased. Are
! you sure do you want continue?

Yes No

Apres avoir complété ces données, cliquez sur le bouton [Terminer].
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Le logiciel vous informera que les données contenues dans |'appareil seront effacées et vous demandera une confirmation pour

Si vous choisissiez I'option « Réglage de I'horloge temps réel », le logiciel vous préviendra qu'il est nécessaire de débuter
I'examen dans les 3 minutes au maximum. Cela garantira qu'il n'y aura pas de retard significatif entre I'heure réglée sur

I'appareil et I'heure réelle.

CardicManager® X

IMPORTANT: The device has been prepared with the dock

| setting option.

: It is necessary to unplug the device from the computer, turn it
on and wait until it is initialized.
This will set the device clock to the current time on your
computer.

NOTE: It is important not to take more than 3 minutes to do
that.

Installez maintenant I'appareil sur le patient et dites-lui comment se comporter pendant I'examen et comment faire fonctionner

le bouton événement.

La réussite de I'examen dépend essentiellement de la qualité de I'installation des électrodes sur le patient et de sa

compréhension du fonctionnement de I'appareil et du comportement a adopter lors de I'examen.

Pour plus de détails, reportez-vous au mode d'emploi de I'enregistreur numérique.
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12.3. LECTURE DE L'ENREGISTREUR NUMERIQUE

Apres avoir complété un examen avec un enregistreur numérique compatible, vous devez transférer les données enregistrées
vers le logiciel. Pour cela, cliquez sur I'icone correspondante dans la barre d'outils du logiciel. Vous pouvez également
déclencher le transfert de données via le menu [Fichiers] en sélectionnant I'élément [Transférer I'examen].

3 CardioManager® - [CardioNet®]

@ Fichier Modifier Paramétres Affichage Fen

Nouveau... Cti+N |

__ = @ Ouwrir... Ctrl+0 f

@ Masquer Ctrl+M |
Créer un nouvel examen Ctrl+Alt+N

Envoyer le fichier par e-mail Ctrl+M
(3 Quitter Alt+F4
Veuillez choisir le périphérique et la modalité X Sélectionnez la modalité et le type d'appareil qui a enregistré I'examen.

Holter  Evénement

Cl+

CardioLight+

Annler

Si I'appareil connecté au logiciel a des données différentes de celles attendues, le logiciel affichera un écran d'avertissement
comparant les données de |'appareil avec les données du logiciel.

Examinez les informations présentées et effectuez les corrections si nécessaire. Appuyez sur [Suivant>] pour afficher
les données du patient.

Le logiciel scannera |'appareil connecté et affichera I'écran des données d'examen.

Notez que les champs de données du patient sont grisés, inaccessibles a la modification.
Si vous devez modifier des informations sur le patient, cliquez sur [Autoriser la modification des données du patient].
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Retrieve Recording - Patient's Record
Basic Data Contact
Name | Example ‘ Bhone | |
Last Name |Exam Mobile | |

Bith date |_/_ /. v Sex| | Fax
Smoker?[®] Weight| | Height[ |

L 1
I

E-mail

Address

Address ‘ |Comp|. | |
ZP  [00000-000 | Town | | state | |
Cortry [ | Blow patient’s data ediiny

Data Retrieved from Card

Hook-up Date 7/11/2019 1:55:56 PI Duration

Recorder ID 80625/0012 Next Calibration | September/2013

Mame of the computer [ DESKTOP-SNASHTS

< Back Next

v

Cancel Help

L'écran ci-dessous présente les données du médecin référent et
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sur le bouton [Suivant>].

du service d'analyse a qui I'examen sera envoyé.

Retrieve Recording - Exam Record
Doctor Analyst Record
e o o] ones
o e e
|3manne¢s Holter | Phone ‘ |

Exam Identification
Exam 1D

Exam Number

g
Hs
8

Date Time |12/27/08 04:11P

Data Retrieved from Card

Hook-up Date 7/11/2019 1:55:56 P!
Recorder ID 80625/0012 Next Calibration | September/2013

Name of the computer | DESKTOP-SNASHTS Drive

X

< Back Help

Le logiciel permettra la modification des champs d'information du patient. Saisissez les données adéquates dans les champs que
vous souhaitez modifier ou compléter. Une fois terminé, cliquez

Vous pouvez a ce stade modifier les données d'identification de I'examen en saisissant simplement les nouvelles données dans

les espaces correspondants :

’Exam Number Date Time |[12/27/18 0411P ‘

Si tout est correct, cliquez sur le bouton [Suivant].

Sur I'écran suivant, remplissez la raison de I'examen ou des informations additionnelles si nécessaire et cliquez sur le bouton

[Terminer].
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Exam's Indication x

< Back Cancel Help

Le logiciel affichera un apergu du signal d'enregistrement afin que vous puissiez vérifier un signal ECG valide sur I'appareil.

B Gain adjust for CardioLight m] X

< 2>

12/27/2018  411:01 PM 02 03 o4 05
" Cancel

Il est possible de modifier le gain dans les controles latéraux de la fenétre et la densité du graphique dans le contrdle situé dans
le coin en bas a gauche de la fenétre.

Au début de chaque bande ECG se trouve un signal, appelé signal d'étalonnage. Bien que CardioLight+ soit un enregistreur qui
stocke I'examen dans une mémoire numérique, ce signal est affiché pour faciliter la visualisation du graphique ECG, en
améliorant la convivialité de I'outil pour I'opérateur/le médecin. Cette impulsion, sous forme d'onde carrée d'amplitude 1 mV,
peut étre utilisée comme référence d'amplitude pour le signal ECG.

Il est important de vérifier si le signal est adapté ou non, car s'il n'y a pas de signal d'analyse, il sera nécessaire de
refaire I'examen. Il est pratique d'effectuer ce controle avant de quitter le patient et, si un examen plus approfondi est
nécessaire, d'en profiter pour reprogrammer.

S'ily a un signal enregistré et qu'il est approprié, cliquez sur le bouton [OK].
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Apres avoir transféré les données de la mémoire de I'appareil vers le PC, le logiciel affichera un écran vous donnant la possibilité

de remplir le journal du patient. Si vous le souhaitez, lisez la section correspondant a la rubrique Journal du patient.

CardioManager ®

The compressed exam files were created successfully, Do you
! wish to edit the related “Patient Diary” now?

lyou can always create/edit it later, if you wish]

Yes 1 No

12.3.1.

JOURNAL DU PATIENT

Permet la création d'un journal du patient, qui peut étre rempli aprés le transfert de I'enregistrement des données d'examen, ou
plus tard.

symptomes.

Ce journal est une sorte de tableur, avec des zones prédéfinies pour les temps de saisie, la description des activités et les

Pour accéder a I'éditeur du journal du patient, sélectionnez n'importe quel écran dans lequel la zone d'examen local est

Les données d'identification de I'examen, contenant le nom du patient, I'identification du fichier d'examen, I'heure et

la date de début, proviennent directement du fichier de données ECG et ne peuvent pas étre modifiées. Par
conséquent, il est important que vous enregistriez correctement ces données lors de la création de I'examen.

Local

Prénom du patient

%] ORESTES

Nom du patient N de ex

DA SIVA EXAME TO.

Date
2012.07-2

% NORM
GraRSIL
W MARIA
% witso

Sélectionnez |'option [Journal du patient]. Une nouvelle fenétre s’ouvre.

Dans cette fenétre, I'heure de début de I'enregistrement est déja renseignée avec I'heure du fichier d'examen.

Juste en-dessous, nous avons la premiére cellule du journal précédemment rempli, contenant I'heure de départ de
I'enregistrement. Pour accéder aux autres cellules, on peut « naviguer » dans le journal avec la touche [Tab] pour passer a la
cellule suivante ou avec la combinaison [Maj] + [Tab] pour revenir a la cellule précédente. Avec la souris, on peut pointer sur

Journal du Patient
Extraire ECG Th pour analyse du SRA

Extraire 'ensemble de IECG pour analyse
Supprimer

Changer daffichage

souhaitée et de taper directement a l'intérieur.

n'importe quelle cellule disponible dans la feuille de calcul. Pour saisir du texte ou I'heure, il suffit de « cibler » la cellule

affichée. Cliquez avec le bouton droit sur I'examen pour lequel vous souhaitez saisir les données du journal. Un menu apparait.
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Journal du patient X

Identifiant d'sxamen
Patient : [MARIA JUDITH FROZONI ANTUN | Examen [393 |Heure [15:28:00 | Date (9 mars 2020

De

11528

Activité ‘ Heure ‘ Symptéme

but de 'enregistrement

Imprimer Exp. HTML Annuler

Les heures doivent étre renseignées avec 4 chiffres, et les séparateurs d'heures et de minutes sont placés automatiquement.

Notez également que lors du remplissage d'un symptéme (ou d'un événement), I'éditeur passe automatiquement a la cellule
suivante et remplit I'heure suivante.

Si un remplissage de cellule est incorrect ou ne correspond pas a celui que vous souhaitez, sélectionnez simplement son contenu
et appuyez sur [Supprimer].

Dans les cases correspondant aux activités et aux symptomes, il y a des listes pré-remplies qui peuvent étre utilisées pour
faciliter la documentation du journal. Cliquez simplement sur la cellule avec la souris, un bouton apparaitra a droite de la zone
de texte.

Journal du patient %

Identifiant d'examen

Patient: |ORESTES DA SILVA | Examen [ExaME T0 17 |Heure [10:43.00] Date [24 julet 2012 ]
De A Activité | Heue | Symptome

1[10:49 Début de l'envegistrement

201280  [1400 -

Conduire un véhicule

Imprimer Exp. HTML Annuler

Cliquez sur ce bouton et une liste de phrases ou de mots s'affichera. Sélectionnez le texte souhaité en le localisant dans la liste
et en cliquant dessus. Si vous ne trouvez pas ce que vous voulez décrire dans la liste, tapez simplement le texte et il sera
incorporé dans la liste et pourra étre utilisé chaque fois que nécessaire.

Si vous souhaitez supprimer une ligne de journal, cliquez sur la coche correspondant au numéro de ligne et appuyez sur la
touche [Supprimer].

Le logiciel vous demandera de confirmer |'opération. Si vous étes sir de vouloir vraiment la supprimer, cliquez sur le bouton
[Oui].
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CardioManager ®

a Voulez-vous vraiment supprimer la ligne sélectionnée 7

Lorsque vous avez terminé de modifier le journal, cliquez sur le bouton [Enregistrer]. Les données seront stockées avec I'examen
et le médecin analyste pourra les voir aprés avoir importé I'examen de votre logiciel.

12.4. ENVOI DES EXAMENS

CardioNet® dispose de tous les outils dont vous avez besoin pour gérer les examens Holter envoyés par les médecins référents
et services d’analyse via Internet ou un réseau local. Le logiciel envoie des fichiers d'examens ou des rapports via le protocole
HTTPS, largement utilisé sur Internet pour le transfert de fichiers. CardioNet® fonctionne de maniére similaire aux autres
logiciels de transfert HTTPS, mais intégre également les fonctionnalités d'identification du contenu des examens, vérifiant
I'intégrité du téléchargement des fichiers et offrant d'autres fonctionnalités.

Principal Pour envoyer des examens, nous devons d'abord accéder a la
zone Examens via le menu de navigation.

Dans la zone des examen:s, il est possible de sélectionner
5:;'"::‘ I'option Internet ou réseau local. La derniére option a laquelle
Zone Intemet vous avez accédé s'ouvrira automatiquement lorsque vous
accéderez a la zone d'examen. Cliquez sur |'option souhaitée
dans le menu de navigation.

Examens
Holter
Réseau local

__Rapports

12.4.1. ENVOI D'EXAMENS PAR INTERNET

L'envoi d'examens par Internet via le systeme CardioNet® est le moyen qui exploite au mieux le potentiel de CardioNet®, car les
examens publiés sur le systeme CardioNet® peuvent étre regus par un autre systeme CardioNet® partout dans le monde ou il
existe un acces a Internet.

u Pour envoyer des examens par Internet, sélectionnez I'onglet Examens dans le menu de navigation et cliquez sur
I'icone [Examens Holter — Zone Internet].

Examens
Holter
Zone Internet

Souvenez-vous que les fenétres de visualisation de I'examen (local ou distant) peuvent étre configurées pour afficher
les examens sous la forme d'icones (comme on peut le voir dans la figure suivante) ou au format liste, ce dernier étant
le plus adapté. En mode liste, les informations sur les examens sont plus visibles, ce qui facilite I'identification du ou des
fichiers que vous souhaitez. Pour modifier le format d'affichage, faites un clic droit sur la zone que vous souhaitez
configurer et sélectionnez le format d'affichage souhaité.

Le systéme ouvrira I'écran du gestionnaire des examens en zone Internet (c’est le méme pour I'envoi et pour la réception
d’examens).
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@ CardioManager® - [CardioNet®] = [a] X
@ Fichier Modifier Parametres Affichage Fenétre Aide _18%
: PE @3 A
I F A Eesamx B
_principal | Local
Bamans Prénom du pati... Nom du patient Nedeler. Date Médecin dema.. Type/Affich.  Analyste Coded.. Fichier Clinique Mutuelle
u W ORESTES DASILVA EXAMETO.. 201207-241049:00 Dr.24 horas de... Holter/CLP Dr. Analista 12810094 128-10094.x¢em
W PATRICIA Demons.Graf.MPDC Demons.G... 2011-07-2612:4200 - Holter/CLP MD Mary Smith  13W-007... 13W-00791.xcm
e % NORMA DO BRASIL EXAMETO.. 201103-1116:3%:00 Dr.24 horas de.. HolteCLe D, Analista 237.00284  237-00284:xcm
Holter @rarsiia DO AMARAL DAMETO..  201207-16 11:0000 - Holter/CLP  Dr. Analista 36213060 362-13060.xcm
Zone Intemet
Exam
Holter
Réseau local
Envayer Supprimer sélection
Distant
Clinique | Adresse du serveur) vz i | | conneder
| TN Prénom du pati... Nom du patient N delex.. Date Médecin dema.. Type/Affich.  Analyste Coded... Fichier
< >
Récupérer | Supprimer sélection | Mettre d jour
Messages :
2022-08-16 19:43

Dans la partie supérieure de |'écran, nous verrons la fenétre Local, ol nous avons la liste des examens stockés sur |'ordinateur.

Local

Prénom du pati... Nom du patient N°delex. Date Médecin dema... Type/Affich.  Analyste Coded:.. Fichier Clinique Mutuelle
% ORESTES DA SILVA EXAMETO... 2012-07-24 10:49:00 Dr. 24 horas de... Holter/CLP Dr. Analista 128-10094  12B-10094.xcm
W PATRICIA Demons.Graf MPDC Demons.G... 2011.07-26 1242200 - Holter/CLP MD Mary Smith ~ 13W-007... 13W-00791.xcm
% NORMA DO BRASIL EXAMETO.. 2011-03-1116:3%:00 Dr. 24 horas de... Holter/CLP Or. Analista 23700284 237-00284.xcm
B rarsiLa DO AMARAL EXAMETO.. 2012-07-1611:00:00 - Holter/CLP Dr. Analista 382-13060  38Z-13060.xcm

Envoyer supprimer sétection

Pour sélectionner un examen, cliquez simplement dessus, il apparaitra alors surligné en bleu. Pour sélectionner plusieurs
examens, maintenez la touche [Ctrl] enfoncée tout en cliquant sur chacun des examens souhaités.

Prénom du pati. Type/Affich.

Analyste Code d Fichier Clinique Mutuelle
B-10094 12B-10094.xcm

Nom du patient
DA SILVA
Demons.Graf.MPDC
% NORMA DO BRASIL
@TARSILA DO AMARAL

Dr. Analista
1D Mary
Holter/CLP Dr. Analista 700284  237-00284.xcm
Holter/CLP Dr. Analista 382-13060 38Z-13060.xcm

Pour sélectionner une séquence d'examens, cliquez sur le premier d'entre eux et, en maintenant la touche [Maj] enfoncée,
cliquez sur le dernier examen de la séquence.

La zone inférieure de I'écran (Distant) sera initialement vide car le systéme n'est pas encore connecté au site distant via une
connexion Internet.

Le champ « Adresse (nom du protocole/serveur) » sous le contrdle de connexion affichera le compte défini comme étant par
défaut. Il peut y avoir plusieurs comptes configurés, il faut donc sélectionner le compte auquel on souhaite envoyer le(s)
fichier(s) d'examen.

Pour sélectionner un compte déja configuré, il suffit de cliquer sur le contréle de connexion sur la petite fleche a droite de
I'adresse. Sélectionnez |'adresse a laquelle vous souhaitez envoyer le ou les examens.
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Distant

Demandeurs ~ Adresse (protocole/nom du serveur) :

Service d'interprétation XYZ (t v
|Serv|ce ﬁ'intg{p[{tation XYZ (http

Connecter

Aucun examen n'a ete | Prénom du patient Nom du patie

< > Récupérer Supprimer sélection Mettre a jour

Apreés avoir sélectionné I'adresse souhaitée, cliquez sur le bouton [Connecter]. Le systéme initiera la connexion avec le systéme
CardioNet®, affichant sur la ligne d'état une série de messages concernant |'opération en cours.

Lorsque vous avez terminé de créer la liste et de récupérer les informations, le systeme affichera un message indiquant que
|'opération est terminée et que le systéme est prét a fonctionner sur la ligne d'état.

La durée de chacune de ces phases dépend des conditions de connexion et du nombre de fichiers stockés dans la zone

distante. Plus le nombre de fichiers dans la zone distante est important, plus le temps de connexion nécessaire sera
long.

Une fois que vous avez sélectionné les examens pour I'envoi, cliquez sur le bouton [Envoyer] en bas de la fenétre Local.

Local

Prénom du pati.. Nom du patient N°delex. Date
DA SIIVA

Médecin dema... Type/Affich.  Analyste Coded"... Fichier

Clinique Mutuelle

EXAME TO, Holter/CLP Dr. Analista

Demons.GratMPDC___ Demons.G. Hotte MD Mary Smith
% NORMA DO BRASIL EXAMETO.. Holter/CLP Dr. Analista
1arsia DO AMARAL EXAMETO... 2012-07-16 11:00:00 Holter/CLP Dr. Analista 382.13060 382-13060.xcm
Envoyer Supprimer sélection
Transmission de examen % Le systéme commencera la transmission du ou des fichiers sélectionnés,

affichant I’écran « Transmission d’examen ».

Patient: ORESTES DA SILVA
Examen : EXAME TO 17 Date: 2012-07-24
Fichier:  12B-10094.xcm

Ceci sera répété pour chaque fichier, et le temps de transmission dépendra de la vitesse et des conditions de trafic Internet.

Alafin de I'opération, le systéme affichera la fenétre « Résumé du transfert » contenant le résumé de I'opération.
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Résumé du transfert - X

Reésumé du transfert de examens :

EXAME TO 17 - ORESTES DA SILVA (12B-10094.xcm) [Transmis]
Demons.Graf.MPDC - PATRICIA Demons.Graf. MPDC (13W-00791.xcm) [Tran

CardioNet®, s'il est configuré pour le faire, enverra un message par e-mail au destinataire des examens, indiquant quels fichiers
ont été publiés pour analyse.

Sur certains systemes, en fonction de vos parametres de messagerie, vous pouvez recevoir un avertissement systeme indiquant
qu'un programme essaie d'envoyer des messages en utilisant une identité particuliére. Il s'agit d'une fonctionnalité de Windows
qui vise a empécher les programmes d'accéder automatiquement aux services de messagerie.

Le destinataire du message de notification est I'adresse e-mail configurée dans I'onglet de I'analyste.

Le corps du message contient un texte semblable au suivant :

De : Médecin référent

A Médecin analyste

Cet e-mail a été envoyé automatiquement afin de vous informer de
la transmission via CardioNet® de 1l'examen suivant
2QT-00704 (2QT-00704 .xcm)

Cordialement,

Médecin référent

Dans votre systéme, lorsque vous étes dans le format d’affichage en « liste », les fichiers déja transmis seront mis en évidence
par une petite marque de couleur a gauche des données :

Prénom du pati... Nom du patient N* de l'ex... Date Médecin dema... Type/Affich. Analyste Coded'.. Fichier o
WILSON ARMELIN 8200230: Holter/CLP -
aMAR\ANA FONTANA EXAMETO... 2018-05-1114:47:00 Dr. 24 horas de... Holter/CLP Dr. Analista 3VZ03777  IVZ037TTT.
QTARSILA DO AMARAL EXAMETO... 2012-07-1611:00:00 - Holter/CLP Dr. Analista 38Z-13060 38Z-13060.

Les fichiers seront disponibles en téléchargement. Le centre d'analyse, une fois un examen regu, est averti par e-mail si I'option
est activée dans les paramétres ([Paramétres] [Systéme] [CardioNet®] [Connexion Internet] cliquez sur Catalogue — ouvrez une
entrée et activez I'option).

12.4.2. ENVOI D'EXAMENS VIA LE RESEAU LOCAL

L'envoi d'examens via le réseau local permet a CardioNet® d'envoyer via un réseau privé, dont la portée peut étre littéralement
locale (méme salle ou méme batiment) ou géographiquement répartie a plusieurs endroits.
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Pour envoyer des examens sur réseau local, sélectionnez I'onglet Examens dans le menu de navigation et cliquez
sur l'icone [Examens Holter - Réseau local].

Réseau local

Le systéme ouvrira I'écran de gestion des examens sur le réseau local (c’est le méme pour |'envoi et pour la réception
d’examens).

@ CardioManager ® - [CardioNet ] - ] X
@ Fichier Modifier Paamétres Affichage Fenétre  Aide _18I%
YOIF ¢ & Bm| (B LS -
A c i -
-] . -
I o@ &  osE | 5
Principsi Local
Examens - gmu A | | Prénom du pati.. Hom du patient N delex. Date Médecin dema...  Type/Affich. Analyste Code d Fichuer
Cepc a
> 8 Buresu % oResTES DASINA EXAMETO... 2012-07-24104%:00 Dr. 24horas de.. HoMteyClP  Dr. Analista 12810094 128-10084.xem
o | O W s i i = RIRICI Demons GaiMPDC  Demons.G.. 201140726 124200 Hofter/cL MD Mary Smith  13W0T...  13W-00791.xcm
A 511 Repports ekt CLe ) MARIA JUDIT... ANTUN 303 2020.03.09 15:28:00 D, Carlos José .. Holte/CLP D 16805086 163.05086.x¢m
Holter & (%) Documents &l HORMA DO BRASIL EGAMETO... 20110311 1639:00 Dr. 24 horas de... HolteCLE  Dr, Analista 23700084 23700284 xcm
Zone Intemet 5= images Rrarsiia DO AMARAL EXAMETO... 2012-07-16 11:00:00 - HolteCIP  Dr. Analista 38213060 382.13060.cm
-} Musique WMARIANA  FONTANA EXAMETO... 2018-05-11 14:47:00 Dr.24horas de... Holter/CLE  Dr. Analista IVZOITTT VZOITTTxem
. &~ Objets 30
54 Téléchargements
Examens o [ Vidéos
[ Disque local (G
Réseau local 5| SReqaeBin o 2
< > Envoyer Supprimer sélection
Distant
Demandeurs. v Adresse | :/exams Connecter
Prénom du pati... Nom du patient N derex. Date Médecin dema..  Type/aftich.  Anaiyste Coded.. Fichier
< >
Récupérer | Supprimer sélection
Rapports | Messages:
Prét 2022-08-16 20:52

Souvenez-vous que les fenétres de visualisation de I'examen (local ou a distance) peuvent étre configurées pour
afficher les examens sous la forme d'icénes (comme on peut le voir dans la figure suivante) ou au format liste, ce
dernier étant le plus adapté. En mode liste, nous avons des informations plus visibles sur les examens, ce qui facilite
I'identification du ou des fichiers que vous souhaitez. Pour modifier le format d'affichage, faites un clic droit sur la
zone que vous souhaitez configurer et sélectionnez le format d'affichage souhaité.

Dans la partie supérieure de |'écran, nous verrons la fenétre Local, ol nous avons la liste des examens stockés sur |'ordinateur.

e | [[erénom au i Hom au patent " aeren Midecndema.. TR Anawie Coded.. Finier
ce .
=2 domstes  oasa eueT0.. 2 Dihomide. HoMeUClP  Dudnslits 128100 12B10084xcm
e SPIRCA  DemomiGuEMPC  Demomi. . Mool MOManSmtn  TIWAGOT.. TIW-O07SLsom
Rapports fictifs CLe W MARLA JUDIT_.. ANTUN 1 2020.03-09 15:2800  Dr. Carlos José Holter/CLP Dr.
duomia  DoBUSL BAMETO. 2011011163900 Dr24homsde.. HoeuCP  Dranslita
Bransua DO AMARAL DAMETO,.. 20120716 11:0000 Homen Tl Or. Anaista
AMARANA  FOMTANA BUAMETO. I01805.11 144700 Or.Mhowsde.. HobesOP D Anaista
Tadenargements
widés
Duque loaa €)
3 [ Shecuenn o L >
< ST > Emoyer

Pour sélectionner un examen, cliquez simplement dessus, il apparaitra alors surligné en bleu. Pour sélectionner plusieurs
examens, maintenez la touche [Ctrl] enfoncée tout en cliquant sur chacun des examens souhaités. Tous les examens
sélectionnés seront surlignés en bleu.
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Local
8 Burcsu A | | Prénom du pati.. Nom au patient Wgerec.  Date Médecin dema...  Type/Afficn.  Analyste Coded.. Fichier
& @ cepC
= I Bureau
& Examens fictifs CLe

Rapports fictfs ClLe & MARIA JUDIT... ANTUN 393 -03.08 15:28:00  Dr, Carlos José
% Documents o NORMA DO BRASIL DUMETO... 2011031163900 Dr.24horas de... HolteCLP  Dr. Analsta 2700084
o Images R 1ansia DO AMARAL DXAMETO...  2012-07-16 11:00:00 HomerCle  Dr. Anaiista 30213060
@} Musique H MARIANA FONTANA EXAME TO... 2018-05-11 1447:00 Or. 24 horas de... Holer/CLP Dr. Analista 3VZO37TT  IVZOITTTnem

& Objets 30
¥ Télécnargements

=-im Disaue local (G
@[]

< >

< > Envoyer Supprimer sélection

Pour sélectionner une séquence d'examens, cliquez sur le premier d'entre eux et, en maintenant la touche [Maj] enfoncée,
cliquez sur le dernier examen de la séquence.

La partie inférieure de I'écran (Distant) affichera les examens qui se trouvent déja dans le dossier réseau.

Distant
Dossiers

Prénom du patient Nom du patient N°® de I'ex...  Date Médeci

i e || lwnson ARMELIN 82002303.. 2021-06-1208:05:00 Dr. PAU
PP)

=Q@

] SRECYCLE.BIN

5

® reports

] System Volume It
& RER <
S5

< s Récupérer Supprimer sélection

-

Une fois les examens que vous souhaitez transférer sélectionnés, cliquez sur le bouton [Envoyer] en bas de la fenétre Local.
Sous la fenétre Distant, il y a une ligne de message ou nous pouvons suivre chaque étape de I'opération de transfert de fichier.

Une fois terminé, le systéme enverra un message a I'adresse désignée dans le registre des analystes. Sur certains systémes, en
fonction de vos paramétres de messagerie, il peut vous étre demandé de confirmer explicitement I'opération.

La fenétre « Résumé du transfert » contenant le résumé de I'opération s'affichera, comme illustré ci-dessous.

Résumé du transfert = X

Résumé du transfert de examens :

EXAME TO 17 - ORESTES DA SILVA [12B-10094.xcm) [Transmis)
Demons.Graf.MPDC - PATRICIA Demons.Graf.MPDC (13W-00791.xcm) [Tran

12.4.3. ENVOI D'EXAMENS PAR E-MAIL

CardioNet® permet également d'envoyer des examens joints a des e-mails. Cette méthode peut étre envisagée pour de petits
fichiers, car la plupart des fournisseurs de services Internet limitent la taille des fichiers joints aux e-mails a 5 Mo, ce qui rend
difficile leur utilisation pour les fichiers d'examen Holter. Néanmoins, nous vous recommandons de limiter votre utilisation aux
cas dans lesquels la connexion HTTPS n'est pas disponible.
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Pour envoyer un e-mail avec examen, sélectionnez le fichier souhaité de la méme maniére que décrit précédemment pour
I'envoi par Internet ou via le réseau local.

En mode de soumission par e-mail, un seul examen peut étre envoyé a la fois.

Apres avoir déja sélectionné le fichier, cliquez sur le bouton [Envoyer fichier par e-mail], situé sur la barre d'outils du systéme.

»®

E

er le fichier par e-mail |

L'écran passera a une vue d'e-mail, affichant des lignes entre-autres pour remplir les données du destinataire. Outlook doit étre
installé et avoir au moins un compte configuré pour que cette option fonctionne correctement.

2 cardioManager® - [CardioNet®] = X
@ Fichier Modifier Configurations Afficher Fenétre Aide _18x
3 pE @3 = A ﬁ 5 P )
= | C =) .
IR MY Eidmw BL &
] Enwoyer (&) Camet d'adresses 4@ Enregistrer en tant que destinataire par défaut
B A
B e |
Objet: [ Envol du rapport : 0001 Dr. Ref
Prindpal |  Loal B
Bxamens | | prénom dupati... Nom du patient N delec. Date Médecin dema.. Type/Affich.  Analyste Coded.. Fichier Clinique Mutuelle
Basiat B 000 0001.pdf
Rapports
Holter
Zone Intemet
== Emvoyer Supprimer sélection
Rapports
Holter Distant
Réseau local [EEYSpv | Adresse du serveu: wz a | | Connecter
S0 Rt HERo Prénom du pati... Nom du patient N derex.. Date Médecin dema... Type/Affich.  Analyste Coded... Fichier
< >
Récupérer | | Supprimer sélection | | Mettre 3 jour
Messages .
2022-07-29 14:34

<ﬂ Envoyer  Aprés avoir complété les données, cliquez sur le bouton [Envoyer].

Sur certains systemes, en fonction de vos parametres de messagerie, vous pouvez recevoir un avertissement systeme indiquant
qu'un programme essaie d'envoyer des messages en utilisant une identité particuliere. Il s'agit d'une fonctionnalité de Windows
qui vise a empécher les programmes d'accéder automatiquement aux services de messagerie. Comme dans ce cas il s'agit d'une
fonctionnalité souhaitable, cliquez sur le bouton [Envoyer] si ce message apparait.

Le destinataire recevra I'examen joint a un e-mail et pourra l'importer dans le systéme CardioSmart®550 FR pour analyse.

12.5. RECUPERATION DES EXAMENS
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Principal Pour récupérer les examens, nous devons accéder a la zone Examens.

Examens
Holter
Zone Internet

Examens
Holter
Réseau local

12.5.1. RECUPERER LES EXAMENS VIA INTERNET

u Pour recevoir des examens par Internet, sélectionnez I'élément Examens dans le menu de navigation et cliquez sur
I'icone [Examens Holter - Zone Internet].
Examens
Holter
Zone Internet

La fenétre du gestionnaire d'examens s'affiche dans laquelle vous pouvez voir les zones Local et Distant.

Principal Lol
= ;’“u A | | Prénom du patient Nom du patient N delex.. Date Médecin dema... Type/Affich.  Analyste Coded... Fichier
& cepc -
-“ - & ORESTES DASIVA EXAMETO.. 20120724 10:48:00 Dr.24horasde... Holter/CLP  Dr. Analista 12810094 12810084
& NORMA DO BRASIL EXAMETO.. 2011-03-11163%:00 Dr.24horasde... Holter/CLP  Dr. Analista 23700284 237-00284.x
& & TARSILA DO AMARAL EXAMETO.. 20120716 11:00:00 - Holter/CLP D, Analista 36213060 38213060
& & MARIANA FONTANA EXAMETO.. 2018-05-11 1447:00 Dr.24horasde.. Holter/CLP  Dr. Analista 3VZOITTT  3VZ03TT7
@[ Documents & WILSON ARMELIN 82002303.. 2021-06-120B05:00 Dr.PAULO CHA.. Holter/ClP - 6WE-124.. EWE-12417.
=] Images
- Musique
-} Objets 30
(54 Téléchargements % -
Holter & [ Vvidéos v = =
Reseaulocal IR > Envoyer Supprimer sélection
Distant
Demandeurs | Adresse (protocole/nom du serveun) : |envice a1 étation VZ < [ Connecter
Lo e Prénom du patient  Nom du patient N°delec. Date Médecin dema... Type/Affich.  Analyste Coded:.. Fichier
< >
Récupérer | Supprimer sélection | Mettre & jour

Messages: | Serveur déconnecté, Fin de Ia session pour https,

La fenétre Local affiche la liste des examens qui se trouvent dans le dossier local défini dans les paramétres.

Lo Prénom du patient  Nom du patient N°del'ex.. Date Médecin dema...  Type/Affich. Analyste Fichier
% ORESTES DASIVA EXAMETO.. 2012.07-2410:49:00 Dr.24horasde.. Holte/CLP  Dr. Analista 12B-10094.x]
% NORMA 00 BRASIL BGMETO.. 2011-03-11163%00 Dr.24 horas de.. HoterCLP D, Analista 237002841
W TARSILA DO AMARAL EXAMETO... 2012-07-1611:00:00 - Holter/CLP Dr. Analista 382-13060.
& MARIANA FONTANA EXAMETO.. 2018-05-1114:47:00 Dr. 24 horas de... Holter/CLF Dr. Analista 3VZ-03777 x
&[] Documents % WILSON ARMELIN 82002303.. 2021-06-1208:05:00 Dr. PAULO CHA.. HolterCLP - 6WE-124.. GWE-12417.
& =) mages
G B Musiaue
-8 Objets 30
& Téléchargements
< >
o vidéos v
< 3 Envoyer Supprimer sélection

L'affichage peut étre paramétré au format liste (comme dans I'exemple ci-dessus) ou au format icénes. Pour changer
le format d'affichage, utilisez le bouton droit de la souris.

La fenétre du bas (Distant) sera initialement vide car le systéme n’est pas encore connecté au site distant via une connexion
Internet.
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Il'y a, dans la zone entre les fenétres Local et Distant, un contréle de connexion qui devrait initialement afficher la connexion

définie par défaut.

Notez que le champ « Adresse (nom du protocole/serveur) » sous le contréle de connexion est de type « liste de choix », c'est-a-
dire que lorsque vous cliquez sur la petite fleche a droite de la zone de texte qui contient le nom du compte et son adresse de
connexion, une liste avec toutes les connexions configurées disponibles s'affiche.

La connexion peut étre établie en cliquant simplement sur I'adresse souhaitée dans la liste des connexions disponibles puis en
cliquant sur le bouton [Connecter]. Le systéme initiera la connexion avec le systéme CardioNet®, affichant sur la ligne d'état une

série de messages concernant |'opération en cours.

Distant

Demandeurs | Adresse (protocole/nom du serveu

Prénom du patient  Nom du patie

Lorsque vous avez terminé de créer la liste et de récupérer les informations, le systeme affichera un message indiquant que
I'opération est terminée et que le systéme est prét a fonctionner sur la ligne d'état.

La durée de chacune de ces phases dépend des conditions de connexion et du nombre d'examens stockés dans la
zone distante. Plus le nombre de fichiers dans la zone distante est important, plus le temps de connexion nécessaire

sera long.

Une fois connecté, la fenétre Distant répertorie tous les examens qui sont stockés dans la zone distante.
La liste sera mise a jour toutes les 10 minutes (configurable), et |'utilisateur peut également mettre a jour manuellement en

cliquant sur le bouton [Actualiser].

Distant

r/cnet/servers)

r/cnet/servers)

Clinique | Adresse (protocole/nom du serveur): ‘Service d'interprétation XYZ
2'""1"* Prénom du pati.. Nom du patient N°delex.. Date
B0 ARMELIN
0 € MARIANA FONTANA EXAME TO.
96 166 @1aRsIA DO AMARAL EXAMETO... 2012-07-1611:00:00
-0 6% & PATIENT AFIB CASE 8AV-00583  2011-06-14 08:42:00
- Clinica Vitale & PATIENT PACEMAKER 8AV-00789  2014-05.08 10:07:00
% PATIENT PACEMAKER 8AV-00791  2011-07-26 12:42:00
WANOTHER O... Marques BAV-O1180  2021.08.25 10:4:00
@ OTHER PATIE... PEREIRA 8AV-01686  2019-03-25 09:51:00
= "
Récupérer | | Supprimer sélection | | Mettre 3 jour

Messages : | Serveur connecté (protocol https acti).

Notez, dans la liste ci-dessus, que le systéme identifie avec des couleurs et des inscriptions spécifiques le statut de chaque

examen qui est dans la zone de stockage.

Lorsqu'un examen transmis a déja été « téléchargé » sur n'importe quel systéme (quel qu'il soit), CardioNet® I'identifiera en noir

et placera une coche dans l'icone de I'appareil.

Les examens identifiés en bleu sont ceux qui ont été transmis avec succes a la zone Internet, mais qui n'ont pas encore été

« téléchargés ».

Le systeme identifie lorsqu'un fichier est corrompu en surlignant en rouge le fichier et en plagant un point d'interrogation
devant celui-ci. Un fichier corrompu ne peut pas étre analysé, nécessitant donc une retransmission.

Type/Affich.

Holter/CLP
Holter/CLP
Holter/CLP
Holter/CLP
Holter/CLP
Holter/CLP
Holter/CLP

. Holter/CLP

Code d

3VZ-03777
382-13060
8AV-00583
8AV-00789
8AV-00791
8AV-01180
BAV-01686
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Un examen dont I'identification est surlignée en ocre indique que la transmission a échoué. Dans ce cas, il est possible d'essayer
d'analyser I'examen, méme s'il ne sera probablement pas complet. Il est conseillé de demander au médecin référent de
transmettre a nouveau le fichier d'examen. Si apres la nouvelle soumission le systéeme insiste sur I'affichage du fichier avec
I'identification de couleur ocre, nous pouvons en conclure que le fichier original (stocké sur I'ordinateur sur lequel I'examen a
été téléchargé) est corrompu, ce qui ne permet qu'une analyse partielle des données.

L'étape suivante consiste a sélectionner les examens que vous souhaitez recevoir. Pour sélectionner un examen, cliquez
simplement dessus, il apparaitra alors surligné en bleu. Pour sélectionner plusieurs examens, maintenez la touche [Ctrl]
enfoncée tout en cliquant sur chacun des examens souhaités. Tous les examens sélectionnés seront surlignés en bleu. Pour

sélectionner une séquence d'examens, cliquez sur le premier d'entre eux et, en maintenant la touche [Maj] enfoncée, cliquez
sur le dernier examen de la séquence.

Distant

Périphériques | Adresse (protocole/nom du serveur): Service d' étation XYZ i
Périphériques Prénom du pati... Nom du patient N°delex.. Date Médecin dema... Type/Affich,  Analyste Coded.. Fichier A
#-1%) Cardiolight=
o 2 @wison ARMELIN 82002303.. 2021-06-1208:05:00 Dr.PAULO CHA... Holter/ClP - 6W6-124.. 6W6-12417
@MARIANA  FONTANA EXAMETO... 2018.05-1114:47:00 Dr.24 horas de... Holter/CLP  Dr. Analista VZ.037TT  3VZ03777
1ARSILA DO AMARAL EXAMETO... 2012-07-16 11:00:00 - Holter/CLP D Analista 387.13060 _ 382-13060

AFIB CASE
PACEMAKER 8AV-00789
% PATIENT PACEMAKER 8AV-00791

Dr. Watson

Holter/CLP . 8AV-00789
Dr. Watson Holter/CLP Dr. 5. Freud 8AV-00791
@ ANOTHER O... Marques 8AV-01180  2021-09-25 10:43:00 Dr.Renato Sch... Holter/CLP Dr. Renato Sch...  8AV-01180
% OTHER PATIE... PEREIRA 8AV-01686  2019-03-2509:51:00 Dr. AUREO GER... Holter/CLP - BAV-01686
<

Récupérer | | Supprimer sélection | | Mettre ajour

Apreés avoir sélectionné les examens souhaités, cliquez sur le bouton [Récupérer]. Le systéme commencera a télécharger le(s)
examen(s) a partir de la zone distante (Internet).

Une fois le téléchargement des fichiers terminé, le systeme affichera un résumé de I'opération.

Résumé du transfert - X

Résumé du transfert de examens :

BAV-00583 - PATIENT AFIB CASE (8AV-00583.xcm) [Recu]

12.5.2. RECUPERER LES EXAMENS VIA LE RESEAU LOCAL

CardioNet® peut également transférer des fichiers d'examen sur un réseau local auquel I'ordinateur est connecté. Malgré le
terme « local », la portée de ce type de réseau peut aller bien au-dela de I'environnement physique dans lequel se trouve le
systéme. Dans un réseau privé, le systeme fonctionnera avec « un dossier de réseau local », qui n'est rien de plus qu'un
répertoire partagé, situé sur une certaine machine sur un réseau. C'est par exemple trés utile dans des situations telles qu'un

hépital ou un laboratoire clinique dans lequel les examens sont préparés et collectés a différents endroits et envoyés a une zone
du réseau local.

Pour récupérer des examens sur le réseau local, sélectionnez I'onglet Examens dans le menu de navigation et
e cliquez sur l'icéne [Examens Holter - Réseau local].

Examens
Holter

Réseau local
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Dans la fenétre du gestionnaire d'examens, nous verrons la zone distante, qui correspond dans ce cas au dossier du réseau local,
défini dans la configuration du systeme.

Distant
Dossiers ~||Prénomdup.. Nomdupat.. N°delexamen Date Médecin d...  Type/Affich. Analyste

Sherlock Holmes 00011 12/27/2008 4:11:0...  CARDIOS Holter/CL CAR[
Example Exam ooo1 12/27/2018 411:0.. Watson Holter/CL Analy,

[ Dados (D) ~
USB Drive (E)

—
B
B PI(P)
-
@
)
@

- Q@)
SRECYCLE.BIN

reports

System Volume It
-2 R(R)
(- S(S) < >
. S T 7
< > Récupérer Supprimer sélection

L'étape suivante consiste a sélectionner les examens que vous souhaitez recevoir. Pour sélectionner un examen, cliquez
simplement dessus, il apparaitra alors surligné en bleu.

Pour sélectionner plusieurs examens, maintenez la touche [Ctrl] enfoncée tout en cliquant sur chacun des examens souhaités.
Tous les examens sélectionnés seront surlignés en bleu.

Pour sélectionner une séquence d'examens, cliquez sur le premier d'entre eux et, en maintenant la touche [Maj] enfoncée,
cliquez sur le dernier examen de la séquence.

Distant
Dossiers
) u Dados (D) | | 5= Sherlock Holmes 00011 12/27/2008 4:11:0...  CARDIOS Holter/CL CARLC,
B usB Drive () 12/27/2018 4:11 Watson
P(P)
Q@)
SRECYCLEBIN

<

Prénom du p... Nom du pat.. N°del'examen Date Médecin d...  Type/Affich.  Analyste

®

] reports

[~ | System Volume It
« RIR)

S(s) < >

@8 7 m
| < 3 I—l =

@

Apres avoir sélectionné les examens souhaités, cliquez sur le bouton [Récupérer]. Le systéme commencera a télécharger le(s)
examen(s) a partir de la zone distante (réseau local).

Une fois que vous avez fini de télécharger les fichiers, le systéme affichera un résumé de I'opération.

Résumé du transfert = X

Résumé du transfert de examens :

0001 - Example Exam (X0A-00103.xcm) [Recu]

Les examens téléchargés seront préts a étre importés et analysés dans CardioSmart®550 FR.
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12.5.3. CODE COULEUR DANS LES LISTES

Le systéeme identifie avec des couleurs et des inscriptions spécifiques le statut de chaque fichier se trouvant dans la zone de
stockage.

Pour les examens non transférés (c'est-a-dire pas encore publiés ou collectés) :

. Dans le contexte « local », cela signifie que I'examen n'a pas encore été publié.
Dans le contexte d'Internet ou du réseau, cela signifie que I'examen n'a jamais été collecté.

. Dans le contexte « local », cela signifie que I'examen a déja été publié au moins une fois.
Dans le contexte d'Internet ou du réseau, cela signifie que I'examen a été collecté au moins une fois.

. Fichier d'examen corrompu.

. Essayez a nouveau la derniere commande (extrémement rare).

. L'examen comporte un type de défaut (par exemple, il manque des données importantes).
Fichier « rbd » du fichier d'extension de rapport médical manquant (fichier PDF ou RPK).

Sil'examen a déja été transféré, il a le méme code couleur, mais avec des tons légérement sombres.

Coche code couleur :

" | L'examen a déja été publié (transféré).

w' | L'examen a déja été publié et le rapport est déja présent (c.-a-d. collecté).

12.6. ENVOI DE RAPPORTS

CardioNet® peut envoyer ou recevoir des rapports via le réseau local ou Internet.

Afin d'utiliser le systeme CardioNet® pour la gestion des rapports, ils doivent avoir été générés dans CardioSmart®550 FR via le
menu [Examen] [CardioNet®] [Rapport seulement].

Principal Pour envoyer des rapports, accédez a I'onglet Rapports.
Examens
Rapports

1

Rapports
Holter
Zone Internet

Rapports
Holter
Réseau local

S'il existe un fichier de rapport dans la liste locale dont les informations apparaissent incomplétes (ou avec un point
d'interrogation), il est possible que le rapport n'ait pas été généré correctement pour la transmission.

12.6.1. ENVOI DE RAPPORTS PAR INTERNET
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m Pour envoyer des rapports par Internet, sélectionnez |'onglet Rapports dans le menu de navigation et cliquez
sur l'icone [Rapports Holter - Zone Internet].

Rapports
Holter
Zone Internet

@ CardioManager® - [CardioNet®] _ %
@ Fichier Modifier Paramétres Affichage Fenétre Aide AP
VOX R Edmr BL S -
= Z | &
[ rincpat | toct
Examens * -g’“" -~ Prénom du pati.. Nom du patient N° de l'ex.. Date Médecin dema...  Type/Affich. Analyste Coded'.. Fichier
& S
e :Huveau [# orestes DA SIlVA EXAMETO... 2012-07-24 10:49:00 Dr. 24 horas de... Holter/CLP Dr. Analista 128-10094  128-10094.pdf
G-I Exasens fictfs cis (&) parricia Demons.Graft.MPDC  Demons.G.. 2011.07-26 124200 - Holter/CLP  MD Mary Smith  13W-007... 13W-00791.pdf
B oot ficits CLe [Brarsia DO AMARAL BAMETO.. 2012-07-16 11:00:00 - Holter/CLP  Dr. Analista 362-13060  38Z-13060.pf
Documents
) Images
- Musique
- Objets 30
® Téléchargements
Vidéos
Rapports Disque local (C)
Holter SReqycle.Bin < >
Réseau local = SWinRFAnant ot
< > | Envoyer Supprimer sélection
Distant
Demandeurs | Adresse (protocole/nom du serveun: |service o tation Z ” i
MK FEpneliRm RS Prénom du pati... Nom du patient N*delex. Date Médecin dema. Type/Affich. Analyste Coded'.. Fichier
< >
Récupérer | | Supprimersélection | Mettre i jour
Messages :
2022-08-17 10:34

Dans la fenétre Local, le texte des rapports qui n'ont pas encore été envoyés apparait en bleu.

Pour envoyer des rapports via Internet, il faut d'abord sélectionner les fichiers souhaités dans la fenétre Local. Pour ce faire,
cliquez sur les rapports que vous souhaitez envoyer. Le fichier sera mis en évidence avec une bande bleue, comme indiqué dans
la figure ci-dessous.

Loaal
=B Bureau ~
3 cepc
I Bureau
G| | Examens fictifs CL+
G- | Rapports fictfs CL+
Documents
= Images
Musique
Objets 3D
Téléchargements
Vidéos
Disque local (C)
SRecycle.Bin < >
G CWinRFanant
< > Envoyer Supprimer sélection

Type/Affich.  Analyste Coded... Fichier

DA SIVA Dr. Analista

Demons.Graf.MPDC 2011-07-26 12:42:00 - Holter/CLP MD Mary Smith ~ 13W- 13W-00791.pdf
DO AMARAL 2012.07-16 11:00:00 - Holter/CLP Dr. Analista 38213060  382-13060.pdf

. Nom du patient N° de lex...

Pour sélectionner plusieurs fichiers, maintenez la touche [Ctrl] enfoncée tout en cliquant sur chacun des examens souhaités.

Pour sélectionner une séquence de fichiers, cliquez sur le premier d'entre eux et, en maintenant la touche [Maj] enfoncée,
cliquez sur le dernier fichier de la séquence.

Il faut ensuite se connecter a un site distant via Internet. Le champ « Adresse (nom du protocole/serveur) » sous le controle de
connexion affichera le compte défini comme étant par défaut. On peut avoir plusieurs comptes configurés, et on doit
sélectionner le compte auquel on souhaite envoyer le(s) fichier(s) d'examen.

Pour sélectionner un compte déja configuré, il suffit de cliquer sur le contréle de connexion sur la petite fleche a droite de
I'adresse. Sélectionnez |'adresse a laquelle vous souhaitez envoyer le ou les examens.
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Distant

Demandeurs | Adresse (protocole/nom du serveun): [sey

e d interprétation XVZ (https://car

dios.com.br/cnet/s ervers) | | Connecter

‘Aucun rapport n'a 646 trouwé sur le serveur.

Prénom du pati... Nom du patient Fichier

Supprimer sélectio

Aprés avoir sélectionné |'adresse souhaitée, cliquez sur le bouton [Connecter].

Le systéme initiera la connexion avec le systéme CardioNet®, affichant sur la ligne d'état une série de messages concernant
I'opération en cours.

Lorsque le systéme a terminé de créer la liste et de récupérer les informations, il affichera un message indiquant que I'opération
est terminée et que le systeme est prét a fonctionner sur la ligne d'état.

La durée de chacune de ces phases dépend des conditions de connexion et du nombre de fichiers stockés dans la zone
distante. Plus le nombre de fichiers dans la zone distante est important, plus le temps de connexion nécessaire sera
long.

Une fois que vous avez sélectionné les rapports a envoyer, cliquez sur le bouton [Envoyer] en bas de la fenétre Local.

Transmission de rapport x Le systéme commencera la transmission du ou des fichiers sélectionnés, en
affichant la fenétre « Transmission de rapport » contenant un écran de
progression.

Patient : Examen 17 - ORESTES DA SILVA
Date

Fichier: Examen 17 - ORESTES DA SILVA pdf

|

Temps restant estimé : 00:00:00...

Ceci sera répété pour chaque fichier, et le temps de transmission dépendra de la vitesse et des conditions de trafic Internet.

Ala fin de I'opération, le systéme affichera la fenétre « Résumé du transfert » avec le résumé de I'opération.

Résumé du transfert - X

Résumé du transfert de rapports :

EXAME TO 17 - ORESTES DA SILVA (12B-10094.pdf) [Transmis]

Les rapports envoyés seront disponibles dans le compte distant pour étre récupérés par le destinataire.

Dans la fenétre Local, les rapports déja envoyés seront identifiés par une balise et apparaitront en noir. Les rapports en bleu
sont ceux qui n'ont pas encore été envoyés.
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Local
=M Bureau ad Prénom du pati... Nom du patient N°delex.. Date Médecin dema...  Type/Affich. Analyste Coded... Fichier
[ orestes DASIVA EXAMETO... 201207-2410:49:00 Dr. 24 horas de... Holter/CLP Dr. Analista 12B-10094  12B-10094.pdf
G e s Qe PATRICIA Demons.Graf.MPDC  Demons.G... 2011-07-2612:42:00 - Holter/CLP MD Mary Smith ~ 13W-007... 13W-00791.pdf

Rapports fictifs CL+ (B rarsita DO AMARAL EXAMETO... 2012-07-1611:00:00 - Holter/CLP Dr. Analista 38213060  38Z-13060.pdf

12.6.2. ENVOI DE RAPPORTS VIA LE RESEAU LOCAL

Pour envoyer des rapports via le réseau local, sélectionnez I'onglet Rapports dans le menu de navigation et
cliquez sur 'icone [Rapports Holter - Réseau local].
Rapports
Holter
Réseau local

@ CardioManager ® - [CardioNet®] = o X
@ Fichier Modifier Paramétres Affichage Fenétre Aide -l8/x
' R S s
ST YOI ENEE
OO0 & T € ) W&
Prinipal tocal
-‘;":WK ~ | | Prénom du pati... Nom du patient W delex. Date Médecin dema... Type/Affich.  Analyste Coded'.. Fichier
o Ce
5 I owesu [® orestes DA VA EAMETO.. 2012.07.24 104300 Dr.24 horas de.. HoMer/CLP D Analista 12810054 12B-10034.pdf
N i il i [EPRICA  DemomGratMPDC  DemonsG.. 2011-07-26 124200 HOer/CLP MO ManySmith  13W.OT.. 13W.00791.pdt
. [BrRsia DO AMARAL BAMETO, 20120716 110000 - HoRerlP  Dr Ansista 36213060 37-13060pt
%) Documents
& images
b Musique
Objets 30
Téléchargements
Vidéos
Disque focal () |
SRecycle Bin < >
CUWAnDE S et - v
< > Envyer Supprimer séiection
Distant
Demandeurs v| agresse [ Q/rapports Connecter
Prénom dupati.. Nom du patient Wdelen. Date Médecn dema.. Type/Affich.  Analyste Coded.. Fichier
< 2|
Réwpérer  Supprimer sélection
Messages: | Prét
Prét 2022-08-17 11:03

Pour envoyer des rapports via le réseau local, il faut d'abord sélectionner les fichiers souhaités dans la fenétre Local. Pour ce
faire, cliquez sur les rapports que vous souhaitez envoyer. Le fichier sera souligné en bleu. Pour sélectionner plusieurs fichiers,
maintenez la touche [Ctrl] enfoncée tout en cliquant sur chacun des examens souhaités.

Pour sélectionner une séquence de fichiers, cliquez sur le premier d'entre eux et, en maintenant la touche [Maj] enfoncée,
cliquez sur le dernier fichier de la séquence.

Local
- gﬂﬂ" A | | Prénom du pati.. Nom du patient N°delex.. Date Médecin dema...  Type/Affich. Analyste Coded.. Fichier
[ :PBcuveau ‘ [ orestes DA SILVA 2012-07-24 10:49:00 _ Dr. 24 horas de..._Holter/CLP __Dr. Analista 128-10094 _12B-10094.pdf
Examens fictifs CL+ . Rl Demons.Graf. MPDC - Holter/CLP MD Mary Smith
Rapports fictifs CL+ B'ARSILA DO AMARAL EXAME TO... Holter/CLP Dr. Analista 38Z-13060 38Z-13060.pdf
&[] Documents
-] Images
- ) Musique
- Objets 3D
- Téléchargements
3 Vidéos
Disque local (C)
SRecycle.Bin < >
= SWinRFAnant ~
< > | Envoyer | | Supprimer sélection

Une fois les fichiers que vous souhaitez transférer sélectionnés, cliquez sur le bouton [Envoyer].
Le systéme commencera a transférer les fichiers. Un écran de progression s'affichera pour chaque fichier.

Sous la fenétre Distant, il y a une ligne de message ou I'on peut suivre chaque étape de I'opération de transfert de fichier.
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Une fois terminé, le systéme enverra un message a |'adresse désignée dans le registre des analystes. Sur certains systemes, en
fonction de vos parametres de messagerie, il peut vous étre demandé de confirmer explicitement I'opération.

La fenétre « Résumé du transfert » contenant le résumé de I'opération s'affichera, comme illustré ci-dessous.

Résumé du transfert - X

Résumé du transfert de rapports :

Demons.Graf . MPDC - PATRICIA Demons.Graf . MPDC (13W-00791.pdf) [Tran

Les rapports envoyés seront disponibles dans le dossier distant pour étre récupérés par le destinataire.

Dans la fenétre Local, les rapports déja envoyés seront identifiés par une balise et apparaitront en noir. Les rapports en bleu
sont ceux qui n'ont pas encore été envoyés.

Local

2 -g'““ A | | Prénom du pati... Nom du patient N-delex.. Date Médecin dema... Type/Affich.  Analyste Coded'.. Fichier
= CePC
) B Bureau EORESTES DA SILVA EXAMETO... 2012-07-24 10:4%:00 Dr. 24 horas de... Holter/CLP Dr. Analista 12B-10094  12B-10094.pdf
B PATRICIA Demons.Graf.MPDC Demons.G... 2011-07-26 12:42:00 - Holter/CLP MD Mary Smith 13W-007... 13W-00791.pdf

- Examens fictifs CL-
(B rarsia DO AMARAL EXAMETO... 2012.07-1611:0000 - Holter/CLP D Analista 38213060 382-13060.pdf

% Documents
(-] Images

- Musique

(- _J§ Objets 3D

[ i Téléchargements
Vidéos

Disque local (C:)
@ | SRecydle.Bin

K3 > Envayer Supprimer sélection

12.7. RECUPERATION DE RAPPORTS

_Pindpal _ Ppour récupérer des rapports, accédez a I'onglet Rapports.
Examens

Rapports

3)

Rapports
Holter
Zone Internet

Rapports
Holter
Réseau local

12.7.1. RECUPERATION DE RAPPORTS PAR INTERNET

Pour récupérer des rapports par Internet, naviguez sous I'onglet Rapports et cliquez sur I'icéne [Rapports Holter -
Zone Internet].
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Sélectionnez dans le contréle de connexion le compte Internet auprés duquel vous souhaitez récupérer les rapports. Il est
possible d’avoir plusieurs comptes configurés, et il faut sélectionner le compte aupres duquel on souhaite récupérer le(s)
fichier(s).

Distant

Demandeurs v Adresse (protocole/nom du serveur) : |Service d'interprétation X/Z (hitps://cardionet.cardios. com.br/cnet/servers) Connecter

[ sewvice dinterprétation x

Prénom du pati... Nom du patient Fichier

Apres avoir sélectionné I'adresse souhaitée, cliquez sur le bouton [Connecter]. Le systéme initiera la connexion avec le systeme
CardioNet®, affichant sur la ligne d'état une série de messages concernant |'opération en cours.

Lorsque le systéme a terminé de créer la liste et de récupérer les informations, il affichera un message indiquant que I'opération
est terminée et que le systeme est prét a fonctionner sur la ligne d'état.

La durée de chacune de ces phases dépend des conditions de connexion et du nombre d'examens stockés dans la zone
distante. Plus le nombre de fichiers dans la zone Distante est important, plus le temps de connexion nécessaire sera
long.

Une fois connecté, la fenétre Distant répertorie tous les rapports qui sont stockés dans la zone distante.
La liste sera mise a jour toutes les 10 minutes (configurable), et |'utilisateur peut également mettre a jour manuellement en
cliquant sur le bouton « Actualiser ».

Distant
— D] Adrese brotocotcinom du seveu: SRR Tever
e Prénom du pati... Nom du patient N" de lex..  Date Médecin dema... Type/Affich.  Analyste Coded... Fichier ‘
ST & TaRsita DO AMARAL EXAMETO... 2012-07-1608:00:00 - Holter/CLP Dr. Analista 382-13060 362-13060.pdlf |
[ oresTes DASIVA EXAMETO... 2012-07-24 07:4%:00 Dr. 24 horas de... Holter/CLP Dr. Analista 12610094 12B-10094.pdlf |
< >
Récupérer | | Supprimer sélection | | Mettre  jour

Notez dans la figure sous l'info-bulle que le petit cadre qui s'ouvre lorsque I'on survole un enregistrement nous
permet d'observer certaines informations sur le rapport, notamment la date et I'heure de sa mise a disposition sur
Internet et si oui ou non il a déja été collecté.

Sélectionnez les rapports que vous souhaitez récupérer, de maniere multiple (en maintenant la touche [Ctrl] enfoncée) ou
séquentielle (en appuyant sur [Maj]).

Distant

Clinique +| Adresse (protocole/nom du serveur): |Service d & vz di
2"'“”‘ Prénom du pati.. Nom du patient N°delex.. Date Médecin dema...  Type/Affich.  Analyste Coded".. Fichier
) [ Tarsia DO AMARAL EXAME TO... 2012-07-16 08:00:00 - Holter/CLP Dr. Analista 38213060 38-13060.pd |

DA SILVA
Patient:

EXAME TO...

2012-07-24 07:43:00 _ Dr. 24 horas de... Holter/CLP Dr. Analista 128-10094 126-10094.pdf |

Examen: E
Taille du fichier:
Po:

Récupérer | Supprimer sélection | | Mettre 3 jour

Apres avoir sélectionné les fichiers souhaités, cliquez sur le bouton [Récupérer]. Le systéme commencera a télécharger le(s)
examen(s) a partir de la zone distante (Internet).
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Une fois le téléchargement des fichiers terminé, le systéme affichera un résumé de |'opération dans la fenétre « Résumé du
transfert ».

Résumé du transfert - X

Résumé du transfert de rapports :

EXAME TO 17 - ORESTES DA SILVA (12B-10094.pdf) [Recu]

12.7.2. RECUPERATION DE RAPPORTS VIA LE RESEAU LOCAL

ﬂ Pour récupérer des rapports dans le réseau local, sélectionnez I'onglet Rapports dans le menu de navigation et
- cliquez sur I'icone [Rapports Holter - Réseau local].
Rapports
Holter
Réseau local

Pour recevoir un rapport disponible dans la fenétre « Distant », cliquez dessus pour le sélectionner. Notez qu'en passant la
souris sur une ligne ou une icone de rapport, le systeme renvoie des informations supplémentaires sur cet élément, comme le
montre la figure ci-dessous.

Prénom du pati... Nom du patient N del'ex... Date Médecin dema...  Type/Affich, Analyste Coded'.. Fichier

Holter/CLP MD Mary Smith 13W- 13W-00°

Patient: PATRICIA Demons.Graf.MPDC
Examen: Demons.Graf.MPDC

Taille du fichier: 2,15 MB

Posté: 2022-08-17 11:20:47

Apreés avoir sélectionné un ou plusieurs rapports, cliquez sur le bouton [Récupérer].
Le systéme commencera a transférer le(s) fichier(s) de rapport de la zone distante vers la zone locale. La vitesse de transfert
dépendra de la bande passante du réseau, et le systeme affichera une fenétre montrant la progression de I'opération.

Ala fin du transfert une fenétre montrera le résultat du processus.
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Résumé du transfert - X

Résumé du transfert de rapports :

Demons.Graf.MPDC - PATRICIA Demons.Graf. MPDC (13W-00791.pdf) [Recu]l

Notez qu'afin d'identifier le rapport comme déja regu par votre systéeme, une marque rouge sera placée sur l'icone
correspondant aux informations du rapport, comme indiqué dans la figure suivante.

Prénom du pati.. MNom du patient N de I'ex...  Date Médecin dema...  Type/Affich.
{EPATRICIA Demons.Graf.MPDC Demons.G... 2011-07-26 12:42:00 - Holter/CLP

12.8. SUPPRESSION DE FICHIERS

Pour supprimer des fichiers dans I'une des fenétres (locale ou distante), sélectionnez les rapports souhaités et cliquez sur le
bouton [Supprimer] au bas de cette fenétre.

Vérifiez I'autorisation d'utilisateur pour supprimer des fichiers dans votre systeme d'exploitation, votre réseau et votre systeme
CardioNet® avant de poursuivre.

Dans le systeme CardioNet®, le compte de type Client (compte médecin référent, qui peut envoyer des examens et recevoir des
rapports) ne peut pas supprimer les fichiers d'examen dans la zone distante.

Dans la zone distante, |'analyste et le médecin référent peuvent tous deux supprimer les fichiers de rapport mais seuls les
analystes peuvent supprimer les fichiers d'examen Holter.

Prénom du pati... Nom du patient N°delex.. Date Médecin dema...  Type/Affich. ‘

20001

< >
Envoyer Supprimer sélection

Les fichiers supprimés du systéme NE PEUVENT PAS ETRE RECUPERES. Par conséquent, il est recommendé de faire une
sauvegarde des examens et/ou des rapports a exclure, garantissant ainsi la conservation des données.
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LATION DE CARDIOSMART® SUR VOTRE O

DINATEU

Télécharger le programme d'installation CardioSmart®550 FR.

& CardioSmart Version 6384 Compilation 5.1 fra - x| 1. Double-cliquez sur le programme d'installation pour |'exécuter
Bienvenue dans le programme | 2. Cliquez sur [Suivant]
d'installation de CardioSmart |

Vous étes sur le point dinstaller CardioSmart sur votre
ordnateur.

Avant de démarrer [installation, il et recommandé de fermer
toutes les autres appications. Cela permettra la mise & jour
de certains fichiers systéme sans redémarrer votre
ordnateur,

Cliuez sur Suivant pour continuer .

s
@ CaicioSmart Vession 6364 Complation 5.1 fra = % | 3. Lisez I'accord et si vous étes d'accord, cliquez sur [J'accepte].
Licence utilisateur <
Veullez examiner les termes de la licence avant dnstaller CardioSmart. (‘7

Appuyez sur Page Suivante pour lire le reste de la licence utiisateur.

[£2047 Cardio Sistemas Coml. Indl. Ltda ~

ACCORD DE LICENCE D'UTILISATION

IMPORTANT - LISEZ ATTENTIVEMENT: Ce terme constitue

un engagement légal entre vous (soyez une personne ou
une société) et CARDIO SISTEMAS COML. INDL. LTDA.

pour le logiciel qu’est activé maintenant. v

Si vous acceptez diquez sur continuer.
Vous devez accepter la icence utiisateur afin dinstaller CardioSmart.

<Précédent [ Jaccepte | Annuer

1 6384 Compilation 5.1 fra - < | 4. cliquez sur [Suivant]
Choisissez les composants.
Ch

& CardioSmart Vers

Condasmart aue &

Cochez les composants que vous désirez installer et décochez ceux que vous ne désirez pas
installer. Ciquez sur Suivant pour continuer.

Sélectomez es conposants | [ [T 3
3 installer : S [¥] CardoSmart

Espace requis : 95.0Mo

<Précédent [ Suvent> | | Amnuder
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x|
Choisisse le dossier dinatallation

@

5. Cliquez sur [Installer]

Chalsissez le dossier dans lequel installer CardioSmart.

Ce Pour autre dossier,
ciquez sur Parcourir et choisissez un autre dossier. Cliquez sur Instalier pour démarrer
Ninstaliation.

Dossier dinstallation

Espace requis : 95.0Mo
Espace dsponble : 23.9Go

<précent [Csler ] | ame |

(& CardioSmart Version 6.384 Compilation 5.1 fra

Installation en cours

6. [Suivant]

Veullez patenter pendant nstallation de Cardiosmart.
Destination : C:\CardioMg\pstil

<Précédent

Fermer Arvuier
@ CardioSmart Version 6.384 Compilation 5.1 fra 2 [Terminer]
Installation terminée
Uinstalation sest terminge avec succds. @
Terminé
Pus dinfos

<Précédent Anvuer
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Lors de l'utilisation de CardioSmart®550 FR, des problemes et des messages peuvent apparaitre. Le tableau ci-dessous montre
les messages attendus, ainsi que plus d'informations les concernant et une solution possible en cas de probleme.

Message Solution possible

[Appareil] continue d'envoyer des
données. Appuyez sur le bouton
d'événement pour arréter la transmission
de données.

Veuillez suivre les instructions du message. Si cela n'est pas possible, ou si vous
avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

Aucune connexion n'a été établie.

Essayez d'accéder a un site Internet ou de transférer un fichier vers un autre
service. Si vous ne pouvez pas, contactez votre fournisseur d'acces Internet.

Une erreur de disque plein s'est produite
lors de la compression/décompression du
fichier.

Vous devez nettoyer les autres fichiers sur le disque. Veuillez contacter votre
assistance informatique ou le service client de Cardios.

Une erreur Internet générique s'est
produite.

Une erreur de communication s'est produite. Vérifiez la connexion Internet
disponible. S'il n'y en a pas, contactez votre fournisseur de services Internet. S'il y
en a une, veuillez contacter le service client de Cardios.

Destinataire ambigu.

Il'y a plus d'un destinataire enregistré pour ce compte. Veuillez vérifier.

Une piéce jointe n'a pas pu étre localisée
au chemin spécifié.

Un fichier manquant, un mauvais chemin ou une erreur de droit d'acces sont
possibles. Veuillez vérifier et si cela persiste, veuillez contacter le service client
Cardios.

Une piéce jointe n'a pas pu étre rédigée
dans un fichier temporaire. Vérifiez les
autorisations du répertoire.

Un fichier manquant, un mauvais chemin ou une erreur de droit d'accés sont
possibles. Veuillez vérifier et si cela persiste, veuillez contacter le service client
Cardios.

Une erreur s'est produite lors de la lecture
du fichier XML entré, veuillez vous assurer
que le fichier est valide.

Vous devrez peut-étre corriger la structure du fichier XML entré. Contactez le
service client Cardios si vous avez des questions sur la configuration.

Une erreur s'est produite lors de la
création du tachygramme (subcode
[subcode]).

Une erreur s'est produite lors du traitement du signal. Notez le message d'erreur,
|'opération en cours et I'examen. Veuillez contacter le service client Cardios dés
que possible.

Une erreur s'est produite lors du
chargement de la séquence de battements
cardiaques.

Une erreur s'est produite lors du chargement de la séquence de battements
cardiaques. Notez le message d'erreur, I'opération en cours et I'examen. Veuillez
contacter le service client Cardios dés que possible.

Une erreur s'est produite lors de la lecture
de la séquence de battements cardiaques.

Une erreur s'est produite lors de la lecture de la séquence de battements
cardiaques. Notez le message d'erreur, |'opération en cours et |'examen. Veuillez
contacter le service client Cardios dés que possible.

Une erreur s'est produite lors de
I'enregistrement de la séquence de
battements cardiaques.

Une erreur s'est produite lors de I'enregistrement de la séquence de . Notez le
message d'erreur, I'opération en cours et I'examen. Veuillez contacter le service
client Cardios dés que possible.

Une erreur s'est produite lors de
I'enregistrement du module [component
name]. Vérifiez I'installation des modules
ou contactez |'assistance technique.

Une erreur s'est peut-étre produite lors de I'installation du logiciel. Veuillez
contacter votre assistance informatique ou le service client de Cardios.
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Message Solution possible

Une exception a été générée lors du
traitement paralléle.

Une erreur interne s'est produite pendant le traitement paralléle. Notez
I'examen, |'opération en cours et sa séquence. Veuillez contacter le service client
Cardios des que possible.

Attention ! CardioNet® fonctionnera en «
mode démo ».

Une licence logicielle compatible et valide n'a pas été trouvée.

Attention ! Cet élément est lié a un autre
élément. Pour préserver l'intégrité de la
base de données, vous ne pouvez pas le
supprimer.

L'enregistrement/I’élément principal doit étre supprimé en premier. En cas de
doute, veuillez contacter le service client de Cardios.

Les éléments de |'analyse automatique ne
peuvent pas étre supprimés a moins que
le mode [Autoriser la modification
d’éléments de I'analyse automatisée] ne
soit activé.

Veuillez suivre les instructions du message. Si cela n'est pas possible, ou si vous
avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

Mauvais type de destinataire.

Vérifiez les parametres de I'e-mail enregistré. S'ils sont corrects, veuillez contacter
le service client de Cardios.

Impossible d'importer le fichier [fichier]
qui contient le type d'examen [type
d’examen]. Installez le module
correspondant sur votre systéme afin
d'importer cet examen.

Un probléeme est survenu lors de I'installation du programme. Veuillez contacter
votre support technique informatique ou le service client de Cardios.

Impossible d'ouvrir une session Internet.
Veuillez vérifier votre configuration
Internet.

Une erreur de communication s'est produite. Vérifiez la connexion Internet
disponible. S'il n'y en a pas, contactez votre fournisseur de services Internet. S'il y
en a une, veuillez contacter le service client de Cardios.

Impossible d'ouvrir le fichier : [fichier].

Une erreur s'est produite. Le fichier a peut-étre été supprimé ou corrompu.
Veuillez contacter le service client de Cardios.

La connexion pourrait s’étre détériorée en
raison du protocole [nom]. Veuillez vous
reconnecter avant de continuer.

Une erreur de communication s'est produite. Vérifiez la connexion Internet
disponible. S'il n'y en a pas, contactez votre fournisseur de services Internet. S'il y
en a une, veuillez contacter le service client de Cardios.

Impossible d'activer le module d'analyse
de Holter. Vérifiez si l'installation du
module Holter est correcte ou contactez
|'assistance technique.

Une erreur d'installation du logiciel s'est produite. Contactez votre assistance
informatique ou le service client de Cardios.

Impossible de créer le répertoire [nom de
répertoire] pour stocker les fichiers de
CardioManager®. Impossible de continuer.
Redémarrez votre ordinateur et réessayez.
Si le probléme persiste, contactez
|'assistance technique de Cardios.

Veuillez suivre les instructions du message. Si cela n'est pas possible, ou si vous
avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

Impossible de détecter le dispositif de
licence. Veuillez vérifier I'installation du
dispositif ainsi que I'installation des
drivers.

Connectez le dispositif de licence, si I'erreur persiste, contactez le service client de
Cardios.

Impossible de trouver les fichiers de
morphologies et de formes, ou aucun
d'entre eux n'a été identifié dans le signal.

Controle d'examen nécessaire. Veuillez consulter la divulgation compléte pour
vérifier s'il y a des battements cardiaques de bonne qualité. Veuillez contacter le
service client Cardios si vous avez besoin d'une aide supplémentaire.

Impossible de trouver des battements
cardiaques valides a regrouper. Veuillez

Contrdle d'examen nécessaire. Veuillez consulter la divulgation compléte pour
vérifier s'il y a des battements cardiaques de bonne qualité. Veuillez contacter le
service client Cardios si vous avez besoin d'une aide supplémentaire.
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Message Solution possible

vérifier la qualité de I'enregistrement sur
I'écran ECG a divulgation complete.

Impossible d'ouvrir le port série [port].
Vérifiez les possibilités :

- Certains programmes/modules accédent
déja a cet appareil.

- Reconfigurez votre systéme pour utiliser
un port série disponible.

Veuillez contacter votre assistance informatique. Si I'erreur persiste, veuillez
contacter le service client de Cardios.

La version de |'appareil est supérieure a ce
qui est que prévu. Contactez |'assistance
technique.

Contactez le service client de Cardios.

Ne pas renseigner plus d'un jour.

Veuillez suivre les instructions du message. Si cela n'est pas possible, ou si vous
avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

Le téléchargement du fichier a échoué.

Une erreur de communication s'est produite. Vérifiez la connexion Internet
disponible. S'il n'y en a pas, contactez votre fournisseur de services Internet. S'il y
en a une, veuillez contacter le service client de Cardios.

Les ressources de surveillance ECG via un
adapteur infrarouge sont désactivées.
Utilisez le menu [Module] et I'option
[Configuration du systéme] pour activer la
surveillance infrarouge.

Veuillez suivre les instructions du message. Si cela n'est pas possible, ou si vous
avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

L'adresse e-mail semble incorrecte
(vérifiez @ et .)

Vous devez vérifier I'adresse e-mail que vous avez saisie. Si c'est fait, veuillez
contacter le service client de Cardios.

Erreur e-mail (systeme MAPI).

Une erreur générique s'est produite dans le service de messagerie. Veuillez la
noter, ainsi que I'opération en cours et son déroulement, et contacter le service
client Cardios.

Erreur [numéro] (code : [code]).

Une erreur générique s'est produite. Veuillez la noter, ainsi que |'opération en
cours et son déroulement, et contacter le service client Cardios.

Erreur lors de I'acces aux fichiers...
Code d'erreur : [code]
Message : [message].

Une erreur générique s'est produite. Veuillez la noter, ainsi que 'opération en
cours et son déroulement, et contacter le service client Cardios.

Erreur lors de la fermeture du fichier.
Vérifiez les restrictions d'acces au disque,
telles que les privileges d'utilisateur, les
erreurs de disque ou si tout autre
utilisateur utilise les données ECG.

Veuillez suivre les instructions du message. Si cela n'est pas possible, ou si vous
avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

Erreur lors de l'initialisation de « carte
mémoire flash ».

Une erreur s'est produite lors de I'opération avec la carte. Vérifiez qu'elle soit
insérée et gardez-la en place. Si I'erreur persiste, veuillez contacter le service
client de Cardios.

Erreur lors de I'analyse du domaine
[processus] (sous-code [sous-code]).

Une erreur s'est produite lors du traitement du signal. Notez le message d'erreur,
|'opération en cours et I'examen. Veuillez contacter le service client Cardios des
que possible.

Erreur lors du calcul du spectre de
puissance par analyse autorégressive (AR)
(sous-code [sous-code]).

Une erreur s'est produite lors du traitement du signal. Notez le message d'erreur,
|'opération en cours et I'examen. Veuillez contacter le service client Cardios des
que possible.

Erreur lors du rééchantillonnage du signal.

Une erreur s'est produite lors du traitement du signal. Notez le message d'erreur,
|'opération en cours et I'examen. Veuillez contacter le service client Cardios des
que possible.
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Erreur lors de |'accés au fichier...
Code d'erreur : [code]
Description : [Message]

Un fichier manquant ou une erreur de droit d'accés sont possibles. Veuillez
vérifier et si cela persiste, veuillez contacter le service client Cardios.

Erreur lors de I'ouverture du fichier
d'analyse. Vérifiez les attributs d'accés au
fichier ou si un autre utilisateur |'utilise.

Veuillez suivre les instructions du message. Si cela n'est pas possible, ou si vous
avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

Erreur de traitement des données QRS.
Veuillez vérifier la qualité de
I'enregistrement sur |'écran ECG a
divulgation compléte.

La qualité d'enregistrement n'est probablement pas adéquate pour le traitement
des données. Il sera nécessaire d'effectuer un nouvel examen, en suivant les
instructions d'installation du matériel et en vérifiant |'état des cables et des
électrodes. Veuillez consulter les instructions supplémentaires sur le site Web de
Cardios. En cas de doute, veuillez contacter le service client de Cardios.

Erreur de lecture du fichier. Vérifiez les
restrictions d'acces au disque, telles que
les privileges d'utilisateur, les erreurs de
disque ou tout autre utilisateur utilisant
les données ECG.

Veuillez suivre les instructions du message. Si cela n'est pas possible, ou si vous
avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

Erreur lors de I'exécution de I'outil WFDB.

Une erreur générique s'est produite. Veuillez la noter, ainsi que |'opération en
cours et son déroulement, et contacter le service client Cardios.

Erreur lors de la lecture des données de la
« carte mémoire flash ».

Il'y a eu une erreur liée a la communication de la carte. Il est nécessaire de vérifier
le lecteur, les cables et I'installation. Contactez votre assistance informatique ou
le service client de Cardios.

Erreur lors de la lecture des données de la
carte mémoire flash.

Une erreur s'est produite dans la lecture de la carte, qui peut étre manquante ou
corrompue. Veuillez contacter le service client de Cardios

Erreur lors de la lecture du fichier Aide.

Une erreur générique s'est produite. Veuillez la noter, ainsi que |'opération en
cours et son déroulement, et contacter le service client Cardios.

Erreur : impossible de terminer I'opération
Internet !

Une erreur de communication s'est produite. Vérifiez la connexion Internet
disponible. S'il n'y en a pas, contactez votre fournisseur de services Internet. S'il y
en a une, veuillez contacter le service client de Cardios.

Erreur : impossible de créer le dossier
[dossier].

Il'y a eu un probléme d'acceés a la ressource demandée. Veuillez vérifier vos
identifiants d'accés ou contacter votre assistance informatique. Si vous ne le
pouvez pas, contactez le service client de Cardios.

Erreur : impossible d'obtenir la liste
distante...

Il est nécessaire de vérifier la connexion a I'endroit ou se trouvent les
examens/rapports.

Erreur : échec de la création de |'en-téte
de la demande HTTP.

Une erreur de communication s'est produite. Vérifiez la connexion Internet
disponible. S'il n'y en a pas, contactez votre fournisseur de services Internet. S'il y
en a une, veuillez contacter le service client de Cardios.

Erreur : code [code] retourné par le
module [nom].

Une erreur générique s'est produite. Veuillez la noter, ainsi que |'opération en
cours et son déroulement, et contacter le service client Cardios.

Erreur : échec de la tentative de
configuration de la connexion.

Une erreur de communication s'est produite. Vérifiez la connexion Internet
disponible. S'il n'y en a pas, contactez votre fournisseur de services Internet. S'il y
en a une, veuillez contacter le service client de Cardios.

Erreur : échec de la tentative de connexion
a Internet.

Une erreur de communication s'est produite. Vérifiez la connexion Internet
disponible. S'il n'y en a pas, contactez votre fournisseur de services Internet. S'il y
en a une, veuillez contacter le service client de Cardios.

Erreur : échec de la tentative de
déconnexion d'Internet.

Une erreur de communication s'est produite. Vérifiez la connexion Internet
disponible. S'il n'y en a pas, contactez votre fournisseur de services Internet. S'il y
en a une, veuillez contacter le service client de Cardios.
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Erreur : le nom du fichier que vous essayez
d'envoyer n'est pas valide.

Le nom du fichier n'est pas valide. Le nom du fichier ne doit contenir que des
caractéres alphanumériques (AZ, 0-9), sans accent, sans espace, et doit contenir
de 4 3 96 caracteres.

Erreur : le processus [processus] ne
répond pas.

Une erreur de crash du processus s'est produite, ou un échec de communication
entre le systéme et celui-ci. Veuillez réessayer. Si le probléme persiste, veuillez
contacter le service client Cardios.

L'exportation d'examen n'est pas prise en
charge par la version d'exportation active.

Une erreur générique s'est produite. Veuillez la noter, ainsi que |'opération en
cours et son déroulement, et contacter le service client Cardios.

L'exportation d'examen n'est pas prise en
charge par la version d'exportation active.

Il est nécessaire de vérifier la version. Veuillez contacter le service client de
Cardios.

Fichier d'examen invalide ou corrompu.

Le fichier d'examen transmis au fournisseur de services est corrompu ou n'est pas
un fichier d'examen valide. Générez le fichier d'exportation et téléchargez-le a
nouveau.

Exception non prise en charge !

Une erreur s'est produite, il ne peut pas étre récupéré. Veuillez contacter le
service client de Cardios en rapportant la situation dans laquelle I'erreur s'est
produite.

Echec de la copie du fichier dans le dossier
des fichiers temporaires.

Une erreur générique s'est produite. Veuillez la noter, ainsi que 'opération en
cours et son déroulement, et contacter le service client Cardios.

Echec de la configuration du GCE
(Générateur de code d’examen), en raison
d'un répertoire invalide. Pour une
configuration réseau, vérifiez si le point de
partage dispose de priviléges d'écriture.

Le code GCE semble étre invalide ou mal configuré. Il est nécessaire de vérifier le
GCE fourni par le service client Cardios.

Echec de I'écriture du dossier GEC
(Générateur de code d’examen). Veuillez
vérifier que le dossier de configuration
dispose des droits d'écriture. Cette
procédure doit étre effectuée par un
compte utilisateur privilégié.

Le code GCE semble étre invalide ou mal configuré. Il est nécessaire de vérifier le
GCE fourni par le service client Cardios.

Echec de I'écriture dans la clé de registre
Windows. Cette tache doit étre effectuée
par un utilisateur disposant de privileges
d'administrateur. Contactez votre
administrateur réseau pour poursuivre la
procédure de configuration.

Vous devez effectuer I'opération en disposant des droits d'administrateur sur
I'ordinateur. Recherchez votre administrateur réseau.

Fonctionnalité non implémentée dans la
version du programme [numéro de
version]. Veuillez contacter le support
pour une mise a jour.

Contactez le service client de Cardios.

Le téléchargement du fichier [fichier] a été
rejeté.

Le fichier n'a pas pu étre entierement regu. Répétez I'opération requise. Si
|'erreur persiste, vérifiez la connexion avec I'emplacement distant et contactez le
service client de Cardios.

Le téléchargement du fichier [fichier] a
échoué.

Le fichier n'a pas pu étre entierement regu. Répétez I'opération requise. Si
I'erreur persiste, vérifiez la connexion avec I'emplacement distant et contactez le
service client de Cardios.

Si vous souhaitez des informations
détaillées a propos de I'erreur, veuillez

Une erreur générique s'est produite. Veuillez la noter, ainsi que 'opération en
cours et son déroulement, et contacter le service client Cardios.
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nous envoyer les informations suivantes :
[erreur]

Le dictionnaire d'importation est
manquant. Veuillez vérifier la
configuration de votre importateur.

Le fichier de dictionnaire XML est introuvable. Contactez le service client de
Cardios.

Importation incompléte ! Un ou plusieurs
signaux appartenant a I'ensemble
d'examen(s) sont manquants : [nb de
signaux attendus] était attendu mais [nb
de signaux trouvés] a été trouvé.

Une erreur de traitement du signal s'est produite. Contréle d'examen nécessaire.
Veuillez contacter le service client de Cardios.

IMPORTANT : La carte mémoire a été
préparée avec |'option de réglage de
I'horloge. Il est nécessaire de mettre la
carte dans |'enregistreur, de I'allumer et
d'attendre qu'elle soit initialisée. De cette
fagon, I'horloge sera réglée sur I'heure
actuelle de votre ordinateur. REMARQUE :
Il est important de ne pas mettre plus de 3
minutes pour le faire.

Veuillez suivre les instructions du message. Si cela n'est pas possible, ou si vous
avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

Nombre d'arguments incorrect.

Une erreur générique s'est produite. Veuillez la noter, ainsi que |'opération en
cours et son déroulement, et contacter le service client Cardios.

Durée du signal ECG insuffisante !
L'Analyseur nécessite au moins [n]
minutes de signal ECG pour obtenir des
résultats. Veuillez vérifier si I'acquisition
de signal d'ECG a été correctement
effectuée.

L'examen est trop court pour étre analysé. Il y a peut-é&tre eu un probléme lors de
I'enregistrement ou de la transmission des données, ou I'enregistreur a
simplement été configuré par erreur. Contactez le service client de Cardios pour
vérification.

Erreur interne.

Une erreur s'est produite, il ne peut pas étre récupéré. Veuillez contacter le
service client de Cardios en rapportant la situation dans laquelle |'erreur s'est
produite.

Erreur interne ! Impossible de trouver
I'examen dont le transfert est demandé
dans la base de données. Veuillez
contacter |'assistance technique pour
vérifier si tous les modules installés sont
de versions compatibles.

Il peut y avoir eu une incompatibilité entre les modules installés, ou I'examen a
été supprimé ou est corrompu. Contactez le service client de Cardios.

Taille de répertoire invalide... Pour plus de
détails, entrez : CFCard -?X

Les spécifications recommandées doivent étre respectées. Si vous avez des
questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

Mode de formatage non valide : [Mode de
formatage].

La carte semble avoir été formatée de maniére incompatible. Il est nécessaire de
contacter le service client de Cardios pour la commander a nouveau.

Fichier entré non valide.

Le format de fichier n'est pas celui attendu. Veuillez vérifier le format et réessayer
|'opération. Si ce n'est pas possible, veuillez contacter le service client de Cardios.

Fichier XML non valide ou incorrect.

Vous devrez corriger la structure du fichier XML entré. Contactez le service client
Cardios si vous avez des questions sur la configuration.

Nombre de paramétres non valide.
Remarque : il est probable qu'il y ait une
incompatibilité entre les versions des

Une erreur d'installation du logiciel s'est produite. Contactez votre assistance
informatique ou le service client de Cardios.
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composants installés. Veuillez réinstaller
ce logiciel.

Fichier de rapport non valide.

Le fichier de rapport transmis au prestataire ne posséde pas le fichier « RBD »
correspondant et le nom du fichier n'est pas un code d'examen valide.

Il n'est pas possible de supprimer le code
d'examen « [code] » car le module qui a
créé cet examen est introuvable. Installez
le module correspondant sur votre
systeme afin de supprimer cet examen.

Veuillez suivre les instructions du message. Si cela n'est pas possible, ou si vous
avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

Il n'est pas possible de vérifier I'intégrité
du transfert de [fichier].

Le fichier n'a pas pu étre transmis de maniére compléte. Répétez I'opération
requise. Si l'erreur persiste, vérifiez la connexion avec I'emplacement distant et
contactez le service client de Cardios.

Il est uniquement possible de stocker 999
examens avec ECG a divulgation complete.

Vous devez sauvegarder vos examens comme indiqué dans le manuel
d'utilisation. Excluez ensuite des examens et procédez a nouveau a l'opération
souhaitée. En cas de doute, veuillez contacter le service client de Cardios.

Il n'a pas été possible d'extraire un
segment avec la longueur minimale
requise ([time] s) de la séquence de
pulsation.

Essayez un intervalle plus long et répétez I'opération. Si ce n'est toujours pas
possible, veuillez contacter le service client de Cardios.

Mangque d'espace mémoire.

Examen interrompu en raison d'un manque d'espace sur la carte. Veuillez
contacter le service client de Cardios.

Pile faible.

Arrét de I'enregistreur en raison d'une pile faible. Vous devez recharger ou
remplacer la pile.

Erreur de MAPI (systéme de messagerie).

Vérifiez les paramétres de |'e-mail enregistré. S'ils sont corrects, veuillez contacter
le service client de Cardios.

Erreur de mesure [Code].

Une erreur de mesure s'est produite. Veuillez vous référer au tableau [Tableau
des erreurs MAP].

Exception de mémoire !

Une erreur s'est produite, il ne peut pas étre récupéré. Veuillez contacter le
service client de Cardios en rapportant la situation dans laquelle |'erreur s'est
produite.

La mémoire est pleine.

Arrét de I'enregistreur en raison d'un manque d'espace mémoire. Il est nécessaire
de vérifier la mémoire disponible dans I'équipement.

Guillemets (") manquants dans la partie
utilisateur.

Le nom d'utilisateur est incomplet, manquant apparemment de guillemets pour le
compléter. Sil'erreur persiste, veuillez contacter le service client de Cardios.

Pas de parameétre d'entrée
CAM<HdrFile><PacemakerFile>
[/C<Chans> | [/RE<database> ]
[/T<TempFolder> |

Veuillez suivre les instructions du message. Si cela n'est pas possible, ou si vous
avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

Aucun examen ou rapport n'a été trouvé
sur le serveur.

Il n'y a pas de fichiers dans I'emplacement distant.

Aucun e-mail n'a été envoyé.

Vérifiez les parametres de I'e-mail enregistré. S'ils sont corrects, veuillez contacter
le service client de Cardios.
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L'une des lignes « SIG » indique un
numéro de canal invalide. Le nombre doit
étre compris entre 1 et 3.

Le format de fichier est incompatible avec celui attendu. Vérifiez la version du
fichier utilisé et si I'erreur persiste, veuillez contacter le service client Cardios.

Opération annulée : une défaillance
d'intégrité a été détectée dans le
processus d'exportation de I'examen [code
d'examen].

Veuillez contacter le service client de Cardios.

Plus de mémoire disponible !

La mémoire disponible sur I'ordinateur est insuffisante pour exécuter le logiciel.
Veuillez vérifier le réglage recommandé minimum.

Une partie des données compressées est
corrompue. Voulez-vous essayer de
continuer l'importation de I'examen ?

Une erreur s'est produite lors de la lecture des données. Il y a peut-étre eu un
probléme avec la mémoire ou |'examen. Veuillez contacter le service client de
Cardios

L'imprimante [imprimante] est
introuvable.

Veuillez vérifier la connexion a I'imprimante. Veuillez contacter votre assistance
informatique.

Probléme d'ouverture du port série.
Vérifiez la configuration.

Veuillez contacter votre assistance informatique. Si I'erreur persiste, veuillez
contacter le service client de Cardios.

Erreur de traitement.

Une erreur générique s'est produite. Veuillez la noter, ainsi que |'opération en
cours et son déroulement, et contacter le service client Cardios.

Destinataire non reconnu : [destinataire].

Le destinataire du message n'a pas été trouvé. Assurez-vous qu'aucune faute de
frappe n'a été commise et réessayez. Si vous ne le pouvez pas, veuillez contacter
le service client de Cardios.

Fichier distant introuvable.

Le fichier n'a pas pu étre entierement regu. Répétez I'opération requise. Si
I'erreur persiste, vérifiez la connexion avec I'emplacement distant et contactez le
service client de Cardios.

Le fichier distant n’a pas été récupéré.

Le fichier n'a pas pu étre entierement regu. Répétez I'opération requise. Si
I'erreur persiste, vérifiez la connexion avec I'emplacement distant et contactez le
service client de Cardios.

Erreur de la ressource (« ressource »).

Une erreur d'installation du logiciel s'est produite. Contactez votre assistance
informatique ou le service client de Cardios.

Certains parametres obligatoires sont
incorrects : CAM <HdrFile>
<PacemakerFile> [/C<Chans>] [/D
<database>] [/T <TempFolder>]

Contactez le service client de Cardios.

Certains éléments de CardioSmart®550 FR
n'ont pas pu étre chargés. Veuillez vérifier
I'installation du produit et réessayer.

Un probleme est survenu lors de I'installation du programme. Veuillez contacter
votre support technique informatique ou le service client de Cardios.

Désolé ! Vous ne pouvez pas continuer
sans une base de données valide.

Une erreur s'est produite lors de la création de la base de données du systéme.
Veuillez contacter votre support technique informatique ou le service client de
Cardios.

Batterie faible. Rechargez ou remplacez la
pile.

Arrét de I'enregistreur en raison d'une tension basse. Nécessité de recharger ou
de remplacer la pile, veuillez contacter le service client de Cardios.

Les limites de durée des segments du
tachygramme sont incorrectes.

Veuillez corriger les limites de durée du segment du tachygramme. Si l'erreur
persiste, veuillez contacter le service client de Cardios.

La fiche de I'analyste doit comporter le
nom et le cabinet du médecin.

Veuillez remplir les champs du médecin analyste. S'ils sont déja complétés,
veuillez contacter le service client de Cardios.
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Le parametre « canal supplémentaire » est
invalide.

Vous devez corriger le paramétre de canal supplémentaire. S'il est correct,
veuillez contacter le service client de Cardios.

La « carte mémoire flash » semble étre
corrompue. Retirez et réinsérez la carte,
puis réessayez.

Si I'erreur persiste, contactez notre
assistance technique.

Une erreur s'est produite lors de I'opération avec la carte. Vérifiez qu'elle soit
insérée et gardez-la en place. Si I'erreur persiste, veuillez contacter le service
client de Cardios.

La « carte mémoire flash » semble étre
endommagée ou corrompue. Veuillez
réessayer. Si le probléeme persiste,
contactez notre assistance technique.

La carte est peut-étre corrompue. Répétez |'opération a nouveau. Si le probleme
persiste, veuillez contacter le service client de Cardios.

La « carte mémoire flash » n'a pas été
trouvée.

REMARQUE : Si la carte est insérée, tenez
compte des points suivants :

- Le lecteur de carte n'est pas
correctement installé ;

- La carte est corrompue.

Un probléme de configuration du lecteur est survenu ou la carte est corrompue.
Veuillez vérifier la configuration du lecteur. Si elle est correcte, remplacez la carte.
Si le probléme persiste, veuillez contacter le service client de Cardios.

Le « nom d'utilisateur » ne semble pas
valide. Voulez-vous vraiment continuer ?

Vous devez vérifier I'adresse e-mail que vous avez saisie. Si c'est fait, veuillez
contacter le service client de Cardios.

L'examen MAPA n'a pas encore été
préparé.

Un examen MAPA doit étre préparé en premier. En cas de doute, veuillez
contacter le service client de Cardios.

La version active du logiciel n'est pas
compatible.

Veuillez contacter le service client de Cardios.

La ligne « ADCBits » ne prend en charge
que la valeur 8. Actuellement, cette
version du produit ne peut pas gérer des
valeurs différentes.

Le format de fichier est incompatible avec celui attendu. Vérifiez la version du
fichier utilisé et si I'erreur persiste, veuillez contacter le service client Cardios.

La ligne « AmpCalibratedFlag » du fichier
d'en-téte contient une valeur différente de
la 'TRUE'. Ce logiciel ne peut gérer que des
signaux calibrés.

Le format de fichier est incompatible avec celui attendu. Vérifiez la version du
fichier utilisé et si I'erreur persiste, veuillez contacter le service client Cardios.

Le canal d'analyse sélectionné n'est pas
valide.

Veuillez essayer un autre canal.

Le fichier de sauvegarde contenant la liste
des médecins référents est corrompu.
Souhaitez-vous le supprimer ?

Une erreur s'est produite lors de la lecture du fichier de sauvegarde des médecins
référents. Si vous le souhaitez, vous avez également la possibilité de le supprimer.
Veuillez contacter le service client de Cardios pour I'analyse du fichier.

La ligne « BitPackedFlag » du fichier d'en-
téte doit avoir la valeur 'TRUE' ou 'FALSE'.
Toutes les autres valeurs seront rejetées.

Le format de fichier est incompatible avec celui attendu. Vérifiez la version du
fichier utilisé et si I'erreur persiste, veuillez contacter le service client Cardios.
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La mémoire interne ou la carte mémoire
ne contient pas de données. Vous devez
insérer cette carte (si applicable) dans un
enregistreur compatible et effectuer une
procédure d'examen compléte avant de
pouvoir commencer a lire les données.

La carte mémoire ou la mémoire interne est vide. Elle peut avoir été formatée de
maniére incorrecte ou il n'y a pas d'écriture dessus.

La carte est en cours d'utilisation par un
autre programme... Veuillez fermer I'autre
programme et réessayer.

Veuillez suivre les instructions du message. Si cela n'est pas possible, ou si vous
avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

La carte mémoire ou la mémoire interne
est vide.

La carte mémoire ou la mémoire interne est vide ou une erreur s’est produite lors
de sa lecture. Veuillez contacter le service client de Cardios.

La version de CardioFlash® est plus
récente que prévu. Vous devez mettre a
jour le fichier « RECORDER.CMM » pour la
derniére version pour prendre en charge
ce nouveau format. Veuillez contacter
notre assistance technique.

Nécessité de mettre a jour |'application CardioNet®. Veuillez contacter le service
client de Cardios.

La base de données CardioManager n'a
pas pu étre mise a jour. Contactez
|'assistance technique.

Veuillez contacter le service client de Cardios.

La version de CardioSeven® est supérieure
a celle prévue. Vous devrez mettre a
niveau le gestionnaire de périphériques «
CardioSeven.cmm » pour une version plus
récente. Contactez |'assistance technique.

Veuillez contactez le service client de Cardios.

Le module CardioVista ne prend pas en
charge le nombre total de canaux signalés
par |'appareil ([nombre de canaux] canaux
ECG). Vérifiez si la communication avec
I'appareil est correcte et réessayez.

Veuillez suivre les instructions du message. Si cela n'est pas possible, ou si vous
avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

L'enregistrement de I'identifiant de la
carte a été créé par une version plus
récente de ce logiciel. Contactez notre
assistance technique et vérifiez les
conditions de mise a jour actuelles.

Il'y a eu une incompatibilité entre la carte de I'examen et le contrdle. Veuillez
contacter le service client de Cardios.

L'enregistrement de I'identifiant de la
carte a été créé par une version plus
ancienne de ce logiciel.

Examen créé dans la version précédente du logiciel. Veuillez contacter le service
client de Cardios.

L'enregistrement de I'identifiant de la
carte est corrompu. Envisagez la
possibilité qu'il y ait un virus.

Une erreur d'identification de carte s'est produite. Veuillez contacter le service
client de Cardios.

L'examen sur la carte ne correspond pas a
I'examen sélectionné.

Il'y a eu une incompatibilité entre I'examen sur la carte et le contrdle. Vérifiez si
I'enregistrement appartient a I'examen.

L'option canal [canal] n'est pas prise en
charge.

Ce parametre n'est pas autorisé. Veuillez corriger la configuration de I'examen.
S'il n'est pas possible de la corriger, veuillez contacter le service client de Cardios.
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L'entrée choisie ne représente pas une
chaine de numérotation valide. Les
caracteres valides sont : 1-9, espace, tiret,
virgule, |, P, T, W et AD.

Vous devez vérifier les paramétres de numérotation.

L'intervalle ECG doit étre compris entre 0
et 30 secondes.

Nécessité de corriger le paramétre ECG additionnel. S'il est correct, veuillez
contacter le service client de Cardios.

Les données compressées sont
irrémédiablement corrompues.

Une erreur s'est produite lors de la lecture des données. Il y a peut-étre eu un
probléme avec la carte ou I'examen. Veuillez contacter le service client de
Cardios.

La ligne « CompressionMode » du fichier
d'en-téte doit avoir la valeur «
NOCOMPRESSION » ou « TP ». Toutes les
autres valeurs seront rejetées.

Le format de fichier est incompatible avec celui attendu. Vérifiez la version du
fichier utilisé et si I'erreur persiste, veuillez contacter le service client Cardios.

Le numéro d'examen de la plage actuelle
est en-dehors de la plage valide.

Il est nécessaire de vérifier la numérotation valide des examens et de la corriger.

L'importation des données a échoué,
vérifiez le fichier d'importation et
réessayez.

Une erreur s'est produite lors de I'importation. Vous devez réessayer, et si I'erreur
persiste, contactez le service client de Cardios.

La description existe déja. Veuillez la
modifier.

Une autre description doit étre utilisée.

L'adresse IP de destination est invalide.

Vous devez vérifier que I'adresse IP que vous avez saisie est correcte. Si c'est fait,
veuillez contacter le service client de Cardios.

L'appareil utilisé pour cet examen a été
désactivé et I'examen ne peut pas étre
ouvert. Vous devrez peut-étre mettre a
jour le module de gestion pour les
appareils installés.

Une erreur s'est peut-étre produite lors de I'installation du logiciel. Veuillez
contacter votre assistance informatique ou le service client de Cardios.

Le disque est plein et ne peut pas prendre
en charge le nombre de fichiers spécifié. Il
est conseillé de réduire le nombre de
fichiers pour libérer de I'espace disque.

Vous devez sauvegarder vos examens comme indiqué dans le manuel
d'utilisation. Supprimez ensuite des examens et procédez a nouveau a |'opération
souhaitée. En cas de doute, veuillez contacter le service client de Cardios.

La fiche Médecin n'est pas correctement
remplie ! Afin de créer un nouvel examen,
cet enregistrement doit contenir des
informations critiques préalablement
renseignées.

Il faut compléter la fiche du médecin référent. Si les informations requises sont
déja renseignées et que l'erreur persiste, veuillez contacter le service client de
Cardios.

Le nom de domaine ne semble pas étre
valide.

Il est nécessaire de vérifier que le domaine signalé est correct. Si c'est fait, veuillez
contacter le service client de Cardios.

La bibliotheque de composants
dynamiques (DynaCom.dll) n'a pas pu étre
chargée. Vérifiez I'installation de cette
bibliotheque ou contactez I'assistance
technique de Cardios.

Une erreur d'installation du logiciel s'est produite. Contactez votre assistance
informatique ou le service client de Cardios.

Le champ adresse e-mail est vide.

Vous devez vérifier I'adresse e-mail que vous avez saisie. Si c'est fait, veuillez
contacter le service client de Cardios.
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Le champ adresse e-mail est vide.

Vous devez vérifier I'adresse e-mail que vous avez saisie. Si c'est fait, veuillez
contacter le service client de Cardios.

La ou les adresses e-mail ne semblent pas
avoir été saisie(s) correctement. Voulez-
vous vraiment continuer ?

Vous devez vérifier I'adresse e-mail que vous avez saisie. Si c'est fait, veuillez
contacter le service client de Cardios.

La clé d'exportation essentielle [nom] est
manquante.

Veuillez renseigner la clé d'exportation souhaitée.

L'examen [numéro d’examen] ne peut pas
étre exporté tant qu'il n'a pas été ouvert
au moins une fois.

Ouvrez et fermez I'examen et effectuez a nouveau I'exportation.

Le code d'examen saisi n'est pas valide. Il
est possible que le dossier GEC
(Générateur de code d’examen) ne soit
pas correctement installé.

Le code GCE de I'examen semble étre invalide ou mal configuré. Il est nécessaire
de vérifier le GCE fourni par le service client Cardios.

Le générateur de séquence d'identifiant
d'examen est épuisé. Vous devez
contacter I'analyste pour continuer.

Vous devez commencer une nouvelle séquence d’identifiant d'examens. Veuillez
contacter le service client de Cardios.

Le générateur de séquence d'identifiant
d'examen n'a pas encore été lancé.

Configurer la numérotation des examens. Veuillez contacter le service client de
Cardios.

Le numéro d'examen est supérieur au
numéro d'examen de contrdle actuel.

Il'y a eu une incompatibilité entre le numéro de I'examen sur la carte mémoire et
le controle. Veuillez contacter le service client de Cardios.

L'archive d'exportation [fichier] présente
au moins un champ essentiel non
renseigné.

Un probleme s'est produit lors de la génération du fichier d'exportation qui peut
avoir été causé par une erreur d'enregistrement. Veuillez vérifier. Si cela
continue, veuillez contacter le service client de Cardios.

La ligne « ExtractedFlag » du fichier d'en-
téte doit avoir la valeur « VRAI » ou «
FAUX ». Toutes les autres valeurs seront
rejetées.

Le format de fichier est incompatible avec celui attendu. Vérifiez la version du
fichier utilisé et si I'erreur persiste, veuillez contacter le service client Cardios.

Le champ n'accepte pas le nombre de
caractéres que vous avez tenté d'ajouter.
Essayez d'insérer ou de coller moins de
caracteres.

Veuillez suivre les instructions du message. Si cela n'est pas possible, ou si vous
avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

Le fichier [filename] n'a pas été trouvé lors
de I'opération de
compression/décompression.

Une erreur s'est produite lors de la lecture des fichiers. Veuillez réessayer et si le
probléme persiste, veuillez contacter le service client Cardios.
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Le fichier [nom] sur le site distant semble
incomplet et le téléchargement du fichier
local a été interrompu. Souhaitez-vous le
compléter (« Oui ») ou recommencer
depuis le début (« Non ») ?

Le fichier n'a pas pu étre entierement regu. Répétez I'opération requise. Si
I'erreur persiste, vérifiez la connexion avec I'emplacement distant et contactez le
service client de Cardios.

Le fichier contenant la liste des connexions
réseau est corrompu. Souhaitez-vous le
supprimer et récupérer les données du
fichier de sauvegarde ?

Une erreur s'est produite lors de la lecture du fichier de connexions réseau. Si
vous le souhaitez, vous pouvez le remplacer par la sauvegarde.

Le fichier contenant la liste des médecins
référents est corrompu. Souhaitez-vous le
supprimer et récupérer les données du
fichier de sauvegarde ?

Une erreur s'est produite lors de la lecture du fichier des médecins référents. Si
vous le souhaitez, vous pouvez le remplacer par la sauvegarde.

Le fichier est tronqué ou n'est pas au
format EDF.

Veuillez vérifier le fichier. Si I'erreur persiste, veuillez contacter le service client de
Cardios.

La ligne « Format » du fichier d'en-téte ne
prend en charge que la valeur « AOB ».
Aucune autre option n'est actuellement
prise en charge.

Le format de fichier est incompatible avec celui attendu. Vérifiez la version du
fichier utilisé et si I'erreur persiste, veuillez contacter le service client Cardios.

L'indication du fichier de divulgation
complete sur le fichier d'en-téte est
introuvable. Voulez-vous le sélectionner
manuellement ?

Un échec s'est produit lors du chargement ou de la transmission du fichier
spécifié. Nécessité de le localiser manuellement.

Le GCE (Générateur de code d’examen) n'a
jamais été utilisé.

Le code GCE semble étre invalide ou mal configuré. Il est nécessaire de vérifier le
GCE fourni par le service client Cardios.

Le GCE (Générateur de code d’examen) n'a
pas été correctement configuré pour cette
application. Exécutez I'utilitaire « Réglage
du Générateur de code d’examen) »,
fourni avec l'installation de votre logiciel.

Le code GCE semble étre invalide ou mal configuré. Il est nécessaire de vérifier le
GCE fourni par le service client Cardios.

Le module d'analyse Holter a retourné un
code d'erreur [code d'erreur]. Essayez
d'analyser a nouveau ; si l'erreur persiste,
notez tous les messages d'erreur et
contactez |'assistance technique de
Cardios.

Veuillez suivre les instructions du message. Si cela n'est pas possible, ou si vous
avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

Le nom d'héte est manquant sur I'adresse
e-mail.

Veuillez compléter I'adresse e-mail avec la partie suivant le symbole « @ »
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Le fichier d'importation est configuré pour
un type d'examen donné et vous essayez
d'en importer un autre.

Il faut modifier I'examen configuré.

L'archive d'importation est liée a un
appareil d'examen inconnu (ID = [id]).

Veuillez contacter le service d'assistance a la clientéle de Cardios pour vérifier si
une mise a jour de votre logiciel est nécessaire.

Le fichier d'examen local [filename] qui
vient d'étre créé est probablement
corrompu. Il a donc déja supprimé pour
vous. Note : Le fichier d'examen a distance
n'a pas été affecté par cette opération, il
reste donc OK.

Si vous avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

Le fichier d'examen distant [name] qui
vient d'étre créé est probablement
corrompu. Veuillez le remplacer dés que
possible. Note : le fichier d'examen local
n'a pas été affecté par cette opération, il
reste donc OK.

Il faut transmettre a nouveau le fichier d’examen distant.

Impossible de reconnaitre la ligne [ligne]
du fichier d'en-téte. Vérifiez si le fichier
d'en-téte est compatible avec le systeme.

Le format de fichier est incompatible avec celui attendu. Vérifiez la version du
fichier utilisé et si I'erreur persiste, veuillez contacter le service client Cardios.

La ligne [ligne] sera perdue car elle est
incorrecte. Souhaitez-vous poursuivre ?

La configuration du protocole MAPA n'a pas été renseignée correctement. Si vous
continuez, |'examen sera préparé sans ces données.

La carte mémoire ne contient pas
d'examen [type].

Vérifiez que la carte souhaitée a été insérée. Si c'est le cas, veuillez contacter le
service client de Cardios.

La carte mémoire ne contient pas
d'examen ECG a 12 dérivations.

Vérifiez que la carte souhaitée a été insérée. Si c'est le cas, veuillez contacter le
service client de Cardios.

La carte mémoire ne contient pas de
données.

Une perte de données s'est produite ou la carte n'a jamais été utilisée. Vérifiez
qu'il s'agit de la bonne carte et si I'erreur persiste, veuillez contacter le service
client de Cardios.

La carte mémoire a probablement été
retirée. La carte DOIT étre maintenue
insérée pendant toute |'opération de

téléchargement !

Une erreur s'est produite lors de I'opération avec la carte. Vérifiez qu'elle soit
insérée et gardez-la en place. Si I'erreur persiste, veuillez contacter le service
client de Cardios.

La carte mémoire est peut-étre
corrompue. Répétez |'opération a
nouveau. Si le probléme persiste,
contactez |'assistance technique de
Cardios.

La carte est peut-étre corrompue. Répétez |'opération a nouveau. Si le probleme
persiste, veuillez contacter le service client de Cardios.

La ligne « Millivolts » du fichier d'en-téte
ne prend en charge que les unités «
Millivolts ». Aucune autre unité n'est prise
en charge.

Le format de fichier est incompatible avec celui attendu. Vérifiez la version du
fichier utilisé et si I'erreur persiste, veuillez contacter le service client Cardios.
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Le module ne fonctionne pas avec la
configuration choisie.

Vous devez corriger la configuration du module. En cas de doute, veuillez
contacter le service client de Cardios.

Le module que vous utilisez est mal
configuré. Soit son installation ne s'est pas
terminée correctement, soit il n'est pas
conforme aux spécifications. Contactez le
fournisseur du logiciel. Fonction : [function
name]

Une erreur s'est peut-étre produite lors de I'installation du logiciel. Veuillez
contacter votre assistance informatique ou le service client de Cardios.

La configuration du réseau est incompléte
! Afin de créer une nouvelle connexion, les
informations requises doivent étre
renseignées.

Nécessité de remplir correctement les champs requis pour la connexion réseau.
S'ils sont déja complétés, veuillez contacter le service client de Cardios.

La ligne « NumSamps » du fichier d'en-téte
a une valeur invalide. REMARQUE : Cette
valeur est un nombre entier positif et
supérieur a 2.

Le format de fichier est incompatible avec celui attendu. Vérifiez la version du
fichier utilisé et si I'erreur persiste, veuillez contacter le service client Cardios.

L'opération ne peut pas étre effectuée en
raison d'une erreur interne.

Le CardioSmart®550 FR réserve de |'espace disque sur |'ordinateur du client pour
stocker les enregistrements complets effectués par les enregistreurs numériques
Holter de Cardios.

Sans la configuration d'allocation, il n'est pas possible d'importer des examens ou
de lire les données de I'appareil.

Pour créer l'allocation, cliquez sur [Systéme}, dans le menu [Parameétres]. Cliquez
sur l'icdne « + » & c6té de I'élément CardioSmart® dans |'arborescence du menu a
gauche pour développer le groupe. Sélectionnez I'option [Parameétres avancés].

Dans cette fenétre, le systéme affiche la valeur d'affectation actuelle. Définissez la
valeur sur un nombre suffisant d'examens effectués par le client ou sur I'espace
disque disponible sur I'ordinateur, car chaque nombre ajouté au compteur
réservera environ 25 Mo d'espace disque.

La limite d'attribution est de 999 examens. Si ce numéro est déja utilisé, il sera
nécessaire de sauvegarder les examens en cours et de les supprimer, pour libérer
de I'espace.

Il est recommandé que le client effectue régulierement la sauvegarde des
examens en exportant les données vers un disque externe.

L’opération a échoué.

Le fichier n'a pas pu étre entierement regu. Répétez I'opération requise. Si
|'erreur persiste, vérifiez la connexion avec I'emplacement distant et contactez le
service client de Cardios.

L'autre site ne répond pas [command].

Une erreur de communication s'est produite. Vérifiez la connexion Internet
disponible. S'il n'y en a pas, contactez votre fournisseur de services Internet. S'il y
en a une, veuillez contacter le service client de Cardios.
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Le parametre post-événement doit étre
compris entre 10 et 300 secondes.

Nécessité de corriger le parameétre post-événement. S'il est correct, veuillez
contacter le service client de Cardios.

Le paramétre pré-événement doit étre
compris entre 10 et 100 secondes.

Nécessité de corriger le paramétre de pré-événement. S'il est correct, veuillez
contacter le service client de Cardios.

L'enregistreur a été éteint de maniere
incorrecte ce qui peut entrainer une perte
de données. Obtenez plus d'informations
dans le manuel d'utilisateur.

Si l'erreur persiste, veuillez contacter le service client de Cardios.

Le registre ne contient pas de clé de
registre Windows valide (erreur : [code]).

Une erreur générique s'est produite. Veuillez la noter, ainsi que |'opération en
cours et son déroulement, et contacter le service client Cardios.

Le site distant ne répond pas a la
commande [command)] ou est devenu
indisponible.

Une erreur de communication s'est produite. Vérifiez la connexion Internet
disponible. S'il n'y en a pas, contactez votre fournisseur de services Internet. S'il y
en a une, veuillez contacter le service client de Cardios.

Les ressources de la surveillance ECG par
adapteur infrarouge sont désactivées.
Utilisez le menu [Parametres] [Systeme]
[Dispositifs] pour activer 'adapteur
infrarouge.

Vous devez activer la surveillance ECG par adapteur infrarouge si elle est
disponible dans la configuration du systeme.

La ligne « SampFreq » du fichier d'en-téte
doit avoir une valeur comprise entre 50 et
1000. Les autres valeurs ne sont pas d'une
utilité pratique pour les systemes ECG.

Le format de fichier est incompatible avec celui attendu. Vérifiez la version du
fichier utilisé et si I'erreur persiste, veuillez contacter le service client Cardios.

Le parameétre de fréquence
d'échantillonnage n'est pas valide pour le
mode [mode]. Vous devez également
vérifier si certains modules installés
peuvent nécessiter une mise a niveau.

Nécessité de contacter le service client de Cardios.

La section [section] est introuvable.

Une erreur interne est survenue. Veuillez réessayer I'opération, et si cela ne
fonctionne pas, veuillez contacter le service client de Cardios.

L'appareil sélectionné n'est pas configuré
pour utilisation et ne prend pas en charge
I'ajout de configuration. Il est probable
que l'appareil doive étre réinstallé pour
fonctionner correctement.

Une erreur s'est peut-étre produite lors de I'installation du logiciel. Veuillez
contacter votre assistance informatique ou le service client de Cardios.

L'entrée de diagnostic sélectionnée est lié
a une autre entrée du registre. Pour
préserver l'intégrité de la base de
données, elle ne peut pas étre supprimée
tant qu'il y a des références a celle-ci.

L'entrée principale doit étre supprimée en premier. En cas de doute, veuillez
contacter le service client de Cardios.

Le fichier sélectionné n'est pas un fichier
WFDB/MIT valide.

Le format de fichier n'est pas celui attendu. Veuillez vérifier le format et réessayer
|'opération. Si ce n'est pas possible, veuillez contacter le service client de Cardios.

Le dossier sélectionné contient des fichiers
inconnus. Veuillez en sélectionner un
autre.

Le dossier sélectionné ne contient pas les fichiers attendus. Veuillez essayer un
autre nom de dossier. Si ce n'est pas possible, veuillez contacter le service client
de Cardios.
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La taille de la fenétre sélectionnée est
incompatible avec le type de traitement
du tachygramme actuel, compte tenu du
temps de segment maximal spécifié. Pour
modifier la taille de la fenétre, accédez a la
configuration de la VFC via [Analyse]
[Réanalyser...] [VFC]. Sous [Paramétres de
base], ajustez la « Méthode » sous la
section « Attributs de segment ».

Veuillez suivre les instructions du message. Si cela n'est pas possible, ou si vous
avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

Le lecteur spécifié n'est pas amovible.
Vérifiez si le lecteur n'est pas une
connexion réseau ou un disque dur.

Vous devez sélectionner un lecteur amovible (par exemple, une clé USB ou un CD-
R). Si vous sélectionnez correctement et recevez toujours ce message, veuillez
contacter le service client Cardios.

La ligne « StartDate » du fichier d'en-téte a
une valeur de date invalide. REMARQUE :
Cette date doit étre conforme aux
parametres régionaux ou a la norme de
date américaine.

Le format de fichier est incompatible avec celui attendu. Vérifiez la version du
fichier utilisé et si I'erreur persiste, veuillez contacter le service client Cardios.

La ligne « StartTime » du fichier d'en-téte
a une heure invalide. REMARQUE : Cette
valeur doit étre formatée en fonction des
parameétres régionaux ou du format
américain.

Le format de fichier est incompatible avec celui attendu. Vérifiez la version du
fichier utilisé et si I'erreur persiste, veuillez contacter le service client Cardios.

Le systéme ne peut pas localiser la carte
mémoire flash sur votre systéme. Une
carte valide doit étre présente sur un
lecteur de carte compatible.

Préparez la carte et laissez-la connectée a un lecteur pour effectuer I'opération. Si
I'erreur persiste, veuillez contacter le service client de Cardios.

Le systéme a trouvé de nombreuses cartes
mémoire de type CardioLight. Veuillez
retirer les cartes indésirables du lecteur.

Le nombre de cartes de type CardioFlash2 est limité. Il est nécessaire de retirer la
ou les cartes indésirables du lecteur.

Le systéme n'a pas localisé de port série
disponible pour la communication
infrarouge. Les dispositifs tels que la «
souris » et le « modem » utilisent
également des ports série. Il sera
nécessaire d'avoir au moins un port série
pour |'utilisation de certaines
fonctionnalités.

Veuillez contacter votre assistance informatique. Si I'erreur persiste, veuillez
contacter le service client de Cardios.

Le total d'intervalles avant et aprés
I'événement ne peut pas dépasser 300
secondes.

Veuillez vérifier I'intervalle de temps sélectionné. S'il se situe dans les limites et
que cela ne fonctionne toujours pas, veuillez contacter le service client de
Cardios.

La clé de déverrouillage que vous avez
entrée n'est pas correcte. Vérifiez
soigneusement les chiffres, comme
indiqué par le support technique.

La clé doit étre entrée correctement. Si vous étes slr qu'elle est correcte et que
vous recevez toujours ce message, veuillez contacter le service client de Cardios.

Il n'y a plus d’espace pour des fichiers a
divulgation compléte. Vous devez
supprimer des examens (menu [Examen]
[Supprimer]) avant de télécharger d'autres
examens Holter.

La limite d'examens du disque est atteinte. Augmentez la limite ou faites des
sauvegardes et enlevez des examens du disque.
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Il'y a au moins un numéro d’octet invalide
dans I'adresse IP.

Vous devez vérifier que I'adresse IP que vous avez saisie est correcte. Si c'est fait,
veuillez contacter le service client de Cardios.

Il manque un « [ » ouun « ] » dans le
domaine.

Il est nécessaire de vérifier que le domaine signalé est correct. Si c'est fait, veuillez
contacter le service client de Cardios.

Il n'y a pas d'espace disponible pour un
examen d'une telle durée.

Veuillez contacter le service client de Cardios.

Aucune information de canal n'est
disponible sur ce fichier d'en-téte.
Impossible de poursuivre I'opération
d'importation.

Le format de fichier est incompatible avec celui attendu. Vérifiez la version du
fichier utilisé et si I'erreur persiste, veuillez contacter le service client Cardios.

Une erreur de gestion des fichiers du
signal s'est produite.

Veuillez contacter le service client de Cardios.

Une erreur de socket s'est produite.

Une erreur de communication s'est produite. Vérifiez la connexion Internet
disponible. S'il n'y en a pas, contactez votre fournisseur de services Internet. S'il y
en a une, veuillez contacter le service client de Cardios.

Une erreur s'est produite lors de la lecture
du fichier ECG.

Une erreur de mémoire s'est produite. Veuillez essayer de nouveau ou contacter
le service client de Cardios.

Une erreur s'est produite sur cette
application. Elle ne fonctionnera pas de
maniére adéquate tant que vous n'aurez
pas redémarré votre ordinateur. Appelez
notre assistance technique.

Il s'agit d'une erreur inattendue. Veuillez contacter le service client de Cardios
pour la signaler.

Une erreur s'est produite lors du
déplacement du fichier d'exportation vers
sa destination [erreur].

Une erreur générique s'est produite. Veuillez la noter, ainsi que |'opération en
cours et son déroulement, et contacter le service client Cardios.

Cette adresse ne se termine pas par un
domaine a trois lettres ou un pays a deux
lettres. Voulez-vous toujours |'enregistrer
telle quelle ?

Vous devez vérifier I'adresse e-mail que vous avez saisie. Si c'est fait, veuillez
contacter le service client de Cardios.

Il manque un « nom d'hote » a cette
adresse.

Vous devez vérifier I'adresse e-mail que vous avez saisie. Si c'est fait, veuillez
contacter le service client de Cardios.

Cette commande n'est pas disponible en
mode démo ou la licence du logiciel a
expiré.

Veuillez suivre les instructions du message. Si cela n'est pas possible, ou si vous
avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

Cette opération doit modifier la taille de
vos fichiers, mais elle ne peut pas
continuer car ils sont associés a un
examen. Libérez I'accés aux fichiers en
supprimant tous les examens associés et
répétez cette opération.

Vous devez sauvegarder vos examens comme indiqué dans le manuel
d'utilisation. Excluez ensuite des examens et procédez a nouveau a |'opération
souhaitée. En cas de doute, veuillez contacter le service client de Cardios.

Cette version du programme est restreinte
et ne permet pas le rétablissement de
données de la carte. Les données ne
peuvent étre récupérées que via «
CardioManager® ».

Veuillez contacter le service client de Cardios.

Heure déja utilisée.

Veuillez suivre les instructions du message. Si cela n'est pas possible, ou si vous
avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.
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Impossible de détecter I'examen de la
carte car il a été créé sur une autre
machine.

Il'y a eu une incompatibilité entre la carte de I'examen et le contréle. Veuillez
contacter le service client de Cardios.

Impossible d'identifier I'examen de la
carte car il a été créé a I'aide d'une autre
installation de base de données.

La carte est vide, il y a eu un échec dans la lecture de celle-ci ou de I'examen créé
dans une version précédente du logiciel. Veuillez contacter le service client de
Cardios.

Impossible de localiser la carte sur le
lecteur spécifié.

Une erreur de lecture de carte s'est produite dans la lecture de la carte, qui peut
étre manquante ou corrompue. Veuillez vérifier et contacter le service client de
Cardios.

Impossible de localiser I'enregistrement
d'identification de la carte.

Il'y a eu une incompatibilité entre la carte de I'examen et le contrdle. Veuillez
contacter le service client de Cardios.

Impossible de mettre a jour le fichier de
contact distant.

Le fichier n'a pas pu étre transmis de maniére compléte. Répétez I'opération
requise. Si l'erreur persiste, vérifiez la connexion avec I'emplacement distant et
contactez le service client de Cardios.

Type d'enregistreur inconnu.

Type d'enregistreur inconnu. Nécessité de contacter le service client de Cardios.

Arrét de |'enregistreur pour cause
inconnue.

Arrét de I'enregistreur pour cause inconnue. Nécessité de contacter le service
client de Cardios.

Evénement inconnu (code : [code]).

Une erreur générique s'est produite. Veuillez la noter, ainsi que |'opération en
cours et son déroulement, et contacter le service client Cardios.

Destinataire inconnu.

Vérifiez les parameétres de I'e-mail enregistré. S'ils sont corrects, veuillez contacter
le service client de Cardios.

Le téléchargement du fichier [nom] a
échoué.

Le fichier n'a pas pu étre transmis de maniére compléte. Répétez I'opération
requise. Si I'erreur persiste, vérifiez la connexion avec I'emplacement distant et
contactez le service client de Cardios.

Téléchargement non pris en charge par la
version d'exportation active.

Il est nécessaire de vérifier la version utilisée. Veuillez contacter le service client
de Cardios.

Avertissement ! La date d'entretien a
expiré !

Il est suggéré d'envoyer I'enregistreur a I'assistance technique habilitée pour
vérification.

AVERTISSEMENT ! Aucun périphérique

« Moniteur » pris en charge n'est
configuré sur votre systéme. Pour utiliser
ce module, vous devez installer au moins
un appareil compatible avec un « Mode
moniteur ».

Un probléme est survenu lors de I'installation du programme. Veuillez contacter
votre support technique informatique ou le service client de Cardios.

Avertissement | Ce module ne peut étre
utilisé qu'avec les enregistrements
d'examens en dérivations orthogonales x,
y, z et 7 voies.

Les spécifications recommandées doivent étre respectées. Si vous avez des
questions, veuillez contacter le service client de Cardios.

Avertissement : La notification de transfert
ne sera pas complétée, car il n'y a pas
d'adresse e-mail définie pour I'analyste
dans son enregistrement dans le registre
d’analystes ([Base de données]
[Analystes])

Nécessité de corriger I'adresse e-mail dans le registre de |'analyste.

Vous n'avez pas sélectionné de rapport a
imprimer. Configurez au moins une
certaine partie du rapport dans les

Veuillez suivre les instructions du message. Si cela n'est pas possible, ou si vous
avez des questions, veuillez contacter le service client de Cardios.
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paramétres du rapport ([Paramétres]
[Systeme] [Rapport] pour une
configuration globale ou [Parametres]
[Rapport] pour une configuration locale
dans un examen ouvert.)

Vous avez annulé la création de cet Impossible de réutiliser le code d'examen. Veuillez recommencer I'opération en
examen. Pendant ce temps, quelqu'un cours. Si ce n'est pas possible, veuillez contacter le service client de Cardios.
d'autre a déja créé un autre examen. Par
conséquent, le code d'examen annulé ne
sera pas disponible et sera ignoré.

Vous devez configurer la quantité de La configuration recommandée doit étre effectuée. Si vous avez des questions,
fichiers ECG a divulgation compléte avant | veuillez contacter le service client de Cardios.

d'utiliser le module. Sélectionnez
[Parametres] [Systéme] [CardioSmart®]
[Parameétres avancés] pour configurer ce
parametre.

L'installation de votre Analyseur n’est pas | Une erreur d'installation du logiciel s'est produite. Contactez votre assistance
correcte. La version du module d'analyse | informatique ou le service client de Cardios.

ne renvoie pas la version attendue. Il est
probable que I'examen puisse toujours
étre ouvert, mais ne le modifiez pas.

Remarque : les mots entre parenthéses [] sont des messages a contenu variable.

15. CONTRAT DE LICENCE DE LOGICIEL

IMPORTANT - LIRE ATTENTIVEMENT : Ces conditions de licence de logiciel forment un accord juridique entre |'utilisateur final
(propriétaire et opérateurs, privé ou entreprise) et Cardio Sistemas Coml. Indl. Ltda. (appelé ci-aprés Cardio Sistemas Ltda. ou
simplement Cardios) et couvre |'utilisation du logiciel (également appelé « application logicielle », « systéme logiciel » ou

« systéme ») qui est actuellement activé.

En installant, réinstallant, activant ou utilisant cette application logicielle, vous vous engagez automatiquement a respecter
toutes les conditions de cette licence, dans toute son extension et sans exclusion. Si vous n'acceptez pas ces conditions, veuillez
contacter le distributeur ou le représentant local Cardio Sistemas Ltda autorisé auprés duquel vous avez acheté le systeme et
demandez-lui des instructions sur la maniére de procéder.

Des précautions particuliéres doivent étre prises en ce qui concerne la préservation de I'intégrité et de la sécurité de |'appareil.
En cas de perte de |'appareil, la politique de remplacement dépend d'une communication écrite assumant la responsabilité de
|'appareil manquant et d'une analyse approfondie de chaque situation individuelle. Si applicable, un nouveau dispositif de
protection sera fourni a vos frais dans n'importe quelle situation.

1 Définitions

1.1 CONCEDANT DE LICENCE : Fait référence a Cardio Sistemas Coml. Indl. Ltda., fabricant des systémes CardioLight+®
(enregistreur numérique Holter CardioLight+® et logiciel d'analyse CardioSmart®550 FR + modules complémentaires).

1.2 CLIENT : Représente I'utilisateur final (propriétaire ou opérateur) des systémes.

1.3 LOGICIEL : Désigne I'application (également appelée « application logicielle », « systeme logiciel » ou « systéme »), sous
sa forme exécutable en code binaire, ainsi que ses modules complémentaires et toute la documentation qui
I'accompagne (manuels, guides, données techniques, etc.).
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1.4 LICENCE D'UTILISATION : Désigne le droit non exclusif d'utiliser toute application logicielle achetée et activée légalement
produite par Cardio Sistemas Ltda. et commercialisé par le fabricant ou ses revendeurs agréés.

15 DISPOSITIF DE PROTECTION : Si applicable, fait référence au dispositif matériel (également appelé « hard lock » ou « clé
de sécurité ») destiné a controler et a protéger |'utilisation de la licence pour toutes les applications logicielles de
Cardios que vous installez. Cet appareil contient les informations de licence et les représente « physiquement », de sorte
qu'il est obligatoire d'avoir I'appareil connecté au PC sur lequel le systéme va fonctionner.

1.6 SERVICES ESSENTIELS : Désigne l'installation, la réinstallation, la configuration et la personnalisation de toute application
logicielle achetée et activée légalement produite par Cardio Sistemas Ltda. et commercialisée par le fabricant ou ses
revendeurs agréés.

1.7 FORMATION OPERATIONNELLE : Désigne les instructions fournies a |'utilisateur final (propriétaire et/ou opérateurs) des
systémes par un ou plusieurs autres moyens mis a disposition par Cardio Sistemas Ltda. ou ses revendeurs agréés. Cela
inclut, mais sans s'y limiter, les documents imprimés (manuels, « guides d'étapes rapides », dépliants, etc.), les matériels
électroniques (vidéo, audio, texte, « fichiers d'aide en ligne », etc.) ou vivants (ateliers, sessions de formation, cours
ouverts, séminaires, formation « sur place », etc.).

1.8 PREREQUIS : Fait référence a la couche physique (matériel informatique) et au SYSTEME D'EXPLOITATION sur lesquels
les applications seront installées, en tenant compte du fait qu'ils doivent tous deux étre compatibles avec les exigences
spécifiques de chaque configuration systéme et usage prévu (infrastructure Tl, volume d'examens a traiter,
communications, Internet, opérateurs formés, etc.).

2 Conditions du contrat de licence
L'octroi de la licence d'utilisation répondra a toutes les conditions suivantes :

2.1 Le CONCEDANT DE LICENCE concéde par la présente au CLIENT, contre le paiement intégral des droits de licence
convenus, une licence personnelle, non exclusive et non transférable pour utiliser le LOGICIEL dans la version existant a
la date de I'acceptation du présent contrat (enregistrée par la date d'acceptation).

2.2 Toutes les mises a jour du LOGICIEL, qu'elles soient décrites comme mises a jour, nouvelles éditions, nouvelles versions,
modifications ou corrections, seront soumises aux conditions du présent CONTRAT.

2.3 Le CLIENT ne peut céder ou transférer aucun de ses droits et obligations en vertu du présent CONTRAT a d'autres
personnes, sauf accord et consentement écrit de Cardio Sistemas Ltda.

2.4 Le CLIENT est autorisé a faire des duplicatas de I'installateur du LOGICIEL a des fins de sauvegarde. Ce droit de
duplication ne s'étend toutefois pas au DISPOSITIF DE PROTECTION qui accompagne l'installateur du logiciel
d'application.

2.5 Le CLIENT ne doit pas décompiler ou désassembler le LOGICIEL, ni analyser ou examiner autrement le LOGICIEL a des fins
d'ingénierie inverse.

2.6 Le CLIENT n'est pas autorisé a effectuer des changements ou des modifications dans le LOGICIEL par quelque moyen que
ce soit sans un accord écrit avec le CONCEDANT DE LICENCE.

2.7 Le CLIENT s'engage a utiliser le LOGICIEL uniquement pour I'usage auquel il est destiné.

2.8 Le CLIENT comprend que les résultats délivrés par le LOGICIEL dépendent des connaissances médicales et de la
formation de I'opérateur pour valider et interpréter les informations traitées par celui-ci.

3 Titre

3.1 La propriété du LOGICIEL reste, a tout moment, la propriété de Cardio Sistemas Coml. Indl. Ltda. Le CLIENT n'aura aucun
droit, titre ou intérét a cet égard, a I'exception de la licence d'utilisation du LOGICIEL selon les conditions énoncées aux
présentes.

4 Garantie

4.1 Cardio Sistemas Coml. Indl. Ltda. décline toute garantie selon laquelle le LOGICIEL est exempt d'erreurs. Le CLIENT
accepte que I'existence de telles erreurs ne constitue pas une violation du présent contrat.

4.2 Cardio Sistemas Coml. Indl. Ltda. garantit le LOGICIEL pour une période de 90 jours, a compter de |'acceptation de cet
accord. Cardio Sistemas Coml. Indl. Ltda. garantit, pendant la période de garantie, que le LOGICIEL, lorsqu'il est utilisé
correctement et conformément au manuel d'utilisation, exécutera correctement les taches requises par I'utilisation
prévue.

43 Pendant la période de garantie, la seule responsabilité de Cardio Sistemas Coml. Indl. envers le CLIENT sera la résolution
des erreurs (bogues) dans le LOGICIEL qui ne sont pas conformes aux spécifications du LOGICIEL, en corrigeant ou en
fournissant une solution de contournement, et la fourniture d'une assistance téléphonique ou par e-mail pour la
résolution des problémes liés au LOGICIEL.
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4.4 Le LOGICIEL est déclaré par le CONCEDANT DE LICENCE comme n'étant pas tolérant aux pannes ou destiné a étre utilisé
dans des conditions nécessitant un fonctionnement fiable. En outre, le LOGICIEL est déclaré par le CONCEDANT DE
LICENCE comme nécessitant une exploitation par un personnel formé et qualifié, ayant la capacité et les connaissances
nécessaires pour valider ou interférer avec les données traitées sous un point de vue médical spécialisé.

4.5 La garantie ci-dessus ne s'applique pas aux conditions résultant d'une utilisation ou d'un fonctionnement incorrect du
LOGICIEL, de causes extérieures au LOGICIEL aprés la livraison ou de modifications/configurations apportées au LOGICIEL
autres que celles effectuées ou recommandées par Cardio Sistemas Coml. Cardio Ltda. Le CLIENT assume I'entiére
responsabilité de I'utilisation du LOGICIEL et de toutes les informations/données saisies, utilisées, stockées ou traitées
sur celui-ci.

5 Limitation de responsabilité

5.1 Cardio Sistemas Coml. Indl. Ltda. n'assumera aucune responsabilité pour tout dommage qui pourrait étre causé au
CLIENT ou a un tiers quel qu'il soit résultant de la perte de données et/ou pour tout dommage indirect, fortuit ou
consécutif pouvant résulter d'une mauvaise utilisation du LOGICIEL et/ou de I'incapacité des opérateurs, y compris la
perte de profits, de temps ou la consommation excessive de ressources de calcul.
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